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INVENTAIRE 

1)1.  i,\ 

COLLECTION    CUSTODI 

(vUKKiRAPHES,    PIÎXES    IMI'IMMÉKS  1.  r    VLTIIKS    DOCLMENTS    lUOORAPIlIQLlES  ) 

CONSERVÉE   A    LA    BIBLIOTIIKQLE    NATIONALE 

(Ms>-.   ilaliciis  lù'iô- lûOG) 


Introduction. 

En  1867,  la  Bibliolhc([Uc  impi'rialc  acquérait,  de  la  famille 
Costa  de  Beauregard,  une  portion  considérable  des  papiers  et 
documents  laissés  par  le  collectionneur  et  érudit  ilalien  Pielro 
Custodi'.  Ces  papiers  et  documents,  qui  forment  aujourd'hui 
69  volumes  du  fonds  italien  de  la  Bibliothèque  nationale,  se 
répartissent  en  trois  séries  : 

1°.  22  volumes  intitulés  :  Biograjle  ilaUane;  documenli  auto- 
grafi,  manoscritli  e  stampati  {mss.  ital.  i5'i5-i566); 

2°.  i4  volumes  de  Mélanges,  relatifs  principalement  à  l'his- 
toire d'Italie,  pour  la  majeure  partie  de  la  main  de  Custodi 
(mss.  ital.  1 567-1580); 

3°.  33  volumes  de  documents  originaux,  copies  et  analyses, 
bien  connus  sous  le  titre  général  d'Arcliivio  sforzesco^  (mss. 
ital.  i583-i596,  originaux,  et  1597-1615,  copies  et  analyses). 

M.  Gaston  Raynauds,  puis  M.  Mazzatinti''  ont  publié  un  état 
sommaire  des  volumes  de  la  seconde  série. 

Pour  la  troisième  série,  ou  Archivio  sforzesco,  on  sait  que 

1.  L.  Delisle,  Le  Cabinet  des  Manuscrits  de  la  Bibliothèque  nationale,  t.  I,  p.  3i3. 

2.  Quelques  rares  fcuillels  de  l'Archivio  sJ'or:csco  ont  passé  dans  la  première 
série,  celle  des  documents  biograpliiqiics  (voir  ms.  ilal.  i557,  fol.  i58  et  suiv.). 

3.  Inventaire  des  manuscrits  italiens  de  la  Bibliothèque  nationale  qui  ne  figurent  pas 
dans  le  catalogue  de  Marsand  (1882),  pp.  loS-iSy.  Cet  inventaire  c<\  extrait  du  Cabinet 
historique,  1881,  Catalogues,  pp.  i33-iO.'i  et  225-3^3. 

4.  Inventario  dei  manoscritli italiani délie  bibliotcche di  Francia,  Home,  188G,  1. 1,  p.  ai;. 
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M,  Ma//aliiili  eu  a  dressé  t-l  imprimé  à  deux  reprises-  iiii  inveii 
taire  défaille,  cl  que,  depuis,  elle  a  élé  bien  souvent  utiliséea. 
De  la  |trfini«'re  sério.  au  coiilraiic.  il  Jia  jamais  été  publié 
d'inventaire,  soit  détaillé,  soil  sommaire:  il  m'a  semblé  utilr 
de  combler  cette  lacune,  et  de  taire  connaître  ainsi  une  collec- 
tion dautograpbes,  de  pièces  imprimées  et  autres  documents 
biojjrapbiques,  importante  à  la  Inj^  iiour  Ihisloire  <le  l'érudi 
lion  pendant  la  seconde  moitié  du  wiii  siècle,  et  pour  l'bis- 
loire  polili(pie  et  littéraire  de  l'Italie  du  Nord,  pendant  les 
dernières  années  du  wui'  siècle  et  le  premier  quart  du  \ix'. 

Qui  était  Pieiro  Cuslodi.»  Comment  et  de  quels  éléments 
principaux  s'est  formée  la  colleclioii  (pii  porte  son  nom?  Deux 
questions  qui  se  posent  naliircllemenl.  et  auxquelles  je  vou 
drais  tout  tl'abord  répondre,  en  men  tenant  toutefois,  èi  peu 
près  exclusivement,  aux  données  fournies  par  les  documents 
mêmes  (pii  font  l'objet  du  présent  inventaire,  el  dont  on  trou- 
vera, dans  ces  quelques  pages  d'Introduction,  d'assez  nondjreux 
extraits-^. 

I 

Pietro  Custodi  naquit  à  Novare^,  en  1771a.  H  débuta. 
jeune  encore,  dans  la  carrière  administrative,  poussé  peut-être 
par    son    compatriote,    le    futur    ministre    (jiuseppe    Prina; 

I.  Innnlnno  dellf  rarte  deU'Archicio  sfor:csco,  rontenule  net  rodd.  ital.  tôS3-i693 
délia  Biblioleca  mizinnale  di  Parigi,  diins  Archivio  stoiico  lombardo,  ann.  \  (ii<è3), 
pp.  J3a-3jfi.  —  Invrntario  délie  carte...  contemitr  nci  codd.  ital  tii'J'i-  IÔ9G...,  dans 
Arehivio  stnrico  luinliardo,  ann.  m  |j'  série,  vol.  Il)  (i88.'>),  pp.  f>^--'i'j.  —  Ce  double 
invenlairo  v>l  rr'prodiiil,  a\cc  qtielc|ues  corrcclifms,  dans  l'Inventarto  dei  manosrriiti 
itnliani  délie  bihliolerhr  di  Franria,  l.  Il  (1887).  pp.  aSâ-Sog. 

3.  Ce  (|iic  l'on  sait  nioiii!>.  cesl  c|ue  Ciislodj,  comme  on  le  verra  un  peu  plus  loin, 
avoil  n-cueilli  le»  d^xiniunls  qui  fornu-nt  V Archivio  sforzcsco,  en  ^ue  d'une  histoire 
lie  Frante«ro  Sforza,  (|iii  n'n  jamais  paru. 

3.  La  l.Aclie  m'a  <'(<'  rendue  plus  facile  par  ce  fait,  que  Custodi  conservait  presque 
toujours  les  minutes  de  ses  lettres. 

I\.  L'inilication  du  lieu  d'origine  est  fournie  à  la  fuis  par  rin>(Ti])li<)n  que  Custodi 
rédigea,  en  i8jS,  pour  le  monument  funéraire  (pi'il  demandait  alors  l'autorisation  de 
faire  ériKcr,  pour  lui  et  pour  les  siens,  dans  l'éKli>e  de  Montebarro  (mss.  ilal.  i58o, 
fol.  aï  V),  el  par  !<•  titre  qu'il  avait  préparé  pour  le  premier  volume  de  ses  !\'uove 
Biogrnfie  di  crlebri  Ituliani  (ms.  ital.  i[i8o,  fol.  3/i). 

T).  Celle  date  ressort  de  deux  passades  au  moins  de  la  correspondance  do  Custodi 
(ms».  ilal.  i5.'>'i.  fol.  iV),  «-t  i.'i.Hn,  fol.  ji  et  jj).  ol  île  l'inscription  rilée  dan*  la  note 
précédente. 
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mais,  de  bonne  licure  aussi,  il  diil  subir  le  conlic  «uni)  des 
événements  dont  l'Italie  fui  le  théâtre  pendant  la  Urvobilii.n 
Il  n'avail  |)as  vinrrt-six  ans,  qu'il  était  ponrsnivi  pour  des  raisons 
poliliqucsi;  sa  mrro,  veuve  el  iidiriue,  supplia  b*  ^'rnéral 
Hona|)arte  (c'élail  quebpies  jours  aprrs  la  signaluii-  du  Iraib' 
de  Caiu|)o  i-'oruiio)  de  piMindlic  (|u('  sou  (ils.  cordrc  (pii  un 
mandat  d'arrrl  avait  été  laneé,  et  absent  depuis  environ  trois 
mois,  put  rentrer  dans  ses  foyers  :  ce  (|ui  fut  accordé,  ('usiodi 
avait  conservé  dans  ses  papiers  coj)ie  de  la  requête  de  sa  mère 
et  de  l'ordre  d'élargissement  délivré  |)ar  le  général  en  cbef  de 
l'armée  d'Italie.  ^  oici  le  texte  de  ces  deux  pièces  : 

Cillivdno  (leiwralt'  in  rapo', 

La  niadrc  del  ciltadino  Piolro  Custodi  vi  domanda  la  pronla  libe- 

razione  del  dcllo  suo  liglio,  clie  trovasi  asseoie  già  da  quasi  lie  mesi. 

in  seguito  al  voslro  décrète  d'  arreslo  contre  di  lui.  Essa  appoggia  la 

sua  demanda  colle  seguenli  ragioni  : 

r  Essa  è  vcdova,  sola,  inferina,  e  senz'  alcuno  che  1'  assista: 

3°  Essa  è  prenta  a  darvi  lutte  le  prove  che  voi  potrete  desiderare, 

del  patriolismo  del  dette  suo  figlio,  e  che  egli  non  ebbe  alcuna  rea 

intenzione  in  ciô  che  vi  offese  ; 

;V'  Essa  confida  di  essere  prentaniente  esaudita,  poichè,  trattandosi 

di  una  celpa,  qualunque  siasi,  afFatto  a  voi  personale,  vei  non  tras- 

curerete  1'  bccasione  di  dare  al  pubblico  un  nuovo  altestato  délia  vostra 

magnanimità. 

Salute  e  rispetto. 
Milano.  'i  Ijrumalc  anno  VI  •^. 

Firmato  :  Gertrcde  Custodi. 

Le  ''  Général  en  clief  annulle  l'ordre  qu'il  a  donné,  et  peimot  au 

citoyen  Custodi  de  rentrer  chez  lui,  en  l'invitant  à  porter  respect  aux 

Magistrats,  et  spécialement  au  Corps  législatif  et  au  [directoire  exécutif 

de  la  République. 

Firmato  :  Bonaparte. 

Vers  la  même  époque,  Custodi  devint  rédacleur  au  fîrand 

1 .  Dans  uue  lettre  à  Lorenzo-Luigi  Linussio,  partiellement  publiée  plus  loin,  (Àij- 
todi  fait  allusion  aux  persécutions  politiques  dont  il  fut  l'objet  à  plusieurs  époques, 
••t  précisément,  entre  autres,  à  cette  date  de  1797  (™*-  ''^'-  '^5^,  fol.  249). 

■1.  Ms.  ital.  i5i8,  fol.  17:  copie  d'une  main  autre  que  celle  de  Custodi. 

'i.  23  octobre  1797. 

4.  Ms.  ital.  i5i8,  fol.  17;  copie  de  la  main  de  Custodi.  qui  à  sa  transcription 
a  ajouté  cette  note  :  «  Nota.  I, 'originale  è  posto  in  quadro.  .. 
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conseil  (ou  Cnrpo  IcgislalÏM)  de'  jiiiiiori)  de  la  Képubiique 
cisalpine.  Puis,  après  avoir  occupé  le  poste  de  secrétaire 
«'encrai  de  la  Direction  des  Domaines,  à  Milan»,  il  fui  nommé, 
en  i8o5,  «  segrctario  délia  commissionc  incaricala  délia  reda- 
zione  dol  progello  di  regolamento  notarilo  »  ;  mais  il  déclina 
cel  honneur,  einpèclié  (piil  élait,  dit!!.  |);ir  ses  fonctions  de 
M  segretario  délia  conlabilità  na/ionale  »-i.  L'année  suivante 
(iSoO),  il  est  chef  de  division  au  ministère  des  Finances,  à 
Milan  ',  et  en  iSo.S,  au  plus  tard,  secrétaire  général  du  même 
ministère^;  il  le  restera  jusqu'en  181G.  Vers  la  (in  de  novem- 
hrc  i8i3,  Cuslodi  lut  »  liargé  d'une  mission  dans  le  départe- 
ment du  Serio.  avec  le  titre  de  conseiller  diktat;  cette  mission, 
qui  liura  un  peu  plus  d'un  mois*^,  était  terminée  à  la  lin  de 
décembre'. 

Iji  iSiC»,  il  envoie  sa  démission  de  secrétaire  général  des 
linances,  qui  est  acceptée'',  et  passe  de  Milan  à  Parme,  avec 
le  litre  d'intendant  général  ou  administrateur  général  des 
Finances  du  duché,  sous  le  gouvernement  de  Marie-Louise'-'. 
Mais,  à  la  suite  d'un  malentendu,  assez  grave,  semble-t-il, 
survenu  entre  lui  et  les  fermiers  des  Finances  ducales,  en 
1816-1817'",  il  quitta  l'administration,  et  se  retira  dans  sa 
paisible  villa  de  Galbiate,  au  nord  de  Milan",  non  sans  faire 


I.  M»,  ilal.  i56o,  fol.  i.'iG;  souvenirs  personnels,  à  propos  de  Francesco  Reina. 
a.  Ms.  itiil.  lôVj,  fol.  i.'i9. 

3.  M*,  ital.  i55!i,  fol.  'i5i  cl  'lôa. 

ft.  Ms.  ilal.  i556,  fol.  8G  et  suivants. 

5.  Ms.  ital.  i5J7,  fol.  2:^9. 

fi.  En\<>yô  dans  le  di-partement  du  Serio  par  lettres  du  20  novembre  i8i3,  Custodi 
étail  parti  pour  IkTKanie  le  21,  cl  était  de  retour  à  sa  résidence  ordinaire  le 
ar)  déreuihre  suivant.  Sa  mission  axait  été  ainsi  ncconiplie  en  quarante  jours. 

7.  Le  nianuH-rit  italien  ijyC»  est  tout  entier  forme  de  papiers  relatifs  à  cette 
mission:  on  y  trouvera  de  nombreuses  minutes  de  lettres  de  Cuslodi,  quelques 
imprimés,  quelques  lettres  à  lui  adressées,  dont  une  (fol.  a3j)  très  élogieusc  sur  la 
manière  dont  Cuslodi  s'était  acquitté  de  sa  lAcbe,  et,  vers  la  lin  (fol.  jii-353),  la 
minute,  datée  du  10  janvier  iSi'i,  de  l'intéressant  rapport  de  Custodi  sur  celte  même 
mission.  (Cf.  auisi  mss.  ital.  i55i,  fid.  35'»  etsuiv.,  ih{]'>,  fol.  .")  et  suiv.,  etc.) 

N.  La  démistinn  de  Cuslodi  fui  acceptée  le  33  mars  (ms.  ital.  i58o,  fol.  G). 

I».  Mss.  ilal.  iJ55,  fol.  '|o;  iS.'n,  fol.  5;  i553,  fol.  1 5,  etc.  —  Nous  voyons  (ju'il 
>  pnMé  srment,  le  1"  janvier  iKi;,  en  qualité  d'intendant  général  des  Finances  du 
du<  lié  de  Parme  (ms.  ilal.  i.'i.'.,"),  fol.  43). 

10.  MsK.  ilal.  i.'>Gi),  f<j|.  9  et  suiv.  ;  liGs,  fol.  i53.  On  trouvera,  h  ce  sujet,  d'intéres- 
sante» lettre»  du  comte  de  Neipper>,'  <lans  le  manuscrit  italien  i558;  je  publierai, 
dans  V Appendice,  l'une  des  plus  caractéristiques  de  ces  letlres, 

I I .  Province  de  Côme,  district  de  Lccco. 
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toutefois  dans  cette  dcrnirro  ville  des  séjours  j)liis  ou  moins 
fréquents  et  prolongés.  A  partir  de  1817  cl  jusqu'en  i8y8,  la 
correspondance  du  baron  Custodi  ne  nous  révèle  dans  son 
existence  aucun  fait  notable.  Par  une  lettre  à  lui  adressée, 
nous  savons  (|u'en  1829,  il  se  maria  ou  se  remaria^;  les  années 
qui  suivirent,  surtout  les  années  iS.iô-iS'ii,  furent  en  grande 
partie  occupées  par  la  Ibrmalion  et  la  mise  en  valeur  de  ses 
collections. 

Dans  sa  retraite  de  Galbialc,  Pictro  Cusiodi  |)ut  se  livrer 
à  loisir  aux  études  littéraires  et  liislori(iues,  dont  il  avait 
toujours  eu  le  goiil^.  Il  avait  déjà  donné  de  nombreuses 
preuves  de  son  activité  comme  publiciste  et  surtout  comme 
éditeur.  Melzi^  lui  a  attribué  la  paternité  d'un  opuscule  inti- 
tulé :  ('  Délia  sovranità  del  popolo  e  dell'  cccellenza  di  uno  stato 
libcro.  Opéra  scritta  originalmente  in  inglese  nell'  anno  i656. 
Milano,  1'  anno  I  délia  Repubblica  Cisalpina^  »  (1797).  En  1800, 
il  avait  présidé,  ou  tout  au  moins  participé  pour  une  grande 
part,  à  la  publication  de  VAmico  délia  Libéria,  journal  qui  parut 
à  Milan,  du  5  juin  au  29  août,  et  ne  compta  que  vingt- cinq 
numéros  G, 

Dès  cette  époque,  sans  doute,  il  songeait  à  une  entreprise 
qui  devait  avoir  plus  de  succès  et  lui  faire  beaucoup  d'honneur, 
entreprise  qui  consistait  en  la  publication  d'un  vaste  recueil 
de  mémoires  des  principaux  économistes  italiens.  Vers  la  fin 
de  i8o3,  paraissaient  les  premiers  volumes  de  la  collection 
des  Scrillori  classici  ilaliani  di  economia  polilica' ;  voici  en  quels 

1.  A  une  époque  que  je  n'ai  pu  préciser  d'après  sa  correspondance,  mais  anté- 
rieurement à  1829,  Custodi  avait  été  nonmié  clievalicr  de  la  Couronne  de  fer  (ms.  ital. 
id45,  fol.  89). 

2.  Lettre  de  l'abbé  Vincenzo  Dalberti,  du  i3  août  1829  (ms.  ital.  i55i,  fol.  23). 

3.  Sur  plusieurs  des  travaux  littéraires  de  Custodi,  et  aussi  sur  ses  démêlés  avec  la 
censure,  le  manuscrit  italien  1079  fournit  de  précieux  renseignements.  On  trouvera, 
dans  l'Appendice,  un  dépouillement  de  ce  volume. 

4.  Dizionario  di  opère  anonime  e  pseudonime  di  scriltori  iUiliuni,  t.  111  (Milan,  18/18), 
p.  8i,  col.  2. 

5.  L'avertissement  est  signé  P.  C. 

6.  Melzi,  Dizionario,  etc.,  t.  I,  p.  /jC,  col.  i.  —  Le  même  bibliographe  indique,  en 
outre  (t.  111,  p.  98,  col.  2),  une  traduction  italienne  des  Statuts  de  Milan,  par  Pietro 
Custodi,  dont  le  premier  volume  parut  en  1800,  mais  dont  le  second  ne  fut  jamais 
publié. 

7.  Milan,  i8o3  et  années  suivantes.  La  h  Dedicatoria  )>  imprimée  eu  tcte  du 
premier  volume  est  signée  «  Pielro  Custodi  ».  —  La  collection  comprend  5o  volumes 
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lermes  I  iiiiltiir  en  faisait  lioiiimag»*  au  Premier  (ioiisiil  el  à 
Ohaplal,  el  priait  le  iniiiislrc  Marescalchi  d'en  faire  la  présen- 
tation aux  destinataires'  : 

\  Jionapartf,  j>rinin  runsnlc'. 

■\n  iiovfinbro  i8ii;{. 

M  luiKlaloio,  \ indice  c  rcslilulore  di  mia  Uepubblica,  con  fausti 
auspitj  cliiamala  llaliana,  indiii/zo  una  Kaccolla  che  ha  pcr  oggetto 
di  far  conosccrc  lantoai  na/ionali  che  agli  esleri,  che  la  vcra  scienza 
tle'  poverni,  1'  Hconomia  Polilica,  è  indigcna  e  fu  fiorenlc  in  Italia. 

In  uno  lie'  brevi  inlervalli  di  riposo  che  vi  lasciano  le  cure  délia 
pubblica  aniiiiiniblra/ione.  e  la  glori^sa  lolta  cui  vi  siete  accinlo  conlro 
la  sui)crba  na/.ionc  usurpatrice  dell'  univcrsale  coniniercio,  dcgnatevi 
di  volgcre  uno  sguardo  a  qiicsto  frulto  degli  studj  di  pace  e  di  un 
sinccro  amor  palrio. 

Nel  pregarvi  di  accoglierlo  bcnignamcnlc  e  di  pcrmellcriiH  d'inol- 
trarvene  la  conlinuazione,  faccio  i  voli  più  fervidi  perche  in  quesla 
mia  patria,  tla  voi  propi/iamente  prosicdula,  si  veggano  rose  pratiche 
c  govcrnalive  le  preziose  dollrinc  di  stalo  contenute  nella  Kaccolla  che 
ho  r  onore  di  presenlarvi,  senza  le  quali  sarà  sempre  un  vano  desiderio 
la  prosperilà  di  una  nazionc. 

Al  cillnilinn  dhaplal,  ronsigliere  di  Stalo  e  ministro  dell'  Internu 
dcllo  Rt'puhblica  francese^. 

Non  al  niinislro  di  un  gran  popolo,  ma  ail"  uomo  illustre  che  con 
tanlo  prolillo  applirô  la  cliiniica  aile  arli  più  necessarie  délia  società. 
indirizzo  un  esemplare  délia  Uaccolla  degli  Economisli  classici  délia 
mia  nazionc.  Vi  prego  (juindi  di  aggradirlo  comc  un  omaggio  che  mi 
pregio  di  rendcro  al  cilladino  zelanlc  del  ben  pubblico  e  bcnemerilo  di 
lutte  le  colle  nazioni  per  gli  avvanzamcnti  da  lui  dati  agli  utili  studj. 
che  dirotlamonte  inicrossano  la  loro  prospcritàV 

Al  citladino  Marescalchi,  consullore  ili  Stalo  e  ministro  délie  Relazioni 
esterc  delta  Itepuldilica  italiana-'. 

Neir  occasione  che  crederete  meno  importuna,  vi  prego  di  l'ar  pre- 
>entare  al  Primo  Console  e  nostro  Présidente  i  primi  (piattro  volunii 

I.  On  peut  roiiMillir  eiicorr,  sur  retlo  collcclion  des  Scrillori  classici  italiani  <li 
economia  polilica,  une  letlrc  de  Cuslodi  h  fiossclliti,  du  lo  février  1807  (ms.  itiil.  iSTi.^, 
fol.  in;. 

3.   Ms.  ital.  lôjj,  fol.  309,  miiiuti-  di'  la  main  de  (^uslodi. 

^.  Ms.  ilal.  i5.*)j,  fol.  loij  v,  niinulc  do  la  main  de  Ciistodi. 

\.  La  réponse  de  Chaplal,  1res  cnurlo,  est  conservée  dans  le  ms.  italien  iddo.  fcd.  37. 

.'1.   M<.  itni.  i5.S5,  fi.i|.  lOf)  v»,  niinute  de  lu  main  de  Custodi 
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(Iclla  iiiia  llaccolla  dcgli  Eronoiiiisli  Itniiani,  coll"  arconipagnatoria  chc 
vi  accliiiulo.  Vi  prcgo  pure  di  una  pgualc  prcscnlazionc  al  rninistro 
Chaptal.  Se  la  vostra  solTerenza  non  si  slanca,  mi  pertnellcrclp  di  pro- 
valonni  del  vostro  niezzo  anche  pcr  la  consegna  do"  succcssivi  voluini. 
Mi  sarà  poi  scnsibilissinio,  se  aggradirole  1'  allro  esoniplare  ciie  vi  Iras- 
niello,  con  un  pegno  délia  nieiiioiia  dolle  obbligazioni  clic  vi  dchbo 
per  lanle  mie  impoilunilà. 

Kcndii  ù  lu  vie  piivéo,  comme  nous  lavons  vu.  on  i?ii7. 
Custodi  faisait  paraître,  quclcfues  années  plus  tard,  un  recueil 
d'Œuvres  choisies  de  Giuseppc  Baretli,  le  célèbre  criti(|ue  ita 
lien  du  win"  siècle,  ({ui.  un  peu  ncrrligé  par  le  siècle  «jui 
suivit,  semble  redevenu  en  faveur  de  nos  jours'.  Puis,  c'est 
une  nouvelle  édition  de  la  Slorkt  di  Milano  de  Pietro  Yerri,  où 
le  récit  est  continué,  par  Custodi  lui-même,  jusqu'à  la  mort 
de  l'empereur  Léopold  II,  en  1792^ 

Un  peu  plus  tard  encore,  en  1828,  nous  voyons  Custodi 
occupé  à  une  Histoire  de  Francesco  Sforza  et  de  son  temps,  dont 
il  réunissait  depuis  longtemps  les  matériaux''. 

...  Occupandomi  ora  a  scrivere  1%  Sloi'ia  di  Francesco  Sforza,  — 
écrit-il  de  Galbiale,  le  3o  août  1828,  en  posl-scriptum  à  une  lettre 
adressée  à  Carlo  Saivi,  —  sui  materiali  in  ispecie  chc  ho  raccolli  con 
lunga  diligenza  dal  vecchio  Archivio  ducale,  cui  mi  fu  liberalmente 
dalo  accesso  dal  passato  e  dal  présente  Governo,  amerei  mollissimo 
di  poter  ottenere  esatta  copia  de'  succilati  documenti  vaticani,  pronto  a 
soddisfare  ogni  spesa  che  potasse  occorrereV 

Un  peu  moins  d'un  an  après,  il  disait  avoir  achevé  le  pre- 
mier volume  de  cet  ouvrage  : 

...  Mi  tengo  a  lei  raccomandato  per  i  libri  inglesi  e  per  le  notizio 

1.  Scritli  scelti  inediti  0  rari  di  Giuseppe  Baretli,  con  nuove  memorie  délia  sua  VHa. 
Milano,  1823-1823,  2  vol.  in-8°.  —  D'apri-s  Gamba,  Série  dei  testi  di  lingua,  etc.,  p.  585. 
ce  recueil  «  riusci  degno  del  buoii  guslo  e  délia  molia  diligenza  del  cav.  Custodi);. 

2.  Storia  di  Milnno  [di  Pietro  Verri].  Milano,  182 '1-1825,  'i  vol.  in-8°.  Cf.  Gamba. 
Série  dei  testi.  etc.,  p.  665.  —  Le  ms.  ital.  1578  est  entièrement  composé  de  notes  et  de 
papiers  relatifs  à  cette  continuation,  qui  ne  fut  pas  sans  créer  de  sérieux  ennuis  à  son 
auteur  et  le  mit  aux  prises  avec  la  censure;  il  porte  ce  titre,  tracé  do  la  main  même 
de  Custodi  :  «  Note  e  memorie  di  emenda  o  aggiunla  alla  Continuazione  délia  Storia 
di  Milano  del  c.  Pietro  Verri,  18-26.  ce.  »  On  y  remarque  (fol.  301)  un  prospectus 
imprimé  pour  l'édition  de   i835. 

3  11  Y  pensait  dès  1820  (cf.  ms.  ital.  1579.  fol.  1 10;  ce  ms.  1579  contient  plusieurs 
pièces  rèlaiives  à  ce  p'ojet  de  publication  et  aux  recherches  entreprises  par  Custodi 
dans  les  archives  ducales;  cf.  encore  les  mss.  ifal.  i6i4  et  i6i5). 

V  Ms.  ital.  i563,  fol.  102,  minute  de  la  main  de  Custodi. 
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che  mi  occorrono  dall"  Archivio  poiililicio  a  corrodo  del  mio  I-'raiicesco 
Sforza,  (Ici  (juale  lio  ormai  comiùld  il  i)riiii(i  volume  "... 

I^nliii,  la  (lerriirre  ^mjiikIc  puhlicalioii  à  laquelle  le  baron 
Ciisloili  ait  travaillé,  est  une  Xiioni  liiixjnijhi  ihilifUKi,  ou  liio- 
ijni/io  tl'  Hhisivi  Ihi/itini,  (\\\\,  pas  plus  (pie  la  SlnrUi  <li  Francesco 
Sfor:ii,  lU"  devait  \()iv  le  joui  ^  Tii's  iionihreuses  sont  les  allu- 
sions à  cet  ouvrage  dans  la  correspondance  de  l'auleur.  Les 
plus  anciennes  sont,  sauf  erreur,  du  22  septembre  et  du 
G  novembre  i83'i  '•  En  voici  une  autre,  que  nous  trouvons 
dans  une  lettre  de  l'année  suivante,  et  dont  les  érudits  curieux 
(le  tout  ce  qui  se  rapporte  an  texte  de  Manzoni,  ne  me 
sauKMit  sans  doute  pas  mauvais  ^r('  de  transcrire  ce  passag^e''  : 

...  Allorchî',  ("rodo  nel  i<S:i<j,  mi  piocuraslc  il  placer  di  vodervi  nel 
scminario  di  C.aslello,  mi  avcle  moslralo  un  prczioso  escmj)lare  de' 
Promessi  Sposi,  nel  ([ualc  erano  liappioii  in  luaiiosciiUo  i  moHi  tratli 
che  r  .Vulore  Iralascin  uella  slampa,  e  linnmo  daccordo  nel  giudicare 
clic  alcuni  di  cssi  eraiio  migliuri  degli  >lampali,  nellc  parti  descrittive 
dcir  opéra.  Siccome  ((ucUa  Icltura  lu  rapidissima  e  saltuaria,  ed  è  mio 
proposito  di  dar  luogo,  nella  IS'uoca  liiof/ni/ia  di  cui  mi  occupe,  anche 
ad  alcuni  illustri  vivcnti.  cosi  mi  sarebhe  gralissimo  se  mi  poiiesle  in 
grade  di  lame  uiia  Icilina  piij  ponderata... 

Cuslodi  revient  encore  sur  son  projet  dans  deux  lettres  du 
mois  d'août  183.'),  datées,  l'une  du  i.").  lautre  du  17,  et  adres- 
sées, la  premit'ie  à  (iiovanni  Uasori,  la  seconde  à  Nicol('>  Silva; 
on  verra,  par  cette  dernière,  (ju'il  comptait  avoir  procliaine- 
ment  achevé  le  premier  volume,  qui  déjà  devait  être  prêt  dès 
la  lin  de  iSS.i 

...  I)a  j)iM  ili  un  anno,  —  ("crivail-il  à  Uasori"',  —  sto  occupandomi 

I.  Lollrc  au  mr-mc,  d»   i.\  juillet  1819  (ms.  ilal.   iSOa.  (ul.    ic..{). 

T.  Drs  1817,  C.usioili  ponsait  à  un  ouvrafio  di-  ce  ponro.  (luil  aurail  iiitiluk' : 
'■  K\lraiU  de  la  bioijrai'hu-  des  liomini:<  vivants  \i\r>  fri-rcs  Micliaud],  commonlcV  par  un 
llalicn,  ou  prcmi<T  rrniln  de  <cl  ouvrage.  »  (NN.  ital.  i.');^,  fol.  .'n,  etc.) 

.1.  I.<llri.  du  11  scplrndire  iK."?',,  au  couito  Daiidolo  (ms.  ital.  lâ.".!,  fol.  53)  :  ■<  Ho  Ira 
mono  un  la^orl>  hiopiiilico,  che  sarîi  fallo  alla  niia  uiaiiior.i,  c  di  cui  avrô  prontn  il 
manoscrillo  dcl  primo  lomo  avanli  la  fine  dol  i  oriente  anno.  »  —  Lettre  du  (i  novem- 
bre, à  r.il>|,é  Lolteri  (ms.  ilal.  1."..'.',,  fol.  ^Xi):  ..  Ne!  primo  vohnne  délia  mia  Biografin 
d'illustri  Italidiii,  del)|jo  parlare  délia  eclehre  Maria  Caetana  .Vgncsi,  aulrice  dellc 
lstitu:ii)iii  nimlilirlte.  » 

'i.  M»,  ilal.  i.V|8,  fol.  .S'i«  ^•;  i.llre  à  lahlu"  Giuseppc  Bollelli.  datée  de  C.albiate, 
a  moi  i.S3j. 

i.   Ms.  ilal.  iDO...  fol.  r)«-  I.llre  dal.'e  de  Milan. 
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con  iiiipefjno,  bcnchè  intcrrollamcnte,  di  scrivoïc  iin;i  .\uoi'ii  lUografia 
tl'  illnslri  o  cclcbri  llulinni,  ni  (junle  lino  vadr»  pur  nrtjuislarulo  e  racco- 
gliendo  quaiilo  Iclteie  aiilogriifc  di  uoinitii  di.sliiili  ebhi  occasione  di 
procurarnii.  Kccomi  dunciue  ail  imporhinarc  anche  voi,  percliè  vi 
diate  la  pena  di  procacciariui  alcune  di  sitralle  lellpre,  con  avvorlirc 
i  posscssori  di  esse,  che,  a  coiidizinni  ocpie,  il  pagamcnlo  sarà 
immedialo... 

...  Que'  documenti  e quella  corrispondenza  (del  conte  Luosi),  —  écri- 
vait-il à  Mcolô  Silva  ',  —  avrei  d'uopo  io  pure  di  consullare,onde  valer- 
mene  nell'  arlicolo  chc  gli  dcstino  nclla  mia  Xiiova  liiogrnfia  ilnlinna, 
oui  allendo  con  spéciale  impegno,  e  il  di  oui  primo  volume  sarà 
allestito  Ira  pochi  mesi'... 

Cependant,  six  ans  après,  en  i8^i.  rien  navait  paru  encore; 
mais  trois  volumes  de  l'ouvrage,  dont  le  titre  définitif  était 
arrêté  3,  allaient  pouvoir  être  mis  sous  presse '«;  et,  au  com- 
mencement de  celte  même  année,  Custodi  adressait  à  plusieurs 
de  ses  amis  un»«  Manifesto  >  ou  .\vertissement,  dont  une  copie 
s'est  conservée  dans  ses  papiers  ot  qu'il  a  paru  intéressant  de 
reproduire  ici  dans  son  entier ^>. 

Avverlimenlo. 

Perché  più  non  avesse  qualche  apologista  udîciale  (e  per  farlo  impu- 
nemente  mantenutosi  anonimo)  ad  accusarmi,  calunniandomi,  di 
avère  olleso  ne'  miel  scritti  la  morale,  la  religione  e  il  governo,  sic- 
come  mi  accadde  per  quel  mio  malauguralo  volume  di  continuazione 
e  compimento  délia  Storia  di  Milano  del  conte  Pielro  Verri,  io  m*  era 
fermamente  risoluto  di  non  più  olTrire  le  cose  mie  aile  cesoje  rispelta- 
bili  deir  I.  R.  Censura.  Riffletendo  poi  che  è  dovere  di  ogni  cittadino 
di  non  ritardare  il  concorso  de'  tenui  suoi  mezzi  letterarj  ail'  isfru- 
zione  de"  suoi  contemporanei.  mi  sono  determinato  a  pubblicare,  in 
una  série  di  volumi,  le  Biografie  compendiate  di  diverse  persone  cele- 
bri  ilaliane,  col  corredo,  ainostri  tempi  indispensabile.  de'  loro  ritratli. 

I.  Ms.  ilal.  i563,  fol.  171. 

3.  Le  i5  octobre  de  celte  même  année  i835,  il  écrit  à  Luigi  Volta  qu'il  s'occupe  de 
cette  publication  «indefessamente  »  (ms.  ital.  i566,  fol.  190). 

3.  Xuove  biografie  ,  di  celebri  Italiani  '|  specialmente  degli  uUimi  tempi,  ||  poste  in  ordine 
IJ  da  Pietro  Custodi  '.',  cittadino  Milanese  e  Parmigiano,  '\  originario  Movarese  11  corredale  di 
ritratti,  fac-similé  ]  e  di  molti  inediti  documenti.  '\\  Vol.  I.  —  Tel  est  le  titre  cfu'on  trouve 
tracé  à  la   main,  au  feuillet  34  r"  du  ms.  ital.  i58o. 

i.  Sur  les  premiers  pourparlers  avec  les  imprimeurs,  voir  une  lettre  de  Custodi  à 
Vincenzo  Ferrario,  du  21  novembre  i84i  (ms.  ital.  i58o,  fol.  80), 

5.  Ms.  ital.  i58o,  fol.  37. 


dei  fac-similé  délia  loro  sctitlura  e  di  copiosi  iiiedili  docuinenti,  che 

sceglicrô   con   consL-ien/ioso  scrupolo,    onde    non  vendcr  borra    per 

nierce  cletta  a  clii  mi  voira  leggore,  tlalla  copiosi>siina  suppollcllilo  di 

preziosi  aulografi,  che  la  mia  biiona  sorte,  le  costanti  mie  diligen/.e  e 

il   gencroso  iinpiego  do!  mio  osile  supernuo.  mi  hanno  »  qucsl'  ora 

procuralo.  Dissi  rhe  li*  Hiogralic  saranno  coiiipciidioM',  poirhè  mdla 

vi  si  conlerrà.  clie  sia  slato  dcllo  da  allri.  ad  pccc/it>ne  délie  noie  cro- 

nologithe  dellc  rispollive  nascile,  vicende  c  morli,  che  non  anmiettono 

variazione;  il  di  più  verra  riniracciato  Ira  gli  aneddoli  dclla  slnria  lel- 

teraria,  e  in  ispecie  dalla  ronliden/iale  corrisponden/.a  ddle  personc 

di  cui    mi  occupera,  seguenilo  in  qucsla  parle  il   mctodo  lenulo  da 

monsignor  Gaetano  Marini  nelle  sue  lodale  Memorie  degli  Archiatri 

l*i>nli/icj,  nelle  quali  si  propose  di  allegarc  sollanlo  ciô  che   non  era 

slalo  delto  da'  suoi  predecessori.  e  a  malgrado  di  quesla  liniila/ione 

riusci  la  sua  opéra  un  tesoro  di  scella  e  recondila  crudizione. 

Indiri/./.o  (piesto  mio  nuovt»  lavoro  ai  zelatori  deile  glnrie  ilaliane. 

colla   liducia  che  ollerrà  un  favorevole  accoglinicnlf»;   nel  <jual  caso 

repéra  progredirà  in  una  successiva  série  di  volumi.  Che  se  mi  Iro- 

vero  deluso  in  (juesla  niia  lusinga,  d.uô  fine  ail'  inlrapresa  citUa  puh- 

blicazione  del  lerzo  volume.  Li  Ire  volumi  che  ora  si  pubblicano.  con- 

lerranno  le  Hiografie  e  gli  scrilli  e  documenli  inediti  di  Paolo  Frisi, 

Maria  (Jaelana  Agnesi.  Pielro  ed  Alessandro  Verri.  e  Ccsare  Beccaria; 

e  lia  quegli  scrilli  c  documenli,  ollre  varj  opuscoli  inedili  interessanli 

di  Frisi,  di  Pielro  Verri  c  di  Beccaria,  ed  ollre  molle  lellere  di  ciascuno 

di  quegl'   ilhislri  aulori,   si   troveranno  imporlantissime  letlere  indi- 

rizzalc  ad  alcuno  Ira  essi  dai  dolli  o  scienziali  eslcri  Smilh  d'Aven- 

slein,  Keralio,   d'Alemberl,  Jacquier.    Bailly,  Condorcet.  Lagrange.  e 

d'  allri  uomini  celebralissimi. 

Galbiale.  3i   fronnajo  i8'ii. 

Les  difficullés  de  l'auteur  avec  la  censure,  dont  Custodi  se 
plaint  à  plusieurs  reprises',  peul-ctre  d'autres  raisons  encore, 
empêchèrent  (jue  celte  publication,  depuis  si  longtemps  pré- 
parée et  annoncée,  vît  jamais  le  jour'. 


Il 

Il  est  permis  do  regretter  que  lentroprisc  de  C'.usiodi  n'eût 
pas  abouti     (-'eût   été  là,  assurément,  une  (l'uvre  1res  pcrson- 

I.  Ms.  ilal.  I  jSo,  fol.  .Il)  ci  suivants. 

1.  On  ptMil  encore  ciler  de  Cu-lodi,  po-ilorioiironienl  à  colle  date  :  Lettcra  a  S.  E.  il 
htirone  Antonio  .Ma::elli,  in  risroniro  alla  ijratultizione  cite  questi  puLblirava  nel  iHj8  fier 
rinrorniminnr  </i   Fenlinanii»  I.   in    Milawr   Nfilano.    i8i8.   in-8*. 
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ncllr,  et  lion  une  (((lupilalion  de  seconde  un  de  Iroisic'-ine 
nnain.  Lanlonr,  en  eriel.  connue  on  \ient  de  le  \oir  flans 
ÏArvcrlimrtiln^  ilevuil  trouver  dans  les  docninenls.  ri  piincipa 
Icinent  dans  les  correspondances  originales  (pii,  à  di\ erses 
dates,  étaient  entrées  en  sa  possession,  les  principaux  clé 
ments  de  beauconp  de  ses  notices.  De  bonne  heure,  il  avait  eu 
le  goût  lies  collections;  jouissant  dune  fortune  (|ui  parait  avoir 
clé  assez  belle,  il  s'était  constitué  une  très  riche  l)il)li(jlhr(jue. 
Il  semble  (ju'il  ait  songé,  en  1820.  à  \endic  une  partie  de  ses 
livres',  et  se  soit  ensuite  ravisé.  Ce  qui  est  certain,  c'est  qu'en 
1829,  il  fit  don  de  ses  collections  à  la  bibliothèque  Ambro 
sienne,  tout  en  s'en  réservant  la  jouissance,  sa  vi(;  duranl. 
Voici,  à  ce  sujet,  quelques  passages  de  deux  lettres  de  Pietro 
Hudoni,  l'un  des  conservateurs  de  la  célèbre  bibliothèque,  au 
généreux  donateiu-,  datées,  la  première,  du  i  '1  novembre,  la 
seconde,  du  8  décembre  1829  : 

Giacchè  '  mi  si  présenta  opporluna  e  sicura  occasione,  non  posso  a 
ineno  di  non  esternare  a  V.  S.  illustrissima  1'  esultanza  del  mio  cuore. 
pel  magnifico  dono  ch'  Ella  fa  alla  nostra  Biblioteca,  délia  sua  preziosa 
lil)reria.  Nella  congregazione  dello  scorso  martedi,  si  è  letta  con  ven» 
entusiasmo  la  sua  lettera  ai  Conservatori.  In  qucsti  giorni  Ella  ne 
riceverà  la  risposta  ricolma  délia  più  viva  gratitudine^... 

...  Il  Governo^  ci  ha  abilitali  a  ricevere  il  magnitico  .>uu  dono, 
per  quaiito  consta  dalla  Gazzetta  di  ieri  l'  altro.  L'  Amminislrazionc 
perô  non  ha  per  anco  ricevula  la  lettera  governaliva.  Dicesi  che  il 
Governo  c'  imponga  in  essa  di  fare  un  articolo  che  palcsi  al  mondo  la 
generosità  dell'  insigne  Benefaltoie.  >oi  V  avremmo  fatto  anche  non 
impulsati.  L'  ordine  pero  fa  onorc  alla  di  Lei  determinazionc... 

...  Siamo  alla  vigilia  di  conchiudere  il  contralto  délia  compera  del 
locale  délia  Rosa,  da  unirsi  alla  Biblioteca.  Ivi  forsc  troveremo  le  aulc 
ove  accomodare  la  di  Lei  Biblioteca,  che  portera,  spero,  il  suo  nome. 
Dal  cardinale  Federico  a  questa  parte  non  vi  fu  un  dono  piîi  splen- 

• 

I.  En  16:20,  a  paru,  cliej;  Giuseppc  bcapiii,  un  catalogue  de  li\res  intitulé  :  »  Uac 
colta  (Scella)  di  libri  in  varie  lingue,  per  la  massima  parte  Icgati  eleganknicntc  e  ben 
consorvali,  da  vcndersi  anche  in  dcltaglio  a  prezzi  lissi.  »  —  C'étaient  là,  d'après  une 
note  du  catalogue  Uonctietli,  reproduite  par  Oltino  et  Fumagalli,  Bibliotlieca  biblio- 
graphica  ilalica,  1889,  n°  3i38(à  l'article  Ambrosiana),  des  livres  appartenant  au  baron 
Custodi  [et  depuis  passés  à  l'AmbrosieunaJ. 

•?.  Ms.  ital.  i56i,  fol.  335. 

3.  Cf.  la  réponse  de  Custodi.  ilu   >>«  novembre  >uivant(ms.  ital.  i50i.  loi.  3.;ili. 

i.   \fs.  itîil.  j5(ii,  fol.  338. 
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dido.  È  vcro  chc  un  sedicciilc  incognito  lia  regalalo  ultiiuanientc  alla 
Bibliolcca  noslra  una  bclla  raccolta  di  bron/i  doiali  c  alcuni  qiiadri  di 
pencllo  maestro'... 

Luiliclf  annoncé  par  celle  dernière  lettre  parut  dans  \siGa::ella 
ili  Miliuio  du  iT)  décembre^  ;  on  \  voit  que,  dès  cette  époque,  la 
donation  ne  comprenait  pas  moins  de  11,750  volumes,  impri- 
més ou  manuscrits,  dont  le  nombre  devait  s'accroître  encore. 

Plus  tard,  (^nslodi  voulut  apporter  au  contrat  de  1829  cer- 
taines modifications  et  clauses  additionnelles,  et  soumit  aux 
Conservateurs  un  ^  progelto  d'aniplia/ione,  retlifica/ione  e 
coinpimenlo  délia  dona/ionc  »  ;  il  ne  semble  pas  que  l'on  ait 
accueilli  avec  beaucoup  d'empressement  ses  nouvelles  propo 
sitions^.  Toujours  est -il  que  les  collections  de  Custodi,  pour 
la  plus  grande  partie  du  moins,  passèrent  elTectivement  à 
r.\mbrosienne;  on  a  donné  son  nom  à  l'une  des  salles,  où 
sont  réunis  environ  20,000  volumes  laissés  par  lui''. 
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On  vient  de  voir  qu'en  i83'i  et  en  i8li5,  Custodi  était  tout  à 
la  préparation  de  ses  liiograjihies  d'illustres  Haliens;  c'est  aussi 
de  ces  deux  années,  semble-t-il,  que  datent  les  plus  nom- 
breuses et  les  plus  importantes  acquisitions  d'autographes 
qu'il  ait  faites^. 

Le  dossier  Casti^dioni»;  contient  plusieurs  pièces  intéres- 
santes sur  le  projet  d'incorporation,  en  i834",  dans  la  collec- 
tion   de  Custodi,   d'un    «  carteggio  »    extrêmement  important 

I.  Dans  une  Ifitre  do  Cnslodi  à  Riidoni,  du  17  décembre  siiivanL  on  lit:  ■<  ...  pcr 
le  condizioni  délia  donazione,  si  risolve  essa  nell'  abdicazione  dolla  mia  più  cara  pro- 
prielà,  pcr  l'islante  »ollanto  in  oui  mi  sarebbo  slato  impos&ibile  di  portarla  meco 
ali'  allro  niondo...  »  (Ms.  ilal.    i50i,  fol.  SSg.) 

3.   Il  en  existe  un  extrait  imprimé  dans  le  ms.^tal.  i58o  (fol.  lU). 

3.  Voir,  à  ce  sujet,  toute  une  correspondance,  de  l'aimcc  i8'ii,  dans  le  ms.  ilal. 
i58o  (fol.  711,  81  et  siiiv.,  etc.). 

h.  Cf.  iii'ltranii,  Ciuula  délia  Hiblioleca  Amhrosiana,  p.  'iï. 

5.  La  cornspctndanre  avec  Carlo  Salvi,  de  iSaâ  à  i83."»  (ms.  ital.  i.SGa).  parait  con- 
cerner unicpiement  des  ouvraj^es  imprimés,  que  d'ailleurs,  s'il  faut  en  croire  les 
lettres  du  vendeur,  liusiodi   nu  ttait  peu  d'empressement  à  payer. 

ft.  Ms.  ital.  iS'ig,  fol.  a53  et  suivants. 

7.  Voyez  encore,  à  celte  môme  date  de  i834,  le  dossier  Castillia  (ms.  ital.  lâig, 
fol.  38.',). 
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(il  comprenait  environ  1  ,()o()  lettres),  cchii  du  inutliérnalicicn 
Paolo  Frisi;  laiinée  snivanle,  Cuslodi  étail  assez  heureux  pour 
s'en  rendre  définitivement  acquéreur,  cl,  le  -j.  mai  183'),  il 
écrivait  de  Galbiate  à  l'ahbé  Ciuscppe  Hottclli  : 

Ecconii  '  liiialmonlc  a  compile  il  saldo  i\v\  mio  debito  verso  il  nos- 
Iro  \y  Caslif^lioni  pci  maiioscrilli  cedulimi  dcl  malemalico  Frisi, 
medianle  cnellivc  auslriachc  t  3oo,  nelle  qiiali  rcstano  rpiindi  com- 
prese  ollrc  £  5o  di  Milano,  per  il  di  più,  snl  pie/zo  dci  cenlo  zecchini, 
cir  era  stalo  lascialo  in  mio  arbilrio... 

Cette  acquisition  est  imc  de  celles  dont  Gustodi  parait  avoir 
été  le  plus  fier^ 

Vers  la  même  époque,  c'est-à-dire  en  i834,  nous  trouvons 
ramaleur  milanais  en  négociations  avec  le  D'  Carlo  Hedaelli, 
pour  l'achat  qu'il  voulait  faire  d'un  lot  d'autographes  sur 
l'importance  duquel  nous  sommes  mal  fixés,  mais  qui  semble 
avoir  été,  relativement  à  ce  que  Custodi  possédait  déjà,  assez 
peu  considérable,  comme  on  peut  l'inlerer  de  la  lettre  sui- 
vante, écrite  de  Milan,  à  la  date  du  20  septembre  : 

...  Vi  repplico^...  le  mie  sollecitazioni  per  avère,  a  condizioni  dis- 
crète, le  intese  lettere  autografc  di  Giulini,  Tiraboschi  ce.  Vi  dirô 
ora  che  la  mia  raccolta  di  sifTatti  autografi  progredisce  assai  felice- 
mentc,  e  dopo  la  vostra  partenza,  mi  giunsero,  per  restare  in  mia 
proprielà,  gU  originali  di  alcune  lettere  dcl  principe  Kaunilz,  del 
conte  di  Firmian,  del  barone  di  Sperges,  di  Alessandro  Volta  (c  quesle 
sole  in  numéro  di  diecinove),  ed  altre  diverse;  onde  vedrele  che,  se  il 
tributo  che  mi  procura  il  mio  D'  Redaelli  mancassc  o  fosse  scarso, 
sfigurerebbe  nel  confronto... 

La  correspondance  de  Custodi  ne  fournit  pas  d'indications 

1.  Ms.  ital.  i548,  fol.  3'i8;  un  autre  fragiuont  ilc  cette  même  lettre  a  été  imprime 
nu  peu  plus  haut. 

•1.  Cf.  les  lettres  de  Custodi  à  Linussio  dont  des  fragments  sont  reproduits  plus 
loin.  On  a  vu  plus  haut,  dans  V Avverlimenlo  de  i8'ii,  que  Custodi  se  proposait  do 
publier  plusieurs  écrits  inédits  de  Frisi.  —  Rien  du  dossier  Frisi  n"est  parvenu  à  la 
Bibliothèque  nationale;  les  papiers  du  savant  mathématicien  conservés  à  r.\mbro- 
sienne  ont  été  l'objet  d'un  inventaire  spécial,  publié  par  M.  Enrico  Giordani,  sous 
ce  titre  :  Indire  générale  in  ordine  alfabelico  di  sette  codici  esistenti  nella  Biblioteca 
Ambrosiana  di  Milano,  contrassegnati  Y  l'iSlôi,  parte  supcriore,  conlenenti  lettere 
aiUografe  di  diversi  celebri  sricn:iati...,  dirette  al  P.  Paolo  Frisi.  Milano,  1891,  in-8* 
de  10  pages.  (Cf.  Ottino-Fumagalli,  Bibliotheca  bibliographica  italica,  vol.  Il,  *uppl., 
1895,  n"  5988.) 

3.  Ms.  ital.  i56o,  fol.  ia6;  à  RcdacUi. 
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bien  précises  sur  les  suites  qui  lurent  données  à  ce  projet; 
mais  ce  fine  nous  savons,  c'est  (jiic  ncjlrc  collectionneur  acquil. 
probablement  en  iS3'i,  une  partie  tout  au  moins  des  autof,'ra 
phes  laissés  par  le  littérateur  el  bibliopbile  Francesco  Heina, 
connu  surtout  par  son  édition  des  œuvres  posthumes  de  Parini. 
Né  à  Mal«;ralo  en  1772'.  Francesco  Heina  avait  rempli  dans 
le  ji^ouvernement  de  la  Képul)li(iiie  cisalpine  de  hautes  l'onc- 
lions;  ce  qui  ne  lavait  pas  empêché  de  se  livrer  à  sa  passion 
p(Mu  les  livres.  Sa  l)il)liothè(|ue  était  réputée  pour  I  une  de> 
|)lus  riches  de  lllalie.  cl,  en  iiSii.  i|  pouvait  écrire  à  (Jiunio 
Poggi^*  : 

...  \  ivo  pii\alissiino  fta  i  libri  e  i  poclii  ainici,  chc  prt'jj[io  (pial  primo 
lesoro  dcl  mondu.  Anmenlo  ognora  la  niia  bibliolcca,  délia  cpiale  iiii 
vtMgogno,  «juando  la  vedc»  numerosa  oltrc  la   privata  rnoderazionc... 

Heina  était  mort  en  i(S2G.  Ln  premier  catalogue  de  sa  biblio 
thèque  avait  été  rédigé,  dès  cette  date,  parle  D' Carlo  Zardetti3. 
L'héritier  de  Heina  était  son  frère  Antonio;  mais  ce  dernier 
n'aNait  pas  tardé  à  dissiper  l'héritage  fraternel,  el  les  collée 
lions  si  considérables  de  Francesco  furent  mises  en  vente, 
l  ne  note  de  Pietro  Cuslodi  nous  donne  à  ce  sujet  d'intéres- 
sants détails  i  : 

Ant.  Heina.  erede  di  tutla  la  soslanza  e  délia  librerla  dell'  avvocalo 
Francesco.  suo  Iralello,  dopo  di  avère  (conie  ognun  sa)  Irovato  il 
modo  di  dar  fonde  in  pochi  anni  ad  un  ragguardevole  patrimonio. 
lino  ad  essore  coslretlo  a  \enderc  la  copiosa  librerla  dol  suddelto  c  gli 
uggetli  d'  arle  da  (picsti  raccolti,  coinpresc  ncUa  vendila  ili  libri  anche 
i  manoscritti  e  le  carte  private  dell'  avvocalo  slcssu,  chc  il  librajo  Tosi 
uii  ha  fallu  olTrirc  in  compera:  ed  ha  venduto  il  lanlo  qucslionato 
abboz/,(i  deir  Oliniiio  di  Apjjiani  a  Felicc  IJclIolti.  per  cinque  mila 
lire  auslriache'». 

I.  Une  notice  mit  KrHiicesco  Heina.  plu»-  laxurix-  en  cela  i|iie  l'ielm  (lii^lodi.  >e 
trouve  dans  la  plupart  <ies  (grands  Jirtionnaires  bioj^raphiqiies. 

•I.   LeUre  du  3  février  181 1,  datée  de  Milan  (uis.  itdl    lobij.  fol.  10  >^. 

3.  Voici,  Mir  la  bibliotliè(|ue  de  Tr.  Reina,  à  l'époque  de  sa  mort,  le  téinoigau^^u 
do  Mclcliiorre  <Woja:«Una  copiosa  c  scellii  bihlioloca  alle>ta  la  sua  vivissima  e 
crescenle  passione  per  le  scicnzc  ed  o;?ni  maniera  di  belle  IcUerc.  Di  queslo  lesoro, 
accresciulo  da  lui  col  sacrilizio  di  più  di  .3ou,o3o  fiandii,  faceva  copia  a'  suoi  amici 
e  conosccnli    ))(M>.  ilal.  ôCo,  f.  i.")!.) 

^i.  Ms.  ilal.  i56o,  fol.  i5o. 

■).  Cf.,  au  sujet  de  cet  Olynii»'.  un  pa<>a;:e  d  uni'  jillrc  i\r  /anlilti  .1  (^uoliMJi 
(ms.  ital.  l'iIiO,  fol.  jC;  \-). 
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Les  livres  rurciil  iicciuis.  en  iS;;:;,  par  I(;  Hhrairc  P.  \.  Tosj 
puis  ils  passèiriil  ù  Paris,  où  ils  fireiil,  du  •>■]  nov(Mul)i(;  iS.'J^ 
au  1  mars  i8'|o,  l'objet  de  ciuci  vculcs  successives';  vers  l't'po 
(pie  de  la  prcmicre  vciilc,  Custodi  avait  sollicité  de  Zardetli, 
l'autour  du  calaloiiiic  de  i.S.(i,  (pielques  rensei{,aioir»euts  sur 
la  bibliothèque  de  Keina  ;  il  eu  ret.ul  la  ré|)onsc  suiNanlc 
datée  du  2  décembre  iSo'i  ■ 

...  Ora  rispondcrô  aile  domandc  cho  nii  laïc  iiclla  voslra  lollera. 
Prima  di  tulto  dirovvi  clie  è  inipossibile  che  il  signer  Tosi  vi  possa 
uiandare  il  calalogo  da  me  faite  pcr  la  lihreria  Heina,  perché  se  ne  serve 
egli  quolidianamentc.  Se  avesle  occasionc  di  venin;  a  Milano,  polieslc 
esaminarlo,  e  ne  avrci  bcn  i)iacerc,  chè  cosi  vedreslc  clic  lavoro  ho 
l'alto,  e  tutlo  per  nulla. 

Quanto  aile  opère  che  potrebbcro  convenire  alla  vostra  bibliolcca, 
non  vi  so  dire  nulla,  perché  ne  nie  ne  ricordo,  ne  lenni  nota  alcuna 
presse  di  me  di  quella  malaugurala  bibliolcca. 

Quanto  ai  manuscrilli  che  eranvi  in  quella  bibliolcca,  diroNvi 
che  molli  erano  fra  i  nioderni  ed  imporlantissimi  ;  ma  sono  già 
tutti  venduli.  Reslano  ancora  alcuni  manoscrilli  anlichi,  ma  di  poco 
o  ncssun  valorc  :  di  quesli  il  Reina  non  aveva  scelle  bene... 

On  remarquera  qu'il  iie  s'agit  pas  ici  d'autographes;  sur 
la  date  exacte  de  radjonclion  du  c  carteggio  »  de  Francesco 
Heina  à  la  collection  Custodi,  nous  n'avons  pas  trouvé,  dans 
la  correspondance  de  ce  dernier,  d'indication  très  précise-^; 
mais  que  celte  acquisition  ait  été  des  plus  importantes,  rien 
ne  saurait  mieux  le  prouver  que  le  présent  inventaire;  on  y 
verra  combien  sont  nombreuses  les  lettres  adressées  à  Reina 
par  les  correspondanls  les  plus  divers. 

Nous  sommes  plus  abondamment  renseignés  sur  l'acquisi 
tion  que  fit  Custodi,  en  i835,  dune  partie  du  «  carteggio  - 
de  Vincenzo  Lancetti,  d'origine  crémonaise,  personnage 
moins  connu  des  lexicographes  que  Francesco  Reina,  et 
sur  lequel  quelques  mots  sont  nécessaires, 

I.  Cf.  OUino-Fumasalli,  Bibliothcca  bibliographica  italica,  u'  .'ii86. 

a.  Ms.  ilal.  i56C,  loi.  3G7. 

3.  II  nous  faut  toulolois  relever  celte  allusion  du  baron  Custodi  à  l'acquisition 
qu'il  avait  fnile,  des  autographes  de  la  collection  Reina  :  «  È  qucsta  Utt-ra  |di  M  larlia- 
bechi]  da  me  copiala  dall'  originale  esistente  al  n"  ^7  di  lino  de'  miei  volnmi  di 
Ictlere  autografe  (avulo  dalla  biblioteca  Reina),  insciitto  al  di  fuori  col  titolo  :  Ullere 
(uitografe  d'illastri  Italiani  scritle  a  Pier  Jacopo  MarlelU,  ce...  "  (M--  ilal.  i")r>'..  fol.  ',H^ 

L.    AUVRW.  ^ 
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l'ciidanl  les  dernières  années  de  la  Révolution,  durant  tout 
niinpiic,  et  encore  loiijjrlcMnps  après,  Vincenzo  Lancolli  avait 
rempli  diverses  l'onclioiis  dans  les  bureaux  de  la  (iuerre, 
à  Milan.  Sous  la  Hépublique.  il  était  «  secrétaire  général  » 
ou  1'  secrétaire  central  •  au  ministère  do  la  Guerre';  en  i8og, 
ou  peut  élre  auparavant,  il  lui  promu,  au  même  ministère, 
chef  i\c  division 2,  avec  le  litre  de  <(  chef  des  sections  des 
\rrliivcs  •générales  et  des  Kcoles  inililaires  o,  titre  quil  portait 
dès  i8o8<,  et  conserva  au  moins  jus<ju'cn  1811;  en  1824,  il 
était  encore  «directeur  des  Archives  militaires»'». 

Comme  Pieiro  Ciistodi.  comme  Franccsco  Roina,  ses  con 
temporains,  Vincenzo  Lancetli  avait  le  goùl  des  lettres  et  fut  un 
écrivain  assez  actif;  il  s'était  fait  de  belles  relations  parmi 
les  littérateurs  du  temps;  il  paraît  avoir  été  assez  intime  avec 
Monti.  l'oscolo,  Carlo  Porta"'.  En  1802,  au  plus  tard,  il  publie 
un  opuscule  intitulé  VAerosliade^:  quatre  ans  après,  il  donne 
une  traduction  de  Pétrone:,  et,  en  1828-1831,  une  traduction 
dis  deux  Pliilostrate>>.  Plusieurs  autres  publications  de  Lan- 
cetti,  d'un  caractère  soit  littéraire,  soit  bibliographique,  pour 
raient  encore  être  citées. i;  bornons-nous  à  rappeler  (pie  la 
K  biblioteca  goNcrnativa  >  de  Crémone,  qui  possédait  dvyd 
de  nombreux  papiers  de  l'ancien  directeur  des  Archives  de 
lii  (iucrre,  notamment  ses  notes  pour  une  Bioyrajia  Cremonese 
ijuiit   deux    volumes    seulement    ont    paru,    a   acquis,  il   \  a 

I.  M>.  ilal.  ijii'i,  fol.  lOu,  flr.  (ni  1802,  on  an  I  il'  la  Ui|iiibli(iuc  ilalicnnc);  ni-, 
lai.  I  j'17,  fol.  ïii,  etc. 

j.  Ms.  ilal.  ijO.'i,  Toi.  j'i. 

3.  Ms.  ilal.  là',.'-,,  fol.   3o. 

ft.  Ms.  ilal.  i.'>.i<),  fol.  'm-li. 

b.  Cf.  ms.  ilal.  lâ.'xj,  fol    qii  vl  siiiviiiils. 

Cf.  Cf.  iiiK'  Icllrc  (le  Tculit'  à  Laïuctli,  du  iC  août  1803  (ms.  ilal.  1  jG'j,  fol.  iC3). 

7.  Tciilii'  (lullrc  «lu  37  mars  i8o5,  à  Laiirolli;  ms.  ilal.  i5r)'|,  fol.  177)  souscrit  à 
lieux  exemplaires  de  ccllf  Iradui-lion;  niii-  nouvelle  édilion  de^ail  en  èlre  donnée 
en  i8a()(ms.  ilal.  i.">.">'i,  fol.  'iV'')- 

H.  Opire  de i dur  FUnslniti,  volf{ari//atc  da  \  inc.  Lancelli;  Milano,  Sonzogao,  1838- 
i83i,  3  vol.  in-8"  (d'apn's  (laniba). 

i(.  Voir  (iUiiio-Kiima;,'alli,  0/<.  rit.,  w  7O1,  8a8,  ^1788,  .">352 .  On  trouvera  un 
porlrail  de  I.ancelli  dans  ses  Memorir  inlarno  ai  jiovli  laureati  d' oijnî  trmpo  c  d' ogni 
iia:i<nie.  Milaïut,  i8.'?i(,  in-S".  —  I.ancelli  s'élail  servi  du  pseudonyme  de  Franccsco 
SpliU;  cf.  Ollino-Puma^alli,  O/*.  cil.,  l.  I,  n*  Cl,  cl  l.  II.  p.  8.  Voici  ce  que  lui 
•Vrivail,  do  Milan,  à  la  dale  du  30  mars  i8aG,  le  manjuis  (lian-Giacomo  Tri\ul/io  : 
'<  Uire\f)  come  un  sepno  délia  sua  corlesia  lo  sponlaneo  dono  clic  si  rompiacque  di 
farmi  rlclla  Itii'islagcncralcdr'  lihri  n.iciti  in  lurc  ncl  rcinii  Lomhnrdn  durante  1'  >inn»  /.<".'.<. 
.l.>  I-  i  |>til.l.li,al!i  '."II.,  il  ii..iii<<  di  France  Splilz.  •■  (Ms.  ilal.  iT.r,',.  fol.  .^i.i.i 
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quehjiiis  iiimces,  ck-  la  lihraiiic  llucpli,  à  Milan,  un  loi  de 
dix  huit  niaimscrils  provrnaiil  de  la  famille  de  Laiicclli,  cl  (pie 
ce  lot  reiircnne,  oulre  un  corlaiii  nombre  de  pirccs,  [joèmes. 
tragédies,  satires,  etc.  de  \  inecn/o,  plusienrs  Nolumes  «le  sa 
correspondance. —  sanspai  Icrd  ium  ini«'n\  jonrnalon  «  diario  .. 
de  son  voyage  en  France,  rédigé  pendant  son  exil,  dr  mai  i;»,.» 
à  mai  1800,  u  diario...  ncl  (pialc  si  disconc  dcgii  avvcnimcnti 
di  quel  tempo,  c  si  dà  nolizio  di  molli  illn^lii  ll;d;;ini  .  hc 
crano  cola".  » 

Le  dossier  Lancetti  renferme  un  certain  nombre  de  pièces 
relatives  à  la  vente  faite  par  lui,  à  Custodi.  dune  partie  des 
autographes  en  sa  possession.  La  lettre  sui\ante,  du  nS  sep 
lembre  i834,  montre  bien  quel  genre  de  documents  l'érudil 
biographe  milanais  désirait  acquérir  : 

\i  ringrazio-'  dalla  vostra  cortese  risposla  aile  mie  seccalun'.  Hcp- 
plicando  ora  a  quella  risposla.  clie  è  del  16  agoslo  scorso^,  accdto  iii 
massa  le  Icttere  aulografe  degli  uomini  di  Icllere  e  di  Slato  non  Cre- 
nionesi'',  le  quali  sielc  in  grade  di  cedermi;  e  ([uanlo  agli  scrillori 
voslri  compatrioli,  mi  basterà  di  avère  alcunc  leltere,  clie  mi  siano  di 
saggio  délia  loro  maniera  di  sciivere  confidenziale  e  délia  loro  calli- 
grafia;  colla  quale  limitazione  sembrami  che  rcslino  conciliale  le 
vostre  viste  future  colla  mia  importunilà  présente;  la  (juale  perô,  sollo 
il  rapporto  economico,  non  parmi  da  dispie/ziarsi.  Le  stes>o  sia  dello 
degli  altri  manoscritti  da  voi  posseduti,  e  che  non  sono  letlere... 

Le  3o  juillet  i835,  c'est-à-dire  bien  des  mois  après, 
Lancetti  cédait  enfin  tout  un  lot  de  lettres  à  Custodi  :  ce 
dernier  prit  soin  de  dresser  une  liste  des  pièces  qui  s'y  trou 
vaient  comprises.  Cette  liste,  où  l'on  trouvera  les  noms  de 
soixante-quinze  personnages,  qui  ne  furent  pas  tous,  Muratori 
par  exemple,  des  correspondants  de  Lancetti,  est  un  des  docu- 
ments les  plus  importants  que  C-ustodi  ait  conservés  pour 
l'histoire  de  sa  propre  collection  ;  je  me  reprocherais  de  ne  pas 
la  reproduire  à  cette  place. 


1.  Archivio  slorico  loinbardo,  série  seconda,  Milano,  1889,  p.  5i3-5i5.  —  Ces  pa- 
piers contenaient  encore  une  Histoire  civile  et  littéraire  de  Crémone. 

2.  Lettre  de  Custodi  à  Lancetti,  datée  de  Galbiate  (ms.  ilal.  I.■^^^'|,  lui.  122). 

3.  Ms.  ital.  i55'i,  foL  120. 

'1.  Lancetti.  Créoionais.  désirait  (garder  les  lettres  de  se-  «ompatrioles. 
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Lclterc  auloi/rnfc  cen'lulenii  dal  S'  \  inccnzo  Luiuctti. 
30  luijlio  1833  ' . 


rrofi«>smo  Giacomo  lUvia   ...  'i 

l'ompilio  l'oz/elli •'• 

Isidoro  Miaiirlii <•'> 

Carlo  Porta i3 

ErmcncKiltlo  Piin i 

Tommaso  Naui      '^ 

Lod"  Aiil    Miiialori '5 

Luigi  l.iiinborli •* 

Giiisoppc  Laltanzi < 

Padrc  Vairani i 

\batc  P'erloni ' 

(Cardinale  Foiilana i 

M"  (i.  (1.  TriMil/it) • 

P.  don  Hamiro  'roiiani i 

l'iotro  raiiiburini 3i> 

Fraiiccsco  Lomoiiaco «j 

Ollavio  Morali i 

Mairoiii  da  Ponic i 

Vincenzo  Monli u 

Tambroni  cav* u 

Padrc  (^osimo  Gai'"  Scolli  ...  3o 

D'  Salvaloii /} 

Carlo  Sahador i 

Franrcsco  Salli.    .            ....  \jt 

^Icssaiidro  (Iiiidi  .......  i 

(jiiiSL'ppc  (îrassi i 

Kranccsco  Gianni i 

G.  B.  de  Vclo 3; 

IJgo  Foscolo 8 

G.  P    Franck i 

Giusoppc  Gaulieri \ 

Giuseppc  Coinpapnoni i^ 

Abalc  Cancollicri 8 

Luipi  Cnpnoll n 

Barlol"  Bcnincosa a'j 

Ranaelc  .\rauco 3 

.\quila  de  Nccchi a 

Luigi  Bdlo 46 


Luiyi  .Xiifili I 

Gio.  .Vldini a 

(îiusoppc  Agrali \ 

Professore  .\ccio.  ......  \ 

Générale  Tcullié 3S 

(Cardinale  Spina i 

Oiica  (iian  (îa!('a//o  Serbelloiii  .  a 

GciiPialc  Donit-nico  Pino   ...  ! 

Conle  Giust'ppe  Luosi l'i 

Conte  Moisca •"• 

Conte  di  Wilzcck :> 

Générale  Giuseppe  Lecchi  ...  N 

Conte  .Mberto  Lilla 4 

Conte  Anloiiio  .\ldini ."> 

Ginscppe  Montani •>.•.: 

Lorenzo  Manini 3»i 

Vbate  Romani l 'i 

Générale  Kosinski T» 

Générale  Dembowski 3 

Michèle  .\raldi i 

Professore  Siro  Borda i 

Conte  Luifri  Bossi .'i 

(liuseppe  Ceroni •'• 

Malteo  (Jaldi 

Générale  Milossevitz 'i 

Conte  Pictro  Moscali 3 

Pougens I 

Modeslo  Paroletti ? 

Cav  L.  Rossi 'i 

Se<j;»  Roligni m 

Voila  di  Manlova i 

Bruno  Galiano <) 

Abate  i\ardini - 

G.  B.  Rislori f. 

G.  Domenico  Romagnosi.  ...  i 

Natale  Roviglio 3o 

Professore  Valeriani i 


Les  aulo^naphcs  pas.scs  ainsi  de  la  collcclioii  de  I.ancelfi 
dans  celle  de  CusUjdi  se  moulaient  à  un  total  de  ."iSS;  tous  ne 
figurent  pas  aujourd'hui  dans  le  recueil  de  la  Bibliothèque 
nationale;   loulefois,    si  l'on  compare  la  liste  ci-dessus  avec 

I.   M-    iliil.  •.■..S',,  fol.  i;{.,. 
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les  articles  concsixjiuluuls  du  j)ir>ciil  iiivenliiiic.  un  pdiiriu 
conslaler  (juc  le  nombre  des  absents  n'est  pas  très  «(jnsidérablc. 
A  i'époquo  même  ou  il  faisait  l'acquisition  tlu  «  carlf'j,'gio  .> 
Lancetti,  Custodi  était  en  pourparlers  avec  le  professeur 
Hall'acle  Tosoni,  de  Sienne,  possessein-  de  quelcpies  pièces  dès 
importantes;  nous  trouvons,  en  cllrl.  dans  le  dossier  Tosoni. 
le  compte  suivant,  dalt-  du  .io  Juillet  i.s;^.")'  : 

\iilo<ir(tJi  '. 

Altîcri,  tragédie 3,ooo  lire  ilal. 

C-  d'Albany,  letlerc   i?'i i,8(Jo  — 

Caluso,  leltera 0  — 

\erri,  pensieri (i  — 

Redi,  lettera 20  — 

Macchiavt'Ui,  due  lelicio  o  un  iVain- 

mento  d'istiuzioni aoo  — 

7,09*?  lire  ital. 

Les  documents  proposés  par  Tosoni  au  baron  Custodi  n'en- 
trèrent pas  tous,  à  ce  qu'il  semble,  dans  les  collections  de  ce 
dernier;  mais  la  lettre  autographe  de  Machiavel,  dont  on  trou- 
vera mention  dans  notre  inventaire,  est  une  de  celles  qui 
figurent  dans  le  petit  compte  qu'on  vient  de  lire  '. 

Ces  acquisitions  successives  avaient  fini  par  enrichir  singu 
lièremeut  la  collection  de  l'amateur  milanais,  et  dans  une 
lettre  adressée,  le  7  août  i835,  à  Carlo  Redaelli,  il  pouvait  se 
vanter  des  8,000  autographes  de  personnages  illustres  entrés 


1.  Ms.  ilal.  i5G.'j,  fol.  280 ;  cf.  ibid.,  fol.  aSi)  v". 

2.  De  colle  lisle,  qui  n'est  pas  très  longue,  mais  qui  contient  des  morceaux  de 
choix,  on  doit  rapprocher  la  note  suivante  (ms.  ital.  i5tj'i,  fol.  28b  V  et  287),  qui  se 
rapporte  à  un  autre  lot  de  documents,  et  dans  laquelle  on  lit  :  «Si  aggiugnc...  1<> 
studio  di  greca  lingua  di  Altîeri..)  On  trouvera,  en  effet,  dans  le  dossier  Alfieri. 
quelques  notes  en  grec  tracées  de  la  main  du  grand  poète.  —  A  citer  encore,  à  propos 
d'Alfieri,  ce  passage  d'une  lettre  de  Custodi  à  Tosoni,  datée  de  Bergame,  23  sep- 
tembre i835  :  "...  Inlanto  mi  permelto  di  rissovetiirle  la  genlilc  di  Ici  esibizione  di 
adoperarsi  per  accrescere  il  mio  corredo  AlOcriano  coll'  autografo  del  Misogallo.  e 
sarô  contenlissiuio  se,  medinnte  la  di  Lci  destrczza  cd  operosità,  polro  riuscire 
neir  inlento  a  discrète  coiidiziotii.  »  (Ms.  ilal.  ijG/i.  fol.  279.) 

3.  Cf.  L.  Auvray,  .\ote  sur  une  lettre  de  Machiavel,  dans  bulletin  italien,  l.  III  (\(\oi), 
p.  39  ,'43.  —  La  lettre  de  Caluso,  indiquée  dans  le  compte  de  Tosoni,  est  vraisemblablc- 
uient  la  lellrede  l'abbé  Valperpa  de  Caluso,  conservée  dans  le  ms.  ital.  i5G5,  fol.  82. 
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en  -a  |)os>e>>iuii  ' .  Cependant,  il  ne  se  déclarait  pas  satisfait, 
car  il  ajoutait  dans  la  même  lettre  : 

...  Ma  \{»i,  luio  conciltadino  délia  gran  ciltà  di  Galbiate,  non  voleté 
concorrcre  per  nulla  ad  accrescere  questo  tesoro!'  Voleté  iasciarvi 
sopratrare  dagli  oslianei,  clie  non  sono  ne  inici  compatrioli  ne  miei 
ainici!'  Nol  <ii'do  possibile. 

Aiiiiuo  diinquc;  slrlngele  cpialchc  cosa  per  il  carleggio  di  monsi- 
gnur  délia  Ueirella:  cniitrihuite  voi  stesso  con  alcuno  de'  documenti 
di  Cicco  Simoiulla.  (Xille  lellere  di  Pio  1\  ,  prima  e  dopo  il  papalo, 
chc,  da  una  vostia  giunla  ail' /l/i//V/«ano  del  Bombognini  ho  sapulo 
esisterc  presso  di  voi;  e  Cale  che  io  possa  scrivere  il  rivcrito  vostro 
iionic  neir  Album  (parola  nuova  e  bcllissiina  vcnulaci  dal  paese  délia 
ronianliclicria)  de'  conlribucnti  di  rari  cimelj  bcnemeriti  verso  di  me 
e  verso  la  Hibliotcca  Anibrosiana,  colla  quale,  dal  iS.-îq  in  poi,  for- 
niianio  una  ragion  sociale,  corne  in  uno  scriltojo  di  negozio... 


Le  cabinet  de  Gustodi  avait,  dès  lors,  acquis  une  certaine 
célébrité,  et  de  divers  côtés  arrivaient  à  l'insatiable  collcc- 
lionneur  des  propositions  de  détenteurs  d'autographes  qui 
connaissaient  ses  <,^oliIs.  Vers  la  lin  de  mai  i835%  il  recevait 
d'un  certain  Lorenzo-Luigi  Linussio,  de  Tolmezzo,  sur  la  fron- 
tière de  Carinlhie,  des  offres  très  importantes.  Il  s'agissait  de 
/ioo  lettres  originales  «  dei  più  grandi  uomini  d'  Kuropa  »  '^. 
Une  correspondance  assez  considérable  s'ensuivit  '',  dont  il  serait 
trop  long  et  peu  utile  de  donner  ici  une  analyse  détaillée,  mais 
dont  on  ne  lira  peut-être  pas  sans  intérêt  quelques  fragments. 
L'une  des  lettres  les  plus  importantes  de  celte  série  est  la 
réponse  de  Cuslodi  aux  premières  propositions  de  Linussio;  on 


I.  «  Se  vi  dirô  clu"  Io  inic  k-llere  autografe  di  nomi  illustri  ollropassano  di  k'<'  'c 
ullo  mille,  il  crfiliTclc  voi?  Per  acccrlani-iio,  vcnilo  a  voiIitIo.  •>  (Ms.  ital.  lâGn, 
loi.  i'j();  IcUrf  dalt'c  (le  (ialhialc.)  —  I.o  ï.'i  octobre  de  la  mriiie  année  iS35,  Cuslodi 
annoner  il  l.lli«C^  "Uii  «in'il  fait  construire  une  annexe  à  sa  «  libreria  »  ('ms.  ilal  1 5G(".. 
loi.  ly.i);  preuM-  manileste  de  l'accroissement  de  ses  colleclions. 

a.  La  première  lettre  de  Linussio  à  Cuslodi  est  datée  du  37  mai  i835  (nis.  ilal.  ir>.')'i. 
fol.  a38). 

3.  Cf.,  dans  le  ms.  ilal.  i.'jj'i,  fol.  3'i3-a4<J,  la  longue  liste,  écrite  de  la  main  de 
Linussio,  des  autographes  proposés  par  lui  à  Cuslodi,  avec  indication  des  prix 
demandés;  cette  liste  avait  été  envoyée  à  Cuslodi  en  réponse  à  uni'  lettre  de  lui,  du 
s  noi'it  i833,  dont  on  lira  plus  loin  un  extrait. 

4.  l'our  l'intelligence  de  cette  négociation,  il  faut  combiner  avec  les  lettres  du 
dos^ior  l.uius>.io  Cms.  ilal.  i.'>.i.'i)  celles  du  dossiiT  Luigi  VoUa  (ms.  ital.  ifiGfi). 


y  trouvera  sur  ses  collections  d^'s  iii(licatiori>  iioiiv<lli;>  assr/ 
curieuses  '  : 

...  CoII'  olTiirmi  1"  acquislo  di  più  conlcnaja  di  lellcredl  iiomini  illiis- 
Iri.  anclie  eslori,  Klla  ha  sollec.italo  uiia  fantasia  clio  oia  mi  orcMip;» 
particolannente,  ([uella  cioc  di  racroglicrc  il  inajrj,M«»r  minicn)  di 
sillalti  aulogiali,  (Hide  scinpro  più  ariicliirc  la  di  già  aiiipia  siippcljcllili' 
di  libri,  maiioscrilli  ed  ogfs^clli  di  ix-lle  arti,  di  cui  \u>  lalli)  dono  alla 
Bibiioleca  Ambrosiana  di  .Milano  fino  dal  i83(),  con  approvazionc  dcli'  I. 
R.  Governo.  Se  pcrtanto  riusrirà  a  huon  esito  il  coiitrallo  ch'  Klla 
cortesemente  mi  propone,  quelle  sue  quallroccnlo  lellere  oiiginali  di 
grandi  uoniini,  o  di  gran  nomi,  si  troverebbero  in  assai  buona  compa- 
gnia,  IVammezzo  a  più  di  otto  mila  simili  aulogl•afi^  <hc  sinora  sono 
riuscilo  a  raccogliere;  Ira  cui  (•  nolabile  1' infieia  eorrispondcnza  di 
circa  ho  anni  del  matematico  Paolo  Frisi  3  con  Mascheroni,  i  Irc  Fon- 
lana,  Venturi,  Spallanzani,  il  marrhese  Caracciolo  ec,  e,  Ira  glicsleri, 
coi  Hernoulli,  de  Keralio,  Formey.  liailiy.  Condnrcel,  d'Holbach. 
Bonnet.  Lalande,    Lagrange,  d'Alembert'',  ec.,  ec... 

Les  négociations  à  peine  entamées,  Custodi  répondait,  aux 
confidences  que  son  nouveau  correspondant  lui  faisait  sur  ses 
malheurs,  par  de  semblables  confidences;  de  là,  les  détails 
personnels  que  voici  ^  : 

La  di  Lei  lettera  del  21  passato  agosto,  nella  parle  in  cui  accenna 
aile  sue  personali  peripezie,  mi  ha  commosso  al  più  vivo  inlcressa- 
mento;  perô,  experlo  crede  Roberto,  corne  dice  il  voigare  antico 
proverbio  :  io  certamenle  ne  ho  sofTerto  più  di  Lei,  solto  diversi 
govcrni,  e  imprigionamenti  e  gravissimc  persecuzioni,  ora  generose,  ora 
vili;  e  lutte  le  sopportai  con  quel  virile  animo,  del  quale  ci  ha  dato 
Orazio  una  cosi  évidente  imagine,  e  tulte  le  ho  presenti  come  fossero 
accadute  jeri,   benchè  dopo  le  prime  siano   trascorsi  non  meno  di 

1.  Lettre  datée  de  Galbiate,  8  août  i835  (nis.  ital.  i55'i,  fol.  a.'io);  il  semblerait 
que  l'on  dût  lire,  à  la  date,  «  i833  »  ;  mais  il  n'est  pas  douteux  que  la  lettre  ait  élr 
écrite  en  i835  ;  c'est  une  réponse  à  la  lettre  de  Linussio  du  27  mai. 

2.  On  vient  de  voir  que  Custodi  écrivait,  la  veille  (7  aoùl),  à  peu  près  dans  les 
mênaes  termes,  à  Rcdaelli. 

3.  Cf.  ce  qui  est  dit  plus  haut  de  l'acquisition  des  papiers  de  l'aolo  Frisi  par  Custodi. 
—  Ce  dernier  écrivait  encore  à  Linussio,  de  Galbiate,  k  la  date  du  0  octobre  i835 
(ms.  ital.  i55.'i,  fol.  25o)  :  c<  Ella  si  risovverrà  che  Le  lio  accennalo,  in  una  mia  pré- 
cédente, di  avère  io  compralo  tutta  la  preziosissima  corrispondenza  del  matematico 
Paolo  Frisi,  stante  di  più  di  lOoo  autograU,  che  appartengono  (come  direbbero 
gl'  Inglesi)  aile  prime  stelle  del  firmaracnto  scienlitico  dell'  Kuropa,  per  meno  di 
una  lira  di  Milano  ciascuna  lettera,  e  per  la  massima  parte  assai  lunglie  e  inleressm- 
lissime.  n 

U.  Cf.  rénumération  qui  termine  V Avvcrlimenlo  imprimé  ci-dessus. 
5.  Lettre  datée  de  Galbiate,  7  septembre  i835  (ms.  ital.  i554.  fol.  aVj)- 
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37  anni,  c  le  ultime  siano  pur  esse  aniichc  danni  17".  In  lutte  le  varie 
vicendo  dolla  mia  vita.  io  mi  sono  sempre  Irovato  conlcnto  di  avermi, 
sino  dalla  prima  j,'iovenlù.  proposto  ad  imilare  1'  aureo  precetto  di 
Epitetlo.  di  ri^^Miardare  con  noncuran/.a  jrli  arcidenti  clie  sono  fuori 
di  noi.  cpiasi  non  ci  appartengano,  poicliè  non  posson'  cssere  da  noi 
domitiati.  E  coll'  osservan/a  di  quel  precetto,  ho  la  soddisfazione  di 
essere  f,Miinto  ad  im'  età  mafjgior  di  (piolla  da  Lei  acconnalamia. 
mentre  fra  poco  più  di  duc  mesi  avrô  compito  il  mio  sessantaquattre- 
simo-<,  e  di  senlirmi  ancora  con  un  vigor  d'  animo  e  di  corpo  da 
reggoro  sonza  slento  ne'  miei  slndj.  ail'  applicazione  pin  intonsa 
e  <-i)nlitiiiala... 

Mal^-^ié  1rs  bonnes  dispositions  qui  semblaient  percer,  dès 
le  début,  dans  celle  correspondance.  Cuslodi  el  Linussio  ne 
pouvaient  s'entendre,  l'un  émetlant  des  prétentions  exagérées. 
rauhc  ne  remplissant  pas  exactement  ses  engagements  ;  cepen 
dani  plus  de  cinq  ans  après,  en  i8/|i,  Cuslodi,  qui  n'avait  pas 
pertlu  tout  espoir  d'acquérir  les  autographes  de  Linussio, 
écrivait  à  Luigi  \olta''  : 

Dopo  più  di  cinquo  anni,  mi  produco  di  nuovo  ad  imporlunarla 
per  parlare  del  signer  Linussio.  lo  ho  avulo  il  torto  verso  di  lui,  di  non 
essere  slato  osallo  a  pagaigli  le  convenule  auslriaclic  £  700  per  il  S.  Mar- 
lino  del  i8.<ô;  ed  egli  lia  avulo  il  lorto  molto  maggiore  verso  di  me, 
di  avvermi  d'  improvviso  svillaneggialo  con  lettere  ingiuriose.  Cessai 
perciô  ogni  mia  relazionc  con  lui,  e  n'ebbi  ragione;  ma...  gli  rinnovo, 
per  di  Loi  mezzo,  la  proposizione,  ch'  io  sono  pronto  al  pagamento. 
conlro  la  consegna  intatta  de'manoscritli  ;  e  dietro  un  di  Lei  avviso  di 
assenso,  manderei  loslo  un  mio  parente  da  Lei  per  ritirarli  e  pagarli. 

Il  lui  fut  répondu,  quelques  jours  après j,  que  Linussio, 
ne  pouvant  attendre  plus  longtemps,  se  voyait  obligé  de  vendre 
ses  manuscrits  à  d'autres  personnes;  et,  désormais,  il  n'est 
plus  question  de  Linussio  dans  la  correspondance  de  Cuslodi. 

La  passion  de  collectionner  était  d'ailleurs  restée  toujours 

I.  On  a  vu  plus  liaul  qu'en  1797,  c'csl-à-tliro,  en  effcl,  87  à  38  ans  auparavant,  Cus- 
lodi avait  élu  poursui\i  pour  raisons  politiques,  el  qu'en  1817,  c'est-à-dire  17  à  18  ans 
avant  la  date  de  cotte  lettre,  il  avait  eu  des  dilTlcultés  avec  le  gouvernement  de 
Marie-Louise,  à  Parme. 

3.  Dans  In  lettre  ii  Ciistodi  du  tx  août,  dont  celle-ci  est  la  réponse,  Linussio  disait 
avoir  soixante  trois  uns  (ms.  ilal.  i'jd'i.  fol.  n'n  v*). 

3.  Cuslodi  était  donc  né  en  1771. 

/|.   Lettre  datée  de  Côme,  77  janvier  iS'n  (ms.  ital.  i,"»r)C,  fol.  igti). 

'.    I.illrr  lie  Luipi  \olla  h  Custodi,  du  .'1  février  iS',  i  (ms.  ital.  i'>M.  fol.  197). 


aussi  vive  chez  le  bibliopliilc  inilarmis.  An  commeiiceinenl 
de  celle  inC'ine  année  i8/»i,  nous  le  voyons  encore  en  corres- 
pondance avec  les  hériliers  dn  professeur  Anf(cIo  Lolleri, 
ilécédé  en  iS'jo'.  Celle  fois,  il  ne  s'a^'issait  de  rien  moins  que 
de  I  .oV')  lettres  autographes ',  p;irini  lesqiiclles  plusieurs  ori 
ginaux  de  Bonaparl(>,  provonaiil  de  l'aslrononie  Mainaha 
Oriani.  Cuslodi  en  aurait  (l()Mn('>  "  mille  lire  di  Milano  »>  ^;  ses 
olVres  ne  paraissent  pas  avoir  élé  acceptées. 

Il  est  une  autre  collection  encore  qui  semble  l'avoir  beau 
coup  tenté,  et  qui,  assurément,  n'aurait  pas  déparé  la  série 
déjà  considérable  de  ses  portefeuilles  :  à  l'époque  même  de 
ses  difficultés  avec  la  censure  pour  l'impression  des  trois 
premiers  volumes  de  ses  Biografie,  il  cherchait  à  acquérir  les 
papiers  du  grand  mathématicien  et  poète  Lorenzo  Maschcroni  '<  ; 
voici,  en  effet,  ce  qu'il  écrivait  au  possesseur  Luigi  Fantoni^: 

...Ora  perô,  avendo  riassunto  con  impegno  i  miei  lavori  biografici, 
di  cui  sto  per  intraprendere  la  stampa,  mi  è  di  nécessita  di  richiamare 
alla  memoria  la  lusinga  ch'  Ella  mi  avea  data,  di  ccdcrmi  a  conve- 
niente  prezzo  i  manoscritti  da  Lei  posseduti  del  célèbre  matematico 
e  pocta  Lorenzo  Mascheroni,  nell'  acquislo  de'  quali  mi  limiterci  pérora 
ai  soli  letterarj.  Spero  pertanto  ch'  Ella  vorrà  essermi  corlese  di  una  ris- 
posla,  e  quando  questa  fosse  favorevolc,  sarei  pronto  a  trasfeiirmi  costi, 
onde  rcndere  più  compendiosa  e  più  facile  la  conclnsione  del  contralto. 

Mais  Fantoni,  bien  loin  d'être  disposé  à  vendre  ses  manus 
crits,  ne  songeait,  lui  aussi,  qu'à  accroître  ses  collections". 

Custodi  fut  plus  heureux  avec  les  papiers  d'Isidoro  Blanchi  ' , 
qui  forment  l'un  des  éléments  les  plus  importants  de  la  coUec- 

I.  Ms.  ilal.  i55/i,  fol.  Sgo.  Voir  les  dossiers  Lotleri  (iiis.  ilal.  i.îâ.'i)  et  Oriani 
(ms.  ilal.  i5.58). 

n.  La  liste  en  est  conservée  dans  le  ms.  ital.  i558,  fol.  lof)  et  «uivanls. 

3.  Mss.  ital.  1058,  fol.  io8,  et  i58o,  fol.  38. 

4.  .Sur  les  manuscrits  laissés  par  Maschcroni,  voir  une  lettre  d'Vndroa  Morroni 
à  Fr.  Reina,  de  i8oi  (ms.  ital.  i555,  fol.  30i). 

5.  Lettre  du  2  septembre  iS'n,  datée  de  Galbiale  (ms.  ital.  i58o,  fol,  ig). 

6.  Réponse  de  Luigi  Fantoni  à  Custodi,  datée  de  Roveta,  «8  septembre  i8.'n 
(ms.  ital.  i58o,  fol.  48). 

7.  Né  à  Crémone  en  1783,  mort  en  1807.  .Sa  biographie  se  trouve  partout;  mais 
on  peut  citer  particulièrement  la  notice  intéressante  qui  lui  est  consacrée  dans  l'ou- 
vrage de  Ci  millo  Ugoni,  Délia  Letteratura  italiana  nella  sixonda  mrfà  del  secolo  xvnr, 
lonie  H  (Milan,  i856),  pp.  4i5-43G;  le  chapitre  de  celte  notice  intitulé  Suaindole 
(p.  .'i36)  est  remplacé  par  des  points. 
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lioi»  invenloriéc  ci-uprès  ' .  A  «luellc  date,  dans  quelles  ciicons 
tances  Cuslodi  s'esl-il  rendu  acquéreur  de  celle  préiieuse  série 
de  documents?  Sa  correspondance,  la  portion  du  moins  qui 
en  est  conservée  li  Paris,  est  niallieureuseinriil  muolle  à  ce 
sujet':  daii>^  riiisloiro  de  la  forinalion  de  son  riche  cahinct 
d*Muto«,Maplies,  c'est  là  un  des  points  sur  lesquels  nous  aurions 
le  plus  souhaité  d'«'tre  rensei^j^nés;  c'est  un  de  ceux  sur  les- 
quels nous  le  sommes  le  moins. 

Nous  ne  savons  pas  davanta^a'  quand  ni  comment  Custodi 
lit  entrer  dans  sa  collection  les  curieuses  parties  de  la  corres- 
pondance des  Honomoo  que  nous  y  trouvons  encore,  et 
indiquées  plus  loin  sous  les  ruhriijues.  Ma^'gi,  Monlecuccoli, 
\luratori.  Savoie  (Eugène  de);  nous  savons  que  les  archives 
Borromeo  lui  étaient  ouvertes  ^  et  il  semble  avoir  été  en  bons 
termes  a>ec  plusieurs  repiésentants  de  cette  illustre  l'amille, 
notamment  avec  le  comte  Giberto.  Il  se  peut  que  ces  documents 
lui  aient  été  donnés  on  qu'il  les  ait  obtenus  par  voie  d'échange. 

\joutons,  pour  être  complet,  que  Custodi  avait  recueilli  (\uc\ 
((ucs  pièces  de  la  correspondance  d'Angelo  Pavesi  '•,  qui  peut-être 
lui  sont  venues  avec  les  papiers  de  Bianchi,  et  que  quelques  dos 
siersdesacolleelioii  |)araissent  provenir  de  la  famille  de  Meesler-'. 

Enfin,  nous  savons  par  Custodi  lui-même,  qu'il  avait  acquis 
du  professeur  Chiminello  les  notes  et  mémoires  de  l'abbé 
Toaldo.  oncle  de  ce  dernier,  relatifs  aux  voyages  de  Marco 
Polo'':  ces  papiers  ne  figurent  pas  dans  la  série  inventoriée 
ci-après  de  la  Bibliothèque  nationale,  pas  plus,  d'ailleurs,  que 
le  '  carteggio  autografo  »  de  [Pietro?]  Verri  avec  le  docteur 
Mario  Corte,  qui  lui  avait  été  donné,  en  1806.  par  Pio  Corle, 
archiviste  du  gouvernement,  frère  de  Mario:. 

1.  Tmilo  la  correspomlanco  d'IsiJoro  Bianchi,  ii  beaucoup  pri-s,  n'est  pas  dans 
la  collfclioM  «le  Paris;  plusieurs  volumes  de  lettres  oriprinales  à  lui  adressées  sont 
conservés  à  r.VniLrosionnc;  (•{.  la  notice  pr<Vit«k?  de  <"..  l  jîoni  (p.  'ii.î,  note),  c|ui  cite 
Lancctti,  lii'iijnijin  rrcmimc^e,  II,  .'ii8. 

a.  (Jn  peut  tuulofois  nifipelcr  (juc  iiiniiclii  était  m  relations  avec  \  incenzo  Lancelli. 
son  compatriote,  et  avec  (iustndi  (voy.  >a  c  :rrc«>ponilaiice,  dans  le  ms.  it;»!.  i5'i7). 

.?.  Lettre  de  \  incenzo  Borromeo  à  Cu»loiii.  <lii  17  no>.  iS'n  (ms.  iliij.  i."»8ii.  fol.  8i); 
cf.  ms.  ilal.  i5.'i(>,  foi.  38S. 

.'i.  Cf.  dossiers  Ikltfiojoso  d'KsIc.Carli  (c"(Man  Itinnido),  Firmian,  Criselini,  Matani, 
Pagnini,Pavesi.Scolli(Bartolonieo),  Tirahosclii.  N'i-rri  (c'^dabljriele», N\  il/eck  (i"C.di). 

:').  Cf.  les  rubriques  Bcrpazzi.  de  Meesler,  Minllis.  l'aolucci,  Houyier.  /.orzi. 

6.  Ms.  ilal.  iSG;,  fol.  1. 

-     M-.  ilal.  ir..")'i.  fol.  .^o. 
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IV 

lin  lôsuiiu',  si  l'on  ne  lienl  coniplc  (jno  des  aj)port.s  vraiment 
considérables.  (|ualre  fi:ronpc.s  principanx  do  documents  ont 
servi  ù  former  la  première  série,  en  v>>  volumes,  de  la  collée 
tion  Gustodi,  telle  qu'elle  existe  actuellement  à  la  hibliothèque 
nationale  >  : 

l  ne  partie  de  la  correspondance  d'Isidoro  Bianchi,  acquise 
par  Gustodi  à  une  époque  (pic  je  nai  pu  déterminer,  mais  à 
une  date  vraisemblablement  postérieure  à  1807  (année  de  la 
mort  de  Biancbi); 

Une  partie  de  la  correspondance  de  Francesco  Heina.  acquise 
probablement  vers  i83^i; 

Une  partie  de  la  correspondance  de  Vincenzo  Lancetti, 
acquise  en  i835; 

Enfin,  une  partie  de  la  correspondance  personnelle  de 
Gustodi,  jusqu'en  iS'ii-'. 

Ainsi  constituée,  cette  collection  se  compose  d'environ 
65o  dossiers,  comprenant  des  lettres  autographes  ou  originales 
de  plus  de  4oo  personnages  différents;  en  outre,  on  y  trou 
vera,  sans  parler  de  nombreux  numéros  de  journaux  et  d'une 
quantité  d'extraits,  près  de  170  pièces  imprimées,  dont  beau- 
coup sont  aujourd'hui  assez  rares  :  plaquettes  littéraires, 
pamphlets,  prospectus,  etc.  \ 

Parmi  les  nombreux  signataires  des  lettres  contenues  dans 
cette  collection,  s'il  en  est  qui  n'ont  joui  que  d'une  notoriété 
locale  et  éphémère,  il  en  est  aussi  qui  méritent  de  ne  pas  être 
oubliés;  il  en  est  aussi  d'universellement  connus.  Ges  person- 

1 .  Les  notes  écrites  par  Gustodi  en  tète  des  dossiers  permettent  de  constater  quelques 
rares  déficits.  Manquent,  dans  le  dossier  Arrijroni,  des  dessins  originaux  de  ce 
sculpteur  milanais,  datés  de  iS.jo  à  i83g  (cf.  ms.  ital.  i5.'|G,  loi.  S'a-),  et,  dans  le  dossier 
Gioeni,  une  lettre  autographe  du  savant  de  ce  nom,  datée  de  Rome,  2?  juillet  1782 
(cf.  ms.  ital.  i5J2,  fol.  285).  En  tète  du  dossier  Charles  VII,  se  lit  cette  note  de  Gustodi 
(ms.  ital.  i55o,  fol.  3o)  :  «Otto  lettere  dcl  rè  di  Francia  Garlo  MI  al  duca  Francesco 
Sforza,  dal  i.'<55  al  âg  circa,  la  prima  originale, e  le  altre  settecopiate  dal  bibliotecario 
Pietro  Mazzuchelli  dagli  originali  esistenti  nella  libreria  del  marchese  Gian-Giacomo 
Trivulzi.  »  La  lettre  originale  annoncée  dans  cette  note  ne  figure  pas  au  dossier. 

2.  Il  y  a  des  lacunes  assez  considérables  dans  la  correspondance  do  Custodi;  ainsi, 
pour  les  années  i83G-i8'40,  la  collection  ne  fournil  à  peu  près  rien. 

3.  Les  dossiers  Bernardoni,  Gioja,  Lattanzi,  Monti,  Poggi  (Giunio),  Ranza.  Reina. 
.Sforza  sont,  à  ce  point  <le  vue.  parmi  les  plus  intéressant^, 
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nages  appartietiiieiil.  pour  lu  pluparl.  ù  la  seconde  moitié  du 
xviir  siècle  ou  ù  la  première  moitié  du  xix";  pour  un  très 
petit  nombre,  aux  deux  siècles  précédents. 

Le  xvr  siècle  est  représenté  par  Machiavel,  (iirolamo 
Morone  et  saint  Charles  Borromée'.  —  trois  noms  soulemenl. 
mais  dont  deux  illustres,  et  bien  diversement;  —  le  xvn',  par 
Faustino  Magenta,  Montecuccoli,  le  comte  GaleazzoGualdo-Prio- 
rato  et  Carlo-Maria  Maggi  ;  et  encore  esl-il  douteux  que,  pour 
ces  deux  derniers,  nous  soyons  en  présence  d'originaux.  Pour 
la  première  moitié  du  wur  siècle,  on  trouvera  des  autographes 
d'Alessandro  Guidi,  du  prince  Eugène  et  de  sa  mère.  Olympe 
Mancini,  comtesse  de  Soissons;  et  surtout,  en  originaux  ou 
en  copies,  une  série  considérable  de  lettres  de  Muralori^ 

A  partir  de  1770  environ,  les  noms  que  l'on  pourrait  citer 
deviennent  tout  d'un  coup  sensiblement  plus  nombreux;  ces 
noms  sont,  à  peu  d'exceptions  près,  ceux  de  correspondants 
d'Isidoro  Bianchi;  presque  tous  ont  laissé  dans  l'érudition  un 
souvenir  honorable,  et  quelques-uns  beaucoup  mieux  encore. 
Nous  pouvons  signaler,  entre  autres  :  le  comte  ruan-Hinaldo 
Carli,  Angelo  Fabroni,  Gaetano  Filangieri,  Gian-Felice  Gara- 
toni,  Mario  Guarnacci,  Giovanni  Lami,  Gaetano  Marini-*, 
Angelo  Mazza,  Giambcnedetto  Millarelli,  Paolo  Paciaudi'',  le 
P.    Hubbi',  etc.;   nous  devons   mentionner  tout   particulière- 

1.  Je  ne  liens  pas  compte  ici  de  la  lettredel'Arctin,  de  1637,  qui  n'est  pas  orig^inale. 

•2.  .Sur  la  correspondance  de  Muralori,  cf.  ms.  ilal.  1 55;,  fol.  239.  —  Les  lolires  do 
.Muralori  conservées  dans  la  collection  Custodi,  seront  comprises  (et  quchpios-unes, 
par  leur  date,  lijrurenl  déjà)  dans  le  vaste  Kpistolario  du  grand  savant  publié  par  les 
soins  de  M.  .Maltco  Càmpori,  et  dont  le  premier  volume  a  paru  à  Modènc  en  i()oi  ; 
le  troisième  volume  (u)oa)  conduit  la  correspondance  jusqu'en  1710 

3.  Cf.  Correspondance  inédile  entre  Gaetano  Marini  et  hidoro  Hianchi,  publiée  par 
Lucien  Auvray  et  Georges  Goyau,  dans  :  École  française  de  Home,  Mélanges  d'arcliéo- 
logie  et  d'histoire,  années  m  (iSga),  pp.  ft'.lS'iii,  et  xiii  (i8ç)3),  pp.  f)i-i5i  et  îjSa'iâ; 
tirage  à  part  de  i.'o  pages,  Home,  i8()3.  —  Sur  Gai  tano  Marini  et  sur  toute  l'école 
de  Ilimini,  voir:  Tonini  (Carlo),  La  CoUura  letteraria  e  scientifirn  in  [iimini  dal  sec.  xiv 
ai primordi  drl  .V/Y.  tome  II,  cliap.  vi  à  viii  (i8«'i);  il  y  csl  f,iit  mention  (t.  IF.  p  /i.)o) 
de  très  noml)rcu>es  lettres  do  Marini  conservées  à  la  bibliothécjue  Gnmlnlun;;liiana 
de  Rimini.  L;i  rolleclion  d'aulograpbes  Gambctti  à  la  bibliollièquc  de  Himiiii  contient 
(busta  8)  i38  lettres  d'Uidoro  Hiancbi  et  (busla  3i)  08  lettres  de  (Jaelano  Marini: 
cf.  Mazzatinti,  Inventari  dei  manosrritli  dclle  hiblioterlied'ltalin,  t.  Il(i8<)î).  p.  ii'n  et  i03, 

'i.  On  trouvera,  ilans  {'Appendice,  une  lettre  de  Paciaudi  à  I.  Hianchi,  de  i7(iG. 

.').  Sur  les  diverses  publications  où  l'on  trouvera  des  lellres  ilu  P.  \ndrea  Hubbi, 
cf.  mUlinllirifue  de  la  Compagnie  de  Jésus,  éd.  Sonunervogel,  t.  N'II  (iSijC»),  col.  aCp  el 
suiv.,  principalement  col.  378;  de  nombreuses  lettres  d'érulilion  écrites  par  le 
I'.  Hubbi  il  I.  Hiancbi  sont  conservées  à  la  bibliotlièquc  de  Himini  (ibid.,co\.  278); 
cf.  eneore  Mazzatinti,  Inventari  clc.  t.  Il,  p.  ifi^i. 
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iiionl  le  dossier  inseril  sous  Ir  nom  de  (JioNanui-CJrislofaiio 
Vmadu//.i,  lnn  des  plus  volumineux  el  des  plus  importants  de 
la  collection;  ce  dossier  ne  fournit  pas  moins  de  7.S  lettres  de 
cet  érudit  à  Isidore  Bianehi'. 

De  provenance  tout  autre  est  le  petit  dossier  Mlieri.  cpje 
Custodi,  comme  on  la  vu  plus  haut,  avait  acquis,  du  moins 
en  partie,  du  professeur  Tosoni;  on  \  trouvera  (pielques 
épaves  des  papiers  de  la  comtesse  d'Albany  et  de  F.-X.  Fabrc; 
ce  dossier,  que  l'on  aurait  souhaité  plus  considérable^,  est  bien 
modeste  en  comparaison  des  riches  portefeuilles  de  la  com 
tesse  d'Albany,  d'où  M.  Léon-G.  Pélissier  a  tiré  la  matière  des 
belles  études  que  l'on  sait^. 

Les  lettres  d'Alessandro  Volta  à  Angelo  Bellani  nous  mènent 
à  l'année  i8o8'i.  et  nous  arrivons  ainsi  à  la  génération  à 
laquelle  appartiennent  Reina,  Custodi,  Lancetli.  Leurs  corres- 
pondants ne  sont  pas,  en  majorité,  des  érudits,  comme  ceux 
de  Bianehi;  nous  rencontrons  aussi,  parmi  eux,  des  artistes, 


r.  En  tète  de  ce  dossier  (ms.  itai.  i545,  fol.  282),  se  lit  la  note  suivante,  qui  nesl 
pas  de  Custodi,  mais  de  l'un  des  derniers  possesseurs  de  la  collection  :  «  Correspon- 
dance d'un  grand  int(^rèt  tiisloriquc...  ;  dans  sa  curieuse  correspondance  avec  le 
P.  Bianehi,  Amaduzzi  se  montre  ennemi  acharné  des  Jésuites,  défenseur  zélé  [des] 
sectateurs  de  Jansénius,  admirateur  enthousiaste  du  pape  Ganganelli  [Clément  XIV]; 
il  ne  voit  que  fautes  à  déplorer  et  qu'intrigues  dirigées  par  les  Jésuites,  dans  tous 
les  actes  administratifs  ou  politiques  de  son  successeur  [Pie  W].  En  résumé,  la 
correspondance  d'Amaduzzi  est  très  curieuse,  très  instructive,  mais  parfois  très 
liétestable.  Elle  aurait  un  succès  prodigieux  parmi  les  idéologues  de  l'Italie  moderne, 
auxquels  nous  ne  donnerons  pas  la  satisfaction  de  la  voir  publier.»  —  Pour  une 
édition  de  ses  lettres,  on  pourra  consulter  le  tome  II  de  l'ouvrage  précité  de  Tonini. 
surtout  les  pages  'iqj  et  suivantes.  Isidoro  Bianehi  a  écrit  l'Éloge  de  son  ami  : 
Elogio  deW  abalc  Gio.-Cristofano  Amaduzzi,  coii  giunta  dl  noie  e  calalogo  di  tuttc  le 
opère  édile  0  inédite.  Pavia,  1794.  —  Je  donnerai  en  Appendice  quelques  lettres  ou  frag- 
ments de  lettres  d'Amaduzzi,  notamment  deux  passages  de  sa  correspondance  relatifs 
à  Cagliostro  et  au  séjour  du  célèbre  aventurier  à  Rome,  en  1790. 

2.  Dans  la  série  de  documents  proposés  en  i835  par  RalTaele  Tosoni  au  baron 
Custodi,  figuraient,  on  l'a  vu  plus  haut,  des  tragédies  d'Alfieri  et  12*1  lettres  de  la 
comtesse  d'Albany. 

3.  Léon-G.  Pélissier,  Matériaux  pour  servir  à  l'histoire  d'une  femme  et  d'une  société. 
Le  portefeuille  de  la  comtesse  d'Albany  (i8oG-i82!\).  Paris,  Fontemoing,  1902;  —  Le 
fonds  Fabre-Albany  à  la  Bibliothèque  municipale  de  Montpellier,  dans  Centralblalt  f. 
Bibliothcksicesen,  t.  XVII  (1900),  pp.  209-255  (tirage  à  part  de  't8  p.); —  Les  Correspon- 
dants du  peintre  F.-X.  Fabre,  dans  Nouvelle  Bévue  rétrospective,  t.  IV  (189O); — Le 
Mobilier  d'Alfieri  à  Paris,  dans  Giorn.  stor.  delta  letterat.  italiana,  t.  XXXVIU  (1901) 
p.  238; —  Une  lettre  de  l'helléniste  Villoison,  ibid.,  t.  XXXVI  (1900),  p.  i62. 

4.  Cf.  Alcune  lettere  inédite  di  Alessandro  Volta,  Bologna,  Zanichelli,  187C.  Parmi 
ces  lettres,  qui  sont  au  nombre  de  i3,  il  s'en  trouve  une  adressée  précisément 
à  chacun  des  deux  correspondants  de  Volta  dont  on  lira  les  nom*  dans  notre  inven- 
taire :  Marsilio  Landriani  et  Angelo  Bellani. 


Ho  l:l  I  I.K  I  IN     II  VI  II  N 

des  hommes  d'Ktat,  des  poètes,  des  liltérateurs;  dans  le  nom 
bre,  nous  citerons  :  Andréa  Appiani,  (iiuseppe  Bossi,  Pompeo 
Litla,  Antonio  Marsand,  Gaetano  Meizi,  Francesco  Melzi  d'Eril. 
le  cardinal  Pacca.  Ponipilio  l'ozzotli.  le  comte  Prina.  Kiinio 
(^)niiino  Nisconti;  et  suiloul  qnatre  grands  représentants  des 
lettres  italiennes  :  Ginseppi;  Bareltii,  Ugo  Foscolo",  Vincen/o 
Monti,  Carlo  Porta  '.  On  regrettera  et  Ton  s'étoimera  même  de 
ne  pas  rencontrer,  dans  celte  collection,  «piehpies  lignes  an 
moins  de  Man/oni  ;  il  est  peu  croyable  <pie  Cnstodi  n'ait  pas  cher- 
ché et  réussi,  ce  qui  devait,  semble-t-il,  lui  être  assez  facile,  à  se 
procurer  quel(|ue  spécimen  de  l'écriture  de  l'auteur  des  Fiancés. 
Nous  n'avons  nommé  jusqu'ici  que  des  Italiens;  on  trou 
vera,  mêlés  parmi  eux.  (|uelques  étrangers  :  P.  Frank,  le 
prince  Kaunil/  lUllheig.  kosinski.  André  Mustoxidis,  Necker. 
le  comte  Mbertde  Neipperg'',  le  baron  Fr.-X.  deZach;  surtout 
des  Français  :  le  prince  Eugène  de  lieauharnais,  Chaplal. 
Condillac.  Çingnené,  Gossellin.  Mabh,  les  généraux  Miollis  el 
Tculié,  Petiel,  INjugens,  A. -A.  KenouartI"'.  Heslif  de  la  Bre 
tonne,  enfin  Stendhal:  dans  cette  collection,  dont  l'intérêt  est 
principalement  milanais,  dexait  bien  être  représenté  le  grand 
romancier  franvais.  Dauphinois  par  la  naissance,  mais  Italien 
par  ses  goûts  et  par  le  tour  de  son  imagination,  (|ui  voulut  (jne 
sur  son  marbre  l'on  inscrivît  ces  mots  :  ArrUjo  Beyle,  .]IUoiiese^'>. 


I.  I>atis  le  dossier  (iambarolii  ;  cf.  le  du^sier  GiamballisUi  Gioviu. 

!.  On  a  imprimé,  ri  et  là,  dans  ces  dernières  années,  un  prand  nombre  «le  lettre- 
de  Foseolo,  et  la  puljliciilion,  déjà  ancienne,  de  E.  Mayer  et  l".  S.  Orhuiiliiii  pourrait 
être  aujourd'hui  sin>,Miii(rement  accrue  ;  MM.  Giuseppe  ("liiarini  et  nonieni<  d  Hian- 
cliini  avaieid  projité  de  la  «ompléter. 

'.\.  Carlo  l'orla  e^t,  romme  on  sait,  redevenu  très  en  faveur  ces  derniers  tenip>. 
M.  Paul  Ghio  \ienl  de  lui  consacrer  une  intéressante  élmle  (C.nrh  Porta,  poclr 
populaire  iitilannis;  Pari>,  (Miillaumin,  if)o3);  rappelons  que  M.  (^arlo  f^alvioni  a 
publié,  dans  je  Gioriiiilrsluriri}  dcUti  Lrtteralura  ilaliann,  I.  WXVII  (njoi  ).  pp.  •J78-J<38, 
une  importante  série  tie  I.rtterc  di  Totnmaso  Grossi  c  ili  nlfri  oinici  a  Carlo  Porla  c 
ilvl  Porla  a   vuri  umiri. 

f\.  On  trouvera,  dans  1'  \ppriiiliri-.  la  courte  lettre  de  Ncckcr  <|ui  ll^rure  ilan>  son 
dossier,  et  l'une  des  lettres,  déjà  nientionnt'-e  plus  haut,  di'  Neipper-,'. 

.'..  Des  lettres  de  (;iu;,'uené,  de  Mahly,  de  Petiet,  de  Pou^'eiK,  île  Kenouard 
seront  publiées  en  Aiipendire. 

0.  Cf.  A.  Ghuquet,  Stenditaineylc  (10H12),  p.  a.3i.  —  La  lettre  de  Stendhal  à  Reina, 
conservée  dans  le  dossier  de  ce  dernier,  sera  imprimée  dans  V Appfiidicc :  elle  oITrc  ce 
double  intérêt,  de  dater  d'une  époque  (i8i())  pour  laquelle  les  documents  sur 
Stendhal  sont  relativement  peu  nombreux,  el  il'ètreécrile  en  italien  (dans  un  italien, 
pour  dire  le  vrai,  assez  médiocre). 
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(Un  il  suixi,  dans  ccl  inventaire,  l'ordre  des  dossiers  conlcims  dans  ciia(|iic  vtdiinie, 
1)1011  (ino  ccl  ordre  ne  soil  pas  toujours  ri^ioiireusomciil  iilpliahctiqnc.  I,es  peiiti;s 
CAi'iiM  i:s,  en  lète  d'un  arliiic,  iiiili<iiienl  (|ii'iiiic  on  iilnsiciirs  lellres  aiil<>;.Mai)lics  on 
nri^Miialcs  du  pcrsoniianc  au  nniu  dunucl  esl  inscrit  le  dr)ssicr,  se  Irouveiil  dan>> 
ce  iiièiuc  dossier;  dans  le  corps  des  articles,  les  imctites  cvi-rrAi.rs  iiiili<piiiil  égale- 
iiiciil  la  présence  de  lettres  ou   pièces  auli>;;raplies  ou  oriîrinalcs.| 

I.  i:)^j. 

AcEUBi,  tiinscp|>e  (loi.  i).  -  Billcl  (idlat/r.  à  Kianccsco  Ucina  (fol.  3); 

—  ((  Cunvspondaiice  de  Monsieur  Joseph  Accrbi  de  (  lastelgonVedo  avec 
Monsieur  Vialart  Saint- Morys...,  suivie  de  la  lettre  que  Monsieur 
Acerbi  publia  dans  le  Moniteur,  et  à  laquelle  personne  n'osa  plus 
répondre  »,  Milan,  Jean  IMrolla,  1816,  in-iti  de  16  paj,es,  impr.  (fol.  5); 

—  Trois  numéros  de  la  Gazzella  prioilcf/iata  di  Milano,  le  concernant 
ou  contenant  des  lellres  de  lui,  .>  juillet,  7  et  8  janvier  i83o  (fol.   \'6). 

[cliiUini.  Claudio  (loi.  h)).-- Copie  de  son  sonnet  sur  la  prise  de 
La  Rochelle  (fol.  -^i). 

Accio,  Teodoio  (fol.  •j'S). —  '1  lellies  autw/r.  à  \inc(ii/o  l.ancetti, 
1810-181F  (fol.  2.")  et  suiv.). 
Accola,  Krancesco  (fol.  o3). 

{clelasio,  Girolamo  (fol.  30).  —  Lettre  de  Giulio  Imi'kkvkjui.  ivlalive 
en  partie  à  Adelasio  (fol.  AO). 

Affô,  V    Ireneo  (fol.  A7).  —  Une  leltie  (/«/ov/-..   sans  adresse,   i7t>/| 

(fol.  ^9)- 

Agrati,  Giuseppe  (fol.  55j.  —  '1  lettres  aulogr.  à  \  incenz(j  Lancelti. 
18..- 1809  (fol.  57  el  suiv.). 

Atroi.di,  le  colonel  Paolo  (fol.  Gi).  —  n  lettres  aulogr.  de  Fran- 
cesco  DuoDO,  1810,  la  première  sans  adresse,  la  seconde  à  Custodi 
(fol.  62  et7A);  —  Papiers  administratifs,  1810-1816  (fol.  63);  —  5  lettres 
autogr.  de  Paolo  Airoldi  à  Pielro»Custodi,  i8i4-i834  (fol.  83  et  suiv., 
88,  etc.);  —  3  lettres  de  Custodi  à  Paolo  Airoldi,  1828,  1829  el  i83't. 
minutes  (fol.  99,  9'»  et  100);  —  3  lettres  autogr.  de  Paolo  Airoldi,  autre 
que  le  précédent,  les  deux  premières  sans  adresse,  1827  et  1828  (fol.  87 
et  90),  —  la  troisième  à  Pietro  Custodi,  i834  (fol.  97). 

Airoldi,  Stefano.  —  Une  lettre  aulogr.  à  l'abbé  Ciafaglione,  1773 
(fol.  io3). 

Alhcroni,  cardinal  (,fol.  loV)-  —  «  Estratli  del  prof  Komagnosi  del- 
r  Elogin  del  cardinale  Alberoni  scritto  dall"  abbate  Giuseppe  Bignami, 
piacentino,  Piacenza,  i833  »,  de  la  main  de  Pietro  Custodi  (fol.  106). 

Albcrli,  Leandro  (fol.  128). 

Alberloli,  Giocondo  (fol.  i33j.  —  Dossier  \ide. 

Andeoloni,  Pietro  (fol.  i34). 

Albrizzi,  Isabella  (fol.  137).  —  Billet  aulogr..  non  signé,  à  Fran- 
cesco  Reina  (fol.  i38). 

Alcialo.  Andréa  (fol.   1091. 
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Ai.DiM,  conlc  Antonio  i^l'ol.  i.'jn.  —  Notice  sur  lui,  txlraile  <■  dalla 
Bio(jrafta  il'iUusIri  llaliani  ec,  nianoscritlo  délia  biblioleca  Heina, 
posscduto  dal  conlc  (Jaclano  Meizi  »,  de  la  main  de  IMelro  Custodi 
(fol.  i/|3);  —  5  lettres  ou  billets  aulogr.  àVincenzo  Lancetti,  i8o3-i8o6 
(fol.  i.'|3,  et  1^7  et  ss.);  —  Copie  dune  lellie  d'Aldini  au  comte  Prina. 
i8i3  (fol.  i4(j). 

Aldim,  cav.  (iiovanni  dol.  i.")i).  —  a  billets  aulof/r.  à  \  inceii/o 
Lancetti.    i8o8  et   1809  (fol.   102  et   i7i'6). 

Ai-ESSANuiu,  Alcssandio  (fol.  lô.'ij.  —  Lue  lettre  aulojr.  à  labbé 
Isidoio  Bianclii,   1786  (fol.  i55). 

Ali-ieui,  \'illorio  (fol.  137). —  «  Spiegazione  dclld  scritto  a  |)enna 
deirVUieri,  clic  conliene  alcuni  studj  di  lingiia  gicca  ed  alcunc 
annotazioni  scrittc  da  lui  mcdesimo»,  de  la  main  du  professeur 
Kallaelc  Tosoni  (explicalion,  par  le  professeur  Kioccbi,  des  fragments 
grecs  écrits  de  la  main  d'Allieri  sur  le  feuillet  coté  iGoJ  (fol.  \'ô[))\  — 
Extraits  de  plusieurs  poètes  grecs,  de  la  main  d'Alfieri,  sur  un  feuillet 
portant,  au  verso,  cette  adresse  :  ((  A  Madame  la  comtesse  d'Albany  » 
(fol.  iGo); — Sonnet  écrit  de  la  main  d' VUieri  :  «  Testamento  del- 
r  uomo  giusto.  Chiuso  in  se  stesso,  c  non  mai  solo,  il  saggio...  »,  et  au 
bas  duquel  on  lit  :  «  Affermo  che  il  présente  sonetto  c  scritto  di 
I)ropria  niano  di  Mttprio  Alfieri.  Firenze,  a  di  6  seltembrc  1816, 
K.  X.  Fabre  »  ;  ce  sonnet  est  écrit  sur  une  feuille  portant  [fol.  162  v  et 
i63  r]  cette  adresse:  «A  Madame,  Madame  la  comtesse  d'Albanie, 
à  Florence  »  (fol.  162);  —  Lettre  autof/r.,  non  signée,  d'.MIieri,  écrite 
1'  alla  nobil  donna  la  signora  conlessa  Monica  Tournon  Alfieri  »,  sa 
mère,  «Siena,  -j-  agosto  1783  »,  en  lui  envoyant  sa  tragédie  de  Méio|>c 
(  fol.  i65)  ;  —  ((  Terzina...  scritta  dall'  Alfieri  sul  primo  foglio  del  primo 
volume  délie  sue  Tragédie,  da  lui  donato  al  signor  Mario  Hianchi  », 
.i!\  mars  1790,  copie  du  professeur  Tosoni,  avec  une  note  de  Pielro 
Custodi  concernant  cet  exemplaire  (fol.  166);  —  «  Epigramnia  inedito 
di  Vittorio  Allicri  alla  marcbesa  Paola  (^asliglioni.  nata  Lilla  »,  i<  Forse 
alcun  pregio  aveano...  »,  copie  de  Ualfaele  Tosoni  (fui.  1G7);  —  Notes 
diverses  et  extraits  concernant  Alfieri  (fol.  168  et  suiv.);  —  Épitaphe 
d'Alfieri.  171)8  (fol.  178). 

[Igarotli,  conte  Francesco  (fol.  i83j.  —  ((  Prospetto  di  una  nuova 
edizione  délie  Opère  del  conte  Francesco  Algarotti  »,  Venise,  jan\icr 
171)2,  in-i6  de  xii  pages,  iniitr.  (fol.  187). 

{llacci,  mousignor  Leone  (fol.  kj-'i).  —  Extraits  relatifs  à  l'histoire 
de  la  papesse  Jeanne,  de  la  main  de  Pietro  Custodi  (fol.  Kjij). 

Ai.LL(;iiv>z\,  i*'  (jiuscppc  (fol.  :>i3). —  '1  lettres  aulogr.  à   Isidoro 
liianclii,   17GO-17G7  (fol.  2i3  et  suiv.). 

Am'huni,  Francesco  (fol.  220).  —  a8  lettres  uiilngr.  à  Isidoro  Blan- 
chi, 171)0-1800  (fol.  32  1  cl  suiv.). 

Àmadco,   Ciovanni-Antonio   (fol.    1171).  —  Copie,    de    la    main    de 
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Cuslodi,  d'un  aclc  conccnianl  «  Jo.  Aiiloiiio  di  llomodci  lui)idaiio  v, 
extrait  des  Archives  nationales  de  Milan,  i/|^^a  (foi.  27(1). 

Vm.vdizzi,  Ciii<jvanni-Cristorano  (loi.  uHij.  —  7^  lettres  aulorjr. 
à  isidoro  Bianclii,  i70G-i7(j3  (Col.  a83  et  suiv.); —  Extraits,  de  la 
inain  de  Cuslodi,  de  deux  lettres  d'Aniaduzzi  à  Isidoro  liianclii 
conservées  à  l'Anibrosicnne,  17G3  et  17^7  (loi.  /|2()). 

Am,\me,  Giovanni  (fol.  /|35). —  Certificat  [auto(ir.'}\  du  général 
Pno  en  faveur  de  Ginscppc  Amante,  frère  de  (jiovanni  (fol.  t\Z-j)\  — 
Lettre  aiiUxjr.  de  Giovanni  Amante  au  général  lladet,  s.  d.  (fol.  ^38); 

—  a  lettres  aulogr.  du  même  à  Pielro  Custodi,  i8i5  et  1816  (fol.  /J'io). 
Arnidani,  Vincenzo  (fol.  '\'\o). 

.\mouetti,  abbale  Carlo  (fol.  /joo).  —  Lettre  à  Pietro  Custodi,  i8o3, 
[copie?]  (fol.  ^5i);  —  Lettre  aulogr.  au  même,  i8o/|  (fol.  liba). 

4nf//'<?ani,conteGian-Mario(fol.457). —  GazzellaprivilegialadiMilano, 
n'du  17  janv.  i83i,  contenant  un  article  nécrologique  sur  lui  (fol.  ^^58). 

Andres,  abbate  Giovanni  (fol.  460).  —  3  lettres  aulogr.  à  Isidoro 
Bianchi,  1792  1801  (fol.  ^iGi  et  suiv.). 

A.NELLi,  Angelo  (fol.  467).  —  2  lettres  autogr.  à  Vincenzo  Lancetli, 
1808  (fol.  4G8  et  470);  —  2  billets  au  même,  sans  date  (fol.  .\-3  et  47'|i. 

Anjou,  René  d'  (fol.  476). 

Antiquarj,  Jacopo  (fol.  479J. 

A^JTONELU,  cardinal  Luigi  (fol.  482).  —  Lettre  orig.  à  Isidoro  Bian- 
chi, 1775  (fol.  483);  —  Lettre  au^o^r.  au  même,  1776  (fol.  485);  — Miaule 
d'une  lettre  d'isidoro  Bianchi  au  cardinal  Anlonelli,  1776  (fol.  486). 

'487  feuillets. 

11.—  i54(i. 

Apim\m,  Andréa  (fol.  i).  —  «  x\llocuzione  di  Giovanni  Berchet  nei 
funerali  del  pittore  Andréa  Appiani,  celebrali  nella  chiesa  délia 
Passionc,  il  giorno  10  di  novembre  181 7»,  Milano,  Giulio  Ferrario, 
1817,  in-i6  de  12  pages,  impr.  (fol.  3);  —  Autre  exemplaire  (fol.  116); 

—  ((  Catalogo  délie  pitture,  del  carton!  e  disegni  più  ragguardevoli  del 
defunto  cavalière  Andréa  Appiani,  e  di  varie  altre  pitture,  stampe 
e  libri  fîgurati  esistenti  presso  gli  eredi  del  suddelto  c[av.]  Appiani  », 
Milano,  Socielà  tipografica  de'  Classici  italiani,  1818,  in-i6  de  1 5  pages, 
impr.  (fol.  8)  ;  —  Autre  exemplaire  (fol.  4oj  ;  —  u  Descrizione  del- 
r  opéra  a  fresco  eseguita  ncl  1790,  nel  tempio  di  S.  Maria  presso  S.  Celso 
in  Milano,  dal  pittore  Andréa  Appiani»,  Milano,  Pirola,  1797,  in-iO 
de  xvi  pages,  impr.  (fol.  16);  —  Autre  édition,  Milano,  Pirotta  e 
Maspero,  i8o3,  in-iG  de  xvi  pages,  impr.  (fol.  97);  —  Billet  aulogr. 
d' Appiani  à  Rotligni  (fol.  3o); —  Lettre  de  Pietro  Cuslodi  «alla... 
signora  Gioseffina  Appiani,  nata  Strigelli»,  i835,  minule  (fol.  33);  — 
Lettre  aulogr.  de  «  Peppina  Appiam  0  au  baron  Pietro  Cuslodi.  i835 
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(loi.  .">'i);  —  Nnio  (li\erses  (loi.  M't  fl  suiv.j;  —  Notice  sur  V|ipiuni, 
tirée  «  dalla  liioffrnjia  i/'ilhislri  IhiU'ini  ec,  inanf»scriUo  dclla  hiblioleca 
Reina,  posseiliilo  dal  conte  Gaclano  Mclzi  »,  de  la  main  do  Cuslodi 
(loi.  38);  —  Lettre  auUgr.,  non  signée,  à  Appiani  (fol,  39»; —  «  In 
morte  dcir  esimio  piltoro  cavalière  Andréa  Appiani,  canzonedi  (i.  1*,  0. 
>.  I.  [Milanoj,  Socielà  tipografica  de'  Clas^ici  ilaliani,  s.  d.,  in-iG 
de  7  pages,  impr.  (fol.  ^8); — Autre  exemplaire  (fol.  77);  —  Notes 
concernant  V( ilympc  d'Appiani,  accpiis  par  Krancesco  Ueina,  l'une  de 
Pieiro  Cii>lodi  (l'ol.  nV",  —  l'autre  de  Krancesco  Ui;inv  (fol.  .'rjt;  — 
«  Documcnli  inanoscritti  per  la  NJIa  di  Andréa  Aj)piani  »  (fol.  .jj), — 
nnlanuncnl  :  «  Nnla  dclle  soniuie  pagaie  al  cav.  Appiani  per  solo 
conlo  délia  lista  civile,  d'ordine  di  S.  M.»,  i8o5-i8i/i  [ïi>\.  ()3),  —  et 
copie  de  la  correspondance  d'Appiani.  conmie  peintre  de  l'Empereur, 
avec  le  prince  Eugène,  etc.,  t8o.')-i8i^i  (fol.  (13  vr. —  Copie  d'une 
lettre  de  Tliorvaldson.  i.Skj  (fol.  75); —  «  Dialogo  tli  Parini  ed 
Appiani  agli  Elisi,  di  \iilonio  Lissoni  »,  Milano,  Vincenzo  Ferrario, 
1818,  in-i()  de  2(j  pages,  impr.  (fol.  81); —  <(  Descrizione  dei  dipinti 
a  buon  fresco  eseguili  dal  signor  cavalière  Andréa  Appiani  nella  sala 
del  trono  nel  real  palazzo  di  Milano,  estratla  dal  Giornalc  italiano  », 
Milano.  Stampcria  rcale,  1810,  in-V  de  xvii  pages,  impr.  (fol.  106);  — 
Papiers  de  Krancesco  Ueina  concernant  Appiani,  notamment  :  «  Des- 
crizioni  communicate  ail'  avvocato  Reina  de'  principali  dipinti  di 
A.  .\ppiani,  e  notizie  diverse  da  esso  raccolte  »  (fol.  133),  —  «  Notizie 
su  r.Vppiani  dalemi  [c'est-à-dire:  à  Reina]  da  Alessandro  Chiesa  » 
(fol.  l'io),  —  Autres  témoignages  sur  .\ppiani  (fol.  iVj  et  suiv.),  —  et 
<(  Ricordi  e  prime  note  di  Krancesco  Rkinv  per  la  Vita  di  Appiani» 
(fol.  170); —  Documents  impr.  et  manuscrits  concernant  le  sculpteur 
(laetano  Monti  (fol.  i54  et  suiv.), 

Aqcila,  Giuseppc  (fol.  237).  —  Lettre  aulogr.  à  \  incenzo  Lancetti, 
1789  (fol.  338);  —  Lettre  aulogr.,  sans  adresse,  1791  (fol.  2^0). 

AiiAi.oi,  Antonio  (fol.  2/42). —  Lettre  aniogr.  à  Vincenzo  Lancetti, 
1810  (fol.  2/j3); —  Pièce  devers  sur  Dante,  de  la  main  d'.Vraldi  : 
((  Infinité,  signor,  grazie  ti  rendo...  »  (fol.  2/|/|). 

Auvi  cr.),  Uaiïaelc  (fol.  3'|()).  —  «  Elogio  délia  santissima  impiisizione 
del  padre  frà  Pietro  Marlire  »  [par  RalTaele  Arauco],  an  \l,  Milano  et 
Barlassina,  petit  in-8  de  38  pages,  impr.  (fol.  2^7)  ;  —  «  Il  compila- 
tore  del  lormomelro  p(»litico  »  [[)ar  Raffaele  Arauco],  s.  1.  n.  d.  [1796], 
petit  in-8  de  vu  pages,  impr.  (fol.  3(13);  —  Billet  aulogr.  à  Vincenzo 
Lancetti,  s.  d.  (fol.  273); —  !i  lettres  aniogr.  adressées  à  Vincenzo 
Lancetti.  an  V-an  ^'ll  de  la  Képubliquc  (fol.  37/i  et  suiv.);  —  Pièce  de 
vers  attribuée  à  llaffaeie  Arauco,  copie  (fol.  378);  —  .\utres  pièces  de 
vers,  à  la  lin  desquelles  on  lit  :  <(  dcU'  avvocato  RalTaele  Arauco,  1790  » 
(fol.  379  V). 

\nliiiUo,  monsignor  l'ilippo  (fol.  -185».  —  Copies  de  pièces  tirées 


|V\  I  \  I  \IHI      in,    I    V     <  or  Mil  ln\    CI 


35 


«  (lair  ;inlii\i(»  dt'll  '  (•(•(•('llciili>siiii;i  casa  Borronioo  Arese  »,  i  ."):<-- 1. ").')(» 
(fol.  a88); —  On  a  ajoiiti'  ad  dossier  la  copie,  de  la  main  do  Ciis- 
Jodi,  d'uiio  Icllrc  du  jiiiiscoiisidlo  Kilippo  Archiiilo  au  comte  \  iia- 
liano  Horiomco,  ilu  ^-i  mats  HilXidol.  ,'{171. 

1  rcimholdi,  \ icolô  (  loi .  3 1 8 j .  ' 

Arco,  conte  (iiamhallisla  Ghciardo  //'  (fol.  32 1 1. 

Aresc,  conte  Harlolommeo  (fol.  3mV). 

Arelino,  Pietro  (fol.  SaS). —  Lettre  à  François  l^  \eiiise,  20  sep- 
tembre 1537,  copie  du  xvr  siècle  [Il  primo  lil)ro  délie  lellcre  di 
M.  l'ietro  Aretino,  Pari^M,  1G09,  p.  i5G,  avec  la  date  :  "  xviii  di  seltem- 
bre  »]  (fol.  33i);  —  Notes  diverses  sur  l'Aretiti  (loi.  33'|  et  suiv.). 

Arici,  Cesare  (fol.  338). 

Ariosto,  Lodovico  (fol.  3^o).  —  Extraits,  de  la  main  do  Cuslodi,  d'un 
manuscrit  de  l'Ambrosienne,  contenant  des  pièces  de  vers  de  l'Arioste 
et  sur  l'Arioste  (fol.  3/»4). 

Arrighelti,  Nicolô  (fol.  3/j5). 

Arrigoni,  Giuscppe  (fol.  3'i7).  —  Les  dessins  originaiiv,  annoncés 
en  tète  du  dossier,  manquent.  —  Note  de  Custodi  sur  Arrigoni,  et  sur 
les  dessins  de  cet  artiste  qu'il  possédait  (fol.  3i). 

Arrivabene,  a\vocato  Ferdinando  (fol.  SZig).  —  i5  lettres  autogr., 
adressées  pour  la  plupart  à  Francesco  Heina,  an  l\-i8i8  (^fol.  3.3o  et 
suiv.);  —  «  All'aeronaula  Zambeccari,  sonelti  »,  par  «  un  Mantovano  » 
[Ferdinando  Arrivabene],  Manlova,  i8o3,  placard  impr.  (fol.  307);  — 
Lettre  de  Francesco  Rei>\,  sans  adresse  [à  Ferdinando  ArrivabeneJ, 
1806,  minute  (fol.  370); —  «La  Piazza  Virgiliana,  a  S.  E.  il  signor 
générale  di  divisione  Miollis...,  governatorc  di  Manlova.  Ode  del- 
l'avvocato  Ferdinando  Arrivabene»,  Mantova,  co'tipi  Virgiliani, 
1806,  in-16  de  9  pages,  impr.  (fol.  383). 

AscoîïA,  avvocato  Antonio  (fol.  389).  —  Lettre  autogr.  à  un  secré- 
taire général  des  finances  [Custodi],  181 3  (fol.  390). 

Averani,  Giuseppe  e  Benedelto  (fol.  391). 

Averiilino,  Antonio  Filarete,  dit  f  (fol.  397).  —  Nombreuses  notes  et 
extraits  (fol.  398),  —  notamment  :  Extraits  u  dalle  note  del  D'  |  Pietro] 
Mazuchelli  »,  préfet  de  l'Ambrosienne  (fol.  4i5),  —et  extraits  *(  dal- 
r  arcliivio  dello  Spedale  maggiore  di  Milano  »  (fol.  425). 

AxevetcK  Biagio  (fol.  43o).  —  Copie  d'un  acte  de  i[\oL\,  le  concer- 
nant, de  la  main  de  Custodi  (fol.  432). 

Azari  ou  mieux  Aizari,  Giuseppe- Antonio  (fol.  433;.  —  Lettre 
autogr.  de  «Giulio  Ferrari  di  Lodovico»  à  Pietro  Custodi,  concer- 
nant la  condamnation  à  mort  de  G. -A.  «  Azzari  »,  1796  (fol.  435);  — 
Sentence  de  condamnation  à  mort  de  G. -A.  u  Azzari  »,  29  novem- 
bre 1796,  placard  petit  in-folio,  impr.  (fol.  437). 

Azelio,  marchese  Alassimo  il'  f^fol.  '|38\ 

.'tio  l'euillpl». 
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Baccio,  Andréa  (fol.  i). 

Bandettim.  Teresa  (fol.  3).  —  o  leltrcs  aulogr.  à  Franccsco 
Reina,  iSo'i  et  iSoC)  (fol.  !\  et  suiv..  et  8);  —  «  Agli  amatori  délia 
lellcralura,  Luigi  Miissi,  li|)o<rrafo  in  Parnia»,  annonce  de  la  publica- 
tion de  la  Teseidc,  poème  en  vingt  chants  de  Teresa  Bandellini  Lan- 
ducci,  placard  in-A",  impr.  (fol.  7). 

B.\>niM,  canonico  Angelo-Maria  (fol.  loi.  —  11  lettres  aiiloi/r.  à 
i'abbc  Isidoro  Bianchi,  i77o-i7()3  (fol.  11  cl  suiv.);  —  Extraits  de 
lettres  au  même,  conservées  à  l'Ambrosienne,  1773  et  1778,  de  la 
main  de  Custodi  (fol.  3o). 

Barbacovi,  conte  Franccsco- Nigilio  \{o\.  Sa).  —  «  Noti/.ie  del  conte 
Francesco-Vigilio  Barbacovi,  estratte  da  una  lettcra  srrittami  [c'est-à- 
dire  à  Ciistddi]  dal  signor  baronc  Mazzclli....  iSS'i  n  (fol.  3^). 

Barbaro,  Franccsco  (fol.  87).  —  Extraits  de  sa  correspondance 
(fol.  38). 

Bnrbieri,  abbate  Giuseppe  (fol.  ^i/i). 

Bakc\,  Alessandro  (fol.  1^6).  —  Lettre  aulogr.  à  Pietro  Custodi,  1807 
(fol.  47)- 

Bkhtoi.ozzi,  Franccsco  [fiorentinoj  (fol.  ^9).  —  Lettre  aulogr.,  sans 
adresse,  1808  (fol.  5o). 

B.^RTOLozzi,  Francesco  [venezianoj  (fol.  5i».  —Lettre  aulogr.  au 
comte  Giacomo  Carrara,  1762  (fol.  62). 

nar:i:a,  Guinifortc  (fol.  5A)- 

Barzoni,  A  itiorio  (fol.  56). 

Battagli.v,  Francesco  (fol.  69).  —  Lettre  aulogr.  à  Cesarotti,  i8o3 
(fol.  60);  —  «  Sui  prcmj  alla  uscità  délie  manifatturc  nazionali  »  [par 
Francesco  Battaglia],  s.  1.  n.  d.,  in- 16  de  xvi  pages,  impr.  (fol.  66}', 

—  Mémoires  divers  sur  l'industrie  de  la  laine,  la  fabrication  du 
paj)icr,  etc.,  1790,  1791,  copies  (loi.  76). 

Balloni,  Pompeo  (fol.  116). 

BcAiHARNAis,  princc  Eugène  de  (fol.  119).  —  a  lettres  aulogr.,  la 
première  sans  date  d'année  (fol.  120),  —  la  seconde  de  1807  (fol.  lai): 

—  Lettre  de  Pietro  Custodi  au  ministre  des  finances  [du  royaume 
d'Italie),  i8o<),  minulc  (fol.  12/i),  —  et  pièce  contenant  un  rescrit  du 
vice-roi  concernant  Custodi,  1806  (fol.  126). 

Becattim,  Francesco  (f(3l.  126).  —  Lettre  aulogr.  à  Francesco 
Heina,  1797  (fol.  127). 

Beccadctli,  Antonio,  dit  Panormita  (fol.  i3i).  —  Extraits  divers, 
(l<^  la  main  de  Pietro  Custodi  (fol.  i3a). 

Bli,(.io,i<>so  d'Esté,  principe  Alborigo  (fol.  r38).  —  Lcllre  aulogr.  à 
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Angcio  l'avobi,  177b  (fol.  i3(j);  —  Lcllre  a«/of//'.  au  socrrUiirc  (Imi  Mario 
Cortc,  1785  (fol.  i/»i). 

Bki.ouaix),  abbalc  Jaropo  (fol.  i.VO-  —  Lettre  aniorjr.  à  Isidore 
Blanchi,  1700  (fol.  i/iô). 

Beccalussi,  Giuscppc  (f(»l.  i'i7).  —  Pièces  le  conccrnaiil,  1799  f>l 
au  VI  (fol.  i'i<))- 

/)('/A////,  c'anonico  Angclo  (foi.  if).')).  —  Lelln^  (tuloi/r.  tic  Fraiicosco 
Baldassim  à  lui  adressée,  iS,S/|  (fol.  i.'j'ij;  —  Minute  d'une  lettre  de 
Pietro  Cuslodi  à  lui  adressée,  i83/»  (fol,  i5.")). 

lii'llali,  Kilippo  (f(jl.  i-'iO).  —  u  Descrizionc  délie  pitture  a  fresco 
faite  dal  signor  Filippo  Mellali  nella  capella  dedicata  a  s.  Carlo 
Borromeo  in  Santa  Maria  Beltrade,  in  Milano»,  signé:  «  Fianccsco 
Reina  »,  s.  1.  n.  d.,  petit  in-8",  3  pages  n.  ch,,  inipr.  (fol.  107). 

Bell.v.m,  cav.  (larlo  [«  aiuniinislratorc  dell'  Ospilale  maggiore  e  dei 
luoghi  pij  a  quello  uniti,  di  Milano  »]  (fol.  160). —  l'i  lettres  «u/ogf/-. 
à  Pietro  Cuslodi,  1794-1835  (fol.  162  et  suiv.,  etc.); —  5  lettres  de 
Pietro  Cuslodi  à  Carlo  Bellani.  i8'V'i-i83.'>.  minnfes  (fol.  170,  ï-G.  etc.); 
—  Pièces  diverses  (fol.  17:0. 

Bellati,  Francesco  (fol.  189).  —  «  Fac-similé  del  Libro  de'  (kniihj  er. 
di  Gio.  di  Dino,  dell'  edi/.ione  in-/|",  senza  data,  procurala  da  scr 
Piero  da  Pescia,  circa  il  1/481,  eseguito  dal  D'  C.  Zardelti,  direttore 
aggiunlo  del  Gabinetto  numismatico  di  Milano  »  [celte  reproduction 
est  au  feuillet  191]  (fol.  190);  —  Lettre  niilogr.  à  Pietro  Cuslodi,  1807 
(fol.  197). 

Bellisomi,  canonico  Ferdinando  (fol.  :<oo).  —  2  lettres  aulogr.  à 
Pietro  Custodi.  i8::!()  (fol.  201  et  -îo?). 

Beli.ô,  abbate  Luigi  (fol.  2o5).  —  9  lettres  aulogr.  à  Francesco 
Reina,  i8o3-i8o5  (fol.  207  et  suiv.);  —  !\ô  lettres  aulogr.  à  Yincenzo 
Lancetli,  an  VI  de  la  République- 1833  (fol.  223,  el  22")  et  suiv.);  — 
Copie  d'un  sonnet  de  Luigi  Bello  :  d  Gon  diligente  imitator  pen- 
nello...  »  (fol.  224). 

Bellani,  marchese  Girolamo  (fol.  3oo).  —  Lettre  aulogr.  d'Antonio 
Dragonm,  sans  adresse  [à  Pietro  Cuslodi?],  contenant  une  notice 
sur  Girolamo  Belloni,  banquier  romain,  i8i4  (fol.  3or). 

Bembo,  Bonifacio  (fol.  3o3),  —  Extraits  divers  (fol.  3o4). 

Bene,  conte  Benedetto  Del  (fol.  3o8).  —  3  lettres  aulogr.  à  Pietro 
Custodi,  i8o3  et  1809  (fol.  309,  et  3i2  et  suiv.);  —  Minutes  de  lettres 
de  Pietro  Custodi  à  Benedetto  Del  Bene,  et  autres  (fol.  3ii). 

Bemncasa,  conte  Bartolommeo  (fol.  317).  —  21  lettres  ou  billets 
aulogr.  à  Vincenzo  Lancetli,  la  plupart  sans  date,  i8o4-i8i4  (fol.  3i9 
el  suiv.);  —  Lettre  orig.  adressée  à  Benincasa  par  Leopoldo  Taurenghi. 
i8i4(fol.  352). 

Benivieni,  Girolamo  (fol.  3jdj. 

Bentivoglio.    abbate   Francesco   [prefelto  délia   Biblioteca    Ambro- 
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sianaj  d'ol.  3Jy;.  —  ii  leltros  anloyr.  à  Pielio  Cusloili,  i8jS- i6.i.') 
(fol.  36o,  elc); — 6  IcHies  de  Custodi  à  l'abbé  Bcnlivoglio,  i834- 
i835,  minutes  (ibl.  'M\H,  clc). 

BEu>\nDt)M,  CJiuscppc  ^fol.  SSy).  —  3  Icllrcs  aulogr.  à  Franccsco 
Ueina,  [i79'>i'j  (fol-  388  et  Sgo);  —  «  Per  la  Lamea  in  filosolia  e 
inedicina  del  sigfnor]  Gio.  Angelo  Marlinelli,  milanese.  v«*rsi  milancsi 
di  tiiusoppr  lîcrnardoni....  I'a\ia.  i-()\  »,  slampfiia  (.ominiana,  in-ia 
do  i5  pajros,  impr.  (loi.  39a);  —  «  Dialcgii  sora  cl  spar  dcl  cannon  del 
di  i4  Lîij  1809,  seconda  edizion,  Milan  »  [par  (jiuseppe  Bernardoni], 
in-i2  de  18  pages,  impr.  (fol.  ^oo);  —  «Blindes  de  Menegbin  a 
r  ostaria  i)cr  1'  eiitiada  in  Milan  de  Sova  S.  C.  Maj»laa  I.  l\.  A.  Franzcsch 
primm,  in  compagnia  de  sova  niiee  riniperalri/  Maria  Luvisa,  Milan, 
dezenibcr  del  181 5,  press  Antoni  Foilunaa  Stella,  in  Santa  Margarita  » 
[par   (iiuscppc    Bernardoni.    in-A"  de    1/4    pages,    impr.    (fui.    ^09); 

—  ((  Brindes  de  Meneghin  ail'  ostaria  per  el  sposalizzi  de  S.  M.  l'im- 
perator  Napoléon  con  Maria  Luise,  arziducbessa  d'Austria  »,  Milan. 
G. -G.  Deslefanis,  1810  [par  Giuseppe  Bernardoni],  in-V  de  i5  pages, 
impr.  (fol.  /|i8). 

Behnascom  (fol.  '42(5). —  Lettre  \aiUogr.?],  sans  adresse,  1809 
(fol.  '137),  —  et  rninulc  dune  lettre  à  lui  adressée,  1810  (fol.  ItaS). 

Bertola,  Aurelio  de'  Giorgi  (fol.  ^29).  —  «  Notizie  date  dal  profes- 
sore  Confîgliacchi  »  (fol.  43o);  —  Lettre  ûu/o^y.  à  IsidoroBiancbi.  1793 
(fol.  /|3i);  — Copie  d'un  sonnet  de  Bertola:  «  Sorpresa  amorosa. 
Nelle  Stanze  d'  lole  entra  Ccfiso...  »,  sonnet  suivi  de  cette  note,  de  la 
main  de  Pietro  Custodi  :  d  (}uesto  sonelto  manca  alla  raccolta  di  l'rrsi 
e  Prose  ce.  »  (fol.  '|33);  —  Copie  d'une  lettre  relative  à  Bertola.  178/1 
(fol.  /j34);  —  «  Notizie  per  l'clogio  di  .Vurelio  de'  Giorgi  Bertola, 
esposte  da  Pompilio  Pozzelti,  délie  scuolc  pie,  bibliotecario  nazionale 
in  Modcna  »,  Rimini.  1799.  in-8°  de  ^o  pages,  impr.  (fol.  435). 

Betiinei.li,  abbate  Saverio  (fol.  'j58).  —  Lettre  autogr.  à  l'abbé 
Hcnina,  à  Berlin.  179!)  (fol.  /159);  —  Lettre  aulogr.  à  Isidoro  Biancbi, 
1793  (fol.  'i6i);  —  3  lettres  nutogr.  à  Francesco  Reina,  i8o4  (fol.  464). 

Bettom,  McoIù  (fol.  471)-  —  Notices  et  extraits  le  concernant 
(fol.  472),  —  principalement  :  Notes  personnelles  de  Custodi  (fol.  47 j); 

—  3  lettres  aulogr.  à  Francesco  Reina.  181 7  (fol.  476  ol  478);  — 
Il  Le  Tombe  ed  i  Monumenti  illustri  d'italia.  descrilli  e  delineati  con 
lavolc  in  rame  »,  second  prospectus  de  l'ouvrage  public  par  Betloni. 
daté  du  a'i  juillet  1833,  4  pages  in-8'.  impr.  (fol.  4801. 

Becilacqua,  conte  Onofrio  (fol.  483). 

liiagi.  Clémente  (fol.  488).  —  Copie  d'une  supplique  adressée  au 
comte  Cocastelli.  commissaire  im[i(''rial,  avec  annota-tions  (fol.  489). 

l>i\N( m,  Giovanni  (fol.  49').  —  2'i  lettres  autogr.  à  Isidoro  Biancbi, 
•  7'''j-i7'»9  (fol.  '193  et  suiv.,  et  .')34  et  suiv.);  —  3  lettres  autogr.  au 
conilc  Hirialdo  Rasponi,   i7r)7  (fol.  538  et  suiv.):  —  Kxlrails  de  ses 
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lclliv>  à  l>i(ltiit>  liianclii,  tonservées  a  I  \iiibrosieiiiic.  i7<)'i,  de  l.i 
main  de  Cuslodi  (fol.  5/i8). 

HiANCiii,  (îirolanio  [ncvcii  du  précédent].  —  LcUrc  autogr.  à  l'abbé 
[Isiduiu]  Biaiicbi,  à  Copenhague,  177.")  (fol.  5/|G). 

liianchiy  IMclro  (fol.  55/|). 

BiANCiii,  Isidoro  (fol.  55-).  —  9.'\  kllres  autour,  à  Vincenzo  Lan- 
celli.  1804-1808  (fol.  oGo  et  suiv.,  et  689  et  suiv.);  —  Lettre  au- 
logr.  à  Piètre  Custodi,  1807  (fol.  587);  —  Atlestalion  du  P.  Kossi, 
canialdule,  1779,  et  autres  pièces  concernant  Isidore  Hiancbi  (fol.  598)  ; 
—  «  Supplica  di  D.  Isidore  Blanchi,  benedittine-camaldolese,  uiniliata, 
alla  Santilà  di  Clémente  \IV....  in  difesa  e  risrhiaramente  délie  sue 
Meditazioni  su  varj  punli  di  Felicilà  pubblica  e  priratan,  minute 
d'Isidoro  Bianchi  (fol.  098);  —  Note  du  Saint-OfTice  à  l'abbé  du 
monastère  de  Saint-Grégoire,  à  Rome,  concernant  Isidoro  Bianchi, 
1770  (fol.  Gi/j);  —  ((Abjura  e  prefessiene  di  fede  umiliata.  innanzi 
al  trône  délia  Santità  di  Pie  VI...,  da  D.  Isid[ere]  Bi[anchi]...  n,  minute 
d'Isidoro  Bianchi  (fol.  Gi5);  —  «  Dissertazione  sulle  veglie  dellc 
donne,  preparata  1'  anne  1772,  per  l'Accademia  di  Palerme»,  minute 
d'Isidoro  Bianchi  (fol.  619). 

BiANco.M,  Carlo  (fol.  62/1).  —  Lettre  autogr.,  sans  adresse,  1794 
(fol.  645). 

BiANCONi,  Gian-Lodovico  (fol.  627).  —  Lettre  autogr.  à  Isidero 
Bianchi,  1772  (fol.  628). 

Bisticci,    Vcspasiane     de"  (fol.   «)3o).    —    Extraits    le    cencernant 


(fol.  632). 

«38  fpuillpts. 


IV.—  i548. 


Boccalini,  Trajano  (fol.  i). 

BoDOM,  Giambattista  (fol.  3).  —  2  lettres  autogr.  à  Isidore  Bianchi. 
I  -94  et  I  -90  (fol.  5  et  7)  :  —  Liste  de  livres  sortis  de  ses  presses  (fol.  1 1  ) 

Bolognino  da  Bologna  (fol.  12). 

Bonaparte,  Napoléon  (fol.  i5).  —  Copie  d'une  supplique  de  Gertrude 
Custodi.  concernant  son  fils  Pietro  Custodi,  et  de  la  réponse  du  géné- 
ral Bonaparte,  an  IV  [cette  copie  de  la  répense  est  de  la  main  de 
Custodi]  (fol.  17). 

Bonaparte,  Lucien  (fol.  18).  —  4  numéros  delà  Gazzetta  privilegiata 
di  Milano,  des  29  mars,  4,  5  et  6  avril  i83o,  contenant  des  articles  sur 
le  ((  Cataloge  di  scelte  Antichità  Etrusche  trevate  negli  scavi  del  Prin- 
cipe di  Canine,  nel  1828-29  »  (fol.  19). 

Boni,  Maure  (fol.  27).  —  Note  de  Custodi  sur  lui  (fol.  28). 

Bonsignore,  Stefano  [vescevo  di  Faenza]  (fgl.  29).  —  Copies  de  pièces 
émanées  de  lui,  181 4  (fel.  3o). 

Borda,  abbate  xVndrea  (fol.  33). 
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BohUA,  Siro  (fol.  3J). —  Kcllro  nnlcxjr.  à  \  inccn/n  Luicclli,  1810 
(fol.  :^G). 

lioi\(;\zzi,  (i.  (fol,  38).  —  a  leltres  aiUogr.  au  cav.  do  Mceslcr- 
Hiiyoël,  1810  (fol.  3()  et  '»i);  —  Réponse  du  cav.  de  Meesteu  à  la 
piTiuière,  18  juillet    1810,  .////nu/t' (fol.  ^o). 

BouGiA,  cardinale  Slcl'ano  (fol.  '|3).  —  3  lellres  aulogr.  à  Isidoro 
Bianchi,  1776  el  179/1  (fol.  \\  cl  V"> >  :  —  Kragmenl  niilof/r..  i7<)/i 
(fol.  /«7). 

Borri  o\i  Borro,  Franccsco- (Jiuseppc  (fol.  ^9). — «  Hclazione  délie 
condanne  di  Gio[.scppe]-Francesco  Borri»,  1661  (fol.  5o)  ; — «  Con- 
danna  in  conlumacia  di  Franccsco-Giuscppc  Borro,  dcl  2  gennaio 
i(iGi,  copiala  c  conc<^rdala  da  due  luanoscrilli  ciclla  Biblioleca  .Vnibro- 
siana  »  (fol.  53). 

BoRROMEO.  cardinale  Carlo  (fol.  64).  —  Lettre  orig.  «  al...  prcvosto  et 
\icario  forano  di  Mezana  »,  1077  (fol.  66);  —  Copie  d'une  lettre  de  157G 
(fol.  68);  —  Extraits  divers  le  concernant  (fol.  70);—  «  Collczione  di 
lettere  scritte  dall'  anno  i566  al  i58/i  ail'  arcivescovo  s,  Carlo  Borro- 
meo...  ed  altre  persone  ecclesiastiche,  e  viceversa,  cavate  dagli 
originali  esislcnti  nclla  Biblioleca  .Vuibrosiana  ;  estratli  »,  el  autres 
extraits  de  la  correspondance  de  saint  Charles  Borromée,  tirés  égale- 
ment de  l'Ambrosienne,  de  la  main  de  Pietro  Custodi  (fol.  7/j). 

Uorromco,  cardinale  Federico  (fol.  9a).  —  Extraits  divers  le  concer- 
nant (fol.  9.'^);  —  u  Elligie  délia  signora  di  Monza  [\irginia  de  Leyva] 
ravveduta,  scoperlasi  presso  una  ragguardevole  faniiglia  di  Monza  », 
signé,  à  la  fin.  «  dottore  Mezzolli  di  Monza  »,  Milan,  i835,  in-8°  de 
'»  pages,  impr.  (fol.  97);  —  Copie,  de  la  main  de  Pietro  Custodi,  d'un 
acte  émané  de  «  suor  Virginia  Maria  Leyva  »,  1696  (fol.  99);  —  Copie 
d'un  acte  émané  du  cardinal  Federico  Borromeo,  1627  (fol.  100). 

Burromeo,  ronlo  Filippo  (fol.  io3j. 

Borromeo-.\rese,  conte  Giberto  (fol.  m).  —  Article  nécrologique 
sur  le  comte  Cesare  Borromeo,  fils  du  comte  Giberlo  Borromeo,  impr., 
extrait  de  la  G(i::ella  di  Milano  (fol  i  la);  —  3  lellres  de  Pietro  Custodi 
au  comte  Giberto  Borromeo,  1839,  i834  el  i835,  minutes  (fol.  ii3, 
1 16  et  laG);  —  2  lettres  aiilogr.  du  comte  Giberlo  Borromeo  à  Pietro 
Cu^itodi.  1839  el  1826  (fol.  1 1!\  el  120);  —  2  lettres  orig.  du  même  au 
même,  i834  el  r833  (fol.  12a  et  ia/|);  —  Lettre  autogr.  du  comte 
Giberto  Borromeo  à  Francesco  Reina.  [1817?]  (fol.  117);  —  Lettre 
autogr.  de  (iioachino  CivEi.t.i  à  Pietro  Custodi,  i835  (fol.  127). 

Bossi,  Giuseppc  (fol.  129).  —  «A  Giuseppe  Zanoja,  architetto  e 
poêla.  Epistola  »  [par  Giuseppe  Bossi],  Milano,  Stamperia  reale,  1810, 
in-iGdeai  pages,  impr.  (fol.  i3o); — «Ad  Antonio  Cariova.  Lellere 
due  inédite»,  signées  «G.  Bossi»,  s.  I.  n.  d.  [1830],  extrait  de 
'1  pages,  impr.  (fol.  i/ii);  —  Inventaires  de  tableaux,  dessins  el  anli- 
quilés   de  la  succession  de  Bossi  P|,  avec  les  prix  d'estimation  (fol.  i/i4): 
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—  (t  lii\cnlar[ij()  o  sliiua  deidiscgiii  di  maiKtdel  (Jol'iinlu»)  [liossij,  etc. 
(fol.  ir)3);  —  «  Opère  di  discgno  del  fù  cav.  Giuscppe  Bossi,  pil- 
lore  milanese,  la  vendila  dei  ((uali  si  farà  ail'  incanio  il  giorno  a5... 
agoslo  »,  s.  1.  II.  d.,  in-i(]  de  !\  pages,  iinpr.  (Col.  107);  —  ((Alla 
mcmoria  del  cavalière  (.jiuseppe  Hossi,  consacrala  col  pomposr»  monu- 
nicnlo  erctlogli  iiell*  Ambrosiana...  ».  Milano,  Carlo  Bcrlone,  1818, 
pclit  in-8'  de  10  pages,  impr.  (fol.  lof));  —  8  lettres  ou  billets  de 
fiiuseppe  Rossi  à  Francesco  Reina,  la  plupart  sans  date  (fol.  lOS  el 
suiv.,  17;),  etc.);  —  a  lettres  de  Kranccsco  Reina  à  Giuseppc  Rossi, 
t8i  I ,  mhuiles  (fol.  170  et  178);  —  Extraits  divers  concernant  Giuseppe 
Bossi,  de  la  main  de  l'ietro  (hislodi  (fol.  181  elsuiv.);  —  ((  Descrizione 
di  un  manuscrilto  ebraïco  e  di  più  allri  greci,  di  spettanza  del  pittore 
Giuseppe  Bossi,  stesa  dall'  abbate  Angelo  Mai»  [copie?]  (fol.  187). 

BosM,  conte  Luigi  (fol.  197).  —  ((  Cenni  biografici  intorno  il  conte 
cavalière  Luigi  Bossi,  di  G.  B.  Carta  »,  Milano,  Omobono  Manini, 
i835,  in-8°  de  13  pages,  impr.  (fol.  198);  —  12  lettres  aiitogr.  à  Fran- 
cesco Rcina,  an  IX-iSiG  (fol.  208,  et  226  et  suiv.); —  Lettre  autogr.  à 
Isidoro  Biancbi,  1795  (fol.  .'mi);  —  6  lettres  à  Michèle  Daverio,  an  IX- 
18 13  (fol.  21^  et  suiv.);  —  5  lettres  autogr.  à  Vincenzo  Lancetti,  181 1- 
i8i4  (fol.  253  et  suiv.,  267  et  suiv.,  etc.);  — Apostille  à  une  lettre 
autogr.  d'Angelo  Zendri.m  à  Vincenzo  Lancetti,  181 2  (fol.  255). 

BoUa-Adorno,  marchese  Antoniotto  (fol.  268). 

Botta,  cavalière  Carlo  (fol.  271).  —  ((  Lettere  di  Carlo  Botta  ad  un 
suo  amico  intorno  la  lingua  e  lo  stile  ch'  egli  ha  usato  nella  Storia 
délia  guerra  deW  independenza  degll  Stati  Uniti  d' America  »,  Milano, 
Vincenzo  Ferrario,  1820,  in-8"  de  1 1  pages,  impr.  (fol.  273); —  Carton 
de  l'ouvrage  précité,  pages  471-47^,  impr.  (fol.  272  et  280);  —  Notes 
personnelles  de  Custodi  (fol.  283). 

BoTïARi,  monsignor  Giovanni  (fol.  285).  —  19  lettres,  les  unes 
autogr.,  les  autres  orig.,  au  comte  Giacomo  Carrara,  1764-1771  (fol. 
287  et  suiv.);  —  On  a  joint  au  dossier  des  extraits  concernant  le 
cardinal  Passioneï  (fol.  32  5). 

Bottazzi,  Francesco  (fol.  328). 

BoTTEixi,  Giuseppe  (fol.  332).  —  8  lettres  autogr.  à  Pietro  Custodi, 
1828-1835  (fol.  333,  335,  etc.);  —  5  lettres  de  Pietro  Custodi  à 
Giuseppe  Bottelli,  i834  et  i835,  minutes  (foL  334,  337,  etc.). 

Bovara,  conte  Giovanni  (fol,  353).  —  ((  Senato  consulente.  Elogio 
del  lu  conte  senatore  Giovanni  Bovara,  ministre  pel  culto...,  recitato 
dal  conte  senatore  Cavriani  nella  parrochiale  di  San  Marco  »,  Milano, 
Gio. -Giuseppe  Destefanis,  s.  d.,  grand  in-4''  de  i3  pages,  impr. 
(fol.  356). 

BraccioUni,  Giovanni-Francesco  Poggio  (fol.  364). —  Extraits  divers 
le  concernant,  de  la  main  de  Pietro  Custodi  (fol.  3G5). 

Braga>ze,  avvocato  Giacomo  (fol.  070).  —  Lettre  autogr.  a  «  Mad, 
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Murianna  Mori;.'gia,  nala  Keinu  »,  i8i4Uol.  371 1;  —  Epilrc  en  ncts  à 
Franccsco  Heina.  auloijr.  (fol.  'S-'S).  —  Billet  \aulofjr.':}]  à  Heina  (fol. 
37."));  —  (I  Honneur  cl  lidt'lilc.  Chant liérouiue  sur  la  devise  du  prince 
vice-roi  d'ilidie  »,  «par  un  ^'renadicr  de  la  cohorte  de  Kiom  »,  un 
feuillet  in-.V,  imj)r.  (fol.   •7:^1. 

llramaiiU'.  Donalo  (fui.  i»77). —  l^eproduction  en  fac-siniilr  d'un 
autographe  de  hrauianlc  ifol.  3791;  —  Notes  et  extraits  divers  (fol. 
.{80). 

Uramiui.la.  abbale  l'aulo  (fol.  38'j).  —  3  lellres  de  Pictro  «lustodi  à 
Paolo  Hrainbilla.  i8o'j  et  1835,  mimitrs  (foi.  385  et  suiv.,  et  390):  — 
Lettre  a/j/o,7/-.  de  l*aolo  Brambilla  a  l'ietro  Custodi,  i834  (fol.  387): 
—  On  a  joint  au  dossier  une  lettre  aiUogr.  de  Giovanni I  Injilm  à 
Pictro  Custodi,  i83',  (fol.  388). 

Bu.vMiKHi,  avYocato  Luigi  (fol.  091  i  —  Lettre  uulo>ji\  à  l'rancescti 
Boina,  [iSoa:»!  (fol.  892). 

Ilrandcbanj .  Alberto  III.  niarohese  '//  (fol.  39V). 

BuKME.  inonsignitr  Lodovico  d'Arborio  '//(fol.  397).  —  Billet  autugr. 
ù  Franccsco  Heina,  s.  d.  (fol.  898);  —  Lettre  autoyr.  au  même,  1817 
(fol.  /|Oo);  —  «  .Vlcuni  versi  estemporanei  dcl  signorc  professore  abate 
Faustino  Gagliufli,  racrolti  in  Milant)  dai  suoi  amici  »,  Milano,  (Jio- 
>anni  Silvestri,  1817,  in-8'  de  xi\  pages,  inipr.  [l'épître  liminaire  est 
de  Lodovico  di  Bremei  (fui.  loa). 

BnKisiAk.  Scipione  (fol.  4i3). —  Extraits  divers,  mss.  ei  intpr.  (fol. 
/ii4);  —  Note  aulogr.,  à  l'adresse  de  Pietro  Custodi,  [181 1]  (fol.  ^17). 

Bkkra,  cav.  Aaleriano-Luigi  (fol.  /|i8).  —  2  lettres  aiitogr.  à  Fran- 
cesco  Beina,  i8o5  et  1807  (fol.  /J19). 

Brocchi,  Giambattista  (fol.  422).  —  3  lettres  anlogr.  à  Franccsco 
Rcina,  1818  (fol.  '|33):  —  Numéro  de  la  Gnzzeiln  privUcgiala  di 
Milano,  du  8  avril  i83o,  contenant  une  n  Icltcra  postuma  di  G.  B. 
Brocchi»  (fol.  ^27);  — Épilaphe  de  Brocchi  (fol.  429);  — Lettre 
anlogr.  Ac  Domenico  Bhocciii,  frère  de  Giambattista, à  Pietro  Custodi, 
1829  (fol.  'a'So)\ —  Noies  et  extraits  divers  (fol.  'i3i  et  suiv.,  etc.);  — 
On  a  joint  au  dossier  une  lettre  aulogr.  de  Giuseppe  Scapi>  à  Pietro 
Custodi,  1829  {ïn\.  /|33). 

BuoooLi,  Paolo  (fol.  Vio).  —  2  lettres  aiilogr.,  sans  adresse  [à  Pie- 
tro Custodil,  i8i3  (fol.  Vu  <'t  \'\-i):  —  Lettre  aulogr.  à  Pietro  Custodi, 
1825  (fol.  -WS). 

Hroggia,  Cari'  Anlonio  (foi.  V|(i). 

liruno,  Giordano  (fol.  V'J9'- —  Kxiraih  de  notices  biographiques 
(fol.  f\ho). 

Burchard,  Jean  (f<»l.  l^^3). 

Bu::i,  Franccsco  (fol.  'i5f)). —  Papiers  concernant  la  lamille  Buz/.i, 
1779-1795  (fol.  '|57  et  suiv.). 
.  Buzzi,  Franccsco  [neveu  du  précédent).  —  Lettre  anlogr.  au  baron 


l'icliu  «iii.xliMli,  iHa.)  (fol.  'i(j^);  —  Lclhc  aiihnir.  de  (i.  I'ivmwiuv 
[à  Piclro  Cuslodi],  concernant  la  famille  (1«>  I'immcosco  Miizzi,  i83/i 
(fol.  /iG3),  —  et  minute  (runc  loltre  do  Piclro  Cuslodi  à  Carlo  Pianla- 
nida  sur  le  inoini!  sujet,  i.S.i'i  d'ul.  \{\\);  —  «Cenni  hiografico-necrolo- 
gici  pel  signer  Francesco  l?ii/./i,  ingegnere  in  capo  délia  provincia  di 
liergamo  »,  signés  à  la  fin  A.  M.,  cl  suivis  de  )'«  Mlncu/.ioiie  dclln  dal 
signor  Cesare  Correnli  sulla  fossa  scpolciaio  dcl  de  liirild  ingegiicrc  in 
capo  signor  Francesco  liu/./i  ».  liergamo.  Cresciiii.  \><'M).  pclil  in-K  de 
II  pages,  //??/>/•.  (fol.  V'S). 
'17.^  fciiillcls. 

V.—  ir)/i(). 

Caccia,  conte  Giovanni-Francesco  (fol.  1).  —  Extraits  le  concernant 
(fol.  2);  —  Épitaphe  et  monument  de  Caccia  (fol.  5  et  6). 

Cagnola,  marchese  Luigi  (fol.  7).  —  «  L'  Arco  délia  pacc.  sciolti  dol 
prof.  C.  Giamb|attista]  Carrara  Spinelli  o.  Milano,  Ciusti,  1821,  in-8' 
de  24  pages,  impr.  (fol.  8):  —  Notes  et  extraits  concernant  Cagnola. 
de  la  main  de  Cuslodi  (fol.  20). 

Cagxoli,  cav.  Antonio  (fol.  29).  —  Lettre  aulogr.  à  Francesco  Reina. 
i8o3  (fol.  3o);  —  10  lettres  aulogr.  à  Yincenzo  Lancetti,  1807  et  1808 
(fol.  33  et  suiv.,  et  4i  et  suiv.)  ;  —  Lettre  aulogr.  à  Guastavillani,  1808 
(fol.  87);  —  Lettre  aulogr.,  sans  adresse.  1808  (fol.  !\o)\  — Acte  légis- 
latif du  Grand  Conseil  de  la  Uépublique  cisalpine,  2/i  messidor  an  VI, 
placard  impr.  (fol.  39). 

Cagnoli,  Luigi  (fol.  67).  —  2  lettres  aulogr.  à  Rocco  Reina,  frère  de 
Francesco,  1802  et  i8o3  (fol.  58  el  Go);  —  2  lettres  autogr.,  sans 
adresse,  la  première  certainement  à  Francesco  Reina.  i8o3  el  1818 
(fol.  62  et  6fi). 

Calchi,  Tristano  (fol.  G7). 

Calogerà,  Angelo  (fol.  G9).  —  Lettre  aulogr.  à  Isidoro  Rianchi. 
1 765  (fol.  70) . 

Campanella,  Tommaso  (fol.  72).  —  Copie,  de  la  main  de  Custodi. 
d'une  lettre  au  grand-duc  de  Toscane.  iG38  (fol.  75). 

Campi,  Giulio  (fol.  78). 

Campani,  Giovanni-Antonio  (fol.  81). 

Cancellieri,  abbate  Francesco  (fol.  83).  —  8  lettres  aulogr.  à  \'\n- 
cenzo  Lancetti,  1819-1824  (fol.  84  et  suiv.). 

Canova,  Antonio  (fol.  97).  —  Extraits  divers,  mss.  et  impr..  le  con- 
cernant (fol.  98). 

Canloni,  Simone  (fol.  108).  • 

Cantù,  Cesare  (fol.  1 10). 

Canziani,  Luigi  (fol.  ii3).  —  Lettre  aulogr.  à  Francesco  Reina, 
1787  (fol.  II 4). 

Capislrano,  frà  Giovanni  rfa  (fol.    116). 
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llarracioli,  niarchcsc  Doinenico  (loi.  i  iSi. 
Carcano.  (Jian-Pictro  (fol.  laf)). 
Carcano,  frà  M'ulale  cla  (fol.  127J. 

Carcano,  on  (l<trcani,  Pasquale  (fol.  i.Si).  —  Notice  biographique 
(fol.  i3a). 

Cakeno,    Luigi    (fol.    1.'^")).  —  \   Icltres  aiiloyr.   à  Isidoro  Biaiichi, 

1792  cl  179'!  (fol.  i3()  el  siiiv..  cl  i'i3);  —  2  \e[lres a ulogr.,  sans  adresse, 
probablcnienl  à  Isidoro  Bianchi,  1794  (fol.  i/ia  et  1/17). 

C.\RLi,  conte  Alcssandro  (fol.  i'|8).  —  Lettre  nulngr.  à  PielroCiis- 
todi,  1801   (fol.  1^9). 

(IvRiJ,  conte  Gian-Rinaldo  (fol.  i.")!).  —  LcUrc  aiilogr.  à  Angelo 
Pavesi,  1778  (fol.  lôa);  —  3  lettres aa/ogrr.,  sans  adresse,  probablement 
à  Isidoro  Bianclii,  1781  (fol.  lô'»  et  lOa); —  17  lettres  an/or//-,  à  Isidoro 
Bianchi,  1 781-1793  (fol.  i56  et  suiv.,  iù!i,  etc.);  —  Copie  d'une  lettre 
de  Bossi  à  Pietro  Custodi,  relative  à  Carli,  1826  (fol.  ipS);  —  Copie 
d'un  mémoire  de  Carli,  dalé  de  1790  (fol.  19.")). 

C.AHLOM.  Ercole  (fol.  20A).  —  Lettre  autoi/r.  à  Pietro  Custodi,  i8jG 
(fol.  ao5). 

Carmagnola,  Francesco  Busonet/a  (fol.  2071.  —  Extraits  divers,  mss. 
el  impr.,  le  concernant  (fol.  208;. 

Caro,  Annibale  (fol.  210).  —  «  Estrattodell"  annunzio  del  framniento 
incdilo  del  romanzo  di  Longo  sofista,  scoperlo  nella  Biblioleca  Lau- 
rcn/.iana  di  Firenze  dal  signor  Courrier,  e  pubblicalo  in  Honia  in  fine 
del  1810...  »  (fol.  aiGj. 

Carpam,  Giuseppe  (fol.   219).  —  Lettre  autogr.  à  Isidoro  Bianchi. 

1793  (fol,  222);  —  Numéros  du  Giornale  ilnliano.  des  1''  et  2  septem- 
bre i8i5,  contenant  :  Lelterc  due  dell'  aulnre  délie  lïaydine.  (Jiuseppc 
Corpani.  milanese,  al  signor  Luigi  Atcssondro  Cesare  Bomhcl  fBcyleJ. 
francesc,  sedicentc  autore  délie  medesime  (fol.  226  el  2i'|). 

(-ARPANI,  abbate  Palamede  (fol.  229).  —  Billet  autogr.  à  Francesco 
Beina,  s.  d.  (fol.  23o);  —  Billet  autogr.,  sans  adresse.  1818  (fol.  282). 

Carraha,  conte  Giacomo  (fol.  233).  —  Lettre  au/o^r,  à  Giovanni  Bot- 
tari.  1772  (fol.  235):  —  Extraits  le  concernant  (fol.  237):  —  «  Elogio  del 
conte  (iiacomo  Carrara  »,  par  le  comte  Carlo  Marcnzi  (fol.  289). 

Carracioli  dn  Licio,  frà  Gabriele  e  frà  Robcrto  (fol.  2^7). —  Notes  el 
extraits,  de  la  main  de  Custodi  (fol.  2^8). 

Carrau\,  Francesco  [cardinale]  (fol.  207).  —  27  lettres  autogr.  au 
comte  Giacomo  Carrara.  son  frère,  1 737-1 791  (fol.  269  el  suiv.,  2G6  et 
suiv.,  etc.);  —  Lettre  autogr.  au  comte  Marc'.\nlonio  Spini.  1739  (fol. 
260);  —Lettre  autogr.  à  Antonio  Hillosi,  son  cousin,  i7«»8  (fol,  2  85;: 

—  Lettre  autogr.  à  la  comtesse  Anna  Carrara,  sa  sœur,  17G9  (fol.  290); 

—  Copies  de  lettres  à  son  frère.  1775  (fol.  397».  —  et  1777  (fol.  3o3 
cl   3o5). 

<jirrelo,  «Mlono  del  (fol.  32ji. 
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Caronm,  Kclice  (fol.  3a5).  —  Lcllic;  nabxjr.  l\  l'ic>li<i  (.ustodi.  i8ij 
(fol.  333). 

Gastelij,  (Jabrielc  (fol.  335). —  Lcllrc  dutor/r.  à  isidoin  Hianclii, 
1784  (fol.  336). 

Casali,  marchesc  Giuscpi)c  (fol.  338).  —  Avis  émané  de  (j.  Casali, 
préfet  du  déparlcniont  du  Lario,  i8o3,  placard  impr.  (fol.  33ç)i. 

Cnsli,  abbalo  (Jiaiubatlisla  (fol.  3/to).  —  Sonnet  de  Parini,  i<  (xmlio 
il  poêla  lubrico  signor  abbatc  Casli  :  Un  prête  veccbio,  brulto,  [)ii/./,o- 
lentc...  »),  copie  (fol.  342). 

Castiglioni,  cav.  Luigi  (fol.  3V4).  —  Oazzetla  privilegiata  di  Milano, 
numéro  du  i»)  juillet  i832,  contenant  un  article  nécrologique  sur  lui 
(fol.  345). 

Castlglione,  Branda  di  (fol.  348). 

Casliglione,  Guarnerio  di  (fol.  35o). 

Castiglioni,  dottore  Ajcardo  (fol.  352).  —  5  lettres  autogr.  à  Pietro 
Custodi,  i834  et  i835  (fol.  353  et  suiv.,  etc.);  —  2  lettres  de  Pietro 
Cuslodi  à  \jcardo  Castiglioni,  i834  et  i835,  minutes  (fol.  35/  et 
3G2); —  Papiers  relatifs  au  projet  d'acquisition,  par  Pietro  Custodi, 
de  la  correspondance  du  mathématicien  Paolo  Frisi,  notamment  liste 
des  correspondants  de  ce  dernier  (fol.  365). 

Castelli,  Gabriele  [principe  di  Torremuzza]  (fol.  3-1).  —  Lettre 
autogr.,  sans  adresse,  1779  (fol.  372); —  2  lettres  orig.  à  Isidore 
Blanchi,  1785  (fol.  374  et  376). 

Caslellino  da  Castcllo  (fol.  378).  —  Extraits  divers  le  concernant 
(fol.  379). 

Gastillia,  avvocato  Carlo  di  (fol.  382).  —  «  Libri  vendutimi  [c'est- 
à-dire  à  Custodi]  dal  già  consigliere  Carlo  de  Castillia,  17  novembre 
1834  »  [catalogue  de  cette  bibliothèque,  et  notes  relatives  à  l'acqui- 
sition qu'en  avait  faite  Pietro  Custodi]  (fol.  383);  —  Lettre  autogr. 
à  Francesco  Reina,  [C817]  (fol.  396);  —  Lettre  autogr.  à  Pietro  Custodi, 
i834,  contenant  une  liste  des  manuscrits  et  livres  rares  possédés  par 
Castillia  (fol.  398);  —  Lettre  de  Pietro  Custodi  à  Carlo  di  Castillia, 
1834,  minute  (fol.  4oi). 

Cattanko,  Gaetano  (fol.  402).  —  Billet  autogr.  à  Francesco  Reina, 
1817  (fol.  4o4);  —  Lettre  autogr.  à  Pietro  Cuslodi,  181 5  (fol.  4o()). 

Gavriam,  senatore  conte  [commissaire  extraordinaire  dans  le  dépar- 
lement du  Mincio]  (fol.  4o8).  —  Rapport  signé  de  lui.  i8i3  (fol.  409): 
—  3  lettres  de  Pietro  Custodi  au  préfet  du  département  du  Mincio 
et  autres,  concernant  la  mission  du  comte  Cavriani.  181 3,  minutes 
(fol.  4 10). 

Cellini,  Benvenuto  (fol.  4i4).  —  Notes  diverses  le  concernant,  de  la 
main  de  Custodi  (fol.  4i5)  ;  —  «  Copia  délia  scrilla  délia  compagnia 
fatta  con  Antonio  e  Gnido  Gregorj,  orefici...,  1569  ».  et  autres  copies 
de  pièces  concernant  Benvenuto  Cellini  ou  émanées  de  lui  (fol.  422). 
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Ccrrelli,  Luigi  (iol.  !i'6l\).  —  Pièces  de  vers  de  Cerrctti,  adressées  à 
Pielro  (ïusloHi  par  un  de  sos  corrospondanls  (fol.  'j35);  —  n  II  (iiiidi/io 
de  ^uma,  tanlala  (la  ra[)piesciilai>i  nel  lealio  alla  Scala,  in  Milario,  la 
sera  del  •»()  giugno  i8o3,  anno  II,  ail'  occasione  clie  si  célébra  laiiniia 
Fcsta  nazionale  dcterminala  dal  Dccreto  délia  C^onsuUa  di  Slalo. 
a  inaggio  anno  corrente  »,  par  Luigi  Ccrrelli.  musique  de  Vincenzo 
Federiri,  Milano,  s.  d.  [i8o3],  '\n-\x  de  ,S>  pages,   irnpr.  (fol.  ^Sg); 

—  (I  .VIcune  poésie  incdile  di  L.  (ierrelli  ),  Pavia.  1808,  in-8"  de 
Sa  pages,  irnpr .  (fol.  455);  —  Note  sur  Cerrelli.  paraissant  de  la  main 
tie  Francesco  Hkina  (fol.  '171V 

Cerom,  capitano  (Jiuscppe  (fol.  !\-!\).  —  7  lellresou  hillclsau/oj^r.  à 
Vincenzo  Lancetti.  i8o3-i8o8  (fol.  ^70  et  suIn.). 

Cr.ntTi,  abbato  (Jiacinto  (fol.  'j8'iV —  a  lettre»  nulofjr.  à  Isidoro 
Bianchi.  i77(')  (fol.  'iS")  et  suiv.t. 

iSij  fouillais. 

VI.  —  i55o. 

Cesaris,  cav.  Angelo  (fol.  i).—  Numéro  de  la  Gaizelta  privUetjinla 
'li  Milano.  du  2/1  avril  1882.  contenant  un  article  nérrologi(iue  sur  lui 
(  fol.  2). 

Cesvrotti.  Melcliiorre  (fol.  5).  —  «Note  riferibili  a  Melchiorre  Cesa- 
rotti,  estratte  dalle  lellere  di  \  incen/.o  Monti,  slampate  nellc  sue  Opère 
incdile  e  rare,  vol.  V,  Milano,  i834,  in-8"  »,  el  autres  extraits  concer- 
nant Cesarotti,  copie  d'ime  lettre  de  Voltaire  [Œuvres  de  lOllaire. 
édit.  Didot,  t.  \II  (1861),  p.  6u-i],  etc.  (fol.  7);—  Lettre  oulogr.  à 
Pietro  Custodi,  i8o3  (fol.  18). 

(Ihaptvi.,  Jean-Antoine  (fol.  20). —  3  lettres  autogr.  à  Albanis 
Beaumont,  an  IV- 1808  (fol.  21  et  suiv.i;  —  Lettre  orig.  à  Pietro 
Custodi,  an  \II  (fol.  27). 

Charles  VII  [roi de  France]  (fol.  3oj.  —  Extraits  divers  de  l'Archivio 
sforzcsco  (fol.  3i), —  notamment,  copies  de  7  lettres  de  Charles  Vil 
(fol.  3;i). 

CniAHAMOMi,  Giamballisla  (fol.  \\).  —  •>  lellrcs  autogr.  à  Isidoro 
Bianchi.  179'^  (fol.  42  et  44). 

Chicheiuo.  Carlo-Krancesco  (fol.  47).--  2  lettre>  aulogr.  à  Pielm 
Custodi,  1825  (fol.  48  et  5o). 

CicoGNAKA,  conte  Leopoido  (fol.  j2). —  Lettre  antinjr.  à  Francesco 
Rcina,  1802  (fol.  'V^)\  —  Extraits  divers  le  concernant  (fol.  55  et  88); 

—  {(  Leopoido  (]icognara.  Cenni  puramenle  biogralici,  Estratti  dal 
volume  II  del  Giornalc  di  Belle  Arli  »  [par  Alcssandro  Zanetti],  Vcnc- 
zia,  Paolo  Lampato,  i834,  in-8"  de  56  pages,  portrait,  irnpr.  (fol.  58). 

Ci.AVK.EHo.  Francesco-Savrrio  ifol.  96).-  Lettre  autogr.  à  Isidoru 
Bianchi.   1781  (fol.  97  i. 
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(j)lleoni,  hailolonioo  (fol.  loo).  —  Kxirails  divers  le  concciriant 
(fol.  lOl). 

GoLLEOM,  conte  (liovanni  (fol.  io8).  —  Lettre  de  Pielro  (^ustodi  an 
comte  (îiovanni  Cnileoni,  i835,  miniilc  [insérée  par  erreur  dans  le 
dossier  (■.niiligliacclnl  (fol.  mSj),  —  et  réponse  autof/r.  à  la  précé- 
dente, i(S,'^r>  (fol.  io()); —  «Il  lilio  di  Napolcone.  Ode  di  Giovanni 
Colleoni  »  (fol.   1 1 1  ). 

(lor.i.i.  dotlor  (iinseppr  (fol.  i  i.'îi.  —  •>.  lettres  ftiitof/r.,  sans  adresse, 
1809  (fol.  1 1 A  et  1 15). 

Colombo  ou  Coi.omhi,  canonico  Luij^i  (fol.  1  i(i).  —  -j.  lettres  aulogr. 
h  Francesco  Keina.  i<Si-  cl  1818  (fol.  1 17  cl  i  uj). 

Coma::i,  conte  (iiaiiibaltisla  (fol.  121). —  «  V  Sua  Allessa  il  prin- 
cipe Carlo  Teodoro  Ottone  di  Salm...  »»,  épîlre  signée,  à  la  fin,  de 
l'G.-B.  Coiiia/./.i  ».  '1  pages  n.  ch.,  in-iG,  s.  1.  Ji.  d.,  impr.  (fol.  la^j. 

CoMEiri,  cav.  (iregorio  (fol.  138).  —  r?  lettres  aulogr.  à  Pietro  Cus- 
lodi,  i8i3  (fol.  129  et  i3i). 

CoMPAooM,  Giuseppe  (fol.  i3.'>).  —  Lettre  aulot/r.,  sans  adresse, 
1791  (fol.  i3/i); —  1 3  lettres  au/o^/\  à  Vincenzo  Lancelli,  1829-1833, 
dont  un  certain  nombre  sans  date  (fol.  137  et  suiv.,  et  162):  —  La  der- 
nière de  ces  lettres,  dalée  de  1829  (fol.  162),  se  rapporte  à  la  famille 
May  de  Berne,  originaire  de  Milan,  sur  laquelle  on  remarque  un  cer- 
tain nombre  de  pièces,  notamment  :  une  lettre  autogr.  de  Mncenzo 
La.>cetti  à  Peroni,  1829  (fol.  iCO), —  et  un  mémoire  intitulé  :  «Indi- 
cations et  noies  pour  servir  aux  Recherches  historiques  et  généalo- 
giques sur  l'origine  de  la  ftmiillc  May  de  Berne  et  ses  rapports  avec 
l'Italie»  (fol.  172);  —  «^ita  letteraria  del  cavalière  Giuseppe  Gompa- 
gnoni,  scrilta  da  lui  medesimo  »,  Milano,  Antonio  Fortunato  Stella 
e  figli,  i834,  in-8"  de  5i  pages,  impr.  (fol.  181); — «Sulla  Pace. 
Orazione  per  ordine  del  Governo  cisalpino  delta  nelle  teste  solenni  al 
foro  Bonaparte,  il  di  10  fiorile,  anno  IX,  dal  cittadino  Compagnoni». 
Milano,  s.  d. ,  texte  italien  et  traduction  française,  in-4°  de  1 1  et  8  pages, 
impr.  (fol.  2i3i. 

CoMOLLi,  Giuseppe  (fol.  223).  —  Lettre  aulogr.  à  Pietro  Custodi, 
i835  (fol.  224);  —  Lettre  de  Pietro  Cuslodi  à  Giuseppe  Comolli,  i835, 
minuit'  (fol.  226). 

CoNDiLLAC.  Etienne  Bonnol  m.  ifol.  :<28i.  — •  ^  Originali  délie  muti- 
lazioni  o  correzioni  da  lui  fatle,  per  ordini  sovrani,  al  suo  Cours 
d' Éludes  pour  VinslrucLion  du  duc  de  Parme,  ec,  Parme,  Bodoni,  colla 
data  de'  Due-Ponti  »  [1770];  fragments  ou  cartons  impr.  de  l'Histoire 
moderne,  tome  X  du  Cours  d'Études,  avec  l'indication  des  modifica- 
tions à  apporter,  plus  des  notes  pour  l'imprimeur,  relatives  à  divers 
autres  volumes,  et  les  errata  des  tomes  V-VII  et  IX-Xll,  autogr. 
(fol.  229). 

Co>FiGi,i  vccHi,  abbate  Pietro  (fol.  260).  —  Lettre  autogr.  à  Francesco 
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Kcina,  1813  (fol.  j6a)  ;  —  j  lellres  aulotjr.  à  IMclro  Cuslodi,  i8i5  el  18.HÔ 
(fol.  3G4  et  205);  —  Lettre  aiilogr.,  sans  adresse,  i83G  (fol.  367);  — 
Copies  de  notices  biographiciues  [par  Configliacchi?],  sur  divers  per- 
sonnages :  Luigi  Cerelli  (fol.  309).  —  J.-P.  Frank  (fol.  371),  —  Marian<> 
Fontana  (fol.  37J),  —  Luigi  Cremani  (fol,  37G),  —  La/zaro  Spallanzani 
(fol.  277),  —  Bassiano  Carminati  (fol.  279),  —  Mallia  Butturini  (fol. 
280),  —  et  Antonio  Srarpa  (fol.  381);  —  3  lettres  de  Pielro  Custodi  à 
Pictro  Configliacchi,  i^(3'i,  1835  cl  i8'ii,  minules  (fol.  38'|.  etc.);  — 
Pièces  relatives  à  Configliacchi  (fol.  288),  —  notamment  :  Lettre 
aiilogr.,  sans  adresse,  de  G.-D.  Falciol.\,   i83'i  (fol.  290t. 

Corio,  Bernardino  (^fol.  391).  —  Kslampe  ancienne  le  représentant 
(fol.  29a); — Extraits  divers  le  concernant.  (!<■  l;i  Mniin  de  Custodi 
(fol.  3o3). 

Cornazzano,  Antonio  (fol.  298).  —  Nombreux  extraits  le  concernant, 
de  la  main  de  Custodi  (fol.  299).  —  Extraits  de  ses  Proverbii  in/acezie 
d'après  l'édition  de  Didot,  1813,  d'une  autre  main  (fol.  307». 

CoKMA.M,  conte  (iianil)alti>ta  (fol.  3i7j. —  5  lettres  aulogr.,  sans 
adresse  [dont  plusieurs  probablement  à  Pietro  Cuslodi],  1784-1813 
(fol.  319,  etc.):  —  Lettre  aulogr.  à  Isidoro  liianchi,  1798  (fol.  333»:  — 
2  lettres  aulogr.  à  Pietro  Cuslodi,  180A  (fol.  SsG  et  suiv.), 

(lorona,  dottor  Nicola  (fol.  333). 

Costanlino,  maestro  (fol.  335). 

Colla,  Innocente  (fol,  338). 

CoLREiL,  Giovanni  de  (fol.  345).  —  Lettre  aulogr.  à  «Joseph  Lat- 
tanzi  »,  1809  (fol.  34G). 

Cristlani,  conte  Beltrame  (fol.  347).  —  «  Eslralti  délie  Menioric  <li 
inonsignor  Pielro  Crisliani,  vescoro  di  Piacenza  [morto  il  31  novem- 
bre 1765],  dellalc  da  lui  niedesimo,  nclle  quali,  narrando  le  vicende 
délia  propria  vita,  traita  di  quelle  del  Cran  Cancelliere  conte  Beltrame, 
suo  fratcUo,  c  dellc  cose  d'  Italia,  dal  1730  al  i7'i4,  ms.  in-folio...  », 
de  la  main  de  Custodi  (fol.  353);  —  Placard  impr.,  contenant  les 
inscriptions  funéraires  de  plusieurs  membres  de  la  famille  Cristiani 
(fol.  362). 

(Jrivelti,  Lodrisio  (fol.  364).  —  Copies  et  extraits  de  l'Archivio  sfor- 
zesco,  etc.  (fol.  366). 

Cuoco,  Vincenzo  (fol.  387). 

(hirle,  Sceva  de  (fol.  391). 

Custodi,  Giacomo-Antonio  (grand-oncle  de  Pietro  CustodiJ  (fol.  39J^. 
—  i'ièces  diverses  le  concernant.  1751-1757  (fol.  396);  —  Copie  de 
son  testament,  1757  (fol.  407). 

Cuslodi,  Pielro  (fol.  427).  —  Dossier  composé  de  notes  de  Cu>todi 
sur  divers  liltéralcurs  du  WIll'  siècle,  avec  ce  titre,  de  sa  main  [au 
fol.  '137]:  "De"  Lcttcrali  del  secolo  WIll.  Memorie  niiscellanee  )> 
[cf.  ms.   il;d.    i.").So,  r<«|.   I '17-17))  (fol.  -\::S\:  —  On  rcmanpic  dans  i-c 
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dossier  wwcWilvc  niilogr.  de  Piclro  Massai.ongo  à  Krancesro  Kiisi,  iSiS 
(fol.  Vil),  —  la  copie,  par  Cuslodi,  d'une  lellre  de  Voltaire  à  rul)I)ô 
Giovanni  Marcnzi,  1770  [Œdvres  de  Voltaire,  éd.  Didot,  l.  Mil  (  iSfJj), 
|).  8]  d'ol,  V'h)),  —et  le  Prospeclus  des  Letlcre  incdite  d'illuslri  Ilaliani 
<lcl  sccolo  \\ m,  acrompngnale  da  noie  isloriche  cd  erudilc,  avec  la 
lisle  des  personnages  qui  fijj^urcnt  dans  ce  recueil,  inipr.  (fol.  /|5i). 
'i.'>'i  fciiillcls. 

VU.—  i55i. 

DAi.DFnTi,  abbalc  Vincenzo  (fol.  1).  —  0  lollres  aniogr.  à  Piciro  Cus- 
lodi, iSo5-i8/|i  (fol.  2  7,  clc); —  \)  IcUics  aulogr.,  sans  adresse 
[à  Piciro  Custodi],  1817-1835  (fol,  (5,  9,  elc); —  Lettre  de  Pietro 
CAislodi  à  \  incenzo  Dalberli,  i8'ii,  mtniile  ou  mise  au  net  (fol.  33). 

Da.ndoi.o.  conte  \  incenzo  (fol.  3/j).  —  2  lettres  aulogr.  à  Pietro 
Cuslodi,  1800  et  1809'  (fol.  35  et  ''(7);—  c  Estratto  di  un  Discorso 
estemporaneo  del  citladin(4  Dandolo,  fatto  nel  coniilato  segrelo  del 
Cran  Consiglio,  il  di  2/1  venloso,  anno  6to  rcpubl)licano,  per  la  rati- 
fica  del  Irallato  d'alloanza  Ira  la  Repubblica  Francese  e  la  Repubblica 
Cisalpina  '>,  Milano,  Pirolla  e  Maspcro,  in-8"de  19  pages,  itiipr.  (fol.  37). 

DA>Doro,  conte  Tullio  [fils  du  précûdenlj  (fol.  5i).  —  Lettre  aulogr. 
à  Pietro  Custodi,  i83'j  .(fol.  Sa);  —  Lettre  de  Pietro  Custodi  à  Tullio 
Dandolo,  i83'i,  miiuile  {iols  53). 

Dante  Alighieri  (fol.  ù!\)'.  —  Notes  diverses  (fol.  55). 

Daverio,  Michèle  (fol.  61).  —  Lettre  aulogr.  à  la  baronne  Febronia 
Cuslodi,  première  femme  de  Pietro  Custodi,  i8i4  (fol.  03);  —  2  lettres 
aulogr.  h  Pietro  Cuslodi,  181 5  et  182/4  (fol.  (35  et  06). 

Decembrio,  Pietro  Candido  (fol.  69). —  Extraits  divers,  de  la  main 
de  Cuslodi  (fol.  72). 

Delfico,  cav.  Melchiorre  (fol.  90).. —  3  lettres  aulogr.  à  Pietro  Cus- 
lodi, i8o5-i8o9  (fol.  92  et  suiv.,  et  9O);  —  Lettre  aulogr.  à  Francesco 
Reina,  1807  (fol.  98); —  Lettre  aulogr.  à  F'rancesco  Cancrini,  180/1 
(fol.  io5);  —  Mise  au  net  d'une  lellre  de  Pietro  Custodi  à  Dellico,  de 
la  main  de  Custodi,  i8o5  (fol.  94);  —  Lettre  de  Francesco  Reina 
à  Delfico,  1807,  minute  (fol.  98  V);  —  Papiers  administratifs  (fol.  100 
et  suiv.);  —  Notice  biographique  (fol.  108). 

Delà  ou  D'Elci,  cav.  Angelo  (fol.  112).  —  Notes  personnelles  de 
Custodi  (fol.  1 13). 

Delisle,  abbé  (fol.  ii5).  —  Lettre  auïogr.  à  «  l'abbé  Bianki  »  [Isidoro 
Blanchi],  Stockholm,  1775  (fol.  nO). 

Dembowski,  général  (fol.  1 19).  —  2  billets  aulogr.  à  Vincenzo  Lan- 
celti,  1807  cl  181 1  (fol.  120  cl  122). 

Denina,  Carlo-Maria  (fol.  12/i).  —  Copie  d'une  lettre  au  marquis  de 
Brème,  i8o5  (fol.  127). 

L.    ALVRAY.  ', 
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Diodali,  avvocato  Luigi  (fol.  129V  —  Lettre  non  signée,  à  Custodi, 
le  cunceriiant,  i8o5  (fol.  i3oi. 

niotli,  (jiuiseppc  (fol.  i3a).  —  Numéro  de  la  Gnzzella  privilegiala  di 
Milano,  du  16  novembre  i83q.  contenant  un  article  le  concernant 
(fol.  i33). 

DoDici.  ciiv.  Venanzio  (fol.  i36).  —  Lettre  autogr.  à  Krancesco 
Reina,  1797  (fol.  137). 

Dolfin.  (Îian-Paolo  [vcscovo  di  licrgamo]  (fol.  i3(j). 

boni,  Anton- Franccsco  (fol.  i'i6). 

Emo,  cav.  Angelo  (fol.  1  A»)). 

F.vDROM,  monsignor  Angelo  (fol.  i.'n).  —  Lettre  aulngr.,  sans 
ndre.»se,  1773  (fol.  i33);  —  Lettre  aulogr.  à  Isidoro  Bianclii,  1793 
(fol.  i55j. 

Fagn.vm,  marchese  Federico  (fol.  1J9).  —  Lettre  aulogr.  [à  l'ietro 
Custodi'.'],  i83ô  (fol.  i6a). 

Fa^itom,  Luigi  (fol.  i()3).  —  Lettre  île  IMelro  Custodi  à  LuiiL'i  Fan- 
toni,  i835,  minute  (fol.  i65);  —  Lettre  autogr.  de  Ciulio  Impeuatohi 
à  rietro  Custodi,  i835  (fol.  166);  —  Lettre  autogr.  de  Giovanni  Gadal- 
DiM  à  (iiulio  Imperalori,  i835  fol.  168);—  Billet  autogr.  de  Luigi 
Fantoni  à  Giovanni  Gadaldini,  i835  (fol.  170). 

Farina,  Modesto  [vescovo  di  Padova]  (fol.  17a). 

Fi:i)Erk;i,  frà  l)omenico-M[ariJa  (fol.  17A).—  3  lettres  autogr.  à 
Isidoro  Bianclii,  1799  (fol.  170  et  177). 

Federicj,  Fortunato  (fol.  180).  —  Lettre  aulngr.  à  Francesco  Heina, 
1810  (fol.  182);  — 0  lettres  au/oj//-.  à  Piclro  Custodi.  1810-1S17  (fol. 
i8i  et  suiv.j. 

Feltrc,  Mltorino  ila  (fol.  197). 

Feriom,  abbate  Severino-Antonio  (fol.  1991—  Billot  aulogr.  à  Vin- 
cenzo  Lancetti,  i8o'i  (fol.  aoo^ 

Ferrari,  Guido  (fol.  3o3).  —  3  lettres  autogr.  à  Isidoro  Blanchi, 
1787  et  178'!  (fol.  2o5  et  208). 

Ferrom,  marchese  Pielro  (fol.  312).  —  3  lettres  aulogr.  à  Pielro 
Custodi,  i8o3-i8oA  (fol.  31A  et  suiv.). 

Fioravanli,  Aristotilo  (fol.  233).  —  Nombreux  extraits  le  concernant, 
de  la  main  de  Custodi  (fol.  330). 

FiLA>oiERi,  cav.  Gaclano(foL  3^5).—  A  lettres  a«/oj/r.,  sans  adresse, 
1773-1783  (fol.  3^7  et  suiv.,  et  235);  —3  lettres  autogr.  à  Isidoro 
Bianchi,  1783  et  1780  (fol.  33 1  et  suiv.,  et  23G). 

Filclfo,  Francesco  (fol.  339).—  Nombreux  extraits  le  concernant,  de 
la  main  de  Custodi  (fol.  2(rj). 

Fiorclii.  P'  Euslachio  (fol.  377).—  Numéro  de  la  Ga::cUa  privile- 
giala di  Milano,  du  /i  juin  i833,  contenant  un  article  nécrologique  sur 
lui  (fol.  278). 

FuoiiA>,  conte  Carlo  di  (fol.  a8oj.  —  Lettre  orig.  à  don  Mario  Corti, 
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i7()j  [M.  ji>\)\ —  Lellrc  i>ri<j.  à  Angcio  l'uvcsi,  177^  (fol.  ^871;  — 
Lcllic  à  lui  adressée  par  James  Stuart,  incoinplclc  de  la  fin,  1701, 
(lulixjr.  (fol.  2(8:0; — Lcllrc  à  lui  adressée  pai-  le  marquis  Andréa 
ToMxi.d,  i7()7,  (lulofjr.  (fol.  a80). 

FiscHEu,  F.  (fol.  ?.8()).  —  Lettre  aul(>(/r.  à  Isidoro  Bianchi,  Copcnha- 

fe'UC,    177.")  (fol.   3()0). 

Fotjliano,  Corrado  d<i  (fol.  2(j3). 

Fo>TANA,  Gregorio  (fol.  298). —  Lollrc  aiiloi/r.  à  Piclro  Custodi, 
i8o3  (fol.  3oo)  ;  —  Lettre  cl  billet  antoyr.  à  Fraiicesco  llcina,  s.  d. 
(fol.  3^3  et  320);  —  \  lettres  autofjr.  à  Francesco  Ueiiia,  signées  c  (îre- 
nesio),  an  \  (fol.  826  et  suiv.)  ;  —  «  Discorso  del  P.  D.  Gregorio  Fon- 
lana...,  sopra  1' effet to  chc  si  puo  s|)crare  dalle  macchine  »,  s.  1.  n.  d., 
in-iCt  de  23  pages,  inipr.  (fol.  3o3);  —  Notes  diverses,  en  partie  de  la 
main  de  Gregorio  Fontana,  adressées  à  Francesco  Reina  (fol.  3i/j);  — 
Minute  d'une  lettre  de  Francesco  Kei.na  au  baron  Le  Moll,  concernant 
Fontana,  i8o3  (fol.  3i6);  —  k  Idée  per  li  Funerali  del  Prof'  Gregorio 
Fontana  »,  minute,  de  la  main  de  Francesco  Reina  (fol.  317)  ;  —  «  Noti- 
zie  [notice  nécrologique  sur  Fontana]  communicate  dal  Prof'  Confi- 
gliacclii  »  (fol.  320). 

Fontana,  Francesco  [cardinale]  (fol.  332).  —  ((  28  maggio  1799. 
Festa  de'  nobili.  Iscrizione  alla  porta  del  Duomo,  composta  dal  provin- 
ciale de'  Barnabili,  Francesco  Fontana  »,  copie  de  la  main  de  Pietro 
Custodi  (fol.  3^9);  —  Lettre  aiitogr.  de  Francesco  Fontana  à  D.  Felice 
Caronni,  1799  (fol.  35o)  ;  —  Lettre  orir/.  du  même  à  Mncenzo  Lancetti, 
1819  (fol.  35i)  ;  —  On  a  joint  au  dossier  :  «  Saggio  di  poetici  componi- 
mcnti  e  di  inscrizioni  intorno  aile  signalate  vittorie  degl'  invitti 
escrcili  austro-russi,  che  si  darà  dagli  studenti  del  ginnasio  di  S. 
Alcssandro,  diretto  da'  Padri  délia  Congregazione  di  S.  Paolo,  dedicato 
a  S.  E.  il  sig.  conte  Cocastelli,  commissario  impériale»,  Milano, 
Pirolta  e  Maspero,  1799,  in-iG  de  32  pages,  inipr.  (fol.  333). 

FoNTANELLT,  contc  Acliillc  [ministre  de  la  guerre  du  royaume  d'Italie] 
(fol.  353).  —  i(3  lettres  orir/.  à  Pietro  Custodi,  lors  de  sa  mission 
dans  le  département  du  Serio  ou  peu  après,  181 3  et  181 A  (fol.  35^, 
36^,  etc.);  —  2  lettres  de  Pietro  Custodi  à  Achille  Fontanelli,  i8i3, 
ninutes  (fol.  363  et  3(35). 

Fornialeoni,  ^  incenzo  (fol.  '^~5). —  Note  de  Cu  stodi  sur  lui  (fol.  37^). 

FoRTis,  abbate  Alberto  (fol.  o-ô).  —  Lettre  aiilogr.,  sans  adresse 
[à  Isidoro  Bianchi],  179/i  (fol.  876);  — Note  de  Custodi  concernant 
divers  papiers  de  l'abbé  Forlis  conservés  dans  la  «  Biblioteca  Reina  » 
(fol.  377). 

Foscarini,  Marco  (fol.  879). 

FoscoLo,   Ugo  (fol.   382).  —  «  Ragguagli   intorno    Ugo    Foscolo  » 
Lugano,  Giuseppe  Ruggia,  1829,  in- 16  de  23  pages,  impr.  (fol.  383); 
—  Extraits  divers  le  concernant,  notices  biographiques,  etc.  (fol.  897), 
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—  iiolaiiiniciil  :  Soinciiiis  personnels  de  Ciislodi  sur  Foscolo(^ful.  397), 

—  et  Notice  biograpliicuic  coiuinuniquée  à  Cuslodi  par  le  professeur 
Confifiliacclii  (fol.  .'i<><));  —  7  IcUres  ou  billets  aiilogr.  à  ^  inccn/o  Laii- 
iclli,  cl<jiil  j)Iusieurs  sans  date,  i8o()-i8ii  [le  premier  billet  si^'né 
«Ortis  »]  (fol.  /|ii  et  suiv.,  etc.);  —  I.cttre  aiitogr.  à  Krancesco  Heina. 
180A  (fol.  /iiCi);  —  On  trouve  encore  dans  ce  dossier  des  notes  sur  le 
musicographe  Pierre  Liclilenthal  (fol.  /400),  —  et  une  satire  en  vers, 
allribuéeà  Foscolo,  intitulée  :  «  Novclla composta  da  Don  1).  GuidoCasti- 
glioni,  cavalicre(îeros()limilano  »,  avec  la  date  «  fcljraio  i8o5  »  (fol.  'lo'i). 

Fracasloro,  Girolamo  (fol.  ^aS). —  «  Carmina  quedam  Ilieronvini 
Fracaslorii  »,  extraits  d'un  manuscrit  ilc  IWmbrosienne,  copie  de  Cus- 
lodi (fol.  ^a/i). 

Fra>cesco!«i,  abbate  Danielc  (fol.  l\2C)). —  '1  lettres  autoijr.  à  Fran- 
cesco  Rcina,  1808- 181 1  (fol.  h-i-,  \-i8,  etc.);  —  Minute  d'une  lettre 
de  Francesco  lU:i>4  [à  Danielc  Franccsconi?],  1809  (fol.  k'6o). 

Franchi,  Giuscppe  (fol.  437).  —  Liste  d'œuvres  de  sculpture  de  G. 
Franchi  (fol.  '|38). 

FnA>K.,  Gian-lMelro  (fol.  'a'ao). —  Copie  d'une  lettre  ilc  lui,  non  signée, 
sans  adresse,  1788  (fol.  lxt\i);  —  Lettre  orig.  signée,  sans  adresse,  i7«)i 
(fol.  Vn). 

Franklin,  Benjamin  (fol.  44V'-  ~  F^liaits  le  concernant  (fol.   446j. 

Frugom,  Carlo- Innocenzo  (fol.  4ô5). —  Lettre  aiilogr.  au  comte 
Giacomo  Carrara,  i7()3  (_fol.  45G)  ;  —  Copie  de  deux  sonnets  de  Fru- 
goni  (fol.  4-'j8  et  4j9.)- 

46o  fcuillcl:>. 

VIII.—  i552. 

Galdi,  cav.  Malleo(fol.  i  ).  —  i3  lettres  aulogr.  à  Francesco  lleina, 
an  I  de  la  République  italienne  [i8ou]-i8i3  (fol.  3  et  suiv.,  12 
et  suiv.,  etc.);  —  Lettre  et  billet  aulogr.  à  Vincenzo  Lancetti,  1808 
(fol.  ()  et  w);—  Minulc  d'une  lettre  de  Francesco  Ui;in\  à  Matlco 
Galdi,   i8o()  (fol.  30). 

(Juliani,  Ferdinando  (fol.  a«|).  —  Notes  et  extraits  le  concernant, 
la  plupart  de  la  main  de  Custodi  (fol.  3o). 

(iAi.iA>o.  Bruno  (fol.  4.)).  —  3  billets  aulogr.,  s.  d.,  l'un  à  \  incenzo 
Lancetti  (fol.  40),  —  le  second  à  Caccianino  (fol.  48),  —  le  troisième 
sans  adresse  (fol.  4<))- 

Galilfo,  Galilci  d'ol.  5i).  —  n  Memorie  diverse,  e  notizie  ed  estratli 
di  suo'  manoscritti  esistenli  ncUa  Bibliotcca  .Vmbrosiana,  che,  quando 
si  scrissr'ro  da  me,  circa  il  1800,  e  prima  dolle  recenti  compilazioni 
pubblicate  dal  cav.  Giambattista  N  eiiluri,  crano  inédite,  ed  alcuni  lo 
*ono  forse  ancora,  i834  «  [note  de  IMelro  CustodiJ,  copies  de  lettres  de 
Cralilce,  etc.  (fol.  r)a). 
.    Oalicrano,  Fazio  (fol.  (joj. 
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Gamba,  Harlolomco  (loi.  D'il.  —  «  Piospi.'llo  dcll'  opoia:  \.o  più 
cospicue  Kabbtiche  di  Venc/.ia,  misuralo,  illuslrat»!  cd  inlaglialc  dai 
mcnibri  della  \encta  Ilealc  Accadcmia  dcllo  Belle  Arli;  Vcne/ia,  tip.  dl 
Alvisopuli,  i8ir)-i<Sio»  (ce  «Piospclïo»  est,  d'après  une  xiolc  de 
Francesco  Keina,  de  15.  (jainba|,  Venise,  1820,  in-8'  de  27  pages, 
impr.  (ii)l.  ()3);  —  (lazzclla  di  MUnno,  numéros  des  10  et  a5  juin  1820, 
conccrnanl  li.  (ianiba,  le  second  conlenanl  une  lettre  de  lui  (fol.  108), 

(iAMiiviir.LM,  Agoslino  (fol.  ii3). —  Lettre  de  Giuseppe  haretti  à 
(jainbarclli,  Londres,  1788,  copie  de  la  main  de  Ganibarelli  (foL  ii/|); 
—  3  lettres  anlo(/r.  de  (îiuseppe  Hauettc  à  (îambarelli,  1785  [impri- 
mées par  les  soins  de  Pietro  Cu:^todi  dans  les  Scrilli  scelti  de  liarctti) 
(fol.  iiG  et  suiv.);  —  Copie  d'un  sonnet  composé  par  Çîambarelli 
«  nel  1790...,  in  occasione  che  il  pittore  Andréa  Appiani  gli  fece  il  suo 
ritratto  »>  (foL  la'i);  —  Copie  d'un  sonnet  [d'AHicriJ  :  «  O  gran  padre 
Alighier,  se  mai  tu  miri...  »  [texte  présentant  des  lacunes  et  différent, 
par  endroits,  du  texte  imprimé;  cf.  édition  de  Milan,  Tipogr.  de' 
Classici  itaL,  t.  Ilf,  1818,  p.  l\8-],  etc.,  etc.]  (foL  i25); —  «Al  célèbre 
maestro  Giuseppe  Francbi,  nobile  Carrarese,  per  il  ritratto  del- 
labate  Parini,  da  lui  scolpilo  in  niarmo.  Can/.one»,  par  Gambarelli 
(fol.  12G). 

Garatom,  Gian-Felice  (fol.  127).  —  Lettre  aulogr.  à  Isidore  Blanchi, 
1772  (fol.  128). 

Garavaglia,  Giovita  (fol.  i3o). 

Gaslim,  Pietro  (fol.  i33).  —  2  billets  autogr.  à  Francesco  Reina, 
an  I  de  la  République  italienne  et  i8o3  (fol.  i34  et  i36). 

Gattinara  di  Brème,  marcbese  Arborio  (fol.  139).  —  a  lettres  orûj. 
a  [Michèle]  Daverio,  180G,  signées  «di  Brème»  (fol.  i^o  et  1^2);  — 
Note  de  la  main  du  marquis  de  Brème  [dédicace  à  Pietro  Custodi] 
(fol.  ili!\);  —  Lettre  0/77.  à  Pietro  Custodi,  1809  (fol.  1/46);  —  Minute 
d'une  lettre  de  Francesco  Reina  au  marquis  de  Brème,  s.  d.  (fol.  il\ô); 
—  Minute  d'une  lettre  de  Pietro  Custodi  au  même,  s,  d.  (fol.  1/17). 

Gautieui,  Giuseppe  [ispettore  générale  ai  boschi  del  regno  d' Italia] 
(fol.  148).  —  3  lettres  ou  billets  autogr.  à  Vincenzo  Lancetti,  i8i3  et 
i8i/i  (fol.  i5o,  et  i52  et  suiv.);  —  Lettre  autogr.,  sans  adresse,  proba- 
blement à  Vincenzo  Lancetti,  181A  (fol.  i5i); —  2  lettres  autogr.  à 
Pietro  Custodi,  1810  et  1827  (fol.  157  et  167);  —  Note  sur  la  méthode 
papyrographique.  découverte  par  l'ingénieur  Francesco  Malacarne,  à 
Trente  (fol.  159),  —  et  épreuves  de  dessins  obtenus  par  cette  méthode 
(fol.  160-166);  —  «  Opuscoli  e  memorie  di  Giuseppe  Gautieri»,  extraits, 
en  partie  de  la  main  de  Custodi  (fol.  168),  —  notamment:  «  Sulla 
nécessita  di  accopiare  l'ufficio  délie  minière  a  quelle  de'  boschi», 
aulogr.  (fol.  171). 

Gazola,  frà  Bonaventura  [vescovo  di  Cervia]  (fol.  173). —  Lettre 
aulogr.,  sans  adresse,  1806  (fol.  17Ô). 
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Genovesi,  Antonio  (fol.  17G). 

(îerli,  \frostino  (fol.  180). 

(îiiKuvuinM,  (loltoie  (iiovaiini  (loi.  ii>-i}. —  Lettre  aiiluyr.  de  (i.-li. 
Bi.\Ncni,  sans  adresse,  i8/io  (fol.  i83);  —  Lettre  autogr.  de  Giovanni 
Gherardini,  sans  adresse  [à  C'.iistodi],  i8/io  (f(^l.  18^)  ;  —  Lettre  de  l'ietro 
Custodi  [à  (liiiseppe  Miranionlil.  i8'jo,  iniiiutc  (fol.  i85);  —  a  lettres 
o«/Of7/'.  de  (jiusoppe  MnivMo.NTi  à  PietroClustodi,  18^0  (fol.  18G  et  187). 

Ghislieri,  marchcse  l'rancesro  (fol.  189). 

GiANM,  senatorc  Krancesco-Maria  (fol.  igS). —  Lettre  uu/of//\  à  Piè- 
tre Ferroni,  i8o'i  (fol.  if)'i); —  Lettre  autoijr.  à  Pictro  (aistodi,  i8o'i 
(fol.  igti);  —  Lettre  de  Pietro  (Custodi  à  F. -M.  Gianni,  i8o'j,  minuit' 
(fol.  197). 

GivNM,  Francesco  (fol.  198).  —  Billet  nutot/r.  à  fGiunio)  Poggi,  an  \l 
(fol.  199);  —  Billet  autogr.  a  \  incenzo  Lancctli.  an  \  Il  (fol.  200);  — 
((  Risposta  di  Francesco  Gianni  al  principe  de'  poeli  viventi  [Vincenzo 
MontiJ  »,  Milano,  Giovanni  Silvestri,  1S07.  in-iO  de  30  pages,  impr. 
(fol.  aoi);  —  ((  Proteone  allô  Specchio,  risposta  prima  »,  «  di  Francesco 
Gianni  »,  d'après  une  note  manuscrite  de  Pietro  Custodi,  [MilanoJ, 
s.  d.,  in-8'  de  lO  pages,  impr.  (fol.  219). 

Giannonr,  Pietro  (fol.  3:19). 

GiANOHiM,  professore  C.  (fol.  aSi).  —  Lettre  aiitogr.  à  Francesco 
Ucina,  1802  (fol.  aSa). 

(JiFFi.ENG.v,  générale  barone  (fol.  aS/j).  —  Lcllr»^  aulogr.,  sans  adresse, 
181 3  (fol.  235). 

GnoLENK,  Pierre-Louis  (fol.  337). —  Lettre  aulogr.  à  Francesco 
Reina,  i8i3  (fol.  a38).  —  Minute  de  la  réponse  de  Francesco  Reiw, 
181 3  (fol.  a39). 

GioANNETTi,  abhate  Andréa  [cardinale]  (fol.  a^i).  —  ao  lettres  aulogr. 
à  Isidoro  Bianchi,  et  autres  pièces,  «772-1777  (fol.  2/|a  et  suiv.). 

Gioeni,  monsignor  Giuseppe  (fol.  280).  —  Minulc  d'une  lettre  dlsi- 
doro  Bi\Ncin  à  Giuseppe  Gioeni  (fol.  28O); —  «  Programma  per  un 
Tratlalo  di  Filosofia  morale  e  civile  »  [de  la  main  de  (îiuseppe  Gioeni;'] 
(fol.  a88). 

Gioja,  Melchiorre  (fol.  390).  —  0  Alla  Reggen/a  provvisoi-[ia]  del 
Regno  dltalia,  Rirorso  di  Melchioire  tJiojai)  [«Milano,  '1  giugno 
181/1  ))],  in-8"  de  3o  pages,  impr.  (fol.  291  );  —  u  Manifeslo  per  un'  edi- 
zione  compléta  di  tutte  le  opère  di  Melchiorre  Gioja  »  [uG.  Ruggia, 
Lugano,  luglio  i83'j  »>],  in-  lO  de  8  pages,  impr.  (fol.  3of))  ;  —  «  Apo- 
logia  dclla  Legge  9  ventoso  ronlro  gli  alarniisli,  in  risposta  al- 
r  .\nalisi  di  ((uesta  Legge  pubblicala  dal  cittailino  Gioja,  del  citladino 
Luini  juniorei),  s.  1.  n.  d.,  in-V  tle  2^  pages,  impr.  (fol.  3ii);  — 
Sentence^  du  Tribunal  d'appel  de  Milan,  connrnaiil  Melchiorre  Gioja, 
12  messidor  an  VI  |3o  juin  1798),  [)Ia<ard  //»///•.  (fol.  32/|);  — 
«  Documenli    compi^vanli    l.i    (liltadinan/.a    italiana    di     Melchiorre 
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Gioja  »,  Milnno,  IMrolta  c  Miispcro,  1809,  iii-8°  de  89  pages,  inyn'. 
(fol.  335);  —  Notes  personnelles  de  Custodi  (fol.  354  et  355);  — 
«  Vvviso  agli  associali  del  Nuovo  Prospcllo  délie  Scienze  econo- 
miche  i>  [de  Melcliione  (liDJa],  s.  1.  n.  d.,  in-8  de  i\  pages,  inipr. 
(fol.  357);  —  «  I  Parlili  cliianiali  ail'  Ordine  dal  cilladino  Melchiorrc 
Gioja  »,  Milano,  Pirotla  e  Maspcro,  an  MI,  petit  in-8  de  40  pages, 
impr.  (fol.  3()G);  —  Lellro  aiitogr.  de  Zakdf.tti  à  Pletro  Custodi, 
concernant  la  dédicace  »(  alla  signora  lîianca  Milesi  »,  (jue  Melchiorrc 
Gioja  avait  imprimée  en  tète  de  son  livre  :  «<  Dell'  ingiuria  de'  danni 
etc.  »,  puis  fait  supprimer,  1839  (fol.  391);  —  Copie  de  cette  dédicace 
[envoyée  par  Zardctti  à  Custodi!']  (fol.  353);  — Autre  copie  de  cette 
même  dédicace,  par  Custodi,  accompagnée  de  ses  remarques  (fol.  389). 

.3qi  feuillets. 

1\,  —  i553 

GiORDVNi,  Pietro  (fol.  i).  —  4  lettres  autogr.  à  Luigi  Calderara, 
sans  date  d'année  (fol,  ^  et  suiv.)  ;  —  Lettre  autogr.  «  a  madama 
Adélaïde  Calderara  Butti  »,  sans  date  d'année  (fol.  12)  ; —  Lettre  autogr. 
à  Pietro  Custodi,  [1816]  (fol.  l'i);  —  Lettre  de  Pietro  Custodi  à  Pietro 
Giordani,  i4  août  i83/j,  minute (ïol.  18),  —  et  réponse  à  Custodi,  écrite 
au  nom  de  Giordani,  2  septembre  i834  (fol.  16);  —  Copie  d'une  lettre 
de  Pietro  Giordani,  sans  adresse  (fol.  19). 

Giorgio,  Francesco  di  (fol.  20).  —  Notices  sur  lui  (fol.  ai). 

Giovio,  conte  Giambattista  (fol.  29).  —  Lettre  autogr.  à  Pietro 
Custodi.  i8i3  (fol.  3o');  —  «Del  Comercio  Comasco.  Lettera  del  cava- 
lière conte  Giambattista  Giovio...  al  signor  regio  intendente  politico 
don  Giuseppe  Pellegrini  »,  1787,  in-i6  de  xxix  pages,  impr.  (fol.  3^);  — 
Copie  d'un  sonnet  de  Giambattista  Giovio  sur  la  mort  de  son  fils  aîné 
Benedetto  (fol.  ^47);  —  Épitaphe  de  Giambattista  Giovio,  de  la  main 
de  Custodi  (fol.  48); —  u  Cenni  autografi  del  conte  Giambattista 
Giovio  intorno  alla  propria  Vita,  comunicati  ail'  editore  dal  di  lui 
figlio  il  conte  Francesco  Giovio  »,  copie  de  la  main  de  Pietro  Custodi 
(fol.  48); —  «Otto  iettere  inédite  tratte  dagli  originali  di  Giuseppe 
Baretti,  Torinese,  esistenti  presso  Giambatista  Giovio  »,  1742-1764. 
copies  de  la  main  de  Giambattista  Giovio  (fol.  52),  —  précédées  d'une 
lettre  d'envoi  de  Giovio  à  Custodi,  181 1  (fol.  52  v");  —  u  Nell'  occa- 
sione  che  l'ornatissimo  signor  conte  e  cavalière  Giambatista  Giovio 
prende  la  Laurea  légale  in  Pavia,  il  premuroso  accademico  intronato 
D.  D.  D.  ;  1785;  in  Culicutidonia,  per  Rodipane  Squarciafico  » ,  petit 
in-S"  de  10  pages  n.  ch.,  impr.  (fol.  63). 

Giovio,  Paolo  (fol.  68). 

GiRONi,  Robustiano  (fol.  71).  —  Billet  autogr.  à  Francesco  Reina, 
i8o3  (fol.  73). 
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GiUDici,  nbbatc  Gaelano  (fol.  75).  —  Lellre  aH/o^r.  à  Piclro  (luslodi, 
[i83'i]  (fol.  7G);  —  Minutes-  de  deux  lellrcs  de  l'iclrn  (luslodi  à  fJaelano 
(jiiidici,  i835  et  iK'n  (fol.  ~H  v[  -())-,  —  l'irces  rclalivos  à  la  censure 
exercée  sur  certains  ouvrages  envoyés  de  Paris  à  (luslodi  (fol.  80),  — 
notamment  :  MinnU's  de  lettres, dé  Pielro  C.ustodi  <(  ail'  1.  H.  (îoverno 
(Il  Milano  m,  i.S.Î',  (fol.  8-<),  -•-  et  à  labbc  (iiudici  (fol.  80. 

GiL'UM,  conte  Giovanni -Ciiorgio  (fol.  85).  —  1  lettres  aulngr.  à 
IMetro  (lustodi,  \8il^  (fol.  90  et  9;»); —  lettre  de  Pietro  Custodi  au 
comte  (riovanni-(iiorgio  (iiulini,  i83/i,  minuit'  (fol.  «iV. 

(iiULiM,  conte  (iiorgio  [autre  ([ue  le  précédejU)  (fol.  r^Ct). —  a 
lettres  aulngr.  à  Isidoro  Miancbi,  i-GO  et  17G7  (fol.  80  et  88);  — 
Kxtraits  et  pièces  le  concernant  (^fol.  97.  et  99  et  suiv.); —  «  Estratto 
di  leltera  dcl  conte  Giorgio  (iiulini,  dcl  7  giugno  17^9,  a  monsignore 
Délia  lieretta  »,  ilc  la  main  de  Gus.todi  (fol.  98). 

(îorani,  conte  Giuseppe  (fol.  jo3). —  Extrait  d'une  lettre  de  Pietro 
\  erri  le  conccinant,  179'!  (fol.  io/|);  —  a  Trelcltere  del  conte  Giusepi)e 
Gorani  al  conte  Pi(;lro  \crri...  [1777-1781]*,  ed  una  di  risposta  del 
conte  Verri,  copiatc  dagli  originali  che  mi  sono  stati  communicati  dal 
conte  Gabriele  \erri,  figlio  del  suddetto  »  [note  de  la  main  de  Pietro 
Gustodi,  datée  du  3o  novembre  i83/j]  (fol.  io5). 

(iossELUN,  Pascal- François- Josepb  (fol.  1 1 1).  —  Minule  d'une  lettre 
de  Pietro  Gustodi  à  (iossellin,  1807  (fol.  1  la);  —  Lettre  nrig.  de  (îossel- 
lin  à  Piclro  Gustodi,  1807  (^fol.  1  i3). 

(irnwU,  abbale  (îuido  (fol.  1  \!\).' 

(;h.\ssi.  Giuseppe  (fol.  1 19).  —  ")  lettres  autogr.  à  Francesco  Reina, 
la  cinquicnie  également  signée  de  d'Akache,  i 810-1 81 /|  (fol.  i:io  et 
suiv.,  et  l'jg); —  3  billets  autogr.  [de  Francesco  Kei>v?J  à  (iiuseppe 
Grassi,  181  ■<  et  i8i3  (fol.  1:^7  et  ij8). 

(irarina,  (îian-N  incenzo  (fol.  i3:>.). 

Grepp[,  conte  Giacomo  (fol.  i3<')).  —  Lettre  aulngr.  à  Isidoro  Bianchi, 
1780  (fol.  137). 

GnisEi.iNF,  Francesco  (fol.  i4o).  —  3  lettres  aulogr.  à  Vngelo  Pavesi, 
la  première  sans  date,  176/»  et  1760  (fol.  i/|i  et  suiv.). 

Grismo>di,  conlessa  Paolina  (fol.  149)-  —  Lettre  aulogr.  à  l'abbé 
Eripando  (iiuliani,  1791  (fol.  i5o);  —  2  lettres  aulogr.  à  (iirolamo 
Pompei,  la  première  comprenant  un  sonnet,  1778  et  178:^  (fol.  i5i  et 
lôô); —  Extraits  concernant  la  comtesse  (Jrismondi  (fol.  ifjS),  — 
notamment  :  «  Indice  alfabetico  de'  corrispondenti  délia  contessa 
Paolina  (irismondi,  nata  Sccco-Suardo,  le  di  cui  leltere  sono  state 
stampate  nella  Uaccolla  pubblicata  a  Hergamo...,  dal  conte  canonico 
Giovanni  Mosconi,  nel  i833...  »,  de  la  main  de  Gustodi  (fol.  i58). 

(jUtulagnini,  arciprete  [e  i<  professori  Zola  e  Tkaiiilhim;  poli/.ia  aus- 
triaca  del  1799  »\  (fol.  159).  —  Article  nécrologique  sur  Pietro  Tambu- 
rini,  inipr.  (fol.  lO.')); —  Lettre  nnlogr.  de  Pietro  Tamuikim  à  Isidoro 
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Miaiulii,  i7i)(i  dol.  i()7);  -  \A'Htv  tnilntjr.  du  iiième  à  Piclro  (luslodi, 
iSo.'i  (fol.  iCh));  —  Lettre  anlixjr.  du  i)ro(csseur  Zolv  ;\  Krancosco 
Kf'iiia,  .'<()  o(l()|)ic,  s.  (I.  d'année  (fol.  17^!);  —  «  (Jiiiscppe  Zola;  noii/io 
coniunicate  dal  prolessore  (^onlij^diacchi  »  (fol.  i7'i);  —  Pièces  diverses 
concernant  les  affaires  (iuadajjnini,  Zola  et  Tamburini,  notamment  : 
Lettres  cl  antres  pièces  diilof/r.  de  v  (jin[vatini  N  vm],  ves|covo)  di 
Hresciao,  i7()()  (ftil.  r7(),  i7S('t  i(S8), —  Lettres '/fz/or//'.  de  <(  (Jio[vanni-| 
Rallista  Lon.^ti  »,  1799  (fol.  177  et  189),  —  Minutes  de  lettres  adressées 
à  Giovanni  \ani,  évc([uo  do  Brcscia,  1799  (fol.  181  et  i83). —  «Dis- 
corso preliminarc,  rccitalo  in  IWescia  dal  ciltadino  abbate  l'ietro 
Tamburini,  prolessore  cmerito  délia  Lnivcrsità  di  Pavia,  ed  ora  pro- 
fessore  doi  diritli  c  doveri  dcU'  nomo  e  del  ciltadino,  del  diritlo 
costitu/.ionale  e  pubblico,  nel  dipartimento  dcl  Mella  »,  Mrescia,  Staiii- 
peria  nazionale,  s.  d.,  petit  in-8"  de  -^9  pages,  impr.  (fol.  190),  — 
Lettres  aiitogr.  el  orirj.  de  Pielro  Tamburim,  1799  et  1800  (fol.  -ioG 
et  :io8),  —  et  Suppliques  des  professeurs  Zola  et  Tamburini,  de  la 
main  de  (jiuseppe  Zola,  1799  (fol.  212  et  21/4). 

(Jlaldo-I'uiorato,  conte  (îaleazzo  (fol.  ri  lO).  —  6  lettres  à  divers,  1G66- 
1 075,  copies  de  la  main  de  Pietro  (lustodi  (fol.  2 1 7  et  suiv. ,  et  228  et  suiv.  j  ; 
—  3  lettres  [autogr.?].  sans  adresses,  1GG7  et  1009  (fol.  220  et  suiv.). 

Cîuarna,  Mcola  (fol.  281). 

(jiARNACcr,  monsignor  Mario  (fol.  288).  —  G  lettres  aiUogr.  à  Isidoro 
lîiancbi,  1 772-1 78 [  (fol.  289  el  suiv.). 

(Jaylielmo  di  Lorcna,  maestro  (fol.  35i). 

Guicciardini,  Lodovico  (fol.  25G). 

(iuiDi,  Alessandro  (fol.  2G/1).  —  Lettre  aiilor/r.,  sans  adresse,  1710 
(fol.  2G5). 

Hageu,  professeur  Joseph  (loi.  2GG).  —  Lettre  autogr.  à  Krancesco 
Reina,  1807  (fol.  267). 

[Hofer.]  —  ^  oy.  :  Stofcr. 

Kaujfmann,  Angelica  (fol.  269). 

Kaunitz-Rittberg,  prince  (fol.  271).  —  Lettre  orig.  à  Ilario  Corte, 
17GG  (fol.  272). 

KiLMAiNE,  général  (fol.  274)-  —  Billet  orig.  à  Pietro  Custodi,  an  V 
(fol.  270). 

KosiNSKi,  général  (fol.  277).  —  G  lettres  aiitogr.  à  Yincenzo  Lancetti, 
an  \  [  et  an  \\]  (fol.  278  el  suiv.). 

a83  fiuillots.     ' 

X.  —  i55/|. 

LABLs,(jioYanni(fol.  i).  —  2  lettres  a^Yo^r.  à  Pietro  Custodi,  iSoôot  i8'|i 
(fol.  2  cl  4);  —  Lettre  de  Pielro  Custodi  à  Giovanni  Labus.  i83.j.  minalc 
(fol.  G);  —  Pièces  diverses,  manuscrites  et  impr.,  le  concernant  (fol.  7). 
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Ltnjnuujc,  Louis  (Col.  l'i). 

L\Mi»F.KTr:>(;iii,  conte  Luit,'i  (fol.  lO).  —  •<  lellros  aulofjr.  à  l*'n'lro  Ciis- 
lodi,  iHoii  cl  i87()  (fol.  i8  cl  uo);  —  I^etlre  aulmjr.  à  l'rancesco  Koina 
(fol.  a4);  —  «  l^ue  mcmoric  di  D'  Luigi  Lamberlcnghi  al  conte  l'ietro 
^'erri,  dcU'  eslate  1760,  rmnixesc  ne!  carle^'j^io  aulo^'ialb  di  \  erii  roi 
segrelaiio  archivisla  don  Mario  (iorle,  donaluini  noi  iSoCi  dal  rralollo  lii 
quesli,  Pio  (lorle,  archivisla  di  Govcrno...  »  [note  de  la  main  de  l'ietro 
Caislodi],  (>ri«i.  et  copies  (i'i)l.  lio);  —  «  Senalo  (lonsulenlc.  Klugio  del  fu 
conte  senaloie  Lnigi  Lainberlen^dii...,  lecitato  dal  conte  senatoie  (îiro- 
laino  Polcaslro,  nella  chiesa  prevoslaledi  S.  Fedele,  il  giorno  i3  aprile 
deir  anno  i8i3i),  Milano.  (i.  (i.  Destdanis,  iii-'f  de  lu  pages,  impr. 
(loi.  7(0- 

l.vMiiEUTi,  cav.  Luigi  (fol.  80).  —  Pièces  de  vers,  de  la  main  de 
Lamhcrli  (fol.  88);  —  l.clUc  aulngr.  à  Isidoro  Bianchi,  178.")  (fol.  89);  — 
■t  lettres  autotjr.  à  Vincenzo  Lancetti,  181 3  (fol.  91  et  98);  —  i  lettres 
orig.  au  même,  1809  et  1810  (fol.  98  et  101);  —  a  lettres  de  \  incenzo 
LwcF.TTi  à  lAiigi  Lamberti,  i8i3,  \aulogr.'}]  (fol.  95  et  90);  —  Minute 
d'une  lettre  de  Fiancesco  Reiw  au  même,  i8o3  (fol.  100). 

I.amht'rlini.  Piospero  [pape  Henoît  \l\  )  (fol.  io:i). 

L\Mi,  abbate  (iiovanni  (fol.  io(i). —  ■>.  lettres  anhif/r.  à  Isidoro 
Bianchi,  i7(t.")  (fol.  107  et  108); —  Lettre  orit/.  au  comte  Binaldo 
Uasponi,  i7(i7  (fol.  110). 

L.ANCETTi,  \  iiicenzo  (fol.  1 1 1  ).  —  Pièce  de  vers,  de  la  main  de  \  in- 
cenzo Lancetti,  adressée  à  Francesco  Ueina,  i8o3  (fol.  11 /|); —  Billet 
antogr.  de  Vincenzo  Lancetti  à  Francesco  Beina,  181-  (fol.  117);  — 
12  lettres  ou  billets  aulogr.  de  \  incenzo  Lancetti  à  Pietro  ("aistodi, 
concernant  particulièrement  l'achat  par  ce  dernier  de  ses  collections 
d'autographes,  de  manuscrits,  etc.,  i8i.")-i8'|i  (fol.  iiC),  118  et  suiv., 
iu3  et  suiv.,  etc.); —  8  lettres  de  Pietro  Custodi  à  \  incenzo  Lancetti, 
i83/|-i8/|0,  minutes  (fol.  laa,  i:î8,  etc.);  —  Pièces  et  notes  relatives  à 
rac(juisition  par  Pietro  C.ustodi,  des  collections  de  \  incenzo  Lancetti, 
notammcnl  :  Listes  des  personnages  dont  Lancetti  possédait  des  auto- 
graphes (fol.  lu'i  et  suiv.), —  «  Kpistolario  Lancetti»  (fol.  i3i), — 
Il  Manoscrilti  spettanti  aile  Scienze  »  (fol.  i3j),  —  a  C.onto  del  s' barone 
cav.  Pietro  (luslodi  per  libri  scrilti  e  slampati  da  lui  compcrati  dal 
suo  amico  Lancetti...,  i83ô  »  (fol.  i35).  —  Liste  d'ouvrages  imprimés 
(fol.  i3G), —  ((  Manoscritti  »  (fol.  i38), —  «  Leltere  autografe  vendutcini 
dal  s'  Vincenzo  Lancetti...,  i835  »  [note de  Pietro  (".usl(xli|  (loi.  139);  — 
Kn  tète  du  dossier  Lancetti,  se  trouve  une  Icllic  aulogr.  de  (iiuoM  à 
h'rancesco  Beina,  s.  d.  (fol.  iia). 

Lnndi,  cav.  Gaspare  (fol.  i5/|). 

Landuiani,  cav.  Marsilio  (fol.  i.">8).  —  Lettre  nulagr.  à  Francesco 
Beina,  i8i3  (fol.  *'>[))■ 

Lan:i,   Luigi  (fol.  i(ii).  —    Lettre  aulngr.   de   l'orliuKilo   Blmc.m  à 
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Pielro  Ciislodi,    dans  laquelle   il   osi  ([ucslion  de   hiiiyi    Lan/,i,    lan/j 

(fol.    I()/|). 

fMScdi'is,  licatrice  (fol.  lit-}. 

L.vsrai,  Marco  (fol.  i(»()).  —  l.i'llrc  diito'/r.  à  Isidoru  hiandii,  i-i)'\ 
(fol.  170). 

L\TTANzr.  (liusoppe  (fol.  i7.{).  —  a  billels  aulogr.  à  \  incciizo  Lan- 
cotli,  s.  (1.  (loi.  i7(i  et  177);  —  ((  In  niorlc  de  Loren/.o  Masclieroni, 
canlica  di  ("i.  Lallanzi,  colle  slcsse  identichc  rime  di  quella  di  V.  Monli  » 
[Milano,  an  l\|,  in-i(i  de  l'i  paj^es.  iiii/n'.  (fol.  i7()); —  «La  Saliile 
licuperala,  canzonc  dedicala  alla  nobil  donna  A.  Arcsi  Kagnani  ))  [par 
G.  Lallanzi],  Milano,  1810,  in-iO  de  x  pages,  impr.  (fol.  iSO);  — 
<(  Una  délie  vi  Salire  scrilte  nel  i8o3  »  [suivie  de  la  «  Seconda  »  et  de 
la  ((  Terza  »  de  ces  .Satires;  à  la  page  vi,  la  signature  aulofjr.  de 
G.  Lallanzi],  s.  1.  n.  d.,  in-8"  de  vi  et  3'i  pages,  impr.  flol.  if)i);  — 
«  La  Discesa  in  Inghilterra.  Inno  marziale  di  G.  Latlnnzi  ),  Milano, 
i8o3,  in-/j"  de  /»  feuillets  n.  ch.,  impr.  (fol.  a  13). 

Latuada,  Felice(fol.  317).  —  Mémoire  aiilogr.  sur  lui-même,  1802 
(fol.  318). 

Leghi,  conte  Giuseppe  (fol.  320).  —  8  billets  ou  lettres  autogr.  ou 
orig.  à  Vincenzo  Lancetti,  1803-1810  (fol.  331  et  suiv.). 

Leoni,  cav.  Michèle  (fol.  33 1). —  3  billets  autogr.  à  Francesco  Reina, 
1810  et  181 1  (fol.  aSa  et  28/1). 

Lconi,  Pompeo(fol.  33.")). —  «  Lettera  del cardinale  TolomeoCJallio..., 
al  cardinale  di  Santa  Prassede,  arcivescovo  di  Milano  [saint  (Jiarles 
Borromée]  ;  dalla  coUezione  ms.  délie  lettere  di  s.  Carlo  ec.  nella 
Diblioteca  Ambrosiana,  t.  33.  n"  93  ».  copie  de  la  main  de  Pielro 
Custodi  (fol.  33G). 

LiNUSsio,  Lorenzo-Luigi  (fol.  337).  —  3  lettres  autogr.  à  Pielro 
Custodi,  i835  (fol.  338,  3-'ii,  etc.);  —  5  lettres  de  Pielro  Cusiodi  à 
Linussio,  i833  el  i835,  minutes  (fol.  3^0,  et  aV^)  et  suiv.); —  u  Lettere 
scellissime  scrilte  a  L.-L.  Linussio  di  Tolmezzo  dai  celebri  dolli  di 
lutte  le  nazioni...  »,  listes  d'autographes  possédés  par  Linussio,  avec 
l'indication  des  prix,  de  la  main  de  Linussio  (fol.  3/i3). 

LiTTA,  conte  Alberto  (fol.  3  03).  —  Numéros  de  la  Gazzetta  privile- 
giata  di  Milano,  des  17  et  28  janvier  i833,  contenant  des  articles 
concernani  Alberto  Litta  (fol.  35'j); —  3  lettres  ou  billets  autogr.  à 
A  incenzo  Lancetti,  180A-1810  (fol.  208,  et  260  et  suiv.); — Lettre 
autogr.,  sans  adresse,  probablement  à  Vincenzo  Lancetti,  1801  (fol.  3(io;. 

LiTTA,  cav.  Pompeo  (fol.  3()5).  —  /'\  lettres  autogr.  à  Pielro  Cusiodi. 
182G-18A1  (fol.  2()6,  27a,  etc.);  —  !\  lettres  de  Pielro  Custodi  à  Pompeo 
Lilta,  i83^-i84i,  minutes  (fol.  271,  378,  etc.); —  «  Famiglie  celebri 
d'Italia  di  P.  Litta.  Calalogo  délie  famiglie  finora  pubblicale...  », 
placard  in-folio,  impr.  (fol.  370):  —  Autre,  postérieur  et  plus  complet 
(^fol.  278). 
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LoMONACo.  Krancosco  (fol.  ^!8o).  —  9  Icltres  antofjr.  à  \  incen/.o 
Knncetli.  iK()--i8i()  (fol.    iS*  el  siiiv.). 

LuNGiiF.NV,  rranccsco  Icoircspontlance  concenuml  en  grande 
partie  \' Anl(tlo(jin]  (fol.  3oo).  —  ji  leltres  autogr.  à  l'ielro  Cuslodi, 
i8«()-i<S'|i  (fol.  Mil  t'I  siiiv..  '.WA,  elr.i;  —  .'{  Icllros  aulotjr.,  .-^ans 
adresse,  probablenienl  à  l'ielro  Cuslodi,  iH;j--i8:h)  (fol.  3ii,  etc.); 
—  7  lettres  de  Pielro  (Cuslodi  à  Francesco  Longhena,  minules,  iS-ïq-iS'h 
(fol.  ^iCt,  'AS,  etc.); —  lettre  de  Piolrt)  Cuslodi  à  (i.-P.  Mcusscux, 
minuit',  iHm-j  (fol.  3i5);  —  «  Isloria  délia  \  ila  e  dollo  Opero  di  HalTacllo 
San/.io  da  Lrbino,  del  signor  (Jualremere  de  QuincN,  vollala  in  italiano, 
conelta,  illuslrata  ed  auipliala  pcr  cura  di  l'rancesco  Lonj^dicna  ». 
Milano,  Sonzogno,  iSu)  [annun/.io  lipof^Malico),  in-8°  de  -S  pages, 
in}/)!-,  (fol.  319); —  «  Avviso  imporlanle  ai  l.cllori  dolla  Sloria  della 
N  ila  c  délie  Opère  di  Haflaollo,  pubblicala  in  Milano  l'anno  1899  dal 
sottosrrilto  »  [da  Kranccsro  Son/ognoJ,  Milano,  niaggio  i8'«9,  in-8°  de 
8  pages,  impr.  (fol.  ^-j'i); —  d  Opère  diverse,  originali  o  tradotle, 
pubblicate  dal  professorc  Francesco  Longhena  ».  s.  1.,  i8'io,  in-8° 
de  7  pages,  imjtr.  (fol.  3.")V). 

Longhi,  (Jiuseppe  (fol.  Sù'S).  —  Noies  personnelles  de  (luslodi 
(fol.  3G'|). 

l.o>Go>r.  abbale  (ïiacinto  (fol.  'M')'^).  —  j  leltres  autogr.  à  Pietro 
(luslodi,  i8'ii  (fol.  .'^Gfi  cl  3()8);  —  Lellrc  de  Pielro  Cuslodi  à  Longoni. 
i8.'ir,  /;imu/c  (fol,  ^^70). 

LoiiG>A,  cav.  Anton-Maria  (fol.  071).  —  Lettre  autogr.,  sans  adresse 
[à  Isidoro  Mianchi?],  178.")  (fol.  'A'/i):  —  Lellrc  autogr.  à  L-^idoro 
Biancbi,  178.3  (fol.  37/1). 

Lorcnzi.  abbate  13artolommeo  (fol.  378). 

LoTTEHi,  abbate  Angelo  (fol.  .S80).  —  -x  lettres  autogr.  à  Pielro 
Cuslodi,  i83.')  (fol.  383  et  3815);  —  3  lettres  de  Pielro  Cuslodi  à  Angelo 
Lottcri.  minutes,  i83A  et  i835  (fol.  38i  et  suiv.,  et  380);  —  On  a  joint 
au  dossier  \  lettres  autogr.  de  Ciuscppo  Mn«\Mo\Ti  à  Cuslodi,  i8'|i, 
concernant  principalement  les  coilcrlions  laissées  par  Angelo  Lolleri 
(fol.  388  et  suiv.). 

LuccHESiM,  Cesare  (fol.  393).  —  5  lettres  autogr.  à  Francesco  Reina. 
i8i(i-i8iS(fol.  39/,  et  suiv.). 

Luini,  Hernardino  (fol.  /|o/i).  —  Kxtrails  divers,  mss.  et  impr. 
(fol.  4or»). 

Li  iM,  conte  Ciiacomo  (fol.  /|i3).  —  (i  lettres  autogr.  à  Pietro  Cuslodi, 
pendant  ou  peu  après  la  mission  de  ce  dernier  dans  le  département  du 
Scrio,  i8i3-i8i'i  (fol.  4i'i  et  suiv.). 

Liosi,  conte  (Jiuseppe  (fol.  /m).  —  Copies,  de  la  main  de  Pielro 
Cuslodi,  de  lettres  de  (jiuseppe  Luosi,  et  de  leltres  à  lui  adressées, 
18.35  (fol.  ft-i-i);  —  i3  leltres  ou  billets  autogr.  ou  orig.  à  \  incenzo 
Lancelti,  dont  plusieurs  sans  date,  an  MI-1809  (fol.  V<9  et  suiv.,  et 
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'i'i'>  cl  >uiv.);  —  'i  Icltrcs  ori(/.  à  l'icln»  (.ii^lndi,  i.So."»  cl  iNi.î  (lui.  '|.»i, 
43ii,clc.);  —  Amplialioii  d'une  IcUic  à  l'icln»(Juslodi,  i?>i.j(rul.  \'y!\);  — 
LclUc  orig.  du  prélcl  du  départcmcnl  du  Ilaut-IV),  adressée  à  Giiiscppc 
l.uosi,  iSo'i  (fol.  Vi>);  —  Lcllrr  de  l'iclro  ("aislodi  au  iiK'ine,  180."), 
ininulc  (fol.  t\'^•^). 

Lri'i,  (larlo(fol.  V'>7)-  —  l.ellrca/t/My/-.  à  Pielro(-)uslotli,  i8i7(fol.  4')8). 

/(5g  feuillets. 

\I.  —  1  j35 

M.vDt.Y,  Gabriel  Bonnet  di;  (fol.  i).  —  Lettre  aiilogr.  à  Isidore 
Rianchi,  177.Î  (fol.  .i). 

Macchi,  (iiuse[)pc  (fol.  .")).  —  inscription  posée  en  sa  mémoire  au 
Grand- Hôpital  de  Milan,  copie  de  Gustodi  (fol.  6); —  «  Note  a  schiari- 
inenlo  délia  lapide  per  Macchi  »,  de  la  main  de  Carlo  Bem.om  (fol.  7); 
—  Copies  de  loslaments  de  Macchi,  1797  (fol.  9),  —  et  1787  (foi.  i4). 

Macchi.vvelm,  Nicoiô  (fol.  18).  —  Lettre  aalogr.  à  Giovanni  di  Fran- 
cesco  Vcrnacci,  i5i3  [une  note  du  feuillet  18  avertit  qu'une  autre 
lettre  de  Machiavel,  possédée  par  I*ietro  Cuslodi,  fut  éciiangée  par  lui 
contre  des  livres  imprimés]  (foi.  31); — .Notes  et  extraits  concernant 
Maciiiavel  (fol.  22;  ;  —  Copies  et  extraits  de  lettres  de  Machiavel  (fol.  2/j). 

Magaavli,  conte  [ministre  de  la  duchesse  de  Parme]  (fol.  87).  — 
2  lettres  orig.  à  l^ietro  Custodi,  i8i6  (fol.  /io  et  ^2);  —  Ampliation 
d'un  acte  signé  de  lui,  par  le([uel  Marie -Louise  nomme  le  baron 
Custodi  intendant  général  de  la  «  ferma  mista  »,  1816  (fol.  4i). 

Magliabcc/u,  Antonio  (foi.  4ô). —  «  Magliabecchiana  »,  extraits 
('  dail'  archivio  nazionale  di  Miiano  »  (fol.  A6);  —  Copie  d'une  lettre  de 
Magiiabeclii,  1707  (foi.  ^8). 

Magenta,  cav.  Pio  (fol.  ^9)- — Lettre  aalogr.  [à  Pietro  Custodi], 
i834  (fol.  5o);  —  Miiuile  d'une  lettre  de  Pio  Magenta  à  Pietro  Custodi, 
1 334  (fol.  oi). 

M.VGGi,  Carlo-Maria  (fol.  52).  —  8  lettres  [aalogr.  ?],  sans  adresse, 
iG52-i68i  (foi.  33,  et  57  et  suiv.);  —  Lettre  [aalogr.?]  à  «Vittaliano 
Borromeo  »,  1G59  (fol.  53);  —  Lettre  [aalogr.")]  à  Renato  Borromeo, 
1(176  (fol.  69). 

Mai,  Angelo  (fol.  71).  —  Billet  aalogr.  à  Francesco  Reina  (fol.  72); 
—  ((  Ecco  il  catalogo  délie  antiche  opère  inédite  che  1'  abate  Angelo 
Mai  ha  scoperte  e  pubblicate  in  Miiano,  dall'  anno  18 14  al  1816  »,  de 
la  main  d'Angelo  Mai  (fol.  74). 

MAinosi  DA  Ponte,  Giovanni  (fol.  7<)).  —  Lettre  aalogr.  à  Vincenzo 
Lancetti,  181G  (fol.  78J. 

Malacar>e,  Vincenzo  (fol.  80). —  2  lettres  aalogr.,  sans  adresse 
[à  Custodi],  i8i3  (fol.  81)  ;  —  2  lettres  aalogr.  à  Pietro  Custodi,  i8i3 
et  181 4  (fol.  83);  —  Notes  diverses  le  concernant  (fol.  89). 

Malacakne,   Cluro-Giuscppc   [lils  du   précédent].  —  Posl-scriplum 
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(iiUuyr.  à  In  suite  d'iiiic  Icllrc  de  ^  incenzo  Malucarneù  Pielio  ("aislodi, 
itSi'j  fl'ol.  8."));  —  Lctlrc  <nilot/i\  à  IMelro  Cuslodi,  iSi'i  (fol.  87). 

Mnldlfsla,  Sij,'isnKtn(lt»-r;mdolfo  (fol.  ;).'i).  —  Pièces  diverses  et 
cxliails.  ilcla  main  de  Cuslodi  (fol.  ()*))  ; —  Planche  gravée,  repiéscntanl 
le  cadavre  de  Sigisniond  Malatesta,  lcl(|u'il  fut  retrouvé  en  i-.'ir»,  avec 
les  ornements  et  objets  divers  (jui  racconipafjrnaicnt  (fol.  1 1 1  ). 

Malaspina,  niarchese  I.uij.M  (fol  112). 

M.vESTni,  avvocalo  (jio\anni  (fol.  n."»).  —  .Numéro  de  la  (iuzzella 
Ijricilfijiala  di  Mildivi,  du  i3  dccend)re  i83i,  contenant  un  article 
nécrologiciue  sur  Macstri  (fol.  i  iG);  —  Lettre  aiilo(jr.  à  Francosco  Heina, 
i7()'t  (fol.  1 18); —  Notes  biographiques  sur  Giovanni  .Maeslri  (fol.  lao). 

Maïujili,  CJiuseppe  (fol.  121). 

Mamm,  l.orcn/o  (fol.  ladi.  —  7  Icllres  ttulot/r.,  sans  adresse,  proba- 
blement à  \  incenzo  Lancctli,  an  \  11-  1817  (fol.  137,  la;),  etc.);  — 
28  lettres  aaloijr.  à  \  incenzo  Lancetti,  an  \I1-i8jo  (fol.  uS,  i3o 
cl  suiv.,  etc.);  —  Hillot  "/"/'/.  à  IMcln»  Cuslodi,  1818  (fi>l.  i.">i  ). 

Manzoni,  Alessandro  (fol.  188).  Kxtraits,  manuscrits  et  inij>r.,  le 
concernant(fol.  189),  —  notamment:  «  Intéresse  di  Goethe  per  Manzoni, 
traduzionc  dal  ledesco  di  C.  U.  »,  annonce  du  libraire,  un  feuillet  in-8', 
inii>r.  (fol.  Kj-V;  —  Notes  de  Cuslodi  sur  Manzoni  (fol.  kji,  if)u,  ig5, 
201,  2o3). 

Marceau.  Seiujcnl-  (fol.  20/1). 

Maiiescai.chi,  conte  l'eidinando  (fol,  :!07).  —  Lellrc  nrlij.  à  Pielro 
Cuslodi,  i8o3  (loi.  208);  —  Minules  de  lettres  de  Pielro  Custodi  à 
15onaparle,  premier  consul,  à  Chaplal  cl  à  Ferdinando  Marescalchi, 

1800  {io\.    30()). 

MAiuM.monsignor  Gaetano  (fol.  211).  —  i/»  lettres  à  Isidore  Blanchi, 
aNcc  ou  sans  adresse,  17G1-1790  (fol.  312  cl  suiv.). 

Mauswd,  abbale  Antonio  (fol.  238).  —  3  lettres  auloijr.  à  Francesco 
Ueina,  1810-1818  (fol.  239  et  suiv.);  —  LcWvq auUujr.  à  Pielro  Custodi, 

1817  (fol.  3^7);  —  Minute  d'une  lettre  de  Francesco  Ri: n  v  à  Marsand, 

1818  (fol.  3V»). 

Mazza,  Angelo  (fol.  3/19).  —  (i  lettres  a^/of//-.  à  Isidoro  Bianchi, 
[177J  ?J- 1783  (fol.  :iôo  et  suiv.,  etc.);  —  Lettre  o/vV/.  au  même  [1779  '.^] 
(fol.  35G);  —  On  a  joint  au  dossier  une  lettre  duloijr.  dWndrea  Mazza 
à  Isidoro  Bianchi,  1782  (fol.  2  58). 

Marenzi,  conlc  Carlo  (fol.  2G7).  —  Lellrc  aulixjr.  à  Pielro  Cuslodi, 
i835  (fol.  2G9),  —  et  pièce  annexe,  auloffr.  (fol.  371);  —  J//>i«/f  d'une 
lettre  de  Pielro  Custodi  à  Carlo  Marcuzi,  i83j  (fol.  373). 

Mariiii,  ou  Marina,  cav.  (iiamballisla  (fol.  373).  — Copies  de  lettres 
de  Marino  (fol.  370). 

Mvzzi.rri  |non  MvuzirnJ,  baroue  .\nloiiio  (fol.  381).  —  ■">  lettres  de 
Pielro  Cuslodi  à  .Vnlonio  Mazzelli,  183/1-18-'»!,  minules  {\'ol.  283,  291 
et  suiv,,  elc);  —  Miniile  d'un  mémoire  justilicalif  cl  historique,  du 
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iiièiiic  an  Miriiic,  (Imiis  Icfjiul  Ciislodi  se  défend  contre  les  caliMiiiiies 
lancées  conln'  lui  \y.\\  raiilciii  [raridc  Zajolli|  du  lihollc  iiililidé  : 
«  Sciiiplice  verilà  [oppusla  aile  iiicn/ogne  di  Miiiico  Misley  nel  suo 
libello:  Lllalie  smis  In  dominnlion  >iiilricliiriine  <^,  Paris,  i83'i,  8"'J,  18/10 
(fol.  29/»);  —  Lollie  (Uilot/r.  à  Pictro  Ciistodi,  i834  (fol.  383). 

Mahllwi,  avvocalo  Uocco  (fol.  3o8).  —  Lettre  aulogr.  à  Krancesco 
Kcina,  179;?  {ïo\.  3o()); — Lettre  de  Krancesco  Hi:i>.\  à  Marliani, 
[aulitt/r.  ?|,  1793  (fol.  3ii). 

M.VHoccf».  avvocalo  (jiuseppc  (fol.  3i2).  —  2  lettres  'lulor/r.  à  l'>an- 
cesco  Ueina,  1817  (fol.  3i3). 

M.\Kri>E>Go,  conte  (J'iovanni-Estore  (fol.  317).  —  Proclamation  de 
Martincngo  «  agli  ahitanti  del  Dipartinienlo  dcl  Mella  »,  i8i3,  placard 
impr.  (fol.  3i8);  —  ')  lettres. *nV/.  à  Pietro  Custodi,  i8i3  et  181A  (fol. 
3i9  et  siiiv.,  et3u'j  et  suiv.);  —  :',  lettres  de  Pictro  Custodi  au  comte 
Martincngo,  i8i3  et  iSi'i,  miinilcs  {(o\.  323  et  327). 

MAZZLCcmcLLi,  abbate  Pietro  [bibliotecariodell'AmbrosianadiMilano] 
(fol.  329).  —  Notice  biograpbi([ne  sur  lui,  signée  G.  V.,  extrait  ÏDipr. 
(fol.  33o);  —  Il  lettres  à  Pietro  Custodi,  1823-1827  (fol.  332  et  suiv.). 

xMascheroni,  Lorenzo  (fol.  35o).  —  >«otes  diverses  le  concernant,  et 
extraits  (fol.  3ôi  et  suiv.),  — notamment  :  Notes  biographiques 
communiquées  à  Pietro  Custodi  par  Configliacchi  (fol.  302)  ;  — 
Lettre  aulofjr.  d" Andréa  Moukom  à  Francesco  Reina,  concernant 
Mascheroni  et  les  manuscrits  lais^sés  par  lui,  iSo'i  (fol.  3Gi). 

Matt.vm,  professorc  Antonio  (fol.  3O2). —  Lettre  aulogr.  à  Angclo 
Pavesi,  1765  (fol.  363). 

Mattei,  avvocato  Savcrio  (fol.  360).  —  Lettre  aulogr.  à  Isidoro 
Blanchi,  1770  (fol.  30G). 

300  fcuillfb. 
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Mazenta,  Faustino  (fol.  1  ).  —  Lettre  aulogr.  à  Guido  .Mazcnta.  son 
père,  1610  (fol.  2), 

Mazccchelli,  générale  barone  (fol.  /|).  —  2  lettres  de  Pictro  Custodi 
au  général  Mazucchelli,  i8i3,  minules  (fol.  5  et  G); —  2  lettres  aulogr., 
sans  adresse  [à  Pictro  Custodi],  i8i3  (fol.  7  et  9). 

Mcdici,  marchese  Gian-Giacomo  (fol.  12).  —  Notes  biographiques  et 
extraits  le  concernant,  de  la  main  de  Custodi  (fol.  i3);  —  Copie  d'une 
lettre  de  lui  [1029]  (fol.  19). 

Meesler,  Daniel  «fe  (fol.  21).  -  Lettres  aulogr.  à  lui  adressées  par: 
((  Joseph  Migliavacca,  médecin  o,  17^7  (fol.  221,  —  «  G.  Lucas 
SciiAMP-),  1747  {Jo\.  23}, —  «  Ilieronymus  DE  LiCHT  »,  s.  d.  (fol.  24), 
—  (»  Jacome  Y.vn  Sghlylen  »,  17^7  (fol.  20),  —  «  W.  Di.xaeh  »,  1748, 
1777  et  1778  (fol.  26,  3o  et  32),  —  «  Guillelmo  Schamp  »,  1753  (fol.  28). 

Meesler,  Philip  de  [«  ispettore  générale  aile  rassegne  »,  etc.]  {i'ol.  20). 
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—  LcUrcs  aiilofjr.  à  lui  ;uln*>«sécs  pai'  :  «  lU:cis  i>,  i8o5  (f«»l.  3j), —  le 
<,'énrial  .\.  «  KiouKLLV  -s  iSo()  (fol.  ^^7),  -  «  (jiusc|)j)c  AnA.M(i>Ti  »,  i8o() 
(fol.  3<>),  —  "  Fkhkichi  ».  i8«»r>  (fol.  Ai  I,  —  le  colonel  «  Psai.idi  »,  180G 
(fol.  A>VK —  I'  Uo>\u«>i.i.  »,  1807  (fol.  V"»).  —  «'  Ka>tlzzi  »,  an  i.\ 
(fol.  !\{)),  —  •'  Cî.  Ukuiffi  »,  1801)  (fol.  5o),  cl  1811  (fol.  ()3j, —  «  Fran- 
cesco  Tr)i.E>Ti.No  »,  1809  (fol.  âa), —  «  lko>viciM  »,  180g  (fol.  54), — 
(Jiacomo  «  Piazza  »,  1809  (fol.  55),  —  «  Uakai.di  »,  1810  (fol.  56), — 
((  CiiiARi.E  »,  1810  (fol.  58),  —  «  Mnccn/o  IJi  i.i.i\/.o.\a  »,  1810  (fol.  Go), 

—  kBertaimi»,  i8ia  (fol.  65), —  «  Francesco  Bramdilla  »,  1812 
(f«)l.  67),  —  (.  Camniillo  I'hadem.a  »,  iSiC)  (fol.  69  el  71);—  Lellre 
otihHjr.  d'((Igna/io  Si'i;ciai,i  »  à  l'orrô,  an  \II1  (fol.  47);  —  Copies 
(le  Icllies  de  «  F.  ,■.  »  au  cav.  Uangoni,  1810  (fol.  Gi);  —  On  trouve 
inséré  dans  ce  dossier  un  romplc  conccrnanl  .^ndrca  .\pi)iani 
(^fol.  34). 

AIÉJAN,  comle  Élienne  (fol.  77).  —  3  Icllrcs  (lulot/r.  au  professeur 
HafTiicle  Tosoni,  i.Si3  cl  iSiA  (fol.  79);  -  j  Icllrcs  (iiihxfr.  à  Piclro 
C.uslodi,  180G  (fol.  8'|K 

Melleuio,  conle  Giaconio  (fol.  8S1.  —  Lctlrc  oriij.  à  IMelro  Custodi, 
iSiC)  (fol.  89). 

Melzi,  Gaetano  (fol.  91).  -  j  billcls  aubxjr.  à  Francesco  Uciiia,  l'un 
sans  dale  (fol.  92),  —  l'aulrc  de  i8i3  (fol.  94); —  «Copia  dcUc  duc 
prime  vile  od  arlicoli  dclla  lUot/raJin  <C  illuslri  llaliani  vivcnli 
r  aniio  ISJ.j,  manoscrillo  già  esislcnlc  nclla  biblioleca  dcll'  avvocalo 
Francesco  Reina,  passalo  dopo  la  vendila  di  tpiesla  in  posscsso  del 
nobilc  Gaelano  Melzi  »  [arliclcs  .\ndrea  Appiani  el  .Vnlonio  conlc 
Aldini]  (fol.  9());  —  "  Hibliolcca  dell'  avvocalo  Francesco  Heina.  Cala- 
lo<,'o  de'  manoscrilli  c  libri  in  carie  colorale  o  in  pergaincna.  di 
C  ZardcUi  »  [exlrail  conccrnanl  le  manuscril  précilé]  (fol.  99);  — 
Miinilc  dune  lellre  de  Pieiro  Cuslodi  à  Gaelano  Melzi,  au  sujet  des 
articles  Aldini,  .Vppiani,  etc.,  i835  {UA.  100). 

Mklzi  dEuii.,  Francesco  [neveu  du  suivant!']  (fol.  loi).  —  ô  Icllrcs 
aiiloffr.  à  Giiiscppe  «  Baz/.eri  »,  «  liazzero»  ou  ((  Hazzaro  »,  dont  plu- 
sieurs sans  date,  1827-1830  (fol.  102);—  Lettre  aulot/r.  de  «J[amesJ 
Mii.i.i>GE>  »  à  (iiuscppc  ((  Bazzero  »,  18^40  (fol.  1 12). 

Mei.zi  o'Eliur,,  Francesco  fvice-président  de  la  llcpublitpie  ita- 
lienne, etc.]  (fol.  M^).  —  «  Convcrsazione  di  una  nollc  ndl'  istila  di 
Frislanda.  Abuanacco  per  l'anno  i8o'|,  lol  (lalcndario  franccse  », 
Milano,  in-i(")  de  49  pages,  iinpr.  (fol.  ii'ii;  —  «  Descrizione  dclla 
Poin|)a  funèbre  celcbrala  ncl  «giorno  :>S  niarzo  181  G...,  in  nK)rlc  dcl 
signor  duca  Franccsct)  Melzi  d'Fril  »,  Milano,  in-16  de  8  pages,  impr. 
(fol.  i4o); —  Notes  personnelles  de  Cuslodi  sur  Francesco  Mcl/i 
irKril  (fol.  i44,  145,  1A7); —  ((  Saggio  pubblico  di  luaUnialica.  dcdi- 
calo  a  Sua  Fccellcnza  il  signor  Mcl/.i  dKril,  diua  di  Lodi,  canccUicic 
guarda  sigilli  dclla  Corona.  dal  nipi>lc  l"ran<tsid  Md/i.  coinillore  ncl 
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collcgio  na/.ioiialc  di  M(»(lonii  »  (l'ioposizionil,  Modona,  s.  d.,  in-Zi" 
de  8  pages  ii.  cli.,  /////>/■.  (fol.  ll^[))^, —  7  Icltrcs  auhxjr.  à  Kraiicesco 
llciiia,  la  pliipail  sans  date  d'année  (fol.  i.").'!). 

Mi;NK(;nr.i.r.i,  abhale  Antonio  (fol.  167).  —  [.dire  nalat/r.  à  l'ietro 
Cuslodi,  i.SiSd'ol.  i(i.S). 

Mkngotti,  cunlc  l'rancesco  (fol.  170).  —  /i  lellics  ou  billcls  aulofjr. 
à  Pielro  Cuslodi,  i8o()-i8i3  (fol.  171);  —  Lclire  aidogr.,  sans  adresse 
[à  Cuslodi),  iSi/j  (loi.  170); —  Copies  de  mémoires  divers  (fol.  i-j^y); 
—  Circulaiic  imprimée  de  Mcngolli,  i8i/i  (fol.  180). 

MeUcniich,  prince  de  (fol.  iSii.  —  Kxlraits  le  concernant,  de  la 
main  de  Cuslodi  (fol.  182). 

Meruln,  (jiorgio  (fol.  nji). 

Melaslasio,  Pielro  (fol.  igS). —  Fac-similé  de  a  IclUes  à  Gasparo 
Angiolini,  «  estralledal  liicordo  di  Amicizia,  slrcnna  del  i835,  pubbli- 
calo  in  Milano  da  Carlo  Canadelli  »  [d'après  une  note  de  Cuslodi], 
1760  et  17G3  (fol.  19A). 

MiLEsi,'Bianca  (fol.  198).  —  Lettre  aalor/r.  à  Francesco  Reina  f  1818] 
(fol.  199). 

Milizia,  Francesco  (fol.  201).  —  u  Nolizic  di  Francesco  Milizia,  scritte 
da  lui  medesimo,  con  un  calalogo  dellc  suc  opère  »,  i8o4,  «  da'  torchi 
Remondiniani  »,  in-4"  de  .\vi  pages,  impr.  (fol.  202); —  Dans  le 
dossier  on  a  inséré,  vraisemblablement  par  mégarde,  une  lettre  au/of/r. 
de  «  Giovanni  Mimltelli  Cioli  »  à  Pielro  Cuslodi,  i8o5  (fol.  211). 

MiLossEviTz,  général  (fol.  21 3).  —  Copie  d'une  lettre,  an  Vil 
(fol.  2i4);  —  Lettre  orig.  à  Francesco  Reina.  an  11  (fol.  2i5);  —  2  let- 
tres autogr.  et  une  lettre  orig.  à  Vincenzo  Lancelti,  an  Vil  (fol.  219). 

Milloii,  John  (fol.  223). 

Miimli,  Antonio,  Codgnola.  Marco  (//,  Attendolo,  Marco  (fol.  227). — 
Extraits,  notamment:  Extraits,  de  la  main  de  Cuslodi,  des  Vies 
d' Attendolo  Sforza  écrites  par  eux  (fol.  338). 

MioLLis,  général  (fol.  259).  —  Lettre  autogr.  à  Pli.  de  Meester,  1806 
(fol.  2O0). 

Mistrali,  barone  Vincenzo  (fol.  2G2).  —  Notes  de  Cuslodi  le  concer- 
nant (fol.  263)  ;  —  ('  Gli  Esposti.Oda  al  signor  Filippo  Linati,  già  pré- 
sidente délia  città  di  Parma...  »  [par  Mistrali],  Parma,  slamperia  Car- 
mignani,  1809,  petit  in-8''  de  8  pages,  impr.  (fol.  265);  —  «Gli 
Orfanotrofi  di  Fontanellalo  a  Sua  Eccellenza  il  signor  générale  Junot... 
Oda  di  V.  M.  »  [Vincenzo  Mistrali],  Parma,  slamperia  Carmignani, 
1806,  in-S"  de  7  pages,  impr.  (fol.  269). 

MiTTARELLi,  Giambcnedetlo  (fol.  274).  —  2  lettres  autogr.  à  Isidore 
Bianchi,  1771  et  1775  (fol.  275). 

Mater  Othman,  roi  de  Tunis  (fol.  281). 

Mo^TAM,  Giuseppe  (fol.  283).  —  21  lettres  autogr.  à  Vincenzo  Lan- 
celti, 1821-1827  (fol.  284  et  suiv.,  et  3oo  et  suiv.);  —  Lettre   autogr., 
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sans  adresse,  proljablemenl  à  \  imtii/o  Laiioclli,  iHj\  (loi.  Jf)\));  — 
Lettre  aulofjr.  de  Pasquale  Casklli  à  \  inccnzo  Lancelli,  avec  post. 
scriplum  de  Giiiscppe  Montani.  iSj'i  (fol.  3oG). 

MoMixi  ccoLi,  conle  Haiinondo  (fol.  3i(Sj.  —  Lettre  niilof/r.  à  \  ila- 
liaiio  Borromeo,  i(jG8  (fol.  3jo);  —  Copie  d'une  lellrc  au  iiiènie,  1G71 
(fol.  3a i); —  Copie  d'une  lellrc  au  comte  Oll.  Piccolomini,  i6C4 
(fol.  3u*j); —  «  Soncllo  di  Rainiondo  .Moiilecuculi  in  morte  di  sua 
nioglie  Marghorila  di  Dielriclislein...,  copialo  da  uno  zibaldonr  di 
varie  poésie  ch'  era  tra  i  manoscrilti  dcU'  avvocalo  Francesco  Ucina  »» 
[d'après  une  note  de  Cuslodi]  (fol.  333). 

MoNTi,  Gaetano  (fol.  32/j).  -  Lctlre  tiutor/r.  à  Franccsco  Kcina,  1801 
(fol.  3a5);  —  Copie  d'une  lettre  adressée  à  Gaetano  Moiili,  1817 
(fol.  337). 

oj-  feuillets. 

Mil.—  i:^:^-. 

Mo>Ti,  Vincenzo  (fol.  i).  —  Lettre  du/or/r.  à  Vinccnzo  Lancetti,  1809 
(fol.  3);  —  Billet  aiil(>i/r.  à  Adélaïde  Bulli-Caderara  (fol.  5);  —  Billet 
aulor/r.  à  Franccsco  Kcina  (loi.  6);  —  «  In  morte  di  l'go  Bass-ville, 
seguila  in  Koma  il  di  xiv  gonnaro  MDCCXCIll.  Cantica.  MDCCXCIII  » 
[le  titre  de  la  couverture  porte  :  «  Canto  primo  e  canto  secondo.  Gli 
altri  si  daranno  in  apprcsso  »],  in-iG  tic  3:^  p!>gcs,  i/npr.  (fol.  7):  — 
Extrait  du  Tcrmomelro  jtotilico  délia  Lomhanlia,  numéro  du  la  juillet 
1797,  dans  lequel  se  trouve  un  article  intitulé  :  «  Uitraltazionc  dell'  ab. 
Vincenzo  Monti  )>,  avec  une  lettre  de  ce  dernier  au  citoyen  Salfi,  du 
18  juin,  a  feuillets  iinpr.  (fol.  a.'j);  —  TroisitMuc  chant  de  la  Bassvil- 
liarid,  intitulé  :  «  Canto  terzo.  Gli  altri  si  daranno  in  apprcsso  »  [pages 
33-.')'!],  in-iG,  imj)r.  (fol.  3G); —  »  .\IIa  Macstà  di  Napolcone  I,  impe- 
ratore  de'  Franccsi  e  rc  d'  Ilalia.  \  isione  di  \  incenzo  Monti», 
Venezia,  Leonardo  Berlazzoni,  1806,  in-A"  de  xn  pages,  impr.  (fol. 
37); —  <•  Il  mislico  nmaggio,  cantata  da  cseguirsi  nel  C.  R.  teatro 
alla  Scala  in  Milano,  alla  prcscnza  di  S.  A.  1.  R.  larciduca  Giovanni 
d'Austria...  ».  Milano,  dalla  Ccsarca  Rcgia  Slamporia,  i8i5,  in-V  de 
iG  pages  n.  ch.,  ///*/>/'.  [on  lit  à  la  fin  :  «  Del  cav.  \  .  M.  »]  (fol.  4G); 
—  «  Per  l'anniversario  dcUa  cailuta  dcIl'  ullimo  rè  de'  Franccsi, 
iniio  it,  dalla  lipogralia  nazionalc  [signé  à  la  fin  :  «  N  .  Monli  »], 
placard  grand  in-folio,  impr.  (fol.  .")'(»; —  «  Sccna  III  del  Dramma 
/  Pillnrforiri,  con  note  storiclie,  stampata  ncH'  opuscolo  intitolalo 
//  luiliciiiin  (li  Lcofrone...  dcl  cav.  Vincenzo  Monli...  »  [d'après  une 
note  do  Pictro  Cuslodi],  pages  33-37,  impr.  (fol.  .").")); —  «  SUunpa 
fatla  inciderc  da  Niiucn/o  Monli  per  deridere  l'abate  Mclchior[rJe 
(^fsarotti  sulla  sua  vcrsionc  dcIl'  Iliade  d'Omero  »  [noie  de  Pielro 
Cuslodi]  ((o\.  Gi  ),  —  et  planche  (fol.   Ga)  ; — Notes   personnelles  de 
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Ciislodi  sur  Moiili.  la  pioiiiicii'  iiililulce  :  «  Carallcrc  di  Morjli  » 
(fol.  7S,  110  V,  iif)  et  siiiv.):  —  \()iiil)ionsos  noies  et  extraits, 
Miamisctits  et  ///»/</•.,  conceriiaiil  Ninccii/o  Moiili,  copies  de  lettres 
impriiiK'cs  de  Monti,  etc.  (fol.  OG),  —  nolaimnonl  :  Copie  d'un 
sonncl  adrcsst'  «  al  cavalière  Andréa  Mnsloxidi,  con.si^liere  di  S.  M. 
r  iniperaloro  dcllc;  l'uissie  :  Te,  ciic  lilio  cliianiai  (inando  il  l'elicc...  » 
["  di  \  inccn/.o  Monli,  incdilo  »,  d'après  une  note  de  Pielro  CusIodiJ 
(Fol.  (j-),  copies  de  lellrcs  d(>  M(jnli,  etc.  (Col.  ()8),  —  «  Soncllo 
caudato  dol  citladino  Monli,  pubblicalo  in  Uonia  conlro  divcrsi  pocli 
clic  lo  aveauo  provocalo...  »,  copie  (Col.  100),  Sonnet  de  (![ianni?] 
à  Monli:  i<  O  lu,  clie  al  suon  dclla  cornula  lira...  »  (fol.  loô);  — 
On  trouve  encore,  dans  le  dossier  Monli  :  «  Alla  Maeslà  di  Napo- 
leonc  I,  impcratore  de'  Francesi  e  rè  d'Italia.  Ode  di  Lxûgi  Lanibcrli, 
Menibro  dell'  Islitulo  nazionalc  ilaliano»,  Vene/.ia,  Lconardo  lier- 
tazzoni,  180G,  in-4"  de  /»  pages  n.  cli.,  impr.  (fol.  /|4),  —  Lettre 
aiilogr.  de  C.  Cvsi...  à  Franccsco  Reina,  i8oa  (fol.  64),  —  et  2  lettres 
de  l'ietro  Custodi  à  Giuseppe  Ambrosoli,  i834,  minnles  (fol.  io3 
et  io4). 

MoKvi.i,  abbalc  Otlavio  (fol.  121). —  Lettre  aiiLogr.  à  A  incenzo  Lan- 
cetli,  1808  (fol.  122). 

MoiiBio,  Carlo  (fol.  124).  —  Lettre  aiitogr.  à  Pielro  Custodi,  sans 
date  (fol.  120). 

MouELLi,  cav.  Jacopo  (fol.  127).  —  5  lettres  aiitogr.  à  Pielro  Cus- 
todi, i8o8-iSi''i  (fol.  129,  lor,  etc.);  —  G  lettres  autogr.,  sans  adresse 
[à  Pietro  Cuslodij,  1806- i8i4  (fol.  i3o,  i33  et  suiv.,  etc.); —  Lettre 
autogr.  à  Francesco  Rcina,  181 1  (fol.  i5o);  —  Minute  d'une  lettre  de 
Franccsco  Reina  à  Jacopo  Morelli,  i8n  (fol.  1Ô2);  —  Extraits  concer- 
nant Morclli  (fol.  i48). 

Morghen,  Raffaele  (fol.  i53). 

MouoNE,  Girolamo  (fol.  i54). —  Fragments  autographes,  i5i2-i5t4 
(fol.  i58  cl  suiv.);  —  u  Inslitutio  ofllcii  supremi  cancellarii  status  Medio- 
lani,  facla  a  duce  Francisco  secundo  in  personam  Hieronimi  Moroni, 
anno  1522»,  copie  (fol.  i65)  ; —  Copies  et  extraits  de  lettres  de  Girolamo 
Morone,  de  la  main  de  Custodi,  iji2-i5i4  (fol.  1G8);  —  Copie  d'un 
mémoire  du  même,  écrit  pour  sa  justification,  i52o  (fol.  174). 

MoROSi,  cav.  Giuseppe  (fol.  190).—  Lettre  autogr.  à  Francesco  Reina, 
i8i4  (fol.  191);  —  Notes  sur  lui  (fol.  193). 

Mosca-Bauzi,  marchesc  Franccsco -Maria  (fol.  194)-  —  4  lettres  ou 
billets  autogr.  à  Yincenzo  Lancelti,  i8o3  et  1810  (fol.  190  et  suiv.);  — 
Lettre  autogr.  à  Francesco  Reina,  i8o3  (fol.  201); —  Extraits  impr.  le 
concernant  (fol.  2o4). 

MoscATi,  Pielro  (fol.  208).  —  «  Pel  Convito  dato  a  tutti  i  suoi  subal- 
terni  da  Sua  Eccellenza  il  signor  senatore  Moscati,  direttore  générale 
délia  Pubblica  Islruzione.  Sonetto  »,  autographié  "  dalla  Poliautogra- 
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lia  de  Wcrz  »  (fol.  :2ii).  —  avec  portrait  (fol.  aïo);  —  3  lellres 
autogr.  à  Vincenzo  Lancelti,  1807-1810  (fol.  ai3  et  suiv.); —  Lettre 
autor/r.  à  rroncesco  Rciiia,  s.  d.  (fol.  aui);  —  Lettre  autogr.  à  la 
municipalité  (le  Milan,  an  V  de  la  Képublicpie  italienne  (fol.  aa.'i);  — 
Lettre  or'uj.  à  IMctro  (lustodi,  1808  (fol.  229);  —  Notes  et  extraits  sur 
Pietro  Moscati  (fol.  :rio,  et  aa')  et  suiv.), —  notamment  :  «  Ni^tizie 
communicatc  dal  professoro  Conligliacchi  »(fol.  anj). 

MuRATORi,  Ludovico-Antonio  (fol.  228).  —  Lettre  autogr.,  sans 
adresse  [au  V.  (Jiovanni  Prospero  di  S.  Ibaldo?],  1719  (fol.  a.ii);  — 
Lettre  autogr.  au  P.  Giovanni  Prospero  di  S.  Lbaldo,  i7.'io  (fol.  233); 
—  Copie  dune  lettre  au  même,  1731  [l'original  en  avait  été  donné  par 
Pietro  C-ustodi  au  commandeur  Morbio]  (fol.  a3j);  —  3'j  lettres  autogr.. 
dont  (picliiues-unes  incomplètes,  ou  fragments,  au  comte  Carlo  Borro- 
meo-Arese,  i()()9-i7o3  et  1715-1717  (fol.  337);  — Copies  de  61  lettres 
[ou  fragments]  de  Muratori,  quelques-unes  de  la  main  de  Pietro  Custodi, 
iG9r)-i73'j  (fol.  :i9.'));  —  Le  dossier  contient,  en  outre,  une  lettre  de 
Pietro  Custodi  à  Ottavio  Ferrario,  i8'ii,  minute  Cfol.  3Go),  —  une  lettre 
du  même  à  Lino  Lotteri,  iS'ji,  minute  (fol.  30 1),  —  et  une  lettre 
autogr.  de  Lino  Lotteri  à  Pietro  Custodi,  iS^i  (fol.  3G3). 

MusTO.xiDi,  cav.  Andréa  (fol.  366).  —  Billet  autogr.  à  Francesco 
Ucina  (fol.  367);  —  «  Pcr  gli  sponsali  dclla  nobilc  donna  Cristina  dei 
marcbesi  Trivulzio  col  signor  conte  don  Giuseppe  Archinto,  versi  di 
Andréa  Mustoxidi.  corcirese  »,  Milano,  Sonzogno,  1819,  in-8"  de  8  p. 
n.  ch.,  inipr.  (fol.  368). 

Mlzzarelu,  monsignor  Carlo-Emanucle  (fol.  373).  —  Lettre  autogr. 
à  Pietro  Custodi,  1839  (fol.  37^). 

Myuus,  (jiorgio  (fol.  376). —  Lettre  'julogr.  à  Pielro  Custodi.  1827 
(fol.  377). 
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-\a>i,  cav.  Tommaso  (fol.  i).  —  2  lettres  autogr.  a  Vincenzo 
Lancetli,  1807  et  1810  (fol.  3);  —  Lettre  autogr.,  sans  adresse  [à  Lan- 
cetti!'],  1808  (fol.  7). 

Napoli,  Alfonso  11,  rè  di  (fol.  9). —  Notes  et  extraits,  de  la  main  de 
Custodi  (fol.  10). 

N'apoli-Sig>ohf:i.i.i,  Pietro  (fol.  a^).  —  2  lettres  autogr.  à  l'ran- 
cesco  Reina,  i8o3  et  an  \  (fol.  2.")  et  89); —  «  Sul  primo  spettacolo 
melodrammalico  dcl  i8o3.  pol  Icatro  délia  Scala,  lellora  di  Pielro 
Napoli-Signorelli,  dirctta  al  cilladino  Pclraccbi  ■>  [Milano,  i8o3j,  in-i6 
do  36  pages,  impr.  (fol.  26). 

Nardim,  abbale  Bartolomeo (fol.  /n). —  Lettre  autogr..  sans  adresse 
[à    Vincenzo    Lancetti  ?],  [183J?]  (fol.  /|3)  ;   —   j    lettres   ou    billets 
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<inl(>(/r.  à  \  iiiccn/.o  Lnnctili,  |i8!<5?]  cl  s.  d.  (loi.  Vi,  'i8,  etc.);  — 
MilkH  (iiil<n/r.  de  \  incen/o  Lwcr.Tii  à  lîarlolomco  Naidini,  avec  la 
rôpoiisc  an  has,  i8<.S  (loi.  ''i(i);  —  Noie  (luhx/r.  de  Nardini,  conccrnanl 
plusic'iiis  philosophes  IVaiirais  du  xvur  siècle  (fol.  /19). 

Nkckeh,  Jaapios  (loi.  .').")). —  Lcllrc  tiiUo(/r.  à  «  MM.  Uoync  cl  (iomp'", 
à  Lausanne  »,  i8o3  (loi.  5(3);  —  Noies  et  exlraits  concernanl  Necker 
(fol.  58). 

Nr.iiM'EKo,  .Vlbcrl-Adam,  romle  de  (fol.  G.Sj.  —  .">  Icllres  orig.  à 
l'ietro  (luslodi,  1817  (loi.  G'»,  elc);  —  Lellre  autoçjr.  au  même,  1817 
(fol.  68). 

On/ani,  Andréa  dcgli  (fol.  75). 

Odehico,  (laspare-Luigi  (fol.  78).  —  Lellre  aiUogr.,  sans  adresse  [à 
Isidoro  Blanchi  |,  17(1.")  (fol.  79);  —  3  lellres  aiiiogr.  à  Isidoro 
Hianchi,  17O5  et  17GI)  (fol.  81). 

Oggiono,  Marco  (/'  (^fol.  89).  —  Lettre  aulogr.  de  Giuseppe  Staure?(- 
Giii  à  Pietro  Custodi,  contenant  des  renseignements  sur  Marco 
d'Oggiono,  i83'i  (fol.  90);  —  Notes  de  voyage  de  l'iotro  Custodi,  sur 
Oggiono  et  Marco  d'Oggiono,  i834  (fol.  9:^). 

Olivierï,  conte  Annibale  degli  Abali  (fol.  g'j)-  —  Lettre  aulogr.  à 
Isidoro  Bianchi,  176(5  (fol.  90). 

Oriani,  Barnal)à(fol.  97).  —  Copie  de  son  testament,  1882  (fol.  98); 
—  «  Elenco  dei  manoscrilli  e  letlere  del  fu  aslronomo  Barnabà  Oriani, 
in  proprielà  degli  eredi  del  fu  professore  D'  Angelo  Maria  Lotteri  » 
[notamment  inventaire  d'autographes]  (fol.  io5);  —  Lettre  aulogr. 
de  Giuseppe  Miramonïi  à  Pietro  Custodi,  son  cousin,  sur  les  collec- 
tions de  Barnabà  Oriani,  i84i  (fol.  108). 

Orles,  abbate  Giammaria  (fol.  1 11). —  «  Elogio  di  Giammaria  Ortes, 
recitato  dal  professore  Antonio  Meneghelli,  nella  pubblica  sessione 
tenula  dall'Aleneo  di  Venczia,  nel  novembre  dell'anno  M.DCCC.XIV  », 
Venezia,  Alvisopoli,  i8i4,  in-8"  de  4o  pages,  impr. (fol.  112);  —  Extraits 
concernant  Ortes  (fol.  182),  —  notamment:  Copie,  de  la  main  de 
Custodi,  d'une  lettre  de  Michel-Angelo  Bartolini,  i8o3  (fol.  i34);  — 
Extraits  de  lettres  d'Orles  (fol.  137). 

Ollohoni,  Pietro  [papa  Alessandro  VIII]  (fol.  189).  —  «Il  famoso 
caloscione  a  Ire  corde  escito  in  luce  nella  sede  vacante  di  Alessandro 
ottavo  Ottoboni  »,  poème  en  trois  chants  (fol.  i4o). 

Pacca,  cardinale  Bartolomeo  (fol.  147)-  —  Lettre  aulogr.,  sans 
adresse  [au  duc  Alexandre-Louis-Auguste  de  Rohan?],  181 5  (fol.  149)- 

Paciaudi,  padre  Paolo  (fol.  lôa). —  Lettre  orig.,  sans  adresse,  1766 
(fol.  i53);  —  2  lettres  aulogr.,  sans  adresse  [à  Isidoro  Bianchi], 
1788  et  1784  (fol.  i54);  —  Lellre  aulogr.  à  Isidoro  Bianchi,  1784  (fol. 
i56). 

Pagani,  cav.  Giulio  (fol.  i58).  —  Notes  personnelles  de  Custodi  (fol. 
159  et  suiv.). 
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Pagave.  (îaudenzo  dk  (fol.  iGa).  —  Lcllrc  milotjr.  à  de  Mecstor,  i8o<) 
(fol.  iG:<). 

Pag.mm,  (iian-Franccsco  (fol.  HJ.')).  —  l^dlie  anhitjr.  à  Anirolo 
Pavcsi,  1778  (fol.  iGO);     -  Kpilaphe  de  Paj,Miini  (loi.  li'uj). 

Piinanli,   dollon*   Kilippo  ( fol.    170). —  Kxliails   ms.   cl  impr.  (fol. 

Paui.im.  avvocalo  Aldobiaiulo  (fol.  17-'»).  —  l\  lellrcs  oriij.  à 
Pictio  Cuslodi,  iSo'i  (fol.  17").  et  179  cl  suiv.);  —  Lotlio  anloi/r.  au 
même,  i8o'»  (fol.  177). 

Paomcci,  [Giacomo?]  (fol.  18G). —  Lt-Utc  (uiliKjr.  à  de  Moeslcr,  181 1 
(fol.  187);  —  Lellrc  a«/o^/-.  de  la  signoia  (Jiulia  pAoi,Lf:(:i  au  mcMue, 
181 1  (fol.  189). 

Pauadisi,  conte  (Jiovanni  (fol.  191).  —  2  lettres  cmlofjr.  à  Uafaclle 
Tosoni,  1817  (fol.  19'j):  —  ti  Azionc  da  eseguirsi  nella  festa  del  Scnalo 
Consulente  per  la  Pacc  di  N'ienna  e  pel  ritorno  délia  guerra  di 
S.  A.  I.  il  principe  Vicerè  »,  ou  «  La  Paiv  de  \  ienne  et  le  retour  à 
Milan  de  S.  A.  1.  le  prince  Eugène  Napoléon,  vice-roi  d'Italie,  après  la 
campagne  de  1809  »,  en  italien  et  en  français,  Milano,  Rcale  Stanipe- 
ria,  1810  [paroles  du  comte  Cîiovanni  ParadisiJ,  in-8"  de  \\\\\  pages, 
impr.  (fol.  197). 

Parea,  Carlo  (fol.  210).  —  Extraits,  mss.  et  impr.,  le  concer- 
nant (fol.  211),  —  notamment  :  Notes  personnelles  de  Custodi  (fol. 

ai  4). 

Parini,  Giuseppe  (fol.  219).  —  Lettre  auhx/r.  de  (liuscppe-Alfonso 
Castella:<i-Tetto.m,  sans  adresse  [à  Francesco  Heina],  i8o3,  concer- 
nant Parini  (fol.  220); —  Extraits  relatifs  à  Parini  (fol.  222,  etc.);  — 
«  Sonetto  di  Giuseppe  Parini  per  la  monara/.ione  délia  contessa  Lurre/ia 
Salvatico,  di  Piacenza,  slampato  a  pag.  i.xxn  délia  Uaccolta  pubhlicata 
in  quella  città  dal  conte  Gianipaolo  Maggi...;  non  trovasi  nella  Coltc- 
zionc  di  tulle  le  Opère  del  Parini,  stampatc  da  Francesco  Heina  »  [note 
de  Pielro  Custodi]  (fol.  22/1),  —  et  trois  feuillels  impr.  (fol.  220 
et  suiv.)  ;  —  Note  de  Pietro  Custodi  sur  les  relations  de  Francesco 
Reiiia  avec  Parini  (fol.  23o);  —  Copie  d'une  lettre  de  Francesco  Heina 
[à  AWieri?],  concernant  Parini  et  principalement  ses  manuscrits,  1801 
(fol.  281);  —  Minntr  d'une  k-llre  de  Uf.ina  [à  Bonaparte?] (fol.  232);  — 
Copie  d'une  pièce  de  vers  latins  adressée  à  Parini,  tirée  i<  dai  mss. 
deir  avvocalo  Francesco  Heina  »  (fol.  23.")). 

Paroi.etti,  cav.  Modesto  (fol.  287).  —  5  lettres  (Uilnt/r.  à  Vincenzo 
Lancetti,  an  I\-an  M  (fol.  289). 

Passeium,  Harlolomeo  (fol.  2'i5). —  Sentence  du  «  Tribunale  spéciale 
instituito  contro  i  nemici  delF  ordine  pubblico  »,  3  mai  1807,  condam- 
nant Bartolomeo  Passerini  et  autres  à  mort,  placard  in-folio,  im/tr. 
(fol.  2/46);  —  Lcllrc  (lulof/r.  à  Francesco  Heina,  [1807?]  (fol.  2/17); 
—  Mémoire  uulo(/r.  de  B.  Passerini,  1807  (fol.  2^9); —  Lettre  (Uilot/r. 
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(le    Domonicd    IWw    ;'i    l'ianccsco    Hoiiia,    conccrn.uil    15.    P.issfiiiii, 
[i8()3?|  (lui.  -j:}:)). 

Pastoiu,  Friinccsco  (foLaô-).  —  Ia'IIvc  <tiil(>i/i\  à  l'iclro  (hislodi,  iSaâ 
(Inl.  ar)8); —  Lellie  orii/.  du  inôiuc  au  niènic,  i8;j5  (fol.  ^59),  — 
cl  lellrc  de   IMcIro  Ciislodi  à   l-'iaiicosco    l*astoii,    miniilc,    r(Sa()  (lui. 

2()0). 

Pavi'si,  Angelt)  (loi.  aOi). —  Lellie  aiilogr.,  sans  adresse,  de  C. 
Pavksi,  i8i(3  (loi.  uOa);  —  Nolice  sur  Angclo  Pavcsi,  elc.  (fol.  aGS);  — 
((  Islromcnlo  dl  proclamazione  délia  liberlà,  rogato  dal  nolaro  Zam- 
pcrini,  0  presentalo  ail'  amniinislra/.ionc  générale  dcUa  Lombardia,  di 
cui  il  suddetlo  [PavesiJ  era  présidente,  1 4  novembre  179G»  [d'après 
une  note  de  Cuslodi,  fol.  2G1],  copie  (fol.  267),  —  et  pièce  annexe 
(fol.  afiO). 

Pccis,  Giovanni-Edoardo  (fol.  2G()). —  «  Alla  valorosa  signora  Teresa 
Bandellini,  Ira  gli  Arcadi  Amarilli  Etrusca,  ail'  occasione  di  aver  Essa 
aniniircvolmenle  improvvisalo  in  casa  di  S.  E.  il  sig.  minislro  pleni- 
polenziario  conte  di  Wil/ecko,  Milano,  presse  Giuseppe  Marelli,  s.  d. 
[signé  à  la  fin  :  Di  A.  P.  A.],  in-8"  de  8  pages,  impr.  (fol.  2-0);  — 
((  Alla  nobilissima  cd  ornatissinia  signora  niarchese  donna  Barbara 
Litla,  nala  conlessa  di  Barbiano  e  Bclgiojoso,  riccorrendo  il  giorno 
del  suo  nome  »,  s.  1.  n.  d.  [signé  à  la  fin  :  Di  Adresto  P.  A.],  in-80  de 
i4  pages,  impr.  (fol.  27^); —  «  L'Austria.  Canto  per  il  faustissimo 
parto  di  Sua  Altessa  Hcale  la  Serenissima  principessa  Maria  Béatrice 
d'Esté,  arciduchessa  d'Austria»,  Milano,  Giuseppe  Marelli,  1776  [signé 
à  la  fin  :  Giuseppe  Pecis],  in-8°  de  24  pages,  impr.  (fol.  281)  ; —  Nu- 
méro de  la  Gazzetla  privilegiata  di  Milano,  du  24  mai  i83o,  contenant 
un  article  nécrologique  du  préfet  de  la  bibliothèque  Ambrosienne 
sur  Giovanni-Edoardo  Pecis  (fol.  294). 

Pecchio,  Giuseppe  (fol.  296). 

Pecci,  cav.  Nicolô  (fol.  299).  —  Lettre  autogr.,  sans  adresse,  1778 
(fol.  3oo). 

Pellico,  Silvio  (fol.  3oi). —  Note  de  Cuslodi  sur  Le  mie  Prigioni 
(fol.  802);  —  Extraits  (fol.  3o4). 

Pelosi,  Giuseppe  (fol.  3o5).  —  i4  lettres  autogr.  à  FranccscoReina, 
en  prose  et  en  vers,  en  latin  et  en  italien,  1785- 1810  (fol.  3o8, 
3i3,  etc.);  —  Pièces  de  vers  latins  et  fragments,  écrits  pour  la  plupart 
de  la  main  de  Pelosi  (fol.  3oG,  809  et  suiv.,  etc.);  —  Le  dossier  con- 
tient, en  outre,  une  lettre  autogr.  de  u  Gaetano  Cattaneo  »>  à  Francesco 
Reina,  1787  (fol.  327). 

Pesce,  D'  Francesco  Del  (fol.  335). —  i5  lettres  autogr.  à  Pielro 
Cuslodi,  i8o3-i8o7  (fol.  337  et  suiv.). 

Pétiet,  Claude  (fol.  3G7).  —  Lettre  autogr.  a  au  comité  du  gouver- 
nement delà  République  Cisalpine  »>,  an  IX  (fol.  3G8). 

3C9  feuillets. 


IllI.I.KIIN     IIM.IEN 


w.  —  1559. 


Piacen:a,  Ciiiisoppc  (fol.  i). 

Pivm:\,    Angelo  (loi.   4).  —  '1  lollrcs  anlotfi'.,   sans  adresse,    rSaf) 

(fol.:.). 

Piallo,  rîiorgio  (fol.  \-ï).  —  Extraits  \o  concornaiit.  {\('  la  main  de 
Cuslodi  {\v\.  \'S). 

Piccinini,  Jacopo  (fol.  iSi.  —  llxtrails  le  concoinanl.  de  la  main  de 
Custodi  (fol.  19). 

Pieri,  Mario  (fol.  a()). 

Pignotli,  Lorenzo  (fol.  ag). 

J'ifi'li'monte,  cav.  Ippolito  (fol.  3i).  —  «  Del  signor  niarchcse  Ippolito 
Pindemonte...,  epistola  al  sij^nor  Angclo  Maz/a...  ».  en  vers  [a  estralta 
dalla  Raccolta  pubblicala...dal  conte  GiampaoloMafr^'i, il  10  self  1783»), 
d'aj)rès  une  note  de  C.uslodi,  fol.  3.H|,  h  feuillets  j)aginés  vii-xiv,  imjjr. 
(fol.  34);  —  Notice  nécrologiipie  impr.  sur  l[)polilo  Pindemonte 
(fol.  38). 

PiNo,  Ermcnegildo  (fol.  .'^()).  —  Billet  duloi/r.  à  \  inccnzo  Lancelti, 
iSaA  (fol.  /jo). 

PiNo,  route  Homenico  (fol.  /ja).  —  Lettre  aiil(i(/r.,  sans  adresse  [à 
\  incenzo  Lanccllii'J,  1807  (fol.  /|5);  —  Lettre  autogr.  à  ^'incenzo  Lan- 
celti, 1818  (fol.  54); — ((Discorso  funèbre  pronuncialo  dal  signor 
baronc  Kerdinaudo  Porro...,  sulia  bara  clie  cliiudeva  il  cadavere  del 
tenenle  maresciallo  conte  Domenico  Pino...»,  Lugano,  ^aneUi  c  C'', 
i8a6,  in-8"  de  la  pages,  impr.  (fol.  4<>);  —  «  Iscrizioni  in  morte  del 
tencntc  maresciallo  conte  Domenico  Pino  »,  s.  1.  n.  d.,  in-8'de  'i  pages 
n.  ch.,  impr.  (fol.  ,'îa)  ;  —  Notes  personnelles  dcC.ustodi  (fol.r)7  el  5()). 

Pippi,  Giulio  [Jules  Romain]  (fol.  Go). 

PooGi,  Giunio  (fol.  O.'i).  —  ao  lellres  aulogr.  à  Francesco  Reina, 
an  I-1811  (fol.  (k'i  cl  suiv.);  —  «  Per  lo  stampalore  dell*  Imlicalore 
générale  délia  lelleraltira  fniurcsc  »,  note  nulogr.  de  Giunio  Poggi, 
(fol.  9/1);  —  jV///j//e  d'une  lettre  de  l-'rancesco  Ri.in\  à  Giunio  Poggi, 
181 1  (fol.  100)  ;  —  ((  ludicatore  générale  dcUa  letleratura  francesc,  ossia 
nolizie  su  le  scienze,  le  lellere  e  le  arti,  compilale  in  Parigi  da  una 
socielà  di  letterali  italiani.  Prospetto»,  de  la  main  de  Giunio  Poggi, 
an  X  de  la  Répul)li(juc  fraM(;aise,  an  i  de  la  R(''|)ul)li(|ue  italienne 
(fol.  lo/j);  —  u  Islruzione  famigliare  ai  caltolici,  in  forma  di  dialogo, 
sul  giuramcnto  prescrilto  ai  funzionari  pubblici  délia  RepubblicaCisal- 
pina  »,  an  ^  I  de  la  Républi^pie  [c^isalpine],  [par  Giunio  Poggi?[,  in-8<» 
de  4o  pages,  impr.  (fol.  loG);  —  «  Discorso  suUa  rigeuerazione  di 
Genova,  pronuncialo  dal  cilladino  l'oggi,  nella  adunanza  délia  Socictà 
di  P.  I.  di  Milano,  il  giorno  3o  pratile»,  s.  1.  n.  d.,  in-8'  de  xiv  pages, 
impr.   (fol.    laG): —  ((  Riflessi  polilico-crilici    sopra  due  opuscoli  del 
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rcpubbliiaiio  U;m/..i,  itililnhli  :  l)lj'cs<i  drU'  insiirrczionc  di  Bcnjamo, 
liresciii  ce,  cuiilio  la  doUiina  leiilislica  dcl  professoïc  Tanihurini,  e 
liijïcssioiii  sopra  la  (io.sliluciofw  ('Asalpiim  >»,  par  le  ciloycii  «  l'|oggi]  », 
((  Milano...,  Francesco  Pogliani  e  0\  arino  I  ilcUa  Kci)uhblica  Cisal- 
pina  »,  in-8"  de  i4  P'igt'^,  iiupr.  |cf.  nis.  ilal.  ijlk),  fol.  aQ  cl  t\\\ 
(fol.  i.'i.S);  —  «  Per  la  fosla  dclla  Uicoiiosceii/a  Cisalpina  verso  la 
Repubblica  Franccse,  crlebrala  in  Milano  il  di  j.  piovoso  anno  \'I 
Hep.»  [Milano],  Krancesco  l'ofrliani  e  C",  in-S'  de  i<S  pages,  imijr. 
(fol.  l/|0). 

PoUziano,  Angelo  (fol.  l'il))-  —  Extraits,  copies  de  lettres  de  Politien 
ou  à  lui  adressées,  etc.  (fol.  \')o). 

Ponlano,  Ciiovanni-Gioviano  (fol.  ido).  —  l-Alrails  divers,  de  la  main 
de  Pietro  Ciislodi  (fol.  iGi  et  suiv.). 

Po/TO  (fol.  i8u).  —  Lettres  f/H/o*//".  à  lui  adressées  par  :  «  Giuseppc 
...SEKETo»,  an  III  (fol.  i83),  —  Carlo  «  Salvador  »,  an  VIII  [cf.  nis. 
ital.  i')C)2.  fol.  07  et  suiv.]  (fol.  i85),  —  «  Gueeti,  (jiacomo  »,  an  VIII 
(fol.  187), —  «  Ai,EssA>DRi  »,  an  VIII  (fol.  189), —  et  «  Lorenzo  Uicci  », 
an  Mil  (fol.  191). 

Porrone.  Annibale  (fol.  igS).  —  Acte  de  Philippe  IV,  roi  d'Espagne, 
ordonnant  des  poursuites  contre  Annibale  Porrone,  i05f),  placard 
gr.  in-folio,  impr.  (fol.  190). 

Porta,  Carlo  (fol.  iqG  . —  12  lettres  aiifor/r.  à  Vincenzo  Lancetti, 
i8i3-i8[6  (fol.  198  et  suiv.,  et  21A  et  suiv.), —  dont  une  en  vers,  en 
dialecte  milanais,  i8i3  (fol.  202)  ;— Lettre  autogr.,  sans  adresse  [à 
Vincenzo  Lancelli],  i8i()  (fol.  2i3);  —  «  Seslinn  per  cl  matrimoni  del 
sur  cont  Don  Cabriell  \erv  con  la  sura  contessina  Donna  Giustina 
Borromea,  di  C;.  e  P.  »,  Milano,  Vicenz  Ferrari,  1819,  petit  in-S"  de 
39  pages,  impr.  (fol.  22G); — «In  occasion  del  matrimoni  del  sur 
Gailan  Maderna  colla  sura  Maddalcnin  Locatella  »,  sonnet  signé  :  «  El 
s6  Cusin,  C[arlo]  P[orta]  »,  Milano,  Gio.  Pirotta,  1S12,  placard  in-folio, 
impr.  (fol.  2^3);  —  Copies  de  diverses  poésies  de  Carlo  Porta,  notam- 
ment :  ((  Sestin  milanes  de  Carlo  Porta,  1820  »,  sur  le  neveu  du 
cardinal  Pacca  (fol.  23^),  —  «  OfTerta  a  Dio  »  (fol.  246),  —  «  On  Fune- 
ral  »  (fol.  2Ô0),  —  «  Oltcr  disgrazi  de  Giovannin  Bolgee  »  (fol.  261), 
—  «On  Esempi  »  (fol.  269),  etc. 

Porta,  Giambattista  (fol.  273). 

Portinari.  Pigello  (fol.  275). 

PouGENS,  Charles  (fol.  279).  —  Lettre  onV/.  à  Vincenzo  Lancetti,  181 1 
(fol.  280). 

PozzETTi,  professore  Pompilio  (fol.  282).  —  5  lettres  autogr.  à  Vin- 
cenzo Lancetti,  1810  et  181 1  (fol.  284  et  suiv.);  —  Lettre  autogr., 
sans  adresse,  181 1  (fol.  292);—  2  lettres  autogr.  à  Francesco  Reina, 
181 1  et  i8i3  (fol.  294  et  suiv.);— Minute  d'une  lettre  de  Francesco 
Rehva  à  Pompilio  Pozzetti,  181 1  (fol.  298). 
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P()zzuno>Ei.ij.  cardinale  Giusoj)pe  (fol.  391)).  —  Lettre  anlogr.  à 
Oltavitt  \alenti,  \-'ô\  (loi.  3oo}. 

PuiMo,  (îirolamo  (fol.  3oi).  —  2  lettres  de  Pielro  Custodi  à  Giro- 
lamo  Primo,  i.S.i'j  et  183"),  ininuics  (fol.  lioa); — 1  lettres  autoyr. 
de  (Jirolaiiio  Primo,  sans  adresse  [à  Pielro  Custodi],  i835  et  iSjS 
(fol.  3o/i  el  3o());  —  3  lettres  milogr.  du  même  à  Pietro  Custodi, 
i8j5,  i83/,.  183.")  (fol.  307  cl  suiv.V 

pRiNA,  conte  Giuseppe  (fol.  3i  i  ).  —  Lettre  autotjr.  à  Krancesco  Heina 
[1813?]  (fol.  3i3);  —  Lettres  oiitofjr.,  sans  adresse,  i8i3  el  i8i4 
(fol.  3i 5  et  3 18);  —  Lettre  atilogr.  a  Pietro  Custodi,  181 A  (fol.  3iG);  — 
2  lettres  oritj.  à  Pietro  (lusloili.  i8o(î  et  181 3  (fol.  3.'|/»  et  3'i7); —  Extraits 
des  (I  Addi/.ioni  aile  Mie  Hi^igioni  »  de  Silvio  PcUico,  par  Maroncelli, 
concernant  principalement  la  mort  du  comte  Prina,  la  pages  in-i6, 
cotées  a/i.3-25A,  itnpr.  (fol.  319), —  el  noie  rectificative  manuscrite,  de 
((  Luigi  Calderara  liglio  >»,  sur  un  passage  de  ces  «  Addizioni  »  fp.  253], 
concernant  la  «  contessa  Calderara  »  ((o\.  325):  —  Minute  d'une  lettre 
du  comte  Prina  au  prince  Eugène,  pour  lui  recommander  le  baron 
Custodi  [19  avril  i(Si'i|.  trouvée  parmi  les  papiers  qui  furent  jetés  par 
les  fenêtres  du  ministère  des  finances,  à  Milan,  le  ao  avril  i8i/i 
(fol.  3a6);  —  ^'otes  et  extraits,  depuis  1787  (fol.  328  et  suiv.,  etc.),  — 
entre  autres  :  Notes  personnelles  de  Custodi,  concernant  (îiuseppe 
Prina  (fol.  3^o  et  35o),  —  et  Birago  Prina  (fol.  3/ji); — 3  lettres  de 
Custodi  au  comte  Prina,  minutes,  i8i3  (foL  343  et  3^9),  — et  1806 
(fol.  36o);  —  Copie  d'un  rapport  de  Prina  au  prince  Eugène,  au  sujet 
d'une  opération  proposée  par  Custodi,  pour  l'achat  des  exemplaires 
restants  de  ses  Économistes  italiens,  1806  [cf.  la  lettre  sus-indiquée  de 
Custodi  relative  à  celle  affaire,  au  feuillet  3Go]  (fol.  3^5)  ;  —  Papiers 
administratifs,  rapports,  etc.  (fol.  3^7  et  suiv.);  —  Ordonnance  du 
comte  Prina,  ministre  des  finances,  contresignée  du  secrétaire  général 
Custodi,  27  août  181 1,  placard  in-folio,  impr.  (fol.  3')^):  —  On  trouve, 
en  outre,  dans  ce  dossier,  une  notice  sur  Bassiano  Bigoni.  probable- 
ment communiquée  à  Custodi  par  Configliacchi  (fol.  359). 

PiiionATo,    conte    Galeazzo    Glai.do-   (fol.    3^2).  —  Voy.    Glai.oo- 

PlUnHAT(». 

Pljati,  D"  Giuseppe-Maria  (fol.  365). —  Lettre  antofjr.,  sans  adresse 
[à  Isidoro  Bianchi?],  179a  (fol.  360); —  Lettre  anlogr.  à  Isidoro 
Bianclii,  1793  {{o\.  3G7). 

(Jnnrcnglii,  D"  Francesco  [notes  personnelles  de  Custodi]  (fol.  371). 

37a  feuillets. 

\VI.  —  i5Go. 

Rajfaele,  d'Urbino  (fol.  1 1.  —  Extraits,  mss.  et  impr.,  le  concernant 
(fol.  a). 

nama::ini,  Bernardino(fol.  10).  —  Extraits ///i/;r.  le  concernant  (fol.  1 1). 
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Ildii.'d,  (iioNMiini- \iil(iiii«i  (fol.  i/|). —  u  Solu/iono  del  qiiosilo  pro- 
poslo  (lair  AiiiMiinislrazioiic  j,^'ncralc  dclla  F.oiiiljanlia  :  (^)iial(!  (I(,'i 
govorni  lilxMi  iii('jj:lii»  coiivcii^'a  alla  fclicilà  dcH'  Italia?  del  repiiblicano 
Uan/a  .),  i7()(),  iii-id  de  (i  pages,  ///(/;/•.  (Fol.  /19)  ; —  Autre  édition 
[tioisième],  avec  additions  [vi  si  af,'giiingc  ((  La  vcra  Idea  del  Fcd(Ma- 
lismo  ilaliano.)].  i;;);,  iii-iO  de  \\  pages,  impr.  (fol.  i'));  —  «  Apolo- 
gia  del  rcpublicano  Uan/a  conlro  le  calunnie  e  gli  altenlati  del  lè 
Sardo,  indiiizzala  al  gênerai  Honapaile  l'Ilalico,  dal  sno  litiro  VH  IVi- 
maio  anno  N'  »,  Milano,  anno  11  délia  Lihcrtà  ilaliana,  in-iC»  de 
iG  pages,  impr.  (fol.  ai);  —  «  Risposla  del  repubblicano  Uan/a  ai 
Uillessi  politico-crilici  del  cittadino  Poggi  sui  due  snoi  opiiscoli  : 
DiJ'i'Sd  dcir  hisurrc:iniie  di  Bcnjamo  ec.  e  liijîessi  sa  la  Coslilazione 
Cisalpiaa,  con  un  Appendice  d'uguale  argomenlo»,  s.  1.  n.  d.  [1797], 
in-8'  d(;  zS  pages,  ///)/;/•.  [cf.  ms.  ital.  i5.)9,  fol.  i33]  (fol.  29V,  — 
«  Uillessioni  del  cilladino  Uanza  sopra  la  Costilnzione  délia  Uepub- 
bliia  Oisalpiiia  1),  Milano,  anno  1  délia  Repnbb.  ilal.,  in-8'  de 
1")  pages,  inipr.  (fol.  !\\)\  —  «  La  morte  del  rè  Sardo,  ossia  il  trionfo 
dolla  Libéria.  Canzonetla  composta  in  Torino  suU'  aria  :  F'ujll  d'Ilalia 
bella  »,  s.  1.  n.  d.,  2  pages  in-8",  Impr.  (fol.  52);  —  Proclamation  de 
Bonaparte,  déclarant  libre  et  indépendante  la  Républicpie  Cisalpine, 
en  italien  et  en  français  [1797],  petit  in-8"  de  8  pages  n.  cb.,  impr. 
(fol.  53);—  «  Coslituzione  délia  Uepubblica  Cisalpina,  anno  V  délia 
Uepubblica  francese,  MDCG.\.CVI1  »,  Milano,  Giuseppe  Galcazzi 
[1797],  petit  in-8'  de  G3  pages,  in^pr.  (fol.  07) ;  — Extraits  d'écrits 
de  Uanza,  et  extraits  le  concernant  (fol,  89). 

Rasori,  Giovanni  (fol.  94).  —  Notes  personnelles  de  Custodi  (fol.  96}  ; 
—  ((  Dignità  délie  donne,  Iraduzione  da  Schiller  »,  pièce  de  vers  signée 
à  la  fm  ((  G[iovanni]  R[asori]  »,  extrait  impr.  (fol.  90);  —  Minute  d'une 
lettre  de  Pietro  Custodi  à  Giovanni  Uasori,  i835(fol.  98);  —  «  Rapporte 
sullo  stato  deir  Università  di  Pavia,  letto...  dal  cittadino  Rasori...  », 
s.  1.,  an  V  de  la  République  française,  in-4"  de  16  pages,  impr.  (fol.  99). 

Rcnier-Michiel,  Giuslina  (fol.  107).  —  Numéro  de  la  Gazzelta  privile- 
giala  di  Milano,  du  iG  avril  i832,  contenant  un  article  nécrologique 
sur  elle  (fol.   108). 

Ri-,  cav.  Filippo  (fol.  110).  —  Lettre  antogr.  à  Francesco  Reina, 
1809  (fol.  iiO;  —  MiiHile  d'une  lettre  de  Francesco  Reinv  à  Filippo 
Re,  1809  (fol.  II 3). 

Renouard,  Antoine-Augustin  (fol.  iiZ|).  —  3  lettres  autogr.  à  Fran- 
cesco Reina,  1811  et  181 8  (fol.  ii5,  iiG  et  119);  —  Lettre  or/V/.  au 
même,  181 2  (fol.  117). 

Redaelli,  D^  Carlo  (fol.  121).  —  Lettre  aulogr.,  sans  adresse  [à  Pie- 
tro Custodi],  i833  (fol.  122);—  2  lettres  autogr.  à  Pietro  Custodi, 
i834  (fol.  124  et  127);  —  2  lettres  de  Pietro  Custodi  à  Carlo  Redaelli, 
1834  et  i835^  minutes  (fol.  12G  et  129). 
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ttef/uanlati,  Bencdcllo  (fol.  i3()).  —  Notes  et  extraits  (fol.  i3i);  — 
On  trouve,  dans  ce  dossier,  la  copie,  de  la  main  de  l'iclro  Cuslodi, 
d'une  lettre  à  lui  adressée  par  Fort.  Federici,  iSa.')  (fol.  187  v"). 

Ukina,  l'rancesco  dnl.  1/,')). —  Notes  et  extraits,  piincipaieincnt 
anccdoctes  concernant  Francesco  lleina,  de  la  main  de  l'iclro  Custodi 
(fol.  i'i(i  et  lôo); —  Notice  nécrologique  sur  Francesco  Keina,  par 
Melcliiorre  Ginja,  extrait ///»/>/-.  (fol.  i5i);  —  Hillcl  mihnjr.  de  «F.  Fisi» 
|à  Francesco  Keina l'J,  i (Si, S  (fol.  i.^|8);  —  Lettre  (Uilo(/r.  de  ((Germam» 
à  Francesco  Keina,  1803  (fol.  1/19);  —  5  billets  auloffr.  de  Pietro  Cus- 
lodi au  même,  sans  date  d'année,  sauf  le  dernier,  f|ui  est  de  1802 
(fol.  153  et  suiv.);  —  G  lettres  de  Francesco  Keina  à  divers,  minutes, 
dont  A  non  datées  (fol.  i(]:\  et  suiv.,  et  1G8  et  suiv.),  —  une  de  1798 
(fol.  170),  —  et  une  de  179.")  (fol.  171);  —  Pièce  de  vers  [à  Keina!'].  de 
la  main  de  Pietro  Custodi  (fol.  iG5);  —  Lettre  aulo«/r.,  sans  adresse, 
de  «  Gio[vanniJ  Batlista  Gardvm  »,  1798  (fol.  H'i7);  —  Pièces  diverses 
(fol.  17a), —  parmi  lesquelles:  Circulaires  de  «la  Società  fautrice 
deir  csperimento  aercostatico  in  Kologna  »,  adressées  à  Francesco  Keina 
180/1,  impr.  (fol.  178  et  suiv.);  —  «  Lettere  di  divers!  corrispondenli 
air  avvocato  Francesco  Keina,  oltre  quelle  distrihuilc  ne'  fascicoli  ai 
pioprj  nomi  »  [note  de  Custodi]  (fol.  180), —  recueil  dans  lequel  on 
remarque  des  lettres  de:  «  Giuseppe  Aulotti»,  i8i.i  (fol.  181), — 
«  Kell.vm  »  (fol.  182),—  «  Be.mscasa  »  (fol.  18G), —  ((M.  Beyle  », 
181G  (fol.  187), —  «G.  Bou(;azzi  »,  i8i3  (fol.  189  et  191),— 
«  BovAuu  »,  1818  (fol.  198),  —  ((  Diego  M.\UTno  »,  1818  (fol.  195), 
—  «  BiiAGALDi  »,  1803  (fol.  197),  —  ((  Carlo  Bridi  »  (fol.  198), — 
«Carlo  CuiA.ssi  »,  1812  (fol.  200), —  «Giuseppe  Cotta-Mohvmum  », 
i8o'i  (fol.  2o4),  et  1802  (fol.  206),  —  «Delphin»,  181G  (fol.  212), — 
«DuEXEL»,  1801  (fol.  2i/»),  et  1808  (fol.  2i5),  —  «  Bassano  Finoli  », 
1818  (fol.  217),—  <(  Prospero  Franciiim  »,  181 8  (fol.  218),—  «  Gaetano 

FltWCIIETTI   »,     181 8     (fol.     220),    —     ((   GeNNAM   »,      1802     (fol.      22'|),  — 

((  labate  Ambrogio  Levati  »,  i8i3  (fol.  227), —  «  C.-G.  Londomo  », 
i8i3  (fol.  228),  —  «  B.  Ma>chi:«i  »,  1804  (fol.  280),  —  a  Kachel  Mas- 
QiEKiEu  »,  [iSo3?]  (fol.  284),  —  «  Cclestino  Masslcco  »,  1800  (fol. 
287), —  <i  Nicola  Mautinelli  »,  i8o4  (fol.  28(S), —  «  Paolucci  »,  i8o5 
(fol.  242), —  «M.  J.  RoHERTsoN  »,  1817  (fol.  248),  —  ((  Tomniaso 
Ro>\A  »,  1808  (fol.  25o), —  ((S\LiMiu-M»  (fol.  232). —  «  Luigi  Savo 
NAROLA  »,  1802  (fol.  204),  —  «  (iaspaïc  Selvagcm»,  1818  (fol.  2r)8l,  — 
«  G[iuseppe]  'I'\\i:u\a  »,  (fol.  2()(i,  2G8,  270), —  «  Vargas  »,  1817 
(fol.  272),  avec  la  réponse  de  0  Fran(;ois  Keina  »,  1817,  en  français, 
(fol.  278), —  ((  Gio[vanni]  \i(:ini»,  1818  (fol.  27.")), —  «  Federigo 
ZuccARi»,  1813  (fol.  277  et  279),  etc.; —  «  Per  le  No/ze  di  Luigia 
Milesi  con  Carlo  Pisani,  versi  di  Francesco  Roina  »,  Milano,  1806, 
in-8"  de  7  pages,  />/»/>/*.  (fol.  2S1); —  k  Memoria  del  cittadino  Keina 
sulle   .Vmbascerie   stabili,    addirizzala    al    Direttorio    esecutivo   délia 
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Kcpubblica  (yisalpina  -i,  s.  i.  n.  cl.,  in-iO'  de  7  pagos  n.  rli.,  impr. 
(fol.  28;'));  —  «  Kli><,M()  l'iincbrc  dci  cilladini  Araiico  c  (loddè,  depulali 
nclla  (loiisiilla  sliaDidinaria  Cisalpina,  dcllo  dal  ciltadino  l'Vanccsco 
Uoina,  dei)ulat()  iiella  mcdosinia  »,  Lyon,  Périsse,  180:?,  petit  in-8"  de 
0  pages,  imj)r.  (fol.  •.>8i));  —  «  Lctlera  del  ciltadino  llcina  al  riltadino 
générale  Bonaparte  »,  in-8"  de  f\  pages  n.  cli.,  impr.  (loi.  '.uj.'i);  — 
w  Gonsiderazionl  sulla  (^)stitii/.ionc  Cisalpina  »  [par  Francesco  llcina|, 
adressées  à  Bonaparte,  s.  1.  n.  d.,  in-8"  de  lO  pages,  impr.  (fol.  295); 

—  ((  Progcllo  di  Coslitu/.ione  per  la  Kcpubblica  Cisalpina,  del  citta- 
dino  Francesco  Reina,  niombro  délia  Consulta  Icgislativa  »,  Milan, 
an  I\,  in-S"  de  21  pages,  iinpr.  ifol.  3o3);  —  «  Canzone  sulF  aria  del 
Coro  cbe  si  canlava  nel  draninia  del  l\e  Teodoro  »,  placard  in-V, 
impr.  (fol.  3i4); —  «  Per  la  lesta  délia  Conicdcrazione  Cisalpina. 
Inno  »,  par  Francesco  Keina,  miiiulc  de  la  main  de  l'auteur  (fol.  3i5), 

—  et  placard  in-folio,  impr.  (fol.  3i6)  ; —  Pièces  de  vers,  de  la  main  de 
Francesco  Keina  (fol.  3i7  et  suiv.);  —  Pièces  relatives  à  la  détention 
de  Francesco  Keina,  supplirpies  de  différentes  personnes  de  sa  famille 
pour  sa  délivrance  (fol.  3iG  et  suiv.);  —  «  R.  Magistrato  P.  Camerale. 
Série  di  fatto  e  rillessioni  per  la  comunità  di  Lccco  sul  punto  del 
concorso  aile  spese  deU'  opère  volute  dalla  città  e  dal  contado  di 
Como,  per  l'abbassaincnto  del  proprio  lago»,  signé  à  la  fin  :  «  Dott. 
Francesco  Keina  delegato»,  s.  1.  n.  d.,  in-folio  de  ao  pages  n.  ch., 
impr.  (fol.  346),  —  pièce  suivie  de  la  «  Keplica  délia  Città  di  Como 
alla  risposta  délia  communità  di  Lecco  sul  punto  del  contributo  délie 
spese  aile  opère  dell'  Adda  »,  accompagnée  elle-même  du  texte, 
imprimé  en  regard,  de  la  «  Contraddizione  di  Lecco  »,  signée  à  la 
fin:  «Dott.  Francesco  Keina  delegato»,  s.  1.  n.  d.,  in-folio  de  22 
pages  n.  ch.,  à  2  colonnes,  impr.  (fol.  356). 

366  feuillets. 

XVII.—  i56i. 

Requeno,  abbate  Yincenzo  (fol.  i).  —  2  lettres  autogr.  à  Isidoro 
Blanchi,  la  première  datée  de  1787  (fol.  2). 

Kessi,  Adeodato  (fol.  7).  —  Circulaire  impr.,  in-4%  d'Adeodato 
Ressi,  avec  apostille  et  signature,  au  sujet  de  son  livre  Dell'  Economia 
délia  Specié  umana,  adressée  à  Francesco  Keina,  1817  (fol.  9);  — 
((  Dell'  Economia  délia  Specie  umana,  di  Adeodato  Ressi  »,  prospectus, 
2  pages  in-8"  n.  ch.,  impr.  (fol.  11);  —  Lettre  autogr.  d'Adeodato 
Ressi  à  Pietro  Custodi,  i8o3  (fol.  i3);  — Notice  sur  Adeodato  Ressi, 
de  la  main  de  Pietro  Custodi  (fol.  16);  —  «  Brève  allocuzione  fatta 
dair  egregio  professore  signore  Adeodato  Ressi,  chiudendo  il  corso 
délie  sue  lezioni  »,  1818,  deux  copies  (fol.  17  et  19). 

Restif  de  L\  Bretonne,  Mcolas-Edme  (fol.   21).  —  Lettre  autogr. 
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au  secrétaire  général  [du  urmisl.'io  de  la  ^Micrrc  delà  Uépuhliciuccisal 
pinc,  PaolucciJ,  i3  frimaire  an  Nil  (fol.  j'à). 

Rezia,  Giacomo  (fol.  aô).  —  Letlic  antofjr.,  sans  adresse  [à  Kran- 
cesco  Ueina],  s.  d.  (fol.  ad). 

Kezia,  Carlo  (fol.  u.Sj.  —  Lcllrc  atilayr.  h  Tranccsco  Ueina,  s.  d. 
(fol.  a8). 

Hezia,  dotlore  G.  (fol.  3<)i.  —  2  lettres  ou  billets  milot/r.  h  Vin- 
cenzo  Lancctti,  1810  (fol.  A'i  et  suiv.);  —  Lettre  orifj.  au  niènne,  1807 
(fol.  33). 

Rezzomico,  Francesco  (ftil.  3()).  —  3  lettres  (uihx/r.  à  Krancesco 
Reina,  i8i3  et  iSiô  (fol.  V'i  et  suiv.);  -  «  l'rocesso  verbale  délia 
cnnsegna  del  Grande  Preinio  pel  tema  di  Belle  Lettere...,  al  signer 
Francesco  Rezzonico,  alunno  del  liceo  di  Como...,  con  analogo  Dis- 
corso del  signor  cav.  prefctto  Giovanni  Tamassia  »,  Como,  Oslinelli, 
i8i3,  in-/»"  de  7  pages  n.  ch.,  impr.  (fol.  5o);  —  On  a  joint  au  dossier 
une  lettre  autogr.  de  «  Giovanni  Rezzomco  »  à  Francesco  Reina,  i8i3 

(fol.  /|0). 

Ricci,  Lodovico  (fol.  5'i).—  Lettre  autofjr.  de  «  F[rances]co  Gaspaium  » 
le  concernant,  i8o5  (fol.  55);  —  Notice  sur  lui,  par  son  fils  (fol.  57). 

Pipamonti,  canonico  Giuseppe  (fol.  5()).  —  Kvlrails  le  concernant 
(fol.  (io). 

RiSTORi,  cav.  Giovanni  (fol.  G8).  —  \  lettres  ou  billets  nutorjr.  à 
Vincenzo  Lancetti,  rSoA,  1808  (fol.  70  et  suiv.); —  Lettre  anlof/r..  sans 
adresse  [au  même?],  181/1  (fol.  76);  —  Numéro  de  la  Ga::cll<j  privile- 
giata  di  Milano,  du  23  janvier  i83i,  contenant  une  notice  nécrologique 
sur  Giovanni  Uistori  (fol.  77). 

Riva  [frà  Benvenulo  da  .Milano,  minor  riformato]  (fol.  79).  ^  1 1  let- 
tres autogr.  à  Carlo  Riva,  son  père,  dont  plusieurs  datées  d'Kgyptc, 
1827  à  1839,  et  i832  à  i83A  (fol.  80  et  suiv.,  8A,  etc.);  —  Extraits  ou 
copies  de  G  lettres  à  son  père,  autres  (pie  les  lettres  autographes 
sus- indiquées,  en  partie  de  la  main  de  IMctro  Custodi,  i8a8-i832 
(fol.  83,  etc.); —  Extraits,  par  Pictro  Custodi,  de  la  lettre  autographe 
conservée  au  feuillet  90  (fol.  92);  —  Copie,  parle  même,  de  la  lettre 
autographe  conservée  au  feuillet  97  (fol.  99). 

Riva,  barone  Cristoforo  (fol.  1 15).  — Lettre  dulogr.,  sans  adresse  [à 
Francesco  Reina],  i8o4  (fol.  116);  —  2  lettres  aulogr.  à  Francesco 
Reina,  i8o'i  (fol.  117);  —  Lettre  aulogr.  à  Pietro  Custodi,  i83'i  (fol. 
121  )  ;  —  Miniile  d'une  lettre  de  Pietro  Custodi  à  Cristoforo  Riva,  i834 

(fol.    123). 

lioningnann.  .\nlonio  <// (fol.  laV)- 

RoMAONfjsi,  Gian-Domenico  (^fol.  12S1.  —  Billet  aulogr.  à  Vincenzo 
Lancetti,  s.  d.  (fol.  i3o);  —  Minute  dune  lettre  à  l'éditeur  Battaglia, 
i83/|  (fol.  i32)  ;  —  Extraits,  mss.  et  inipr.,  le  concernant  (fol.  i33  et 
suiv.),  —  notamment  :  Numéro  de  la  (îazzella  privilegiala  di  Milano, 
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(iii  :?a  juin  i835,  conlcnaiil  un  arliclo  iiécrolog'uiuc  sur  lui  (fol.  i3/i), — 
et  notes  personnelles  de  Custodi  (loi.  r3G). 

UoMAM,  abljale  (Jiovanni  (loi.  if\-j.).  —  Lettre  aiikxjr.  à  Hrif,'lienti, 
181G  (loi-.  iV^); —  II  lettres  anhxjr.lx  \'incen/.o  Lancetti,  i8i(j-r8ai 
(fol.  iVj,  i'i8,  etc.)  ;  —  Lettre  (inlo'jr.,  sans  adresse  [à  Vincen/o  Lan- 
cetti!'], 1817(101.  i'i<"»)i  —  MiMiioircs  divers,  de  la  main  de  fjiovanni 
Koniani,  notamment:  «  Nolizie  délia  l'amiglia  Araldi,  di  Casalmag- 
giorc....  ))(rol.  i'i7),  —  et:  ((  Osservazioni  dell' abbate  Giovanni  Homani, 
di  (>asalma<zgiore,  sulla  compila/.ione  ms.  del  signore  ^'incen7,o  Lan- 
cetti, di  Cremona,  dftjU  ioniini  illaslri  di  Casaltnagyiore  »  (fol.  i5o). 

lioncalU,  conte  Carlo  (fol.  170). 

RosiM,  prof.  Giovanni  (fol.  i7:0- —  Lettre  autofjr.  à  Fortunato  Stella, 
1817  (fol.  17.3);  —  u  Opère  di  Giovanni  Ilosini,  con  correzioni  e  giunte 
dcir  autore  I),  Pisa,  Capurro,  i834,  prospectus  de  l'imprimeur,  in-8" 
de  ()  pages,  impr.  (fol.  175);  —  c  Dialoghi  tre  Ira  il  Poligrafo  e  il 
Ginrnale  cnciclopcdico  »,  s.  1.  n.  d.,  in-8"  de  38  pages,  impr.  (fol.  179). 

KosMiîNi,  cav.  Carlo  de'  (fol.  199).  —  Notice  nécrologique  sur  lui, 
extrait  impr.  (fol.  200);  —  G  lettres  ou  billets  autogr.  à  Franccsco 
Reina,  i8oG-i8i.'i  (fol.  202);  —  5  lettres  ou  billets  aulogr.  à 
Michèle  Daverio,  181 1  {(o\.  2i5). 

Rossi,  cav.  Luigi  (fol.  226).  —  3  lettres  ou  billets  aulogr.  à  Vin- 
cenzo  Lancetti,  1810  (fol.  227  et  suiv.);  —  Lettre  aulogr.  de  Vincenzo 
Lancetti  à  Luigi  Rossi,  avec  la  réponse  de  ce  dernier  sur  la  même 
feuille,  t8o5  (fol.  232). 

Rossi,  Pier-Maria(fol.  233).  — Extraits  et  notes  le  concernant  (fol.  334). 

Rossini,  Gioachino  (fol.  209).  —  <(  Cenni  biografici  intorno  a  Rossini  », 
dans  la  Gazzella  privilegiata  di  Milano  des  7,9  et  i3  septembre,  et  des 
2  et  II  octobre  1882  (fol.  2^0  et  suiv.). 

RoTTiG?ii,  Pietro  (fol.  2r)o).  ~  5  lettres  ou  billets  aulogr.,  sans 
adresse  [à  Vincenzo  Lancetti?]  (fol.  201,  et  255  et  suiv.);  —  3  lettres 
ou  billets  aulogr.  à  Vincenzo  Lancetti  (fol.  253,  et  2G0  et  suiv.);  —  2  let- 
tres orig.  au  même,  1809  (fol.  2G3);  —  Lettre  aulogr.  de  ((  Gio[vanni] 
MiGLioLi  »  à  Pietro  Rottigni,  et  billet  de  ce  dernier  à  Vincenzo  Lancetti 
sur  la  même  feuille,  i8i3  (fol.  265). 

RouGiEK,  colonel  Giles  (fol.  267). —  Lettre  au/o^r.  à  de  Meester,  1806 
(fol.  268). 

Rovida,  professore  Cesare  (fol.  270).  —  Numéros  de  la  Gazzella 
privilegiala  di  Milano,  des  20  et  22  janvier  et  du  10  février  i83o,  con- 
tenant des  articles  de  lui  ou  le  concernant  (fol.  271). 

RoviGLio,  Natale  (fol.  277).  —  «  Prospetto  per  la  Nuova  Gazzella,  da 
distribuirsi  in  ogni  giovedi  di  ciascheduna  settimana  nella  stamperia 
Sirtori...  »,  s.  1.  n.  d.,  4  pages  in-4")  impr.  (fol.  278),  —  et  spéci- 
men intitulé:  «Lelleratura.  Aneddoto»,  s.  1.  n.  d.  [1791]*  4  pages 
in-4°,  impr.  (fol.  280);  —  Mémoire  en  partie  aulogr.  de  Carlo  Sirtori, 
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concernant  la  Ga::eUa  Lcllcraria  et  Natale  Roviglio,  1791  (fol.  282); 

—  3  lettres  aiUof/r.  de  Loroiizo  Mamm,  sans  adresse  fà  Natale  Hovi- 
glio],  1791  (fol.  283  et  38G);  Lettre  dulnfjr.  du  même  à  Natale 
Uoviglio,  i7()i  (fol.  284);  —  7  lettres  autofjr.  de  Natale  Ubviglio  à 
Vincenzo  Lancctti,  1791-1792  (fui.  187  et  sniv.);  —  3  lettres  aulogr. 
du  même,  sans  adresse  [à  >  incenzo  Lancetti],  1792  (fol.  3o2). 

lu  nui,  Andréa,  S.  J.  (fol.  3oG).  —  17  lettres  autotjr.  a  hidoro 
liiarichi,  1 71)^-1 79.')  (fol.  .'{07,  et  809  et  suiv.  i ;  —  Ix'iiro  aiilot/r.,  sans 
atlrcsse  [à  Isidoro  Hianchi],  17G/1  (fol.  3o(S). 

RuDOM,  Pietro  [lun  des  conservateurs  de  la  Bibliothèque  Andiro- 
sienne]  (fol.  33-'i).  —  a  lettres  antoç/r.  à  Pietro  ('.ustodi,  1839  (fol. 
335  et  338);  —  Lettre  aulofjr.,  sans  adresse  fà  Pietro  (lustodi],  1829, 
(fol.  341); —  2  lettres  de  Pietro  Custodi  à  Pietro  Rudoni,  1829, 
minutes  (fol.  336  et  339). 

3ia  feuillets. 

WIII.  -  i5G3. 

Svcr.m,  doit.  Defendenle  (fol.  i  ).  —  L(Ulre  oru/.,  a\cc  post-scriplum 
autofjr.,  à  Piclro  Custodi,  i834  (fol.  2);  —  3  lettres  aiilot/r.  au 
même,  i834  et  i835  (fol.  l\  et  suiv.);  —  Extraits  le  concernant  (fol.  lo); 

—  G  lettres  de  Pietro  Custodi  à  Defendenle  Sacchi,  i834  et  i835, 
minnles  (fol.  la). 

Sacco,  doit.  Luigi  (fol.  19). 

Salfi,  Francesco  o  Franco  (fol.  22). —  12  billets  autogr.  à  Vin- 
cenzo Lancetti,  la  plupart  sans  date  (fol.  2/»  et  suiv.,  et  58);  —  «  Il 
générale  Colli  in  Uoma.  Pantomimo  escguito  dal  ciltadino  Le  Fevre 
in  Milano  »,  [.Milano],  s.  d.  [an  V?],  in-i6  de  12  pages  n.  ch.,  impr. 
[de  Francesco  Salli,  d'après  une  note  de  Pielro  Custodi]  (fol.  35);  — 
u  Bassville.  Poemelto  dcl  cilladino  Salfi  »,  Milano,  stamperia  de'  Pa- 
triotti  Francesi,  an  M,  in-iG  de  32  pages,  impr.  (fol.  /12). 

Sallzzo-Roero,  Diodala  (fol.  Go).  —  Notice  sur  elle,  de  la  main  de 
Custodi  (fol.  61),  —  et  extrait  la  concernant  (fol.  G.'i)  ;  —  Lettre  aulogr. 
à  Francesco  Reina,  1801  (fol.  G2). 

Salvadou,  Carlo  (fol.  G5).  —  /»  billets  ou  lettres  aulogr.  à  A  incenzo 
Lancetti,  sans  date  d'année  (fol.  G7  et  suiv.);  —  Billet  et  lettre 
aulogr.  à  Francesco  Reina,  sans  date  d'année  (fol.  72  et  75);  —  Pièces 
de  vers  latins,  de  Salvador  (fol.  73  et  76);  —  Notice  sur  Carlo  Salvador, 
de  la  main  de  Pietro  Custodi  (fol.  78);—  «  Rollina  vel  Uollella.  Klegia  », 
s.  1.  n.  d.,  signé  à  la  fin  :  ((  Carolus  Salvator  »,  in-V  de  8  pages,  impr. 
(fol.  79». 

Salvadori,  Domenico  (fol.  Sl\).  —  Lettre  aulogr.  à  Vincenzo  Lan- 
cetti, s.  d.  (fol.  85). 

Salvi,  Carlo  (fol.  83).  —  G  lettres  au/of/r.  à  Pietro  Custodi,  i825-i835 
(fol.  89);  —  A  l'une  d'elles  est  jointe  une  «  Nota  di  letterc  autografe 
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clic  si  vof,flit>iK)  ur({uisl;irc  »,  placard  pclil  iM-4  ,  ifiij/r.  (lui.  9O);  — 
,{  Icltrcs  de  Piclio  Cuslodi  à  (larlo  Salvi,  1828-1835,  minutes  (fol.  101). 

Sv\cm:mkmk,  ['"  Eniico  (fol.  io5).  —  5  lellrcs  aiilofjr.  à  Isidoro 
Bianchi,  dont  plusieurs  .saus  date  d'annce,  1705-17(31  (fol.  loO). 

Saïufiorf/io,  Paolo  (fol.  i  if)).  —  <<  M  signor  N.  .N.,  cavalière  dell'  or- 
dinc  délia  Corona  fcrrca,  Paolo  Sangiorgio,  profcssorc  d'agricollura 
e  di  bolanica  »  [Icllro  dalcc  de  Milan.  37  juin  1809],  in-8'  de  7  j)age.s, 
inipr.  (fol.  1 1()). 

Sanscverino,  Claleollo  i/i  (fol.  laoj. 

S.x^viTALi-,  conte  Jacopo,  juniorc  (fol.  laS).  —  Lellrc  aulot/r.  à  Pietro 
Cuslodi,  1825  (fol.  12/1). 

Sarpi,  frà  Paol»  (fol.  laG).  —  Nombreux  extraits  le  concernant,  de 
la  main  de  ('ustodi  (fol.  127). 

Saurau,  Francesco  conte  di  (fol.  1A8).  —  Notice  sur  lui,  de  la  main 
de  Cuslodi  (fol.  i5o); —  2  letlres  orig.  à  Piclro Cuslodi,  1817  (fr>l.  i5i). 

Snvoia,  Maria  di  (fol.  i5A). 

Savoia,  principe  Eugenio  di  (fol.  i56).  —  Extraits  le  concernant 
(fol.  157); —  Il  lellres  o/vV/.  à  divers  membres  de  la  famille  Borro- 
mco,  principalement  au  comte  Carlo  Borromeo-Arese,  i()()3-i728 
(fol.  i64  et  suiv.,  et  167  et  suiv.)  ;  —  Lettre  ori;/.,  sans  adresse  [à 
un  membre  de  la  même  famille],  1696  (fol.  iGO). 

Saverio  da  Milano,  frà  (fol.  178).  —  Copie,  de  la  main  de  Pietro 
Cuslodi,  d'une  lettre  sans  adresse,  i8o4  (fol.  179). 

Savioli-Fontana,  cardinale  (fol.  180).  —  Lettre  aiitogr.  à  Isidoro 
Bianchi,  1766  (fol.  181). 

Savonarola,  Girolamo  (fol.  i84). 

Scandcrbeg,  Giorgio  (fol.  i80j. 

Scariiffi,  Gasparo  (fol.  190). 

ScEvoLA,  professore  Luigi  (fol.  iqS).  —  3  lettres  aulofjr.  à  Francesco 
Reina,  [i8o3:'-Ji8i7  (fol.  194). 

Scopoli,  professore  Giovanni-Antonio  (fol.  19SJ.  —  Anecdote  sur 
lui,  de  la  main  de  Custodi  (fol.  199). 

ScopoLi,  conte  Giovanni  (fol.  200).  —  Lettre  aiilogr.  a  Francesco 
Reina,  1801  (fol.  201). 

Scorzini,  Luigi  (fol.  2o3).  —  Extraits  im})/'.  le  concernant  (fol.   2o4)- 

ScoTTi,  Bartolomeo  (fol.  207).  —  2  lettres  autogr.  à  Angelo  Pavesi, 
1779  (fol.  208). 

ScoTTi,  Cosimo-Galeazzo  (fol.  2x3).  —  i3  lettres  aulogr.  à  Francesco 
Reina,  1790-181 6  (fol.  21 5  et  suiv.);  —  3o  lettres  autogr.  à  Vincenzo 
Lancetti,  le  plus  grand  nombre  sans  adresse,  1786-1811  (fol.  244); 
—  2  lettres  de  Francesco  Reina  à  C.-G.  Scotti,  1801  [et  i8o4  ?],  mi- 
nutes (fol.  217  et  234);  — Minute  d'une  lettre  de  ^  incenzo  Lancetti  au 
même  (fol.  258). 

ScROFAM,  abbate  Saverio  (fol.  285).  —  Lettre  autogr.,  sans  adresse, 
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1806  (fol.  287);  —  Extrait  d'une  lettre  datée  de  Paris,  an  I\,  concer- 
nant piincij)alcnicnt  Grei)[ii  et  Scrofani  (fol.  a8<S). 

Ser/jL'lliini',  conte  Giovanni  (^fol.  a«j'J).  —  Extraits  inipr.  le  concer- 
nant (fol.  agS). 

SEniiEi.LO.M,  duca  Giovanni-fjalea/.7.o(fol.  2971.  —  2  billets  [^ji/o^r.  ?] 
à  \  inccnzo  Lancetti.  an  \  II  (fol.  2<)()); — Billet  et  lettre  <mlofjr.  à 
Franccsco  Ueina,  an  X  et  an  i\  (fol.  3o5  et  3o6). 

Sessa,  .\ntonio  (fol.  3o8). —  Lettre  aiitof/r.  à  Pietro  Cuslodi,  i8i3 
(fol.  309);  —  Notes  personnelles  de  Cuslodi  sur  lui  (fol.  3i  i);  —  3  mé- 
moires,  de   la  main   d'Antonio  Sessa,   lun  sur  Kilangeri   (fol.  3ia), 

—  l'autre  intitulé  :  «  Délia  inimalerialità  dell'  anima,  opuscolo  del 
doltor  Paolo  HulTini  »  (fol.  Si'i);  — On  a  joint  au  dossier  3  lettres 
en  latin,  sans  adresse  ni  signature,  datées  de  (jènes,  [i7()6?  et]  17O7 
(fol.  3i8),  —  et  3  autres  lettres,  paraissant  de  la  même  main,  égale- 
ment en  latin,  également  sans  adresse  ni  signature,  datées  de  Naples, 
peut-être  adressées  toutes  trois  à  Mauro-Luigi  Morani  (fol.  3a2). 

'"Scrlor,  abbate  (fol.  3a6).  —  «  Memoriale  dell"  abbale  Sirtori,  iinpu- 
tato  di  aver  composto  il  dramma  del  Conclave,  al  papa  Pio  VI  Braschi, 
eletto  ec.  »,  en  vers  (fol.  327). 

Setlala,  conte  Luigi  (fol.  33 1).  —  Extraits,  mss.  et  impr..  le  concer- 
nant (fol.  332).  — notamment:  Notes  personnelles  de  Custodi  (fol.  336), 

—  et  «  Avviso»,  du  17  mai  i8i5,  placard  in-fol..  impr.,  sur  le  verso 
duquel  Pietro  Cuslodi  a  mis  celle  note  :  «  Saggio  di  sapore  gram- 
maticale di  don  Luigi  Setlala...  »  (fol.  338). 

339  feuillets. 

\1\.  —  i563. 

Sfin'za  (fol.  1).  —  Notes  et  extraits,  en  grande  partie  de  la  main  de 
Pietro  Cuslodi,  sur  plusieurs  personnages  de  la  famille  des  Sforza, 
extraits  parmi  lesquels  on  remarque  quelques  estampes  et  quelques 
imprimés,  notamment:  «  Hitratli  di  (^aterina  Sforza,  di  Girolamo  Riario. 
signori  di  Forli  cd  Imoia,  e  de'  figli  Oltaviano  e  Cesare,  esislenti  nella 
cliiesa  de'  PP.  Oss.  di  Eorli...»,  M[arcus]  Palmisanus  pinxit,  J.Zaoli  se. 
(fol.  ^);  —  K  Rilratli  ed  elogi  di  Muzio  Altendolo  e  Francesco  Sforza, 
eslralli  dall'  opéra  di  Pompilio  Totti,  intilolata  :  nHnilli  ed  Elofji  di 
(JipHani  illuslri,  Koma,  per  Andréa  Fei,  iGSô,  in-.'r  »  [d'après 
une  note  de  Cuslodi.  fol.  9],  3  feuillets  impr.  (fol.  10);  —  «  In  nomine 
Domini  Nostri  .lesu  Christi.  Amen.  Infrascripta  sunl  capitula,  quœ 
supplicant  cives  Papi;e  sibi  concedi  et  confirmari,  cl  irrevocabililer 
observari  debere  per  illustrem  dominum  1).  Franciscum  Sforliam 
vicecomitem   etc.»,   s.   1.   n.  d.,  in-A"  de  aa  pages,  impr.  (fol.  Ai); 

—  Confirnialion.  au  nom  de  Lodovico  [-Maria]  Sforza,  des  privilèges 
(le  Sainlc-Maric  des  Grâces,  de  Milan,  11199.  ^-  '•  ^-  ^i  ^  P**©^^  in-'r, 
Impr.    (fol.    II A);  —  Acte    de    Lodovico-Maria    Sforza    en    faveur   de 
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I^iKitv.ia  (^libella,  i.'j<)7,  \iiliimis  de  ijli(j,  s.  I.  ii.  d.,  /j  {)ugcs  in-V, 
ini/ir.  (lui.  12a);  —  «  l'iivile','ium  ducaliis  Mcdiolani  in  personam 
illuslrissiini  I).  ducis  Ludovici  »,  aclc  do  Maximilicii,  i/iyS,  s.  1. 
n.  d.,  in-V  de  10  paj^^cs  n.  cli.,  impr.  (fol.  l'ih). 

Sigonio,  Carlo  (fol.  i^)~). 

Silva,  conlc  Donaloifol.  1Ô9). 

SiLVA,  niarclicsc  Kianccsco-.Nicolô  (fol.  i(ii).  —  a  Icllres  aiilix/r. 
à  Pictro  (".usloili,  i(S3/j  cl  i835  (fol.  iG3  cl  lOG);  — Lcllre  antor/r., 
sans  adresse  (à  l'iclro  duslodi],  i83^  (fol.  i ()'));  —  .H  lellrcs  de  Pietro 
Cuslodi  au  nKU(|uis  F.-N.  Silva,  donl  une  sans  adresse,  i83/|  cl  i835, 
minutes  (fol.  1G9  cl  suiv.). 

Stratico,  conlc  Simone  (fol.  172).  —  Fiagmenls  aatogr.  (fol.  175). 

Simonclld,  Cicco  (fol.  178).  —  Extraits  et  noies  le  concernant,  la 
plupart  de  la  main  de  Pietro  Cuslodi  (fol.  180  et  suiv.  ). 

SiinoncUo  da  Camevino,  frà  (fol.  194)- 

SimoncUa,  Giovanni  (fol.  200). 

SMAr<ciNi,  barone  Antonio  (fol.  206).  —  7  Icllres  aulogr.  à  Pietro 
Custodi,  dont  uue  sans  adresse,  181 2-182 1  (fol.  207);  —  Noies  person- 
nelles de  Custodi  (fol.  221);  —  3  lettres  aulogr.  à  Francesco  Reina, 
dont  une  sans  adresse,  18 13  et  181 5  (fol.  226  et  suiv.);  —  Minute 
d'une  lettre  de  Francesco  Reina  au  baron  Smancini,  i8i/i  (fol.  23i);  — 
Numéro  de  la  Gazzelta  privilegiata  di  Milano,  du  28  juillet  i83i, 
contenant  un  article  nécrologique  sur  le  baron  Smancini  (fol.  223). 

SoAVE,  Francesco  (fol.  232).  —  <(  Prospello  per  V  associazione  aile 
Opère  complète  di  Francesco  Soave»,  Milano,  i8i5,  k  pages  in-i6, 
impr.  (fol.  233); —  Lettre  (^Hi/o^r.  à  Isidoro  Bianchi,  178G  (fol.  235). 

SoissoNS,  Olympe  Mancini,  comtesse  de  [mère  du  prince  Eugène 
de  Savoie]  (fol.  238).  —  3  Icllres  orig.  à  un  personnage  de  la  famille 
Borromeo,  1700  [et  1706?],  et  minutes  des  réponses  (fol.  239  et  aZji); 
—  On  y  a  joint  3  lettres  sans  adresse,  la  première  orig.,  la  seconde 
autogr.,  de  Langalerie,  secrétaire  de  la  comtesse,  1706  et  1707 
(fol.  243  et  245),  —  avec  minute  de  réponse  à  la  première,  1706 
(fol.  243  v°  et  244)- 

Sommariva,  conte  Giambattista  (fol.  246).  —  Notes  personnelles  de 
Custodi  (fol.  248  et  suiv.);  —  «  Lettere  cisalpine,  ossia  Sloria  del 
Governo  provvisorio  delF  anno  VIII,  IX  et  X  repubblicano  »,  Pcsaro, 
anno  X,  in-iG  de  45  pages,  impr.  [contenant  des  lettres  du  comte 
Sommariva]  (fol.  25i);  —  Notes  et  extraits,  mss.  et  impr.,  concernant 
le  comte  Sommariva  (fol.  247  et  suiv.,  et  274  et  suiv.). 

Spallanzani,  Lazaro  (fol.  279). —  Lettre  autogr.  à  Picenardi,  an  VI 
(fol.  281);  —  «  Sonetto  attribuito  a  Spallanzani,  in  occasione  che  il 
signor  Carminati  ottenne  a  Vienna  la  cattedra  di  professore  nella 
R.  I.  Universilà  di  Pavia  ;  Surgite,  viene  un  professer  novello...  » 
(fol.'  283). 
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Sperges,  Giuseppe  (fol.  28/1).  —  Ullre  aiilogr.,  sans  adresse,  177/1 
(fol.  385). 

Spina,  g.  [cardinale]  (fol.  387).  —  Lellrc  onV/.  à  Vinccnzo  Lancelli, 
i8i9(fol.  a88). 

St.vdion,  conte  di  (fol.  390).  —  Minute  d'une  IclUedc  l'ielro  Cuslodi 
au  coinlede  Sladion,  181 7  (fol.  393);  —  lU'ponse  aulogr.  à  la  précé- 
dente lettre  de  IMelio  Cuslodi,  1817  (fol.  39^). 

Stasi,  Michèle  (fol.  39A).  —  Lettre  aiiloyr.  à  l'ielro  Cuslodi,  180') 
(fol.  390). 

SrALivi:>r.iii,  prcvosto  Giuseppe  (fol.  396).  —  Minulc  d'une  lettre  de 
Pielro  Cuslodi  à  Staurenghi,  i835  (fol.  397);  —  Lettre  aulofjr.  de 
«  Paolo  Giovi0))à  Staurenghi,  i835  (foL  398);  —Billet  aulogr.  de 
Staurenghi  à  Pielro  Cuslodi,  i835  (fol.  3oo). 

[StoJJer,  lisez  :J  Ilofer,  André  (fol.  3o3).—  Noies  et  extraits,  mss. 
et  impr.,  le  concernant,  notes  personnelles  de  Cuslodi,  etc.  (fol.  3o4). 

Stopptmi,  l'ielro  (fol.  3i3).  —  <(  Poésie  dcll' avvocato  Pielro  Stoppani 
de  Bcroldinghcn,  in  alleslalo  di  giuhilo  per  la  venuta  in  Miiano 
dell'  imperatore  Francesco  primo  d'Auslria...,  i.Si.j»,  s.  1.,  in-V  de 
i!\  pages,  impr.  (fo\.  3i5),  —  avec  une  note  de  Pielro  (Cuslodi  concer- 
nant ces  poésies  (fol.  3i4). 

Strioelli,  conte  A.  (fol.  333).  —  4  lettres  autogr.  ou  orig.  à  Pielro 
Cuslodi,  concernant  la  mission  de  ce  dernier  dans  le  département 
du  Serio,  etc.,  i8i3-i8i/|  (fol.  324). 

Suvarow  ou  Soiwarof,  général  (fol.  33o).  —  Extraits  et  notes  le 
concernant  (fol.  33i);—  Plusieurs  de  ces  notes  concernent  également 
Baldassare  Keina  (fol.  335,  34o,  etc.). 

3/la  feuillets. 

XX.  —  i564. 

Tadini,  Antonio  (fol.  i). 

Tamassia,  cav.  Giovanni  (fol.  3).  —  Lettre  orig.  à  Francesco  Rcina, 
181 1  (fol.  4);  —  Lettre  autogr.  au  même,  i8i3  (fol.  ('>);  —  Lettre 
autogr.,  sans  adresse,  i8i3  (fol.  8);  —  Lettre  0/%.  à  Pielro  Cuslodi, 
i8i3  (fol.  10); —  Lettre  à  lui  adressée  par  les  président  etc.  de  la 
((  Congregazione  di  Carità  »,  181 3,  copie  (fol.  9). 

ÏAMuuniNi,  prof.  Pielro  (fol.  11). —  3  lettres  orig.  à  Vincenzo 
Lancelli,  1808  et  1810  (fol.  i3  et  3i);  —  Lettre  orig.  de  Pielro  Tam- 
burini  et  de  Giacomo  Fvntom  au  même,  s.  d.  (fol.  17);  —  31  lettres 
autoi/r.  de  Pielro  Taiiibinini  au  même,  i8o8-i8i3  (fol.  i."),  18,  etc.); 
—  6  lettres  aulogr.  du  même,  sans  adresse  [à  Vincenzo  Lancelli?],  1809- 
1816  (fol.  33,  36,  etc.);  —  Pièce  relative  au  i)rofesseur  Zola,  s.  d. 
(fol.  45);  —  3  lettres  autogr.  de  Pielro  Tamburini.  sans  adresse  [à  Fran- 
cesco Reina?],  1794-1801  (f<)l.  73  et  suiv.,  etc.);  —5  lettres  aulogr.  du 
même  à  Francesco  Reina,  179G-1806  (fol.  76.  et  83  et  suiv.). 
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Tamurom,  cav.  Giuscppe  (fol.  <jo).  —  2  lettres  autofjr.  à  Vinccnzo 
Lancctli,  1802  (fol.  92). 

Tar</a,  doit.  Lconardo  (fol.  9^). 

Tauciom,  Luigi  (fol.  96),  —  Lettre  autogr.  ù  Pictro  Custodi,  i8o4 
(fol.  97),  —  et  Mémoire  aulo(/r.  annexe  (fol.  98);  —  «  Magazzino  di 
Leltcrnliira.  Scienzc,  Arti...,  compilato  da  Accademici  italianl»,  pros- 
pectus, i8o'j,  placard  in-/»",  impr.  (fol.  101). 

Tasso,  Torquato  (fol.  102).  —  «  Sonetti  inediti  di  Torquato  Tasso  » 
[181G],  in-8"  de  S  pages,  impr.  (fol.  io3);  —  Note  nalogr.  de  Giovanni 
KosiNi,  éditeur  du  Tasse  (fol.  107);  —  Extraits,  mss.  et  impr.,  concer- 
nant le  Tasse,  copies  de  lettres  de  lui,  etc.  (fol.  108). 

Tassoni  [résidente  cisalpino  a  Firenze]  (fol.  119).  —  Lettre  aalofjr.  à 
Pietro  Custodi,  i8o3  (fol.  120). 

Temanza,  Tommaso  (fol.  laS).  —  Lettre  autof/r.  au  comte  Giacomo 
Carrara,  1771  (fol.  i '-</»);  —  Lettre  aiilor/r.,  sans  adresse  [au  même?], 
1771  (fol.  126). 

Teulié,  général  Pierre  (fol.  137).  —  29  lettres  aiitogr.  à  Vincenzo 
Lancetti,  an  VI-i8o3  (fol.  129  et  suiv.,  i5i  et  suiv.,  etc.);  —  6  lettres 
oritj.  au  même,  an  VIII- i8o5  (fol.  1^9  et  suiv.,  etc.);  —  4  lettres 
aulofjr.  à  Francesco  Reina,  i8oi-i8oZi  (fol.  184  et  suiv.,  etc.); —  «  EIo- 

gio  funèbre  di  Pietro  Teulié,  générale  divisionario »,  par  A.  G.  M., 

Milano,  Silvestri,  1807,  in-4''  de  20  pages,  impr.  (foL  192). 

TicoRzi,  Stefano  (fol.  202).  —  Lettre  autoj//".  à  Francesco  Reina,  1809 
(fol.  2o3);  —  Fragments  autofjr.  (fol.  200). 

Tillot,  Guillaume  Du  (fol.  209).  —  Note  de  Custodi  le  concernant 
(fol.  2  10). 

TiRABOSCHi,  abbate  Girolamo  (fol.  212).  —  Lettre  autorjr.  à  Angelo 
Pavesi,  1778  (fol.  2i3);  —  Lettre  autogr.,  sans  adresse  [à  Angelo 
Pavesi?],  1782  (fol.  2r4). 

Tulomei,  Claudio  (fol.  21G). 

ToMiTANO,  Giulio-Bernardino  (fol.  221).  —  4  lettres  autogr.  à  Isidoro 
Bianchi,  1794-1790  (fol.  224);  —  Billet  et  lettre  autogr.  à  Francesco 
Reina,  181 1  (fol.  222  et  232). 

Tommasèo,  Nicolo  (fol.  235). 

ToMMAsiM,  prof.  Giacomo  (fol.  237).  —  Lettre  autogr.  à  l'avocat 
Maestri,  1819,  et  pièce  signée  de  ce  dernier  (fol.  238); —  Lettre 
autogr.  à  l'avocat  Luigi  Gerardi,  1822  (fol.  24o). 

ToNAM,  don  Ramiro  (fol.  242).  —  «  Indici  ed  Osservazioni  dell'  ex- 
abate  Benedettino  cassinese  don  Ramiro  Tonani  sulle  iscrizioni  del 
Padre  Paciaudi  ;  dall'  originale,  aprile  1817»  (fol.  243); —  Lettre 
autogr.  à  Isidoro  Bianchi,  1807  (fol.  267); —  Pièces  diverses  (fol.  259). 

Tondini,  Giambattista  (fol.  261). 

ToRTi,  Giovanni  (fol.  263).—  «  Per  la  proclamata  libertà  d'Insubria. 
Ode»,  s.  1.  n.  d.,  petit  in-4'  de  xiv  pages,  impr.,  signé  à  la  fin  :  «  di 
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Gio[vanni]  ïoili»  (fol.  aG'i);  —  Notes  de  la  main  de  Torli  ilol.  371); 
—  Billcl  aulofjr.  de  Torli,  sans  adresse  et  sans  date  (fol.  373). 

Toso.M,  prof.  Uairaele  (fol.  37.S).  —  G  lettres  aulof/r.  à  Pietro  Custodi 
i835,  iS'joet  184 1  (fol.  37/1,  377,  etc.);  —  4  lettres  de  Pietro  Custodi  à 
RafTaele 'losoni,  iS.i.")  et  iS!io,  miniitrs  (f«»l.  -i-C),  -i-t),  etc.); —  Pièces 
diverses,  les  unes  de  la  main  de  Tusoni,  les  autres  de  la  main  de  Cus- 
todi, concernant  l'acquisition,  par  ce  dernier,  de  livres,  autographes, 
tableaux,   médailles,  estampes,   etc.,  i83.")  (fol.  381,  et  385  et  buiv.). 

TruHtl:io,  principe  \nlonio-Tolomeo  (fol.  398). 

TuiviLzio,  marchcsc  Ciian-(iiacomo  (fol.  3oa).  —  3  lettres  aulof/r. 
à  Pietro  Custodi,  183Ô  et  i8:j8  (fol.  3o'i  et  suiv.)  ;  —  3  lettres  de  Pielro 
Custodi  au  marquis  Gian-Giacomo  Trivulzio,  182^^,  minutes  (fol.  307 
et  3o8)  ;  —  Lettre  autntjr.  du  marquis  Gian-Ciacomo  ïrivulzio  à  Vin- 
cenzo  Lancetti,  1837  (fol.  3ii);  —  Lettre  aulogr.  du  même,  sans 
adresse  [à  Vinccnzo  Lancetti],  1836  (fol.  3i3);  —  3  lettres  anlugr.  du 
même  à  Francesco  Reina,  1801-180.3  (fol.  3i5). 

Tlrchi,  frà  Adeodalo  [vescovo  di  Parma]  (fol.  333).  —  6  lettres 
ttuUxjr.,  avec  ou  sans  adresse,  à  Isidoro  Bianchi,  1773-1786  (fol.  33/i). 

33i  ff'uillcts. 

XXL—  i565. 

^  ACCARi,  conte  Luigi  (fol.  i).  —  Mémoires  divers  et  pièces  officielles 
orig.  adressés  à  Pielro  Custodi,  i8i3  (fol.  3  et  suiv.);  —  3  lettres 
aiitogr.  au  même,  1816  (fol.  9  et  11);  —  Lettre  de  Pietro  Custodi  au 
comle  Vaccari,  i8i3,  minute  (fol.  10). 

Vairam,  abbate  Giuseppc  (fol.  i3).  —  Lettre  oiitogr.,  sans  adresse 
ni  date,  à  un  «  cilladino  rappresenlante  »  [Francesco  Reina  ?]  (fol.  i5). 

Valerianf,  prof.  Luigi,  el  Valeriam,  Lodovico  (fol.  17).  —  Lettre 
aiitogr.  de  Lodovico  Valeriani  à  ^  incenzo  Lancclli,  an  X  (fol.  19);  — 
Letlre  aulogr.  du  même  à  Francesco  Reina.  1813  (fol.  ^17);  —  i3  lettres 
autogr.  de  Luigi  Valeriani  à  Francesco  Roina,  an  IX-1817  (fol.  30  et 
suiv.,  etc.);  —  Lettre  autogr.  du  même  à  Francesco  Alpruni,  an  X 
(fol.  35); —  Lettre  de  Francesco  REi>Aà  Pompilio  Pozzelti,  1811,  minute 
(fol.  39); —  3  lettres  du  même,  sans  adresse,  1811,  minutes  (fol.  3i,  l\i 
et  l\3);  —  Letlre  du  même  à  Lodovico  \aleriani,  181 1,  minute  (fol. 
3a);  —  Lettre  du  même  à  Luigi  Valeriani,  181  G,  minute {(o\.  5i). 

^  ALi.vRDi,  Giuseppe  (fol.  5G).  —  2  lettres  autogr.  h  Pietro  Custodi, 
i835  (fol.  07)  ;  —  3  lettres  de  Pietro  Custodi  à  Giuseppe  \  allardi,  i835, 
minutes  (fol.  61  et  64);  —  Fragment  de  l'Histoire  de  Francesco  Sforza 
de  Custodi,  intitulé  :  «Conferenza  di  Braccio  da  Montone  c  Sforza  da 
Cotignola,  nell'  anno  i/iaa  ;  frammento  de'  Ounmentarj  inedili  delta 
Storia  di  Francesco  Sforza  e  del  suo  secoto  :  Libro  primo  preliminarc, 
§  XVI  »,  signé  :  «  Pielro  Custodi»,  copie,  avec  corrections  de  la  main 
de  Custodi  (fol.  63). 
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\  \i.i.K.  Cliiiidio  Dhi.r.v  (('(il.  (10).  —  u  leltrcs  tiuloi/r.  à  Franccsco 
Ueiiia,  ail  Mil  cl  an  X(fol.  68). 

\ai.m,  doU.  l'iiisebio  (\'q\.  73).  —  Kxlrail  iinpr.  le  concfTnant 
(fol.  78); —  \.o[[vc  aulof/r.  à  i''ranccsc(j  Reina,  |i8oa  ?]  (fol.  75). 

^'Al.l.IS^F,nI.  cav.  Antonio  (fol.  77).  —  Lellr-c  aulo(/r.,  sans  adresse, 
1738  (fol.  78). 

Vai.perga  de  Cai.uso,  abbate  Tommaso  (fol.  80).  —  Lettre  autogr. 
«à  madame  Silvic  de  \esme»),  sa  nièce,  1812  (fol.  83). 

Valsecchi,  barone  Lattanzio  (fol.  8^).  —  Numéro  de  la  Gazzetla  pri- 
vilc(ji(ila  (li  Milano,  du  i3  janvier  i83i,  contenant  un  article  nécrolo- 
gique sur  lui  (fol.  86). 

Vallnrio,  Roberto  (fol,  88).  —  Extraits  de  ses  œuvres,  avec  figures, 
delà  main  de  Pielro  Custodi  (fol.  90). 

Valzama,  Antonio  (fol.  9/1).  —  Lettre  aulorjr.,  sans  adresse  ni  date 
(fol.  95). 

Vangelisti,  Vincenzo  (fol.  96).  —  Note  de  Pietro  Custodi  sur  lui 
(fol.  97). 

Vannelli,  cav.  Clementino  (fol.  99). —  «  Sopra  la  risposta  del  signor 
abate  Stefano  Arteaga  ail'  Esame  dell'  edizione  Bodoniana  d'Orazio, 
in-folio,  Lettera  del  signor  cav.  Clementino  Yannetti  ail'  eruditissimo 
signor  abate  Giuseppe  Pederzani  »  (fol.  10 1). 

Vasari,  Giorgio  (fol.  107). 

Varro,  Domenico  (fol.  109).  —  Lettre  orig.  à  Isidoro  Bianchi^  1780 
(fol.  no). 

T  a^co,  abbate  Giambattista  (fol.  1 13).  —  Notice  sur  lui,  par  le  baron 
Vernazza,  1797  (fol.  ii3). 

Vecellio,  Tiziano  (fol.  ii5).  —  Extraits  le  concernant  (fol.  116);  — 
Copies  de  lettres  de  Titien,  i534-i569  (fol.  119  v°). 

Vélo,  Giambattista  de  (fol.  i23).  —  Sa  lettres  aiiiogr.  à  Vincenzo 
Lancetti,  quelques-unes  sans  adresse,  1807-18x5  (fol.  la^etsuiv.,  etc.); 

—  Lettre  aiitogr.  «a  madama  Lancetti»,  1807  (fol.  i3i); — Lettre 
aiitogr.  au  capit.  Velasco,  [1809]  (fol,  i63);  —  3  lettres  ou  billets  orig. 
du  capit.  Velasco  à  G.-B,  de  Vélo,  1809  (fol.  i64);  —  Lettre  aiitogr. 
de  G.-B,  de  Vélo  au  n  générale  ministro  délia  guerra  »,  s.  d.  (fol.  i85); 

—  {(  Annunzio  tipografîco  »  de  L'Italia  primitiva  de  Giambattista  de 
A^elo,  Milano,  1818,  in-i6  de  10  pages,  impr.  (fol.  187), 

Veneri,  conte  (fol.  igS).  —  Lettre  o/"(gr.  à  Pielro  Custodi,  i8i3(fol.  19/j). 

Venini,  abbate  Francesco  (fol.  196). 

Venturi,  cav.  abbate  Giambattista  (fol.  199), 

A'ergam,  monsignore  Paolo  (fol.  2o4)-  —  3  lettres  aulogr.  de 
«Petracciii  »  à  Pietro  Custodi,  dans  lesquelles  il  est  question  de  Ver- 
gani,  i8o4  et  i8o5  (fol.  2o5  et  suiv.,  et  213);  —  Lettre  au/ogr.  de  Paolo 
Vergani  à  la  marquise  Girolama  Lepri-Sampieri,  i8o5  (fol.  310),  —  et 
réponse  orig.  de  celle-ci,  i8o5  (fol.  211). 
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Verri,  conte  Gabbricle  (fol.  ai/j)-  —  Lettre  orig.  à  Angelo  Pavesi, 
1778  (fol.  21 5). 

Verri,  Ga[l)Jbriclc  [pctil-Hls  du  précédent].—  Lettre  aulofjr.  à  Pietro 
Custodi,  i8a6(fol.  aïOi. 

Veuza-Clrtom,  Silvia  (fol.  ai8). —  5  lettres  aulo(/r.  ù  Francesco 
Ueina,  i8o3  et  an  L\  (fol.  anj);  —  Minute  d'une  lettre  de  Francesco 
Kei>a  à  Marogna  (fol.  aai)»; — i1//Vjj//(' d'une  lettre  du  même  à  Silvia 
Verza-Curtoni  (fol.  a3o). 

Viani,  Giorgio  (fol.  a3i). 

Vifjano,  Salvatorc  (fol.  aS.V).  —  Ntiles  de  Cu>t  xli  sur  lui  (fol.  a^'i  et 
a4a); —  ((  Ccnni  hiogralici  sull'  esimio  coreografo  Salvatorc  N  iganô  », 
Milano,  Carlo  Bertoni,  i8ai.  in-8"  de  la  pages,  /m/>/-.  (fol.  aSo),  —  et 
portrait  (fol.  :<3r)  his);  —  Note;  aiiUnjr.  de  Franiesco  IIkina,  concernant 
Salvatorc  Viganô,   1818  (fol.  lîx'x). 

Vicini,  abbalc  Giambattista  (fol.  aZiâ). 

]'iniercalo,  (iasparo  r// (fol.  a^8). 

\'irici,  Leonardo  ila  (fol.  ubi).  —  Nombreux  extraits  le  concernant, 
de  la  tnaiii  de  Pielro  duslodi  ifol.  aîm). 

27.')  fini  il  lots. 

wii.  —  I  :>()<;. 

Visconti,  Bianca-Maria  (fol.  1). 

ViscoNTi,  Ennio-Quiriuo  (fol.  71.  —  Lollre  aiUogr.,  sans  adresse, 
181 1  (fol.  9); —  (t  Espcrimenlo  eslemporaueo  falto  dalla  signora  Maria 
Rosa  Coccia...,  coU'aggiuula  di  vari  poeticii  coniponmenli  cbc  in 
queir  occasione  furono  al  di  lei  mcrilo  dedicati  »,  Koma,  1770,  in-8' 
de  la  pages,  impr.,  avec  portrait  [fol.  1 1]  et  musifpic  [fol.  i3J,  recueil 
dans  lequel  se  trouve  [fol.  1^1,  ou  p.  /j  tic  l'impriméj  un  sonnet  de 
Yisconti  (fol.  la);  —  Note  de  Pietro  Custodi  sur  ce  sonnet  (fol.  19);  — 
u  Tulle  le  opère  di  Ennio  (>uirino  ^  isconli,  edizioue  italiana  e  fran- 
cese,  direlta...  dal  dollor  (iiovanni  Labus  e...  dal  piltorc  Pelagio 
Palagi  »,  Milano,  i8a/i,  in-8'  de  35  pages,  /////>/'.  (fol.  ao). 

ViscoNTi,  Filippo  [arcivescovo  di  Milano]  (fol.  'jo).  —  a  lettres  orig. 
au  comte  Cocaslelli,  1799  (fol.  /ii);  —  Copies  de  lettres  de  F.  Visconti, 
1799  (fol.  -Vj). 

Vis.viVR.\,  Micbele  (fol.  .'171.  —  l.eiiiQ  aulogr.  à  Francesco  Beina,  i8oa 
(fol.  /t8); —  10  lettres  milogr.  à  Pielro  Custodi,  1809-1813  (fol.  56  et 
suiv.,  etc.);  —  3  lettres  nulogr.,  sans  adresse*  [à  Pietro  Custodi  ?],  1809- 
181 1  (fol.  55,  etc.);  —  Miaule  d'une  lettre  de  Pielio  Custodi  à  .Micbele 
Vismara.  1811  (fol.  69);  —  Billet  adresse  à  Micbele  Vismara,  1812 
(fol.  71);  —  «  .\poIogia  deir  obblato  Vismara...  ».  j)ar  lui-même, 
copie  de  Pietro  Custodi  (fol.  /jg). 

^  iTTORELU,    Giacomo    (fol.   81).  —  8  lettres  aulngr.   à   Francesco 
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Keina,  180G-1801J  (loi.  83  et  suiv.,  etc.); —  5  lellrcs  tic  l'r;mccsco 
Keina  à  (Jiacomo  \  illorclli,  1806-1810,  minutes  (fol.  89,  9G,  etc.). 

l'iviani,  abhalo  (^)iiiri(:o  (fol.  loC).  —  i3  cxliails  de  journaux,  le  der- 
nier signé  T.  ('..  ITriisardo  (laleppio,  d'a{)rès  une  note  de  (luslodi, 
feuillet  108  r"|,  conlcuaiil  une  analyse  détaillée  de  l'édilion  de  la 
Dirinc  domolic  donnée  |).ir  \  iviani,  en  i8a3,  sous  le  titre  :  «  La  Divina 
(".omniedia  di  Dante  Aligliieri,  giusta  la  le/.ione  del  codice  liartoli- 
niano  »  fj  volumes,  L'dine,  fralelli  Matliu/zi],  extraits  /////>/•.  ffol,  108). 

^'or.TA,  Alcssandro  (i'ol.  \3'\).  —  9  lettres  autogr.,  sans  adresse  [à 
don  Marsilio  Landriani],  1770-1780  (fol.  i35  et  suiv.);  —  8  lettres 
autogr.  à  .\n<relo  liellani,  180G-1808  (fol.  1-^19  et  suiv.);  —  Copies  de 
lettres  de  Voila,  et  corrections,  d'après  les  originaux,  au  texte  de  quel- 
ques lettres  de  Voila  publiées,  en  i-S,')'i,  ù  Pesaro,  par  Ciuseppe-Igna- 
zio  Monlanari  :  Lellcre  inédite  di  Voila,  etc.,  de  la  main  de  Pietro 
(lustodi  ifol.  iGd  et  suiv.,  et  170)  ; —  Extraits,  impr.  et  mss.,  concer- 
nant Volta  (fol.  168  et  suiv.,  et  173  et  suiv.). 

^'(lIr.v,  Leopoldo-Cammillo  (fol.  180).  —  2  lettres  autogr.  à  Isidoro 
Hianchi,  179A  et  1790  (fol.  181):  — Lettre  autogr.  à  Vincenzo  Lancclli, 
1818  (fol.  i85). 

N'oi.TA,  Luigi  [fils  d'Messandro]  (fol.  188).  —  3  lettres  autogr.  a 
Pietro  Custodi,  i8o3  et  i84i  (fol.  191,  etc.j  ;  —  Lettre  de  Luigi  Volta 
à  Angelo  Bellani,  i83ô,  copie  de  la  main  de  Pietro  Custodi  (fol.  189); 

—  3  lettres  de  Pietro  Custodi  à  Luigi  Volta,  i83.")  et  iS^r,  minutes 
(fol.  190,  etc.). 

WiLZECK,  conte  Carlo  di  (fol.  199).  —  Letlio  orig.  à  Angelo  Pavesi, 
1779  (fol.  200). 

^^'lLZFXK,  conte  di  [autre  que  le  précédent]  (fol.  201  ).  —  2  lettres 
orig.  à  Vincenzo  Lancelli,  i79'i  (fol.  2o3). 

Zaccaria.  Franccsc'-Antonio  (fol.  2o5}.  —  3  lettres  autogr.  à  Isidoro 
Bianchi,  1765-1790(101.  206). 

Zacchiroli,  Franccsco  (fol.  212). —  ((  Giuda  ail*  albero,  melodramma 
di  Francesco  Zacchiroli  »,  Treviso,  tip.  Trento,  s.d.,  in-8"  de  xvi  pages, 
impr.  (fol.  2i3); —  17  lettres  autogr..  avec  ou  sans  adresse,  à  Isidoro 
Bianchi,  1768-1 801  (fol.  222  et  suiv.  i. 

Zach,  Francesco-Saverio,  barone  di  (fol.  25 1).  —  Note  sur  les  réfrac- 
teurs acromatiques  d'Utzschneider,  probablement  autogr.  (fol.  252); 

—  w  Catalogue  et  prix  des  inslrumens  d'oplique  qui  se  font  et  se  ven- 
dent dans  la  fabrique  de  MM.  Llzschneider  et  Fraunhofer,  à  Benedict- 
beuern...!),  Munich,  181G,  in-^"  de  4  pages,  impr.  (fol.  254);  —  «Cata- 
logue el  prix  des  instrumens  d'astronomie,  de  géodésie,  de  physique, 
de  mathématiques  etc.,  qui  se  font  et  se  vendent  dans  les  ateliers  de 
MM.  Llzschneider,  Liebherr  et  Werner  à  Munich...»,  Munich,  i8i6, 
in-4'  de  8  pages,  impr.  (fol.  256). 

Zanoja,  Giuseppe  (fol.  260). 
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Zardetti,  doit,  (^irlo  (fol.  aOj).  —  a  Icllrcs  nu/o///*.  à  Pielro  Custodi, 
1838  cl  i8;i',  (fol.  a6G);  —  Lollrc  de  Piflro  Custodi  ;»  Carlo  Zardelti. 
1834,  //j//j»/f  (fol.  370). 

Zei.ad.v,  monsignorc  [poi  cardinale]  (fol.  271).  —  Ivcttre  aiUoijr.  à 
Isidore  nianchi,  \~i\Ç)  (fol.  273). 

Zemt,  Apostolo  (fol.  37'»)-  —  Extrait  le  concernanl.  de  la  main  de 
Custodi  (fol.  375). 

Zizini  (fol.  37<)\  —  Extrait  1(>  concernant,  de  la  main  de  Custodi 
(fol.  380). 

ZoRzi,  Tommaso-Pielro  (fol.  380).  —  Lettre  (niloffr.  au  baron  de 
Meester,  1810  (fol.  38G). 

Zlccaiieli.i,  Francesco  (fol.  a88).  —  Lellre  aulogi.,  sans  adresse, 
i7/i<)(fol.  389). 

Zlri.a,  Placido  [cardinale]  (fol.  290).  —  Pièces  et  extraits,  mss.  et 
impr.,  le  concernanl  (fol.  291  et  suiv.). —  entre  autres  :  Notes  person- 
nelles de  Custodi  (fol.  39'»)  ; —  !i  lettres  autogr.  à  Pietro  Custodi,  i8i/i- 
181G  (fol.  395  et  suiv.). 
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Appendice    I.  —  Nolicrs  dos  manuscrits  itulions  l'fjf),  i.'i^y  el  i58o. 

Appendice  II.  —  nociiincnls  sur  Gustodi,  ses  collections,  etc. 
I.   I.ii  première  femme  tle  Cuslodi. 
a.  .Secoiul  mariage  de  (luslodi. 
3.  Gustodi  et  lu  Censure. 

.'i.   IMèces  sur  l'acquisition  de  la  collection  Frisi  et  sur  lo  projet  d'acqui- 
sition lies  papiers  de  Masclieroni. 
5.  Gustodi  el  ses  Bioijrajlc  d'  illuslri  Haliani. 
G.  Custi.di  de  i8;55  à  iS'ii. 

.XppEMucr:  III.  —  Krajjmenls  des  Mémoires  da  Gustodi. —  Notes  pcrsonne!le5  de  Gus- 
todi sur  quelipies-uns  de  ses  contemporains. 

a)  Mehi  d'Eril,  \  ice-prcsident  de  la  République  italienne. 

b)  Priim,  ministre  des  Finances  du  royaume  d'Italie. 

c)  Sommariva. 

d)  Monli. 

e)  Foscolo. 

f)  Manzoni. 

g)  Le  cardinal  Zurla. 

Appendice  IV.  —  Lettres  concernant  Giuseppe  Barcttl  et  sa  correspondance. 

Appendice    V.  —  Lettres  de  difTérents  personnages. 

a)  Amadu::i  (fragments  sur  Cagliostro). 

b)  Le  P.  Paciaudi,  à  Isidoro  Bianchi. 

c)  Prina,  au  prince  Eugène  de  Beauharnais. 

d)  Reina,  à  Alfieri  (?),  à  Bonaparte. 


Appendice  VI.  —  Lettres  françaises. 

a)  Ginguenc,  à  Reina,  et  réponse. 

b)  Mably,  a  Isidoro  Bianchi. 

c)  IS'ecker,  billet  d'aflaires. 

d)  Neipperg,  à  Gustodi. 

e)  Pétiet,  au  comité  du  Gouvernement  de  la  République  cisalpine. 
fj  Pougens,  à  Vincenzo  Lancetti. 

g)  A. -A.  Renouard,  à  Reina. 
h)  Stendhal  (Beyle),  à  Reina. 
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Appendice  I 


Notices  des  manuscrits  italiens  1576,  1579  et  1580. 

Ces  trois  manuscrits  ruriiieiit  comme  le  complément  m'cessaire  do  la  collcctioo 
d'aiito^raplics  et  autres  pièces,  en  aa  volumes,  «loiit  nous  venons  de  donner  le  détail; 
une  notice  de  ces  trois  manuscrits  nous  parait  devoir  naturellement  accompagner 
l'inventaire  de  colle  collection.  Pour  les  aulres  manus<.rits  provenant  également  de 
Cuslodi,  il  ne  nous  a  pas  semblé  qu'il  y  eût  lieu  de  revenir  sur  les  notices,  très 
suillsantes,  de  M.  Ma/zuli[iti. 

Manuscrit  italien  1576 

«  Atti  principali  délia  min  Cominissiorie  nel  diparlimento  del  Serio, 
novembre  e  dicembre  ISI.'l.  » 

.Mimil('>  (le  Icllrcs  de  Cuslofli  aux  per.soniia^M's  suivants:  «  a  S.  E.  il  signor 
coiilo  [.\c  hille]  Foiitanelli,  iiiinislro  délia  Gucrra  e  Marina  [de!  rcgiio  d'Ilalia)» 
(27  Icllrcsj  (fol.  4,  ïG,  30,  de);  —  «  al  signor  Toroiii,  direltore  dcile  Poste  » 
(fol.  5);  —  «  al  signer  R»  Procuralorc  générale  presso  la  Corte  di  gluslizia 
civile  e  criniinale,  in  Bergarno  »  [i  i  lettres]  (fol.  10,  28,  70.  etc.);  —  <<  al  signer 
[Cornalia],  prefetlo  del  diparliniento  tiel  Serio  >.  (35  lettres]  (fol.  i3.  i'i  \', 
28  V,  38,  /\'a,  etc.);  —  «  ai  .signori  Vue-i)refelli  di  Treviglio.  CUisone,  Breno  » 
(fol.  ij);  —  «a  S.  E.  il  signor conte  .senatorefGlnscijpe  Prina],  niinislro  délie 
Finanze  [del  regno  d'Halia]  »  [10  lettres]  (fol.  22,  3/|,  70,  etc.);  —  a  al  signor 
Vice-prefetlo  di  Breno»  [9  lettres]  (fol.  23,  43,  Tji,  etc.);  —  «ai  signori  Vice- 
prefelti  di  Tre\iglio  e  di  Cliisone  >.  (fol.  26);  —  «  al  signor  Lochis,  podeslà 
di  Bergamo  »  [4  lettres]  (fol.  2G,  3o,  etc.)  ;  —  «  al  signor  baronedi  Gifllenga, 
générale -ajiilanle  di  S.  \.  1.  il  ])rincipe  Vice-rè.  Brescia  »  (fol.  U71;  —  «al 
signor  cavalière  Coinandante  d'arnii  [in  Bergamo]  »  (fol.  3o);  —  «  al  signor 
barone  Corlesi,  direltore  délie  rassegnee  délia  coscrizioneniilitarc  »  [3  lettres] 
(fol.  3i,  94  et  18O  V);  —  «  ai  sigtior  Inlendenle  di  Bergamo  »  ['}  lettres] 
(fol.  33,  121,  elc.i;  —  <<  al  signor  Consigliere  di  i)reretlnra  f.  f.  di  Vice  pre- 
felto  in  Bergamo  »  [4  lettres]  (fol.. 47,  49,  etc.);  —  «  al  signore  Vice-prefetlo 
di  Clusone  »  [2  lettres]  (fol.  Ho  et  i35);  —  «al  signore  Vice  prefettodi  Trevi- 
glio »  [5  lettres)  (fol.  69,  7a.  etc.i;  —  «  a  S.  E.  il  signor  conte  Lnosi,  gran- 
giudice,  niinislro  délia  Ginslizia  [del  regno  d'ilaiia]  -.  [3  lettres]  (fol.  7'»,  171 
cl  '74^;  —  "  il  S.  E.  il  signor  conte  Vaccari.  niinislro  dell'  Interne  (del  regno 
d'Ilaliaj  >:  [3  ici  Ires]  (fol.  77,  107  et  i3(ii;  —  «  ai  signor  conte  Liiini.  consi- 
gliere di  Slato.  direltore  générale  délia  Pelizia  «  \-  lettres]  ifol.  78.  loa,  etc.i; 
—  "  a  S.  E.  il  signor  conte  Veneri,  incaricato  del  porlafoglio  del  ministère 
del  Tesero  »  (2  lettres]  (fol.  lai  et  225);  —  <<  alla  Congregazione  di  Carità  di 
Bergamo»  (fol.  1O2);  —  «al  signor  Prefetto  del  diparlimento  del  Lario, 
Cemo  »  (fol.  ifiO);  —  «  al  signor  Vitali  Rota,  giudice  di  pace  nel  seconde 
circondario,  Bergamo  »  (fol.  171);  —  «  al  signor  Ispettore  ai  bosclii.  in  Ber- 
gamo »  (fol.  17."!  cl  2021;  —  '(  al  signor  cavalière  De  .\ngeli.  capo-ballaglione 
comandanle  il  diparlimento  del  Serio  e  la  piaz/a  di  Bergamo  »  (fol.  232  v'i. 

Letires  et  mémoires  orig.  o>i  anlcujr.  adre.>;sés  à  Cuslodi  par  divers  person- 
nages, j)armi  lescpiels:  Cornalia.  préfet  du  déjjartement  du  Serio  i fol.  fjy,  116, 
etc.);  —  le  sous-préfet  de  Breno  (fol.  100,  io5,  etc.);  —  le  sous-préfet  de 
Treviglio  (fol.  18.'),  20.')  et  207),  etc. 

Pièces  diverses,  manuscrites  et  impr..  parmi  lesquelles:  «  Istruzioni  prov- 
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visoric  |)or  rt)i';_Mni/./a/:iiiiic  dclli'  ;_Miai(lc  civ iclii'  >•,  minnlc.  | ).'i ri irl Ir,  dr  la  main 
dt'  Ciistodi  (loi.  \'^-).  —  ri  .'1  (•xcmpiaiics  iiiipr.  (fol.  i.'^i)  cl  sniv.);  — 
Aulros  iiislniclioiis  pour  le  iiilmiii'  ohjcl  ifol.  i'|.">);  —  "  Prof^'cllo  pcr  le  pcr- 
liislrnzioni  (la  (•scjjiiirsi  coiilro  i  Disciloii  c  rirlrallaij  »,  de  la  main  de  (his- 
lodi  (fol.  22());  —  '<  Uappoilo  dcl  coiisi^flicri'  Ciislodi  snilc  lisullaiizc  dclla 
sua  inissionc  ncl  dipailimciiln  dcl  Sciio  »,  cgalcincid  <\i'  la  main  de  Cuslodi 

<t0\.    2/(2), 

3&5  feuillets. 

Manuscrit  italien  1579. 

«Oijgetti  lettcrari  diversi.  —  ProiitjcUi  per  la  s(amj)a.  » 

«  Originale  délia  Viln  <li  Ucccaria,  per  la  raecolla  di  Betloni  [Vile  e  rUralli 
d' illnslri  llaliani],  colle  hcllissinie  censnre  del  fraie  de  Grandi,  impériale  e 
regio  rcvisore  di  Padova  ;ollobre  181.^»  Tfol.  3-i3);  —  Lellre  orùj.  de  Bktto.m 
à  Ciislodi.  30  mars  181O  ifol.  i."));  —  Autre  exemplaire  delà  ]  ila  di  Ucccaria, 
par  Cuslodi,  de  la  main  de  l'auleur,  mais  sans  les  rcmai(iues  de  la  Censure 
(fol.  i()-2i);  —  «  Vila  di  Cesarc  Beccaria,  scrilla  da  l'iclro  Cuslodi  )>,  iu-Zi", 
sans  date  cl  san.s  paginalion,  iinpr.  (fol.  22-26J. 

«  Originale  délia  Vila  del  conte  Pielro  Verri,  per  la  raecolla  di  Belloni 
[Vile  e  ritralti  d'  illnslri  llaliani]  ;  agosto  1817  »,  de  la  main  de  Cuslodi  (fol. 
27-34);  —  «  MIa  del  conle  Pielro  Verri,  scrilla  da  Pielro  Cuslodi  >>,  111-4°, 
sans  dale  el  sans  pagination,  impr.  (fol.  35-39). 

Pièces  concernanl  la  Bioijraphie  des  homtnes  vivants ,  commentée  par  un  Ita- 
lien, «  giugno  1817»  ifol.  /)i-(J2j,  —  notamment:  Lettre  de  Cuslodi  <(  al  R" 
Imp''  Ufficio  di  (Censura,  Milano  »,  afi  juin  1817,  minute  Hol.  42),  —  Projet 
de  litre  de  l'ouvrage,  de  la  main  de  Cuslodi  (fol.  43),  el  copie  (fol.  47), — 
«  Prcfazionc  )),  minute  de  la  main  de  Cuslodi  (fol.  44-4«J)»  —  Letlrc  orig.  du 
gouverneur  des  duchés  de  Panne  et  de  Guastalla  à  Cuslodi,  sur  la  censure 
de  l'ovivrage,  26  juin  1817  (fol.  4^),  —  Dédicace  de  l'ovivrage  au  baron  Anto- 
nio Sniancini  (fol.  48ji  —  Mise  au  net  de  la  Préface  (fol.  49-5o),  avec  une 
double  rédaction  de  la  liste  des  articles  des  deux  premiers  volumes  ffol.  5i-53, 
et  55-07),  el  une  double  rédaction  de  r<  elenco  di  persone  chc  si  sono  dis- 
linle  per  le  loro  azioni  o  coi  loro  scrltli,  le  quali  non  lro\aiisi  comprese  nei 
priini  due  volumi  délia  Biografia  »  (fol.  54  el  58).  — ÎNolice  sur  le  baron 
François  de  Baussel,  annotée  en  marge  (fol.  ûg),  —  «  Biografia  universale 
anlica  e  moderna,  ossia  Storia,  per  ordine  alfabelico,  délia  Nila  pubblica  c 
privala  degli  uomini,  chc  si  feccro  distinguere  pc'loro  scritli,  gcsla,  talenti, 
delitli,  ec;  prima  Iraduzione  ilaliana  »,  prospectus  impr.de  2  feuillets  in-8°, 
Pavie,  1"  juillet  1S17  (fol.  Go-Gi);  — Lellre  orij/.  du  censeur-direcleurZA>vTTA 
à  Cuslodi,  pour  l'informer  de  l'ojjposition  mise  à  l'impression  de  ses  Extraits 
de  la  Biographie  moderne  des  personnes  vivantes,  commentés  par  un  Italien, 
ou  premier  Errata  du  dit  ouvrage,  Milan,  9  août  1817  (fol.  G2). 

«  Per  la  raecolla  di  Rime  oneste,  nov.  1818,  cominciala  alla  Senaurina  » 
[note  de  la  main  de  Cuslodi]  (fol.  64-76),  —  notamment:  Extraits  de  diffé- 
rents poètes  italiens  et  notes  diverses  (fol.  O5-71),  entre  autres,  nn  sonnet 
«  Per  nozze  »  de  1'  abbé  Pellegrino  Salandri(fol.  G8),  —  «Alcune  mie  poésie, 
1818-1821  »  [lilre  de  la  main  de  Cuslodi]  (fol.  72-76),  entre  autres:  «  Capi- 
tolo  in  occasione  chc,  il  2G  seltembre  1818...,  cadde  il  fulmine  due  voile  di 
seguilo  in  Pavia,  in  una  casa  dicfro  l'ex-monaslero  dell'  Annunciata  »,  en 
vers,  d'une  main  autre  que  celle  de  Cuslodi  (fol.  73),  «  Il  cos'i  delto  Pio  luogo 
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délia  Senaurina,  ossia  albri<ro  di  paz/i  iti  Mil.irio...,  3o  8'""  iHiK  ..,  pièce  (\c 
VOIS,  (le  la  main  de  Ciislodi  (loi.  7'|i,  <•!  "  In  niDilc  di  Napoh-oiu".  Ode  --. 
17  st'pk'inbrc  1821.  de  la  main  (\v  (instodi  (fol.  -7t--j('t\. 

<<  Vilo  c  rilralti  di  si'ltanla  illiisiri  llaliani.  l'adoxa.  Ii|).  Hrlloni,  i8ia.. 
(fol.  79),  —  d<Mi\  |)rospc(his  impr.  de  Mcolo  Hcllonj.  j'uii  dali'-  de  iSiu 
(fol.  84),  l'anlrc  sans  <lalc  (Toi.  HO);  —  l'i-.)spcclns  impr.  de  •<  Paolo  Caroimi. 
inci.soio  I),  conccrnanl  les  <<  Vilo  e  rilralli  d'  illnslri  llaliani  ».  iSiC», 
2  oxomplairos  (fol    80  el  8a;. 

'<  Di  MaiTO  Polo  o  do'  snoi  conmionlaloii  ...  par  (]nslo<li,  incniior  aiiiclo. 
inst'ic  dans  los  Annali  di  Slntisiica  olc.  numôr»)  do  jnin  i8j8,  in-S"  de 
ao  pa^jos,  iinpr.  (loi.  «g-yH);  —  Orij^inal  do  col  ailiclo,  de  la  main  de  Ciislodi 
(fol.  99- 108;. 

Pièces  rolali\es  aux  tra\an\  (U'  Cnslodi  snr  Kranccsco  Sforza,  ù  .ses  recher- 
ches an\  .\rchi\es  dncalos  do  .Milan  et  à  ses  dôniclés  a>ec  la(;ensnro(rol.  109- 
l'io), —  nolammonl  :  ■•  Maniloslo..  (]r  Cnslodi.  rclaliià  nn  projet  do  pnhlica- 
tion  par  Ini.  de  Vile  e  DiKUmenli  irwdiU  d'  iUiisIri  llaliani,  do  Memorie  di 
Francesco  Sforza  e  del  sun  Secolu  et  do  Meinuric  délia  mia  Vila  e  drl  inio 
Tempo,  minules  ol  mises  an  net  do  la  main  do  Cnslodi,  Irois  mlaclions 
dilTôiontos,  la  promièro  (In  i/|  oolohro  1820.  minute  avec  des  modiriculions 
marginales  de  (^nslotli  (fol.  i23),  el  mise  an  iiol,  avec  des  annolalions  de  la 
Censnrc  (fol.  1 13),  —  la  secornle  du  27  oclobro.  minute  (fol.  121),  et  mise  au 
nel  ifol-  ii2j,  —  la  Iroisiômo  dn  a."?  noNomhie,  d'où  onl  disparu  los  Mémo- 
rie  délia  mia  Vila  e  del  mio  Tempo  on  Memorie  Ualiche  del  mi<>  Tempo,  minute 
(fol.  MOI,  ol  mise  an  not.  avec  ÏImprimalnr  do  la  (ionsnro  (fol.  laOt;  — 
Mémoire  adressé  par  Cnslodi  à  !'«  Impériale  Ro^mo  Govorno  »,  au  sujel  des 
ninlilalions  opérées  par  la  Censure  dans  son  «  Manifoslo  >.,  27  oclobrc  1820, 
minute  {M.  119), —  cl  mise  au  nel,  aposlilléo  par  la  Censure  (fol.  m);—  Lettre 
de  Cnslodi  au  «  cavalière  Giudici,  consifrlioro  di  (ioverno  »,  au  sujet  de  celte 
môme  affaire,  16  novembre  1820,  minute  Cfol.  laû),  —  el  réponse  a»/or/r. 
do  G[aelan()]  Giidici,  17  no\ombro  i8ao(lol.  ii6j;  —  Lellre  de  (Àislodi  «  ail' 
Imporialo  Ropio  Uffizio  di  (lonsnra»,  18  oclobrc  1820,  minute  (fol.  u8;;  — 
Pièces  relalivos  aux  rooliorcbos  failos  par  (Cnslodi  dans  los  .\rchives  ducales 
de  Milan,  aux  taxes  dos  ci>i)ies  faites  p.)nr  Ini,  olc  ,  1829  (Toi.  iJ7-i.'|Oi, — 
nolammonl:  Lelt res  a«/ojr.  dv  Giovanui-\nlonio  (^outksi  à  (Juslodi,  a  et 
12  juin  1829  (^  fol.  128  et  129);—  Lettres  de  Cuslodi  «ail'  1.  R.  Governo», 
i5  juin  1829,  minute  (fol.  i3o),  et  mi.sc  au  nel,  a\ec  \isa  du  «rouvernemcnl 
(foL  i3ij, —  ij  juillet,  minute  (fol.  i33),  et  mi.so  au  net.  avec  visa  (fol.  iSO), 
—  G  soptombro,  minute  (loi.  i35),  —  et  l 'j  oclobro.  mise  au  net.  a\oc  visa 
(fol.  i.'jo;;  —  Lettre  auloijr.  de  Giusop|)o  Mihwionti  à  Cnslodi,  l'j  juillet 
1829(101.  i32);  —  Lettre  do  Cnslodi  an  c<  Comitato  di  Governo».  à  l'elTel 
d'obtenir  le  prèl  à  domicile  dos  docinnonis  d<'s  «  aicln\j  lanlo  nazionale  clie 
del  Comnne  ».  ujise  au  nel,  aNOC  visa  daté  du  9  frnclid  ir  an  i\  (fol.   i38). 

Recherches  de  (îuslodi  sur  los  Tiuts  el  sur  los  Russes,  exlraits  manuscrits 
cl  impr.  (fol.  i'|i-i8i),  nolannnont  :  «Carattore  del  sullano  Mahmoud  II, 
gransi«,Miorc  de'  Turchi  »,  article  de  (hislodi,  écrit  de  .sa  main,  destiné  par 
lui  aux  Annali  di  Slatistica,  fascicule  d'oclobro  1829,  el  inlordil  i)ar  la 
Censure  (fol.  i'i8-iÔ2). 

Noie  do  Cnslodi  sur  dos  passajfcs  do  son  mémoire  Sopra  una  Bibliograjia 
dell'  Econnmia  Pu/i7tVa  modifiés  par  la  (àmisih-o  (fol.  i85); — «  Sopra  una 
Bibliografia  rlell'  Lconomia  Politica,  discorso  di  Pietro  Cuslodi,  Eslrallo 
depli   Annali   universali   di   Stalislica,    gcnnaio   c   marzo    i83o  »,   in-S"  de 
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ly  pages,  iiupf.  (loi.  iHO-i()f)); —  Miuinscril  du  inr-iiic  iiu-muiic.  de  la   main 
de  (Itislodi,  iiicoinpici  des  jucmins  rciiillcis  (loi.  i\)-]-:>.i>H). 

(lont'spoiidaiicc  de  (liislodi  a\rc  la  Socirln  de'  clnssici  iUdinni  «  pci-  tina 
luitïva  edi/ionc  dcllc  Mniinrie  tlcl  coide  l'iclro  Verri,  iSS')  »,  ('le.  (fol.  20(j- 
a/|8);  —  iioianiiiicnl  :  7  Icllics  (intntjr.  (!••  "  Fiisi,  Rcsiiali  c  (î.  »,  (liicclcuis 
de  la  Società,  à  (Iiislodi,  (U'c.  i83/|-iiiai  iH.'if)  (fol.  ai5,  221  cl  sniv.,  elc);  — 
5  U'ilics  de  (^nslodi  aux  direclcnrs  de  la  Socirtà,  jaiMier-inai  i835,  minutes 
(fol.  220,  224,  etc.);  —  '<  AfrjjiiiMia  ail'  cdi/ione  dclle  Opère  eiassiclie  ilidiane 
del  seeolo  xviii  »,  yO  juin  i83'i,  prospecliis  de  ,3  paj^es  in-S",  n.  cli.,  iinpr. 
(fol.jiG); —  i<  Sloiia  di  Milanodel  eonle  l'ielro  Veni,  lonio  I...,  Milano, dalla 
Soeielà  lipo^rrafica  de'  classici  ilalianl,  i83'i  »,  «  Awci  liineiilo  de^rji  rdilori  », 
.\  paj.r('s  in-8",  n.  eh.,  iinpr.  (fol.  •iiH);  —  «  Socielà  lipo<,Mafi<a  de'  elas.siei 
ilaliani...  Opère  pnliblicale  nell'  anno  i834  »,  piospcrtus  in-'i",  i»jpr.  (fol. 
22O);  —  Additions  de  (^uslodi  à  ses  «  Nolizie  di  IMelro  Veiri  »,  de  la  main 
de  (]nslodi  (fol.  228-240).  —  On  a  joint  au  dossier  des  «  Osservazioni  [di 
l'ielro  (Inslodi]  sopra  un  Opnseolo  del  eaV  ex  barnabila  Rovida,  calnnnioso 
al  geof^rafo  Malle-Brun...  »,  de  la  main  de  Cuslodi,  datées  d'octobre  1829 
(fol.  2ii-2i4),  —  précédées  de  lemanpies  de  Cuslodi  sur  l'iiderdiclion  dont 
la  (ÀMisure  avait  frappé  ces  «  Osservazioni  »,  lesquelles  «  doveano  slaïuparsi 
negli  Annali  di  Statistica  ec,  fascicolo  di  novembre  »  1829  (fol.  210). 

a 48  fcuillels. 

Manuscrit  italien  1580. 

«  Miscellanee.  » 

Lettres  et  pièces,  ori(j.  et  copies,  relatives  à  la  nomination  de  Custodi 
comme  associé  correspondant  à  1'  «  Accademia  délia  Valle  Tiberna  »  de  Borgo- 
San-Se})olcro.  i83i  ('fol.  3),  —  à  la  démission  par  lui  olTerte  de  son  poste 
de  Secrétaire  général  des  Finances.  33  mars  1816  (fol,  6),  —  à  son  anoblis- 
sement, avec  le  titre  de  baron,  28  janvier  1817  (fol.  8),  —  à  son  internement 
«  nel  locale  detto  délia  Senaurina  »,  1818  (fol.  10). 

2  lettres  aulogr.  de  Vincenzo  DALBhRxi  à  Custodi,  1827  (fol.  11  et  i3);  — 
Article  des  Conservateurs  de  la  Bibliothèque  Ambrosienne  sur  le  don  fait 
par  Cuslodi,  à  cette  Bibliothèque,  de  ses  collections,  [Milano],  Pirolla,  in-8°, 
4  pages  n.  ch.  [Extrait  de  la  Gazzella  di  Milano  du  i5  décembre  1829],  impr. 
(fol.  i4); —  Lettre  de  Pompeo  Litta  à  Giuseppe  Bovara,  i838.  copie  de 
Custodi  (fol.  i6). 

Documents  relatifs  à  l'autorisation  sollicitée  par  Custodi  d'établir  sa 
sépulture  et  celle  de  sa  famille  dans  l'église  de  Montebarro,  1828  (fol,  18  et 
suiv.),  —  notamment  :  Minute  de  la  requête  de  Cuslodi,  avec  le  projet 
d'inscription  à  mettre  sur  le  monument,  2G  septembre  1828  (fol.  22),  —  et 
expédition  de  la  même  requête,  sans  le  projet  d'inscription  (fol.  21). 

Lettre  aulogr.  de  G[aetano]  Gildici  [à  Custodi],  i84i  (fol.  25);  —  Lettre  de 
Custodi  au  professeur  Vincenzo  MacchcUi,  i84i,  minute  (fol.  27); — Lettre 
du  même  à  Giuseppe  Miramonli,  sur  l'u  epistolario  dell'  aslronomo  Oriani  », 
i84i.  minute  (fol.  28);—  Lettre  à  Custodi,  signée  Corti,  i84i,  autogr. 
(fol.  29);  —  Lettre  de  Custodi  à  Giovanni  Gherardini,  sur  les  papiers  de 
Melchiorre  Gioja,  i84i,  minute  (fol.  3i),  —  et  réponse  autogr.  de  Giovanni 
GuEUAnDiM,  184 1  (fol.  33). 

Titre  ijour  le  premier  volume  des  Xuove  Biografie  de  Custodi  (fol.  34);  — 
«  Memoria  ultima  del  barone  Pielro  Custodi,  perché  gli  sia  data  una  volta 
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la  facollà  di  difondrrsi  contre  l'atilorc  dolla  Scinplice  IVn'M,  oc.  >•.  i8'|i.  Som- 
maire cl  Avi-rlisscmciil  (fol.  3"»;:  —  Lellrc  dv  Ciislodi  à  V»  l  lliriodi  Censura  >>, 
à  Milan,  à  l'occasion  du  "  ManiTcsto  »  par  Ini  |>r{'>s<>ntr,  poin-  rim])ression  des 
trois  premiers  volumes  d'un  recueil  de  Bio;j;rapliies  italiennes.  184 1,  mise 
au  net  de  la  main  de  Cuslodi  (fol.  Sg),  —  el  minute  de  la  même  lellre 
(fol.  4i). 

Lettre  autixjr..  non  signée,  [d'Ale.ssandro  Isella  Caiipam]  à  C^ustodi,  sur  une 
v«'nte  de  lahlcaux  de  la  colieclion  Carpani,  iSii  ifol.  'jli). —  el  ré|>onsc 
de  (Cuslodi  à  Alcssandro  Isella  Carpani.  lî^'ji.  ini/iute  ifol.  /\/\r.  —  •<  Descri- 
zioric  dei  (piadri  di  ra^rionc  dcl  sijîuor  Alcssandi d  Isella  (iarpani  di  Aimone.... 

falla  dal  chiari^simo  pillore  si;,'n()re  (jiusepp<'  Diolti il   i.'i  aprile   1837», 

placard  in-folio,  impr.  (fol.  ^G). 

Lellre  de  Ctislodi  à  Krancesco  Longliena.  i8'|i,  miiuile  ifol.  471;  —  Lettre 
du  même  à  Ltiigi  Fanloni.  au  sujet  des  manuscrits  de  .Mascheroni.  que 
Cuslodi  désirait  acquérir.  iS'n,  ininiile  (fol.  49)'  —  ft  réjjonse  aulngr.  de 
Luipi  Fajïtom.  i8ii  ifol.  48)  ;  —  Lettre  aulogr.  de  F.  Gvfkoimm  à  la  baronne 
Cuslodi,  i84i  (fol.  ôi);—  Lellre  d»-  Ctislodi  à  (îalTorini.  18^1.  minute 
(fol.  53); —  Lettre  flH/or/r..  s.d.  [i8'|i].  de  Francesco  Lcnghena  à  Cuslodi.  sur 
une  Canzone  de  Pétrarque  publiée  par  Marsand  (fol.  58;, —  el  longue 
réponse  de  Cuslodi.  i84i.  minute  (fol.  55.  56,  Gi.  Gai. 

Autorisation  accordée  à  Cuslodi.  de  séjourner  pendant  six  mois  dans  les 
Étals  de  Parme.  Modène  el  Toscane,  7  février  i835,  orig.  (fol.  6'ii;  —  Lettre 
aulogr.  de  «  Rall'aello  TosoM  «  à  Cuslodi.  18^1  (fol.  G6)  ;  —  Lellre  de  Cuslodi 
au  comte  Pomjjeo  Lilla.  i8'|i,  minute  (fol.  08;; —  Lettre  du  même  au  baron 
Antonio  Mazzelli.  s.  d.,  minute  (fol.  70).  —  et  réponse  autogr.  d'Antonio 
Mazzetti.  i84i  (fol.  69;; —  Lellre  aulogr.  de  (Francesco]  Longhena  à  Cus- 
lodi, i84i  (fol.  72); —  Lellre  de  Cuslodi  à  Giusepjjc  Bernardoni.  iSii, 
minute  (fol.  75),  —  el  réponse  autogr.  de  Giuseppe  Bkknahuo.m.  i84i 
(fol.  74); — Minutes  de  lettres  de  Cuslodi.  i84i.  au  marquis  Gian-Giorgio 
Trivulzi  (fol.  77),  —  à  Giuseppe  Bernardoni  (fol.  78),  —  el  à  Vinccnzo 
Ferrario  (fol.  801;  —  Minutes  de  lettres  de  Cuslodi  au  comlc  Mlaliano 
Borromeo,  184 1  (fol.  791.  avec  la  réponse  autogr.  du  comte  Vilaliano 
BoRROMEO,  i84i  (fol.  821,  —  et  au  D'  Bartolomeo  Catena.  i84i  (fol.  81).  avec 
la  réponse  aulogr.  du  D'  Bartolomeo  Cvtena.  i8'4i  (fol.  84). 

Notes  el  extraits,  de  la  main  de  Cuslodi.  concernant  un  certain  nombre 
de  personnages  italiens  (fol.  86  el  suiv.  ),  —  dossier  dans  lequel  on  remanpie  : 
une  lellre  de  Cuslodi  au  D'  Borsani,  i84i.  minute  (fol.  gS),  —  une  lettre  de 
Filangieri.  s.  d.  ni  adresse,  copiée,  par  Cuslodi.  "  dall'  aulografo  cedulo  al 
signer  Morbio  »  (fol.  98). —  une  lettre  de  Pieiro  Verri  à  Isiiloro  Bianclii, 
1769.  également  copiée,  par  Cuslodi,  «dall'  originale  cedulo  al  signor  Morbio» 
(fol.  102), —  des  notes  de  Cuslodi  sm-  Luigi  Sellala  (fol.  i36i.  —  et  des 
extraits  de  (îazelles  (fol.  iSg  el  suiv.). 

Dossier  intitulé  par  Cuslodi  :  •<  Di  Letlerali  del  secolo  xvi  e  xvn.  Menioric 
miscellanee  »  (fol.   147-172J. 

Dossier  intilidé  par  Cuslodi  :  «  Memoric  diverse  di  Arlisti  dal  .secolo  xvi 
a  XIX»  (fol.  i73-3o3;,  —  dossier  dans  lequel  on  remarque:  une  note  de 
Cuslodi  sur  un  autographe  du  Corrége  (fol.  193 ),  —  une  lettre  au  podestat 
de  Crémone  sin*  des  peintures  conservées  dans  le  réf«'ctoire  du  couvent  de 
Saint-Pierre,  dans  cette  ville.  1814.  copie  (fol.  196).  —  des  extraits  impr. 
(fol.  197  el  suiv.),  —  et  •<  Idea  di  un  progelto  trasmesso  in  tlisegno  al  Direl 
torio  cisal])ino  da   Giuseppe  Barberi.  già  architetto  e  piltore  roniano.  per 
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iilliiuarc  il  (liiinpo  délia  (^onfcdorazionc  in  Milano»,  [«arlicolo  inscrilo  dal 
(•illiidiiio  l'o<;{,M  iicl  siio  (iioriKilc  iti  l'uhl)lirn  l/istnizione  >^\,  s.  I.  n.  d., 
placard  iti-fc^lio,  iinpr.  (fol.  200). 

DossHT  iiililnlé  j)ar  Cnslodi  :  <<  Sccolo  xix,  l'crsonc  di  Irllcrc  vivcnli 
a  lullo  a'^'oslo  i835  »  (fol.  ao'i-2i,V). 

Dossier  iiililnlô  par  Ciistodi  :  ••  Pcrsoiio  di  Icllcio  morte  ncl  sorolo  xr\, 
a  lidlo  agoslo  iSS.'i.  Mciiioiie  iiiiscellance  »,  el  comprenant  de  notiibreiix 
extraits  inipr.  conlenaiil  des  notices  nécrolofïitiues  (fol.  217);  —On  y  remar- 
qne  :  «  Continnazionc  del  calalo^'O  slorico  di  hit  le  le  opère  date  sinora  alla 
luce  dal  cittadino  Morardo  »  (fol.  218). 

«  Gesa  ncuva  c  fraa  ncuv,  per  il  tempio  di  San  Carlo,  in  Milano.  Sesline 
del  dotlor  Raiberli,  iS'io  »  (fol.  27^;; — Gravure  représentant  la  cathédrale 
de  Milan  (fol.  381);  —  «  Prima  nota  dei  signori  associafi  aile  due  edizioni 
italiana  e  francese  délia  Galleria  di  Firenze  delta  degli  Lirizi,  pvdjblicata  da 
una  società  »,  Firenze,  i8/|i.  placard  in-folio,  sur  papier  vert,  impr. 
{M.  282); —  «  Incipil  oratio  ploranlis  ecclcsi;e  :  Recordare.  Domine,  cala 
mitatum  qua;  accidernnl  nobis  sub  Alexandro...  >i  (fol.  288); —  Lettre 
autoyr.  de  Scvrampi  à  Pietro  Cnslodi,  1817  (fol.  287),  —  et  autres  pièces 
relatives  aux  frères  Mineurs  de  Plaisance,  1817  (fol.  288  et  suiv.j,  —  notam- 
ment :  Lettres  autogr.  de  fr.  Fortunato  di  Piacenz.v  à  Pietro  Custodi,  1817 
(fol.  390  et  39^;;  —  Listes  d'ouvrages  imprimés  échangés  entre  les  frères 
Mineurs  de  Plaisance  et  Pietro  Custodi  (fol.  292)  ;  —  Listes  d'ouvrages 
envoyés  à  Custodi  par  divers  libraires,  i84i  (fol.  297  et  suiv.). 

3ii  fcuillcls. 


Appendice  II 

Documents  sur  Custodi,  ses  collections,  etc.'. 

I.—  La  première  femme  de  Custodi. 

\ous  avons  dit,  dans  l'Introduction,  qu'en  1839,  Custodi  s'était  marié  ou  remarié; 
c'est  bien  remarié  qu'il  fallait  dire. 

Custodi  avait  épousé  en  premières  noces  Febrouia-Cattarina  Colomljo,  qui,  née 
eu  1760^,  avait  onze  ans  de  plus  que  lui.  Enfant  trouvée,  recueillie  au  Grand  Hôpital 
de  Milan  3,  elle  avait  été  remarquée  par  un  chirurgien  de  ce  même  Hôpital,  Francesco 
Buzzi,  qui  lépousa  le  5  novembre  1779.  Francesco  et   Febronia  firent  un  singulier 

I.  Sur  Custodi.  on  pourra  consulter  tin  court  mémoire  de  M.  Gaelano  Sangiorgio, 
publié  à  Florence  (tipografia  éditrice  dell'  Associazione,  via  Valfonda),  1875.  —  \ous 
tenons  d'une  obligeante  communication  de  M.  Silvio  Fellini,  professeur  au  lycée 
d'Aoste,  que  M.  Tandini,  avocat  à  Novare,  s'occupe  actuellement  de  réunir  les 
matériaux  d'ime  biographie  de  Custodi. 

3.  Dans  son  acte  de  baptême,  dont  une  copie  s'est  conservée  dans  la  collection 
Custodi  (^ms.  ital.  i548,  fol.  458),  elle  est  donnée  comme  âgée  «  di  giorni  quindici  »; 
cet  acte  est  daté  du  19  mai  17G0. 

3.  Dans  une  lettre  adressée,  le  sg  septembre  i834,  à  Carlo  Piantanida,  alors  direc- 
teur de  cet  Hôpital  (ms.  ital.  1548,  fol.  /iGi),  Custodi  demande  «  notizie  dell'  esposla 
Febronia  Colombo,  stata  moglie  del  predetto  [Francesco]  Buzzi,  e  poi  mia».  —  Pian- 
tanida lui  répond,  le  17  octobre  suivant  (ms.  ital.  i548,  fol.  463),  que  «  Francesco 
Buzzi...,  che  era  al  servizio  dell'  Ospedale  dalli  19  setlembre  1771,  contrasse  matri- 
monio  con  Febronia  Colombo,  figlia  dell'  Ospedale,  il  5  novembre  1779...» — Une 
copie  de  l'acte  de  mariage  entre  Francesco  et  Febronia  se  trouve  au  feuillet  457  r*  du 
ms.  ital.  i548;  une  autre,  de  la  même  main,  au  feuillet  458  v°  du  même  volume. 
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mcnayc.  >i  loii  en  juge  pur  cet  élraiiye  (IcMiiineiit,  rccmilli  cl  nu  ppii  iinpnidcmiiient 
njiiscrvé  par  Ciistodi  : 

Alla  tnia  ainalii  c  flilella  Kt-bronia.  saliilo  c  pacc  liiKi  alla  inoilc. 

Si  rhiamo  in  Icsliinonio  Iddio  (W\  inio  srinramoiilo.  qnalinciilc  non  li 
pcidcio  pii'i  il  lispollo  110  cou  hoir  iiè  cou  iiiMilli.  rhcinlacciii  la  tua  oncstà. 
Ti  ginro  chc  li  rispc'llcro  sciupre  fino  cho  vivcrô.  e  non  ti  farô  il  mininio 
slrapazzo  di  piii  pcr  cNilarc  (pialiin(|iic  occasionc  d'alloiro.  Inlorno  alla 
spcsa  del  vcsiiario  anniialf.  li  daiù  lire  IiitcmIo  l'anno,  c  riservandoli  la 
ragionc  di  nn  caso  assolntanicntc  di  nii.i  straordinarissinia  spcsa.  possa  fsirj 
doniandarc  qiialclu*  aniiiculo  aile  siuldcllc  lire  Ircccnlo.  pcr  iina  voila  sola 
air  aniio,  Qncslo  c  il  nosjro  prcscnio  ajigiiislaincnh»,  c.  se  U-  inic  cnlralc 
croscciaiuio.  li  accrcscciù  a  pioporzionc  il  Ino  appaiiay^iio.  Di  pin.  pionicUo 
di  acconi|)a^niarli  alniciio  duc  voile  al  lealro.  alla  fesla  di  ballo.  rinalmciilc, 
in  iina  parola.  lu  sci.  sei  slala.  sarai  la  padrona  di  casa,  c  li  giiiro  clic  soiio 
e  saro  .seiiiprc  il  hio  Fiaïuesco  Htizzi  fino  alla  moric. 

ï7  otlobrc   i7<jû  '. 

Malgré  ces  prulestatioii$,  il  semble  que  Uuzzi  cl  sa  remmc  ii'uicnl  pas  larde  à  se 
séparer;  à  quelle  époque  Custodi  a-l-il  épousé  Kebroiiia.  nous  n'avons  rcnconlre 
dans  ses  papiers  aucune  iiidicalion  à  ce  sujet;  nous  savons  seulement  c|u'clle  mourut 
en  iSjf).  le  -j-  juin  ^,  à^éo  de  soixante  neuf  ans;  voici  le  court  billet  de  condob'ances 
qu'un  des  ami<  de  Cusiodi,  l'abbé  Viuccn/o  Dalborli.  lui  a(lre-~;iil.  le  jj  juillil,  à 
l'occasion  de  la  perte  qu'il  venait  de  faire  : 

llo  «oiiiincialo  colla  voslia  lellera  del  9  niaggio;  Icnniiio  col  lacoiiico  vos- 
Iro  higliello  del  i3  corrente.  La  pordila  di  voslra  nioglic  v'  avrà  cerlaniciilc 
alllillo.  perché  si  saranno  risvegliale  anliche  care  rinienibranze,  che  le  pos- 
teriori Iraversie  di  qnesla  lesla  viilcanica  non  puNnano  cancellare.  I  voslri 
servigi  alla  povera  inlernia  mi-  ne  fanno  fede:  c  \'  assicnro  che  anche  a  nie 
reca  non  poca  soddisl'azione  il  sentir  che  gli  nlliini  di  Ici  giorni  soim  slali 
conlorlali  dalla  voslra  presenza.  Sia  pace  elerna  con  Ici  ^>  ! 

■i. —  Second  mariage  de  Custodi. 

(]ustodi  ne  resta  pas  longtenq»  \>  iif;  dès  la  premièie(|uinzaitie  du  mois  d'août  qui 
suivit  la  mort  de  >ia  prcmièn-  fennne.  il  avait  épousé  la  <•  belle  et  sage  >•  Nina  .\rioli, 
sur  laquelle  nous  manipions  presque  tolalement  de  renseignements,  et  dont  nous 
savons  seulement  (pi'elle  avait  un  frère  du  nom  do  Tonuiiaso,  caporal  au  régiment 
Maycr,  et,  à  ce  qu'il  semble,  assez  mauvais  sujet '1.  Le  même  abbé  Dalberti.  qui,  au 
mois  de  juillet,  faisait  tle  eelle  "  tète  volcanique  i>  ([u'avait  été  Febronia.  la  brève 
oraison  funèbre  qu'on  vient  de  lire,  écrivait  à  (luslodi.  trois  semaines  après,  ce 
piquant  épithalame,  que  nous  faisons  suivre  d'une  lettre  de  Custodi  au  capitaine 
Ajroldi,  concernant  principalement  Tommaso  Arioli,  et  de  la  réponse  du  capitaine. 

I.  Ms.  itol.  ij'if<.  fol.  '|ji(. —  Au  feuillet  suivant  (fol.  '160),  se  trouve  une  sorte  de 
convention  pécuniaire  intervenue,  le  la  mai  i79>i.  entre  les  deux  époux,  signée  de 
Kebronia;  on  lit  au  dos  (fol.  4Gi  v").  cette  note, écrite  de  sa  main  :  «  Originale  conven- 
zione  con  mio  marilo.  » 

a.  Voir  la  lettre  de  (iuslodi  à  Panlo  Ajroldi.  publié<"  ci-après. 

3.  Ms.  ilal.  lâ.ïi.  fol.  ^><^  %•. 

\.  Dans  une  lellre  de  Custodi  au  profe>>eur  llalTaele  Tosoni.  date'-  du  j  1  décem- 
bre 1840  (//li.  ilal.  i.">ii'i.  fol.  a<)'i  V").  nous  releviui'*  celle  autre  mention  d'un  frère  de 
Nina  .\rioli:  <•  niandi  il  danaro.  dit  CuskHli,  al  fralello  di  mia  mo;;lie,  cbe  ora  trovasi 
in  Milano  al  comamlo  délia  .Sezione  dell'  1.  1(.  (icndurmeria  pres>o  la  polizia  géné- 
rale...»; il  semble  tju'il  s'agisse  ici  non  d<'  Tonnua-i".  miii-»  d'un  aulre  frère  appelé 
Carlo  (cf.  lits.  ital.  lôli'i.  fol.  af(()  r"). 
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I.rtlrr  ilr   l'ahlic    \inrrii:i>   lliilhciii  n   ('.uahvli. 

()li\(>iic.   i,'i  a;;o^to  iSjf}. 
Amico  ciiii^siino. 

IliccNclli  .1  MK»  Ifiiipo  il  ;;i;i((>  xo^lio  li'llniiio  (Ici  :î'|  iiiylio.  loiicir  ricl 
>ij;iior  Hiihini.  rlic  poi  lu  qui,  »>  di  cui  m' .iiiiiiiiiciiilc  il  l'clirc  liloriio  a  casa, 
coll'allro  \oslro  ro;;lio  (Ici  7  coircnlc.  iIccmiIo  or  ora.  Qiicsld  poi  mi  lallc- 
^ta  mollissiiiio  pcr  la  licla  uoli/ia  clic  ml  rcca  (Ici  sacio  iioflo  col  (pialc  vi 
siclc  iiiiilo  alla  ^('iililis>ima.  hclla,  sa^j,na  Ncslia  Niiial  Uli  loilmialo  vol. 
clic  polnic  orniai  uodcrc  le  dolcczzc  d'Imciico  c(jii  mia  compafiiia,  la  cni 
s|)crimculala  alTczioiic  \i  è  caparra  di  coslaiilc  aniioiiial  Se  (pic!  maligiio 
di  Mi^-iaiigcr  '  osasse  canlarvi  : 

Cîcs  doux  (!p(iiix  uni  \\\\>  ciiliii 
De  reiui   JK^iillc  dans  leur  vin  % 

e  voi  loslo  rispoiidclc.  colle  suc  parole  ; 

Toujours  heureux,  quoi«iU('  ou  en  jrlosp, 
Au  diable  nous  prouverons  bieiio 
(Jiic  parfois;,  prise  à  faillie  dose, 
l/oau  bil'uite  ne  gâte  rien, 
L'eau   Ijé-nitc  ne  gale  rien! 

Col  cuor  conlciilo  per  un  possesso  tanio  desidcralo  chc  siciuo. 
Grazia  clie  a  poehi  il  ciel  largo  concède. 

voi  a\ele  acqnistalo  iiolla  \oslra  Mna  uiia  Musa  chc  \ale  le  iiove  di  Erodotto. 
Essa  \i  inspirera,  cssa  \\  narrera  la  \era  sloria  de"  voslri  Sl'orza.  Gctlalc 
lontano  c  i  nianoscritli  e  i  libri  anllclii  e  nuoNi,  senza  dislinzione...  La  >ina 
è  c  dev'  essore  la  voslra  Musa.  Falexela  sedere  accanio;  jjrendete  la  penna  — 
Ecco  la  bocca  die  si  scliiude  —  senlile  —  sciivelf  — . 

.Si,  cara  Nina,  doice  min  louro, 
.Scrixerù  f[uel  clu'  \iini   in   Idlri'  d'un)...'! 

Custddi  «'  al  siijnof  capilttim  l'dniti  AJrnldi,  a  (irai:,  iii  Sliria  ». 

(ialhiale,  3i>  agosto  iSay. 

...  La  sincera  inlimilà  che  passa  ira  noi.  richiede  che  ora  vi  annuiizi  ch"io 
p\ire  da  Ire  sellimaue  sono  passalo  a  seconde  iiozze.  slanle  la  niorle  délia 
mia  Febronia  awenula  il  27  dello  scorso  gingno,  dopo  lunga  malaltia. 
neir  ulliino  periodo  délia  quale  le  ho  preslalo  una  continua  assistcnza.  cou 
pieno  di  lei  e  mio  soddisl'aeimento.  Coni*  era  nel  inio  carattere,  ho  pure 
offerla  ed  eseguila  una  riconciliazione,  per  mia  parle  sincerissima.  aile 
pcrsone  che  le  erano  slale  pessime  consigliatrici  nella  prosperilà.  Non 
durerele  latica  ad  indo\iiiarc  che  la  mia  nno\a  sposa  è  la  Nina,  che  ben 
conoscele.  In  grazia  di  ([ueslo  malrimonio,  un  ïommaso  Arioli.  caporale 
nel   reggimcnio  .Maycr.    |)riiiio   ballaglione.   è  (li\eiiiilo  mio  cognalo:  cgii 

t.  Le  nis.  porte  «  Uereuger  ». 

3.  Chansons  de  P.-J.  de  Béranger,  I'Imi  bénite. 

3.  Le  texte  de  Béraiifjrer  porte  :  «  Prouvez  au  diable,  et  jiioun tfi!  bien.  » 

6.  .Vi".  /7a/.  lôji,  fol.  23. 
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fn  allicvo  del  Collop^io  di  S.  Luca,  o  sorvf  dopo  il  i8i3.  Qnando  avcste  ami- 
cizia  col  di  lui  maggiorc,  il  cavalicrc  Uoiiadeo,  o  con  allri  ufTlciali  suoi 
supcriori,  mi  farcie  moUa  grazia  se  vorrcte  raccomandarlo  alla  loro  benevo- 
lenza...  ' 

Réponse  dn  capitaine  Panio  Ajroldi. 

Signor  Barone,  luio  vcncralissimo  amicol 

Ho  lardalo  lanlo  a  cspriiiiorlc  la  parle  che  prcsi  e  prcndo  ai  cangiainenti 
avvcnuti  nella  di  Ici  casa,  cd  a  coiigralularla  pcr  le  di  Ici  nozze  colla  ottima 
signera  Nina,  pcr  poterie  dar  iiucvc  dcl  fralcllo  di  c«;sa...  Coinincio  per  fcli- 
citarla  bcii  di  ciiore  per  la  contratta  iinionc,  la  (jualc  coiilrii)nirà  senza 
diibbio  air  esaiidimcMilo  de"  più  caldi  niiei  \oli,  quelli  tioc  di  saper  prohin- 
gali  ed  abbeilili  in  tonii)agnia  di  una  dolcced  aniorevole  ronipagna  i  preziosi 
di  Ici  giorni,  dopO  tante  conlrarielà.  inronlrate  nella  perlurbala  di  Ici 
esislenza.  Vi  vedo  ora  sueicdere  nna  pcrfelta  calma,  c  con  cssa  un  non 
inlerix)llo  ben  csserc,  dcl  qualc  dcsidcrci  di  potcr  csser  almen  per  alcun 
tempo  testimonio,  quando  la  niia  bnona  slella  nii  faciessc  rivedcr  codcste 
bcatc  cent  rade... 

Spiaccmi  di  non  poterie  dar  Iroppo  buonc  notizie  sul  conto  del  signor 
Arioli.  caporale  nel  reggimento  Maycr,  sul  qualc  il  maggior  Donadeo,  a  oui 
lo  raccomandai,  terra  un'  occhio  parlicolare  pcr  tencrlo  lonlano  dai 
pcricoli  ai  quali  inclina... 

Gratz,  M   ii   otlntjre  1859'. 

3.  —  Custodi  et  la  Censure. 

On  a  vu  plus  haut,  dans  l'Introduction,  que  Custodi  avait  eu,  plus  d'une  fois,  à  se 
plaindre  delà  Censure  Impériale-Royale;  le  manuscrit  italien  1879  est  tout  plein  de 
documents  relatifs  aux  d«3mèlés  quil  eut  avec  elle,  à  l'occasion  de  publications 
prêtes  à  paraître  ou  même  simplement  annoncées 3.  Rien  peut-être  de  plus  caracté- 
ristique, à  cet  égard,  qu'un  certain  «Manifeste»,  qu'il  devait  lancer  pendant 
l'automne  de  i8ao,  et  dans  lequel  il  exprimait  son  intention  de  publier  une  série  de 
Vite  e  Documenli  inedili  d'iUastri  Ilaliani,  un  ouvra^re  intitulé  :  Memorie  di  l'rnncesco 
Sforzae  del  suo  Secolo,  enfin  ses  Mémoires'^  personnel?.  Custodi  avait  soigneusement 
conserve  les  différentes  rédactions  de  ce  Maiiifosle,  datées  du  li  octobre,  du  37  octo- 
bre et  du  s3  novembre.  Les  exigences  de  la  Censure  tirent  subir  à  cette  circulaire, 
peu  révolutionnaire  pourtant,  soit  dans  la  forme,  soit  pour  le  fond,  de  si  profonds 
remaniements,  que,  pour  la  première  partie  tout  au  moins,  il  jie  reste  presque  plus 
rien,  dans  la  dernière  rédaction,  de  la  rédaction  primitive.  Voici  le  texte  de  la  mise 
au  net  de  la  première  rédaction  soumise  aux  censeurs.'),  mise  au  net  un  peu  difTércntc 

I.  A/s.  liai.  i5i5,  fol.  o'i.  —  Minute,  de  la  main  de  Custodi. 

a.  Ms.  ilal.  i5i5,  fol.  93. 

3.  A  noter  encore,  dans  le  manuscrit  italien  i.')78,  fol.  277098,  le  dossier  intitulé 
par  (Justodi  :  «  Copie  délie  nwtila:ioni  faite  dall'  I.  H.  Censura  alla  mia  continuazione 
délia  Storia  di  Milano  dcl  conte  Pietro  Verri,  ttal  cap.  \A7  V  al  cap.  .W.MII.  » 

.'i.  On  trouve  quelques  allusions  ù  ces  Mémoires  dans  les  notes  et  dans  la  corres- 
pondance de  Custodi;  ainsi,  à  propos  de  Monli  (ms.  ital.  1JJ7,  fol.  1),  il  écrit: 
<(  Una  sua  canzone  suit'  invasione  austro-russa  è  inserita  nel  rnio  Diario  manoscrilto  di 
qnelt'  epoca.»  Dans  une  lettre  ù  Oltavio  Ferrario,  datée  du  7  septembre  i8'ii  (ms.  ital. 
1557,  fol.  .36o),  il  parle  de  «.Memorie  storico-romanticlie »  dont  il  s'était  jadis  occupé; 
ce  sont  là  sans  doute  les  .Memorie  ilaliche  del  mio  Tempo  dont  il  est  question  un  peu 
plus  loin.  —  Voir  des  fragments  de  ces  Mémoires  dan<  VAppendice  III. 

5.  Ms.  ital.  1679,  fol.  ii3. 
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ellc-niùnic  de  lu  minute';  il  est  ù  noter  que  les  passasses  modifiés  dans  la  mi»c  au 
ucl  sont  prcciséuienl  ceux  qui  devaient  éveiller  1rs  susceptibilités  de  la  Censure  et 
llnaleuient  Jispaniitre. 

Manifesio. 

Dopo  vent*  anni  di  piibblico  non  inniioralo  scrvigio,  [r(P  allri  duc  anni 
d'alioci  perseouzioiii,'<|  ulloiini  fiiialinontc  di  rosliliiirini  alla  privala  liari- 
t|iii!lilà;  o  IVullo  di  (juosta  è  l'opéra  dclla  qualc  aiiniiii/io  prossiina  la  pub- 
bliiazioiie,  col  litolo:  Vitk  e  doccmf.mi  inediti  'i  d'  illustri  Italiam.  Sono 
cssi  j,  Ira  j,di  allrl.  Toininaso  Qiinijanella,  (namballisla  Vii:o,  l'abate  Ferdinando 
(}(diaiii,  Giuseppe  liarelti,  il  mnrrJiese  l'.esnrc  Ileccnria,  inhale  (Jiammaria 
Orles  e  il  coule  Piclro  ]'erri.  Succcdorà  a  «inella  un'  opéra  di  ni;iggior  mole, 
le  Memouie  di  Fuancesco  Skorza  e  del  suo  Secolo;  [e'>  daro  per  ullimo  le 
.Memouie  Italigiie  del  mio  Tempo,  cbe  couiprenderanno  l'esposizione  sincera 
de*  lurbamenli,  délie  sorprendenti  vicende,  de'  molli  mali  c  del  pochissimo 
bcne  intervenuti  a'  nostri  •riorui,  e  di  oui  fuinmo  parte  e  lesllmonj.]  Mi 
lusiugo  che  il  coinplesso  di  (juesli  lavori,  che  non  ollrepasseranno  li  dodici 
volunii  e  saranno  pubbiicali  entro  due  anni 7,  si  per  la  coj)ia  che  per  la 
varietà  ed  iniportanza  degli  opirreUi  riuscirà  agli  studiosi  di  gradevole 
inlrattenimeiilo;  nientre  sarà  l'ullinui  retribuzione  che  la  déclinante  mia 
età  mi  perinetlerà  forse  di  rendere  a  quesla  noslra  [discorde >^.  divisa,  ma 
pur]  sempre  cara  Italia. 

La  prima  pubblicazione,  che  seguirà  nel  principio  dell' entrante  anno  182 1, 
conterràO  la  Vila  e  le  Opère  scelle  e  inédite  del  Baretti,  in  due  volumi  in 
otlavo;  le  altre  vi  succederanno  senza  interruzione.  II  prezzo  è  di  centesimi 
20  per  ogni  foglio,  tanlo  in  Milano  che  in  Padova  e  in  Venezia;  per  gli  altri 
luoghi,  spettoranno  inolfrc  ai  compralori  le  tenui  spese  di  trasporlo.  1 
prinii  cinquecento  Associati  avranno  l'opéra  in  carta  fina.  conforme  a  quella 
del  presenle  Manifesio,  e  di  più  il  rilrallo  del  Baretli,  slanipalo  élégante- 
monte  in  colori;  compito  il  dolto  numéro,  non  rimarranno  vendibili  ailo 
stesso  prezzo  che  gli  esemplari  in  carta  comune  e  senza  ritralto.  Le  associa- 
zioni  si  ricevono  dai  dislribulori  del  Manifesio,  senza  pagamento  anticipato. 

1.  Ms.  ital.  157g,  fol.  123. 

2.  Les  passages  insérés  ici  entre  crochets  [  ]  sont  ceux  que  la  Censure  a  biffés. 

3.  Custodi  avait  écrit  d'abord  {minute,  fol.  laS):  «  ed  altri  due  anni  di  scellerate, 
alroci  persecuzioni.  »  Le  passage  est,  dans  la  minute,  bilTé  et  entouré  d'un  grand 
trait  noir  à  l'encre. 

4.  Custodi  avait  écrit  d'abord  (minute,  fol.  ia3)  :  v  E>sa  è  inlitolata  :  Vjte  e  scritti 

SCELTI  o  ISEDITI...  )) 

5.  Dans  la  minute  précitée,  il  y  avait  d'abord  :  0  quesli.  » 

G.  Custodi  avait  écrit  d'abord  (minute,  fol.  laS):  «e  per  Iratlare  a  un  tempo  rf*" 
maximis  et  minimis.  como  dicono  i  matematici,  chiudero  questa  série  di  lavori  colle 
Memorie  dellk  miv  \n\  e  del  mio  Tempo,  nclle  quali  la  compendiosa  narrazione 
de'  varj  e  strani  accidenti  délia  prima  terra  luogo  di  tessera  e  di  punti  di  riposo 
air  esposizione  sincera  de' turbamenti»,  etc.,  jusqu'à  :  «...parte  e  testimonj.  »  Tout 
ce  passage  est,  dans  la  minute,  biffé  et  entouré  d'un  grand  trait  noir  à  l'encre. 

7.  Custodi  avait  d'abord  écrit  (minute,  fol.  i23  v»)  :  «...  e  verranno  pubblicati  entro 
due  anni;  sarà  forse  l'ultima  retribuzione  che  la  déclinante  mia  età  mi  permetterà  di 
rendere...  ■> 

8.  Custodi  avait  écrit  d'abord  (minute,  fol.  laS  V):  «  ...  discorde,  divisa,  depressa, 
ma  sempre  cara  Italia.  »  Les  mots  :  «discorde,  divisa,  depressa,  ma...  »  ont  été  bitTéi» 
et  entourés  d'un  trait  noir  à  l'encre. 

g.  Custodi  avait  d'abord  écrit  :  «  comprendcrà  le  Opère...  » 
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e  non  snno  oblijratoiic  «lie  |j<M"  ciascun'  opf  la  ;  pci'  modo  clic  coloro,  lUc 
si  saranno  iii-;riilli  piM-  !<•  Opcro  (loi  K.uolli.  >.>iiu  lilicii  di  (■HiipiMic  o  no 

le  SUClTSsivf. 

l 'i  ûllulire  i8jo. 
PlETIlO  (iUSTObI  '  . 

Dans  la  mir/p  de  la  promirre  \tago  do  oMle  ini»i'  nu  nt'I.  mi  lil,  inilri.'  des  uunit^rot 
d'ordre,  ce*  note*  >)e  In  Con<ure: 

Oiiiissis  ilelelis  admiKiliir.  N\hiiim; 
el  plus  bjs: 

/.  H.  if fl: in  di  Censura. 

MiUino,  il  dl  \*l  ntlobre  nniut  1k\>0. 

Imprimatur,  crcrptis  deltiis. 

Z\N\TTA,  (lirellore. 

Le  MaidlLsli;  t>l.  en  oulre,  contresigné  (fui.  ii'i;:  V.  Nahui.m. 
iJans  la   n'daclion  de  son   Manifeste  datée  du  ■>-  octobre',  Custodi   inaitilii-nt   la 
pliiîise  »iip|nimée: 

«  c(l  idtii  (lue  aiiiii  di  .iliocj  pcisocii/ioni  •  ; 

niui»   le   mot   ^  alroci  •>  c>l  tic   nouveau   liilfé   par  ordre   de  la  Cen^ure^'.  Parmi  le» 

0  illustri  Ilaliani  >»  dont  il  annonce  la  l)io;rrapliic,  il  ajoute,  en  les  mettant  en  t<^te  de 
sa  liste:  «  Pier  délie  \i;:ne,  Marco  Polo.  Toniuiilo  Ta'iso.  •■  Il  nii<iiiti<nl.  en  la  inodi- 
lianl.  la  seconde  phrase  incrinunée.  et  écrit  : 

«  0  darô  |)or  nllinio  le  Mkmoiue  Iivuche  uel  mio  Tempo,  chc  com- 
prcndcrainio  l'csposizionc  slnccra  e  imparziale'*  de'  Uubanienti,  délie  sor- 
prendenll  \icendo.  de' nioiti  inaii  e  del  poro  bene  inlcrveniiliy?no  a/  ISTi, 
e  di  cui  lumino  parle  e  lesliinonj.  • 

Il  supprime  le  pas«aj;e  : 

•  nientro  sarà  riilliiiia  ici lilm/iiMic...  ma  pur  seinpre  cara  llalia.  » 

A  noter  encore  que,  dans  cette  nouvelle  rédaction.  «  l'a  bâte  Ferdinando  (laliani  " 
devient  simplenienl  ••  Fi-rdinando  lialiani  »,  el  «  l'ahate  (dammaria  Urtes  ». 
'•  riiauimaria  Ortes  >■. 

Frifin.  dans  la  réilaclion  du  iS  novembre"',  (iustodi  a  cliangré  : 

«  ed  ail  ri  due  aniii  di  airoci  per>cciizioni  » 
en  : 

"  ed  ail  ri  due  amii  fli  sirane  lra\ersie  »>  : 

et  la  plira-ii'  : 

<«  s\ictederà  a  tpudia  un'opcra  di  mafri.'ior  mole...  e  di  cui  fumnio  parle 
e  leslinioiij  » 

osl  remplacée  par  celle-ci  : 

«  Sarà  cliiusa  (piesl.i  snic  da  un'  opéra  di   m.nir^dor  mole,  le  Memorip 

I.  A/î.  itnl.  1J79,  fol.  Il 3. 

a.  Ms.  ilal.  i.')7ç),  fol.  m  et  m.  —  Cette  nouvelle  rédaction  était  arcompagnt^ 
dune  lettre  de  Cusiodi  à  1'  i<  Impériale  Hef.'io  PiOACmo  »,  également  daté-e  du  a;  octo- 
bre, lellre<lont  \ine  minute  «.'est  conservée  dan*  ce  même  ms.  1. '1711  (fol.  1 1 1  el  iij). 

3.  Sur  la  suppression  du  mot  «  atro<-i  »  el  la  substitution,  dan<  la  rédaction  qui 
suit,  de  l'oxpn^ssion  :  «  ed  altri  due  anni  di  Iraversie  e  pers(>cu7.ioni  »,  su  texte 
primitif,  voir  une  lellrc  cJc Custodi  à  (iaelaiio  (Jiudici,  du  it'i  no\embre  1810  (ms.  itnl. 

1  ">79,  fol.  I  îS). 

4.  l.fi  italiquei  indiquent  les  passades  qui  up|>arliennerit  à  celle  nouvelle  rédaction, 
■i.    Ms.  ilal.  •'•79,  fol.  1 10  el  n6. 
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1)1  Fham-.ksci)  SFonz\  e  del  slo  Secoli>.  iIcmimIc  in  ^iiaii  |Kiil(>dai  piiviD^i 
losidiii  (lc},Hi   \iclii\i  di  .Slalo  di-Lrli  aiiliilii  diK  lii  di  Milaiio.  ., 

Les  MrMoiiiR  Ir\i.ii:iiR  unt  uio  Ti:\ii'u  ont  aiii>i  (li>|)aiii  ilii  \laiiift,'s(<-. 
Dans  lu  mar^'e  di'  la  mise  an  iicl  di»  celle  nnnvelle  nVlactioii  ',  on  lit  : 

Ailiiiilliliir.  N\niiiM  : 
et  au-des<ous  : 

Mildiio,  il  (J'i  2'.i  iiDi'eiiilire  1820. 

Iniprimnliir. 

/anattv. 

Cette  noinelle  rédailion  est  rgali-ment  contresisfnéc  :  NAnniM. 


'i.  —  Pièces  sur  l'acquisition  de  la  collection  Frisi 
et  sur  le  projet  d'acquisition  des  papiers  de  Mascheroni. 

Il  a  l'-ti-  (lil  pliiv  liaiil  <|iii'  l'iuK'  des  plu-  imporlaiilf»  (iillctlioiis  d'aiilci;,a-aplies 
dont  Ciislodi  ait  fait  i'acf[iii<ili()n,  est  celle  du  inatliéinaticion  Paolo  Krisi,  aujoiird'liui 
conservée  à  la  Hibliotlièqiu'  Andirosienne.  ('ott»;  collection  *(•  trouvait,  en  iS.Vi,  entre 
les  mains  d'un  neveu  de  Frisi,  Ajcardo  Casiiglioni.  La  correspondance  entre  ce 
dernier  et  Custodi  est  assez  considéraljle  ;  nous  en  détachons  deux  fragments  qui 
nous  ont  paru  particulièrement  insiructifs,  et  les  faisons  suivrcd'une  lettre  de  Custodi 
au  professeur  Paolo  Brambilla;  on  trouvera  dans  ces  trois  pièces,  sur  la  composition 
de  la  collection  F"risi,  des  détails  (|ui  confirment  et  complèleni  ce  (jue  nous  en  a\ous 
dire  dans  l'introduction. 


Ajcardo  Coslifili-ini  à  Cnslodi. 

\rigera.   17  giugno  i83^. 
Clarissiiiio  amiro, 

Sono  17  anni  clii»  il  canonico  teolof;o  Frisi,  niio  /io  inaterno,  mori  legan- 
doini  la  sua  iibroria  ed  i  manoscritti  dei  allro  mio  zio  il  matemalito 
d.  Paolo;  ma  logandomi  questi,  nel  testamcnto  siio  mi  impose  l'obbligo 
di  passarli  alla  inia  poslcrità,  cioc  di  (onerli  in  perpetuo  in  famiglia:  vi 
altaccai  un'  aflfezzione,  e  tutti  gelosamcnte  conservai  fin'  ora  nella  parle 
chiusa  a  ihiave  délia  mia  libreria.  Le  lellere  di  lutti  i  scienziafi  suoi  corris- 
pondenti  sono  comprese  in  nove  volumi  in  quarto  grande;  due  perô 
contengono  le  memorie  suUa  vita  e  studii  d"  esso  matematico.  scritle  dal 
c[onte]  Pietro  Verri,  di  diverse  accademie,  di  Fabroni  (manoscrittoj,  i  foglii 
pubblici  che  annonciarono  la  di  lui  morte,  le  leltere  di  doglianza  de' 
fralelli^  ai  corrispondenti  lelterati  e  risposte;  più  tulle  le  patenli  délie  aca- 
démie cui  fù  ascritto  ;  onde  i  volumi  délie  leltere  non  si  riducono  che 
a  selle;  cioc  :  leltere  d'italia,  uno  ;  d'...glia>  e  Vienna,  volumi  n"  V '<  ;  uno, 
leltere  di  Parigi,  che  è  il  più  voluminoso:  ed  il  sellimo.  cioc  1\,  lellere  del 


1.  Us.  ital.  1079,  fol.  laGr". 

2.  Ces  deu\  frères  survivants  de  Paolo  Frisi  .sont  encore  mentionnés  dans  une  lettre 
de  Castigiioni  à  Custodi,  datée  du  3o  octobre  i83'i  (ms.  ital.  lâip,  fol.  358). 

3.  Mot  de  lecture  douteuse,  par  -uite  d'une  surcharge;  le  dépouillement  sommaire 
de  la  correspondance  de  Frisi,  c(ui  occupe  les  feuillets  oOS-SO;  du  /((.•;.  ital.  i  JVj.  ne 
fournit  pas  la  solution  de  cette  petite  difRculté. 

4.  V  pour  IV  ?  Avec  V,  on  obtient  un  total  de  8  et  non  de  7. 
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Nord.  N'uir  oslanti  le  proibi/ioiii  Ifstainoiilaiic,  por  un  pro//o  d'atTozzione, 
scbbcne  non  qiiello  i)icl('>i)  da  inio  zio  teologo,  le  aliouerci  forsc  pin  lïicil- 
ujcnte,  privandonie  c  la  fainiglia  dl  esse,  c  per  voi  e  per  essore  in  '  liilliiri 
CsicJ  lonlani  deposUale  nella  Biblioleca  Ambrosiana. 

Probabilnieiile  nel  p[rossiino]  a;^osto,  BoUelli.  cli*'  \i  risaliila,  \i  laià  iiiia 
visita  suUa  voslra  allura  di  Galbialc,  et  cou  lui  puirclc  di  tiù  liallaie  '. 

Ajcardo  Casliglioni  à  Custodi. 

Cai'issinio  amico, 

11  conuine  amico  dotlore  H<illelli  ^  nii  lia  coinunicato  le  voslre  intcnzioiii 
riguardo  ail'  acquislo  dolle  lellere  dell'  abale  Frisi  lutte  clie  io  possiedo. 
di  cui  alla  ceca  ofrivate  cento  zecchini;  di  esse  ne  ho  fatto  nunierizzalo 
elenco,  senza  farvi  cenno  di  qualche  suo  raro  auto<;rafo,  Ira  esse  quà  e  là 
sparso,  cui  aggiunyo  lie  altri  suoi  aulografi  niariosi  ritti,  cioè  :  i*  del  inerilo 
lellerario  e  scientifico  de'  Gesuiti;  :>:'  esteiniJuranco  dialixjo  Idi  essoj  lenuto 
con  S.  M.  il  rt'  di  Sve:ia,  la  maltina  del  'J/  maijijio  dell' anno  l'H'i;  3"  Raijiima- 
meido  so/ira  la  podestà  temporale  de'  Principi  e  l'aulurità  spiriUuile  délia 
Cliiesa.  Alla  Sacra  Cesarea  lieale  Maeslà  di  Giuseppe  il,  Imperalore  lié  di 
Germania,  etc.,  etc.,  elc.  Le  leltere  sono  de'  j)rinii  s[c]ienziali  d'Europa 
de'  suoi  tempi,  lutte  aulografe,  e  sono  in  numéro  di  iâ58,  estiuse  le  scarse 
autografe  di  Fiisi,  clie  non  ho  enumeralo,  ma  che  si  riducono  a  poca  cosa  ; 
il  contenuto  dellc  lettere  verge  su  le  scienze  matematiche,  idraulica,  aslro- 
uomia.  noiizie  sfienlifiche  e  letleraric  sulle  nuove  opère  del  giorno, 
giudizii  di  esse,  nuove  di  letlerali  vi>enli,  corrispondenz<'  artademiche. 
lilosofia,  ec,  ec,  ec.  Se  vedele  clic  lullo  ciù  possa  merilare  di  più  délia 
Nosira  olTerla,  v'aggiugnerclc  (juaulo  credcrcle.  Se  ullimato  il  coiilrallo. 
che  dipende  da  voi,  vado  a  coiivcrliie  il  ricavo  di  que'  manuscritli  in  ispese 
pel  seslo  anno  di  studii  medici  di  mio  figlio  Stefano  e  laurea  di  esso  in 
Pavia;  onde,  s' è  filantropico  il  vostro  progetlo  di  questo  acquisto,  lilaiilro 
pico  anche  il  mio  di  vendita.  Se  rimeltcste  la  cliiusa  del  conlratto  anche 
a  BolU'Ili.  vi  starù  coiuc  alla  vostia... 

Augera,  ao  sellembrc  iSS'iS. 

Custodi  c  al  professore  Paolo  Brambilla  ». 

Milano,  primo  otlobrc  iSHt. 

...  La  prego...  di  consegnare  al  mio  mcsso,  insiemc  col  Discurso''  del 
liarelti,  li  tomi  del  Fabroni  che  conletigouo  le  \ite  di  persone  illustri.  i 
cognomi  délie  quali  iiell'  ordine  dell'  alt'abelo  iiicominciaiio  colla  letlera  .\. 
Questi  libri  porterô  mcco  a  Galbiate.  ed  io  slesso   li  riporlerù,  dopo  il  pros- 

I.   Ms.  ital.  iJ.'iy,  fol.  353. 

:i.  Lo  20  septembre,  c'est-à-dire  cinq  jours  après  celle  lellre,  Cuslodi  écrivait 
à  Giuseppe  Bollelli  :  «  Sta  il  conlratto  di  ccnlo  zercliini  per  i  maiioscrilli  del  niate- 
niatico  Paolo  Frisi  ;  o  sono  poi  cosî  gentili  i  modi  si  voslri  clie  di  Casliglioni,  clie  ail" 
allô  del  pagamento  vi  sarà  agjfiunlo  un  di  più.  Polclc  perlanlo  porlare  con  voi 
a  Milano  gli  oggelli  cadenli  nel  conlrallo,  cd  io  mi  vi  recherô  espressameule  Ira  il 
i*  e  il  îo  novembre  per  ricevcrli  e  pagarli  »  {ms.  ilal.  1 548,  fol.  334). 

3.  Ms.  ital.  i56o,  fol.  355. 

4.  Le  Discours  sur  Shakespeare  et  sur  M.  de  Vollaire. 
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siino  s.  Marliuo,  a  Milano,  dovo  <l<'l)l)j  loriiarc  pcr  coiisiiriiaro  il  runlratlo 
(l'ac(|nisli)  de' inaiiosciilli  (ici  malciiialico  Paol',)  Krisi,  liccNciidoli  o  |)a<;an- 
(loli.  A  propositi)  dv'  (piali  inainiscrilli,  Ella  seiilirà  lerlamciilc  cou  piaccie 
che  vi  si  coinprciido  liillo  il  di  lui  caiicygio,  clic  si  ostcndc  a  275  coriispou- 
denti,  i  (juali  sono  i  più  distiuti  inalcuiatici  c  Icltcrati  dcll'  idtirna  uiclà  dd 
sccoio  x\ui  pcr  lutta  l'Europa,  od  anicliiscc  il  niii)  l'ulun)  dcposilo  pcr 
l'Auibrosiaiia  di  ciica  i(»i)0  Icllcrc  (mlnijrafe  di  (liisliaui,  kaunilz,  l'iniiian. 
Wil/cck,  Spcrj^M's,  d'AIcndK'il,  (loudiuccl.  IJailly.  duc  Bcruoulli.  La  fJian;.M'. 
Keralio.  (Ici  Ire  Koiilaua,  Cossali,  Jac(|iiicr,  Toaido,  Hi)sci)\i(li,  duc  Zaïiolli, 
Apucsi,  Bouali,  Uadicali,  \iuicucs,  S[)allarizatii,  Masclicrnni.  Hicali,  SIclliui, 
ma  luia  sola  Icllcia  ticl  nuslro  Vciiini,  c  17  di  An<,a'li)  Fahioui;  olln;  luia 
copiosa  corrispondcuza  co' priiKii)ali  uialcnialici  di  (pid  Icuipo  iii  Olauda, 
in  varie  parti  dclla  Gcrinania  c  ncU'  lugliillcna.  Queslo  le  dlco  porche,  se 
circa  la  meta  di  novembre,  enlrandonc  io  in  possesso,  se  amerà  Ella  di 
vedere  (luclle  Ictlcrc  cou  altri  uiauoscrilli,  uia  di  argomeuti  \arj,  non 
matematici.  dello  stcsso  Frisi,  in  iwvî)  il  i)iaccrc  di  luostragliclc,  (>  saiù  cou- 
tcnto,  se.  quasi  iuipar/.ialo  retribuzioiie  di  tauti  tratti  corlesi  cli'EIla  mi  ha 
usato  e  mi  usa,  Ella  trovcrà  in  quella  prcziosa  faragiuc  qualchc  cosa  coule- 
lenle  ai  di  Lei  studj.  Aggiungcr(')  che,  aveud'  io  altresi  acquislalo,  dopo  la 
inia  venuta  a  Milano,  tuill  i  manoscritti  di  tal  sorla  che  erano  nella  biblio- 
Icca  Reina",  unili  questi  ai  primi  e  agli  altri  ch'io  già  posscdeva,  vengo  ad 
avère  riunita  una  massa  di  più  di  otlo  mila  lettere  di  celebri  Ictlerati,  e  di 
gran  capitani  o  uomiui  di  Slalo,  e  questi,  per  la  maggior  parte,  dcl 
secolo  XV,  tre  quarli  dellc  quali  sono  autografe.  Credo  di  polermene  com- 
piacere  con  ragione,  scmbrandomi  di  essore  riuscito  a  saliro  ad  im  punto.  in 
sifTatti  oggetti  di  lottoraria  curiosità,  che  sarebbe  seudirato  inairivabilc  pei- 
un  privato  fornilo  di  si  scarsi  mczzi  pocuniarj.  qualo  io  mi  sono...  ' 

Moins  heureux  ou  moins  liabile  avec  Luigi  Fantoni  qu'avec  Gastiglioni,  Ciistodi  ne 
put  se  rendre  acquéreur  des  papiers  du  célèbre  maltiéniaticien  et  poclc  bert^aniasque 
Lorenzo  Mascheroni,  mort  à  Paris  en  1801.  Giuseppe  Masclieroni  avait  reçu  du 
ministère  des  Affaires  étrangères  de  la  République  cisalpine  tout  ce  que  son  frère 
Lorenzo  avait  laissé  en  mourant.  11  n'avait  pu  s'entendre  avec  Francesco  Reina,  qui, 
en  i8oi,  avait  fait  des  démarches  pour  acquérir  les  livres  et  manuscrits  de  son  ancien 
ami  ;  mais,  en  1819,  il  s'était  défait  de  tous  les  papiers  et  les  avait  vendus  à  Luigi  ou 
Aloisio  Fantoni  3.  Nous  avons  cité,  dans  l'Introduction,  quelque»  passages  de  la  corres- 
pondance écliangée,  en  i8ii,  entre  Fantoni  cl  Custodi,  dont  la  «  faragine  Maschero- 
niana  »  devait  bien  tenter  les  goûts  de  colleclioiiiicur  ;  \oici  deux  lettres  (pii  montrent 
que,  six  ans  plus  tôt,  en  i835,  Custodi  avait  l'ait  auprès  de  l'heureux  possesseur  une 
première  tentative. 

Lettre  de  GiuUo  Imperatori  à  Custodi. 

Tengo  presse  di  me  a  voslra  disijosizione  ciiique  lometli  di  lettere  auto- 
grafe al  conte  Giicomo  Carrara.  la  raccolta  délie  lettere  d'  illuslri  Ilaliani  e 
Francesi  alla  poetessa  GriGinondi,  varie  lettere  autografe  di  detla  poelcssa  al 
tenero  amico  suo  conte  Gerolamo  Pompei. 

I.  Custodi  en  avait  pris  possession  le  21  septembre  précédent,  comme  on  le  voit 
d'après  la  lettre  qu'il  écrivait  ce  jour  même  au  baron  Cristoforo  Riva,  lettre  publiée 
un  peu  plus  loin. 

■j.  Ms.  ital.  i548,  fol.  386.  —  Minute,  de  la  main  de  Custodi. 

3.  Cf.  A.  FiA.MMA.zzo,  A'uoL'o  contribiito  alla  biograjïa  di  Lorenzo  Masctieroni.  Notizie. 
Docuinenti  e  Lettere,  Bergamo,  Istituto  italiano  d'arti  grafiche,  igoi,  p.  18. 
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Qiiaiilo  ajrli  scritti  dcl  Mascheroni,  il  si^rnor  Fanloni  di  Ro>cltu  dice  di 
avonic  (la  ciirifiiro  nu  basliinonto,  ma  non  \uolc  ne  (('{lornf .  ne  \endcrno, 
ne  daiiu'  copie,  l'crc  j)orô  senliro  di  essore  dis|)o>ilo  di  hiscinili  a  \i)i  i«ij>o- 
zionaro,  oi\  anilic  liarn»'  o  farno  Iraric  quaUlu*  copia  «>  fur  gimilf,  (piaiido 
lu  oiiorialc  cola  di  iiiia  Nostra  \isila... 

Bergamo,  il  13  agosto  i83î'. 


Lettre  île  (jisttMli  à  I.iiigi  Fanlnni  (Rovetla). 

bcrganio,  37  sellembre  i835. 

...Klla  lors»'  avrà  di  pià  iidoso  ahbasian/a  le  inton/ioin  in  me  sorte 
alla  visla  dello  inoUo  ed  insigni  riccliczzc  l)io;:raficlic  c  l)il)lio;.Mancli('  «lollc 
ipiali  Ella  è  rorhinalo  possossorc.  lo  ne  coniprcrô  ([liante  Klla  voira  conipia- 
cci>i  (Il  vondcrmcne.  o  in  |)afranienlo  a  più  fli  nna  lala  idi  cui  la  prima 
sarebbc  circa  il  prossimo  S.  Marlino,  o  cosliliicndoiic  un  capitale  con  tntte 
le  soleimilà  legali,  inediante  spéciale  e  biiona  ipoleca.  Délia  larafrine 
Masclieroniana  ac<pnslerei  lidlo,  se  vuole.  oppnre  mi  limilerei  ail'  Epislo- 
lario.  aile  poésie  e  aile  schede  bio{;raficlie  e  b'Uerarie;  \i  compronderei  i 
manoscrilli  Furielli,  Sarasti  e  {.di  altri  clie  ne  avesse,  il  Irammento  di 
Bellarmiiio,  il  volume  poslillalo  dal  Voltaire;  e  ipialora  losse  da  Lci  pre- 
ferito  il  pajrameido  con  un  capitale  Irutlilero.  \'\  comprenderei  pure  il 
volume  ileir  Vipiiuate.  {.'iaccliè  polrebb'  esso  aM're  la  loitima  di  rendersi 
complète,  mediante  la  riimione  del  lo;.dio  che  ne  lu  <taccalo  dalla  braxnra 
degli  anticlii  suoi  primi  possessori.  col  sno  passayio  (cni  '  sareblx'  da  me 
destinato  con  lutta  l'altra  mia  suppelletlile  lelteraria  e  di  Belle  artii  alla 
Biblioteca  .Vnd)rosiana  di  Milano.  —  (Comprenderei  da  uUimo  ncl  proposlo 
acquislo  una  scella  di  disej:ni  e  (|ualclie  inodello  délie  sculture  de'  snoi 
valorosi  anienali,  non  che  alcuni  liliri.  c  iu  ispecie  (|uelli  clic  Irallano  di 
«reojrralia  e  di  sloria  e  lelleialuia  araba.  Ira  i  (piali  mi  lu  da  lei  moslrala 
l'ultima  edizione  dell'  Afrirn  dell'  lldiisi.  più  coiiosciiito  Ira  noi  solto  la 
denomiiia/ione  del  OeDijrnfu  iiubicnse. 

Qualunque  saranno  le  sue  risoluzioni,  puo  csserle  di  norma  clfio  soj.dio 
in  silTalle  trattalive  essere  spedilo  c  preciso,  e  in  pari  modo  segretissimo... 

...La  rinprazio  di  nuovo  assai  del  prezioso  dono  che  ha  voliilo  farmi  del 
raro  esemplare  del  coirettissimo  suo  Dante...  '■> 

Kiuiloni  yarda  jii>qu'à  sa  mort,  survenue  on  iSy.'i,  la  •<  racrolla  Ma<^clieroniana  >i, 
qui  fut  arnuise  alors  par  le  docteur  Vincenzo  Barra,  et  passa  ensuite,  avec  la  lille 
uni(|iie  de  ce  dernier,  ilans  la  maison  des  comtes  Lurani  de  Milnii  î. 


I.  M:>.  ilol.  lâ.ji.  fol.  iClJ. 

1.  Il  semblerait  que  la  véritalile  place  de  celle  plirase  incideiilc  lui  apr«'s  le-  mots  : 
•<  alla  Hililioteca  .\ml)ro<iaiia  di  Milano  n;  nous  la  laissons  là  où  elle  e»l  dans 
lo  lexlc  de  Cusioili. 

;i.    \ts.  ilal.  i35i,  fol.  iO.'>.  —  \linulc.  de  la  main  de  Ciislodi. 

'i.  A.  FitM\i\7.zo,  .Vufii'O  conirihuto,  etc.,  p.  i)<.  C'est  de  la  Uaccolla  Barca  Lurani  (|ue 
M.  Kiaminazzo  a  tiré  la  pbis  grande  partie  des  l'-lémenU  Je  l'intéressant  volume  que 
uou*  citou*. 
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T).  —  Custodi  et  ses  «  Biografie  d' illustri  Italiani  > . 

Nous  croyons  (icxoircompli'tor  i<i  les  roiisfij^iif'mfiils  donnés  j)liis  haut  sur  la  srunde 
pulilic'iition  hio^riipliii|uc  projclôf  par  (Custodi,  fl  (|ui  (lovait  longtonips  l'occupor, 
sans  aboutir,  par  (luclqucs  lettres  de  noin»  autour  rolativos  à  celte  niônie  enlropriso; 
on  y  trouvera  certains  di'tails  (|ui  n'ont  pu  trouver  i)lace  dans  l'Inlrodurtion. 

La  seconde  de  ces  lettres,  adrossi'-eau  baron  Grisloforo  Hi\a,  nous  fournit  on  même 
temps  la  date  exacte  de  l'acquisition,  par  Custodi,  de  la  corresponilance  de  Francosco 
lleina;  nous  n'a\ions  doiuié  i[u'une  date  ap|)ro\iinativo  :  <<  probablement  vers  iS'i'i;» 
on  verra,  dans  cette  lettre,  que  c'est  le  ai  septembre  iS^i'i  que  Custodi  axait  i)ris 
possession  de  ces  papiers  cl  les  avail  fait  transporter  chez  lui. 


Custodi  «a  S.  E.  il sitjnore  barone  di  Mazzelli,  consujliere  intiino  di  S.  M.  I.  R.  A., 
e  présidente  dell'  I.  It.  Irihwude  d'nppello  di  MUano  ». 

Galbiale,  3o  agoslo  i83'i  '. 

Sonz'  aver  l'onoi-o  di  csser  da  lei  coiiosciuLo,  ma  sapendo  per  fama  il 
caldo  amorc  ch'Ella  porta  ai  bnoni  stiidj,  e  la  prcdilczione  con  cui  distingue 
coloro  che  in  (pialiinquc  modo  li  coUivano,  ardlsco  d'importunaiia. 

Vvpndomi  i  lempi  e  le  mlo  circoslan/e  famij^liari  l'alto  intermettere  gli 
abituali  miel  stiulj,  ne  volendo  pollriie  dcl  lulto  in  un  ozio  vergognoso, 
mi  sono  applicalo  ad  un  lavoro  egualmeiilc  l'acile  e  diloltcvole.  In  Biografia 
di  alcuni  illustri  llaliani:  ed  avrô  pronio  il  nianoscritto  del  primo  volume, 
per  esscre  presentalo  all'I.  R.  Censura,  verso  il  [)rossimo  Natale.  Tra  quelli 
comprendonsi  alcuni  celebri  di  Lei  compalrioti,  il  conte  Barbacovi.  il  conte 
di  Firmian.  il  maresciallo  Gaosso,  l'eroe  lirolese  Holfer.  il  barone  de  VIolil, 
il  barone  di  Sperges.  il  nobilc  IMlali  di  Tassulo  e  (^lemcntino  V'annetti. 
TroNomi  avère  dixerse  nolizie  inlorno  alla  vita  lelleraria  o  pubblica  di 
cssi,  naa  scarse  assai  in  quanto  concerne  le  loro  vicende  persoiiali  o 
il  caratlere  morale.  Ecco  l'oggello  délie  mie  preghiere;  s'Ella  volesse 
degnarsi  di  soccorrcre  a  tali  mancauze.  Le  ne  sarei  obbligatissimo.  Per  di 
Lei  norma,  siccome  seguo  nel  mio  lavoro  l'ordine  allabetico,  cosi  le  infor- 
inazioni  che  bramerei  sollecite  risguardano  il  solo  conte  Barbacovi;  le  altre 
potranno  essermi  favorite  in  seguito  coll'  ordine  siesso...  ^ 


Custodi  «  al  s/V/no;-  barone  Crisloforo  Riva,  Milano  ». 

Milano,  21  seltembre  i8.3'i. 

Mi  sono  accinto  ad  un  tal  lavoro  di  nolizie  biografiche,  che  mi  obbliga  ad 
incomodare  lutli  gli  amici;  ed  eccovi  la  vostra  parle. 

».  La  plus  ancienne  mention  relatixe  ii  la  préparation  des  Biografie  d' illustri 
//n/iVinJ  qui  ait  été  relevée  dans  rintroduclion.  est  du  22  septembre  iS.S'i;  la  lettro  à 
Mazzetti  est  antérieure  de  près  d'un  mois;  nous  en  avons  rencontré  une  autre,  plus 
ancienne  encore  d'une  quinzaine  de  joiu's  (elle  est  datée  du  l'i  août),  dans  une  lettre 
de  Custodi  à  Pietro  Giordani,  conservée  dans  le  manuscrit  italien  i5J3,  fol.  18. 

3.  l/s.  ital.  i555,  fol.  iSS.  —  Minule,  de  la  main  de  Custodi.  —  .Suit,  dans  le  même 
manuscrit  (fol.  28J-'>9o),  luie  longue  réponse  de  Mazzetti,  datée  du  '1  octobre  i8,Si, 
contenant  de  copieux  renseignements  sur  Barliacovi  et  sa  correspondance;  cf.  ms. 
ital,  1347,  fol.  .3i. 


io8 
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1°  lu  (iiicl  lavoio  dobbo  norcssariaincnli'  parlaïc  <lcl  conte  Franccsco 
Mclzi,  poi  duca  di  Lodi  '.  Voi  sapclr  clic,  qiiaiido  t'gli  inori.  non  fn  |)nbbli- 
cata  cbe  iina  magrissiina  noli/ia  snl  Giornalc  ;  indi  nessuno  si  è  più  occiipato 
di  lui.  lo  vorrci.  sonza  adularlo.  rcuderi;Ii  l'onorc  clio  uiprila.  c  in  ciù  voi 
potelé  giovanui  as.sai,  aveudolo  vedulo  e  Iraltato  da  vicino.  Vi  prcgo  (juindi 
couiunicaiiui  cio  clie  ne  sapetc,  spccialuieulc  liguardo  alla  sua  legazione 
di  Uastadt.  alla  Vicc-I'residcuza,  e  aile  tragichc  scène  dell"  aprile  iHi'i, 
aggiungeudovi  i  docuniculi  clie  mai  fosscro  in  vostro  potere,  c  clie  \\ 
reudcrù  appcua  ne  avrù  usalo. 

3°  La  seconda  seccatuia  concerne  il  cavalière  Coni|)agnoni  ^  Egli,  niorendo, 
costitui  sua  erede  fiduciaria  la  signora  Travcrsi,  perché  «a  quauto  inlcsi) 
potcsse  colla  sua  anioicvole  diligenza  soddisfaïc  |)iii  ami)iainenle  ad  alcuni 
iuipegni  di  faniiglia,  niediaule  la  realizzazione  dclla  di  lui  tenue  soslanza. 
Poizioue  di  (jucsla.  qualuuquc  siasi.  forma  pure  il  carleggio  tra  esso  c  gli 
uomirii  distiuli  dcl  suo  tempo;  e  questo  carleggio.  io  sarei  disposto  di 
ac(|uislarl()  ad  eciue  condizioni  e  a  pronlo  conlanto,  siccome  (jucsla  stessa 
lualhiia  lii)  compratoe  fatlo  Irasporlare  presso  di  me  i  copiosi  nianoscritli 
di  tal  sorta,  che  csislevano  nella  libreria  e  nell'  crédita  de!  fu  avvocato 
i  ranccsco  Reina.  Ed  è  a  queslo  fine  ch'io  inlerpongo  la  vostra  amichevole 
mcdiazione,  e  mi  sarà  grato  che  con  vostro  comodo  vogliate  ragguagliarmi 
deir  esito  dellc  voslrc  pratiche...  3 

Lettre  de  Cuslûdi  «  al  professore  Pietro  Configliacchi...,  Pavia  <>. 

r.albiale(i'i  agoslo,  i8  dicembrc)  i83.'i  't. 

...Ho  inlrapreso  un  vaslo  lavoro,  che  sarà  di  molli  volumi  :  la  liKKjrajîn 
d'illustri  <>  celebri  Itniiani.  Non  dirô.  corne  Dante,  che  a  queslo  lavoro 
avranno  parte  e  cicln  e  terra  j;  ma  beu  vi  assicuro  che  mi  vi  son  posto  con 
tulle  le  mie  forze,  c  poichè  (lueste  non  baslano.  impeguo  ad  assislermi  la 
cooperazionc  degli  amici  che  il  possono.  tra  i  quali  riconosco  ed  osse(|uio 
voi  merilamenle  corne  uiio  de'  primi.  Ed  ccco  iu  brève,  per  ora.  il  mio 
bisogno  : 

1°  Di  avcrc  le  più  ditlnglialc  nolizie  biograficlie  che  si  possano,  corrcdale 
di  scrilli  o  Ictlcrc  aulo^nal'c,  de'  prol'essori  meleorici  di  codestà  l  niversitàd, 
Berlola,  Moscati.  Bulluiiiii.  Mouti.  Foscolo  c  Cerrclli: 

i.  Cf.  \t\u^  loin  < Ai'iirnilirr  III,  (i),  !<'*  noies  pcrsoniiellos  de  Custodi  mit  \U\i\ 
d'Eril. 

2.  Uiiiscppp  Conipaffiioiii.  —  Voir  son  dossier  dans  If  manuscrit  italien  idjo. 

3.  Ms.  ilal.  iJGi,  fol.  la.'î.  —  Minute  t\r  Ciislodi.  —  Crisloforo  Iliva  répondait,  lo 
■jï)  no\oml)ri'  suivant,  à  (^iislodi  {ms.  ital.  lâiii,  fol.  lu)  :  «...Ho  il  piaccro  d'anniin- 
ziarvi  che  noll'  arclii\io  dclla  casa  Ntolzi  polrcte  libcraniente  vedcrc  molle  carie 
riiiiiilc  c  d'  iniporlanza  siiila  pcrsoiia  dol  fu  diica  di  I.odi,  conlc  Krancosco  Mclzi 
d'Erill  seniore,  di  semprc  ffralissima  memoria,  e  polrele  dalle  slesse  carie  desumere  le 
ocorenlevi  (siV;  aMnolazit>ni...;  mi  sarà  j^ralo  d'acompagnarvi  allô  slesso  archivio.  — 
Per  quanto  poi  concerne  le  nolizie  d'ejjualc  scopo  siilla  per'-ona  del  cavalière  Compa- 
gnon!, non  lio  ancora  poliito  coml)inare,  temendosi  clic  le  carte  siansi  disperse  o 
Irasporlale  dal  suo  doineslico...» 

4.  La  deuxième  date(i8  dicemhre)  a  ct<'-  subslilui'e  en  surcbargc,  par  Custodi,  à 
la  première  (l'i  agoslo),  ipii  est  bilTt-c. 

5.  Cf.  Parailiso.  XXV,  a. 

0.  C'est-à-dire,  de  l'Universilé  de  Pavic. 
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a"  Eguali  imli/if  c  (lociiincnli  de'  prolcssori  clic  fcccro  iicM'  I  iiivcrsilà 
lunfîa  c  hrillaiilc  rcsidcii/a,  Bi<,fOiii,  (Ircmani,  Traiik,  Scarpa,  S|)allaii/.ani, 
Voila,  Caniiiiiali,  Maschcroiii,  (Jrcj:i>rio  c  Maiiaiio  Koiilaiia,  Taiiiburiiii  0 
Zola  ;  spcciali  iiifoniia/.ioni  poi  siillc  iiuiiicrosc  altcrcazioni  Ira  Spallaii/aiii 
c  Carminali,  le  (niali  asccscro  liiio  a  dislurbare  il  Govrrno  ; 

3°  I  malcriali  jm'I'  rilluslraziono  de'  Niaggi  ne'  mari  atiaidici  dcl  cavaiicn! 
.Ma!asi)iiia.  di  l'osdiiiovo,  iiclla  siipposizionc  clie  non  sia  (juclla  già  fia  voi 
^lc^so  pnhhlicala,  sicronie  ne  avcvalc  dala  lusinjra,  molli  anni  la,  in  una 
voslra  CDnnnunica/ionc  ail'  hlilnto  llaliano.  lo  posjcdo  le  cosi  dcllc  cnrle 
marine  di  ipiollc  tainosc  c  nii^lcriosc  pcregrinazioni,  le  (juali  cssiMido  in 
una  crocicra  niaritlirna  cadiilc  in  polcrc  de'  Franccsi.  Iniono  rose  pubbliche 
dair  ullicio  lopogralico  dcl  niinislcro  délia  Marina  dcll'  Impcro. 

Di  (pianto  non  si  polcssc  avero  in  originale,  nïi  baslerà  di  aver  copie  dili- 
gonli;  ma  gli  aulografi  sono  da  me  preferili  bramosamenle,  deslinandoli  ad 
un  doppio  uso  :  cioè  a  sorvire  al  mio  lavoro  biogralko.  clie  dee  avère  il 
corrcdo  pcr|)clno  (conic  dircbhcro  i  pedanli  ledcscliii  di  molli  docnmonti 
inodili;  qnindi  ad  arricliirc  il  dcposito  dclla  Bibliolcca  And)rosiana  ;  pcr  il 
quai  fine,  appcna  ncllo  srorso  mcso.  collo  sborso  di  mollo  danaro,  sono 
divcnuto  posscssorc  di  varj  aulografi  inedili  del  matemalico  Paolo  Frisi  e 
deir  eslesissiina  sua  corrispondenza  epislolare,  che  comprondc  più  di  lOoo 
Icllcrc  originali  di  276  corrispondenli.  Ira  i  più  dislinli  uomini  di  slalo,  di 
lellere  e  scienziati  dclla  seconda  melà  dcl  sccolo  xviii.  Per  lai  modo,  la  mia 
raccoUa  di  lellere  aulografe  di  persone  illuslri  o  famose,  la  quale  comincia 
col  secolo  w,  è  giunla  al  numéro  non  indiffcrenlc  di  circa  otlo  mille 
arlicoli,  ollrc  la  fundala  iusinga  (pcr  le  pralichc  che  ho  in  corso),  di 
rluscire  in  brève  ad  accrcsccrla  ancora  notabilmenle. 

Spero  che  la  voslra  amicizia  per  me  e  le  voslre  estesc  relazioni  saranno 
pcr  possenlemenlc  coadjuvarmi  in  queslo  intenlo,  che  in  ultimo  c  forse 
non  rimoto  stadio  c  dcslinalo  in  servizio  dcl  pubblico  ;  e  del  pari  che  avrcte 
un  pi'onto  rimborso  délie  spese  che  potesle  incontrare  nell'  assccondare  le 
mie  ricerche.  cosi  sarô  preciso  nel  pagamento,  aile  epochc  convenule, 
de'  documenli  che  la  voslra  diligenza  riuscisse  a  procurarmi.  Le  pensioni 
che  mi  si  pagano  dalla  clemenza  sovrana,  e  le  mie  tenui  rendile.  che  preslo 
sarô  riuscilo  a  rendcr  libère  da  ogni  passività,  mi  pongono  in  grado  di 
soddisfarc  a  quesle  laulezze  lellerarie,  cui  manca  ii  coraggio  di  aijplicare 
aile  grette  anime  de'  gran  signori  ' . 


6.  —  Custodi  de  1835  à  1841. 

Nous  avions  remarqué,  sans  l'expliquer,  une  lacune  considérable  dans  la  correspon- 
dance de  Custodi,  enlrc  les  années  iS.Sô  et  i8it.  Dans  une  lettre  à  PietroConfigliacchi, 
datée  du  28  janvier  iSii',  et  qui  serait  à  rapprocher  de  celle  qu'on  vient  de  lire,  Cus- 
todi fait  allusion  aux  circonstances  qui  l'ont  obligé,  peu  de  temps  après  la  réception 
des  notices  biograpliiqucs  que  lui  avait  adressées  le  professeur  de  Pavie,  à  interrompre 
toute    correspondance    littéraires.    Quelles    furent  ces  circonstances,    les   quelques 

I.  Ms.  liai.  I  jjo,  fol.  284.  —  Minute,  de  la  main  de  Custodi. 
3.  Ms.  liai.  i55o,  fol.  287. 

3.  Dans  cette  même  lettre,  Custodi  exprime  à  nouveau  sou  désir  de  se  rendre 
acquéreur  des  manuscrits  du  vice-amiral  Malaspina. 
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lignes  qui  Niii\,iil,  lirios  (J'iiiif  kllrc  ilo  Cii-lodi  à  l'iiii  rlf  ses  intinifii  ami'.,  labl»c 
>  iiKC'iuo  hiillxrti,  que  iiou»  a\oii>  di'-jà  rcncoiiln'  plus  iiaul,  le  foiil  ciilcndrc  assez 
(  laireiiicnl  :  il  s'agil  ilc  quoique  axciilun-  poliliqu>-.  qui  n'rtHll  pa'^  la  prcuiiirc  dans 
l'cxislciicc  niouveinenlte  de  (ai^lodi. 


c.Hslodi  à  l'abbè  \  inceruo  Dalberli. 


Ciai  jx^iiiii»  aiiiit  (>. 

l  ua  dcllc  ^a^i  dtllii  iiiiu  xila  profcilo>a  lu  il  pci  iddo  Irascoiso  dall'  cslalc 
fiel  l^<;{5  '  Hno  al  diccnihiT  dello  scorso  aiino  iKV».  Scor^'ciido  clic  alcuiii 
bencvoli.  alla  Icsla  de'  ({iiali  cia  il  •;o\cnialorc  dclla  Lomhardia.  coule 
iiai'li^r.  Icndevano  a  limcntan'  la  inia  proiila  suH-L'Ulhililà,  onde  farinl 
liascorrt'iH'  a  quaUlic  iiiipiiidcii/a.  clir  poij^'essc  loro  la  dcsidciala  ottasioiie 
(Il  Irovarini  in  colpa.  chlii  ricoix)  al  inio  solilo  cspcdioiik'  di  t'crlissiiiiii 
politicaiiiciilo.  >ollo  il  prck'slo  di  iiiia  Niinulata  iiialallia:  appciia  pcio  il 
Middt'Ilo  luio  peiscculoïc  lu  iiicrilaiiR-nle  proiiiosso  a  ina^'yior  ;:iado,  e 
<|uiiidi  rimosso  dalle  jjioviiicir  ilaliaiu',  -.dà  dal  dicciubrc  suddcllo  sono 
>bucalo  dalla  iiiia  laiia,  ed  lio  liassimlo  il  primo  Icnorc  di  vila,  laxoraiido 
cou  guslo  cd  alaciiià  in  o-.'jfclli  Nvariali... 

tialLialf,  u  ;,;iuynu  iS'u'^, 


Vi'PEMiici;   III 


Fragments  des  "  Mémoires  ■•  de  Custodi. 

On  sait  que  Cu-.lodi  avait  (■.lunueiicr  à  l'criiv  di-^  Uc'/Hoi/rs  sur  les  «lioses  el  sur  le» 
liomnics  do  son  lonips.  Dans  je  MuniJ'exlo  (|ui  l'ut,  en  1810,  l'objet  d'une  censure  si 
opiniâtre^!,  il  annonro  des  Memoiic  ilrllu  min  I  Un  e  dd  iiiin  Teiii/fi,  dont  le  litre  devient 
bientôt  Mcmorie  Hulirhc  dfl  inio  Temixt,  nuwn'^c  nii  l'iMi  aurait  trouvé  re\|. osé  sincère 
el  impartial  dos  évéïieuienls  dont  il  avait  élé  aeleur  ou  témoin,  penilanl  les  années  si 
lroul)lée>  du  coiuineni-ement  du  sièile.  jusqu'en  iSi'i.  Il  ne  semble  pas  que  ces 
Méinuiifs  nous  soient  parvenus;  il  n'est  même  pas  sûr  qu'ils  aient  éb';  complètement 
rédijfés.    Mais,   parmi    les   papiers  de  Custo.li,  on  rencontre  eà  et  là  des  notes  il'un 

I.  Uaus  une  lettre  au  professeur  UalVaele  Tosoni,  datée  du  ai  dec.  lô'io  unf.  iUil. 
ijG4,  fol.  ayl  \';,  Custodi.  parlant  do  celte  année  i8.S.'i,  la  qualiTic  d'«anno  d'ingrata 
ricordanza  sotlo  più  rapporti  '.. 

a.  iUs.  ilid.  i.'iSi,  loi.  .H.!. —  Minute,  de  la  main  de  Custodi.  —  Le  passage  reproduit 
ici  est  à  rapproclier  du  début  du  mémoire  ju^-liticatif  et  historique  adressé,  le  39  dé- 
cembre 1810,  par  Custodi  au  baron  Antonio  Ma//etti,  el  conservé  dans  le  manuscrit 
italien  id.")J,  fol.  aij'i  et  suivants;  on  y  lit,  notammenl  :  u  lo  mi  trovava  lin  dal- 
r  autunno  doll'  anno  i8.{."),  lissalo  nella  eoslante  risolu/ione  di  astonermi  da  ogni 
sorla  di  corrispondon/a  eslerna,  anche  letteraria;  nel  (|ual  proposito  inclinai  in  parle 
per  un  opjHjrtuno  consiglio  di  prudenza,  e  in  parte  per  un  giusto  sdogno  a  cagiono 
di  due  nrd\i  offese  falb-mi  da  .S.  M.  il  signorc  (Jovernatoro,  conte  ilartig,  délie  quali 
mi  sarà  impossibile  di  più  scordarmi.  >,  Cf.  l'opuscule  déjà  cité  de  Custodi  :  «  Lellcra 
a  S.  E.  il  burone  Aiitoitio  M(i::elti>.,  Milano,  i848. 

3.   Voir  plus  haut,  V Aj>i>riulire  //.  .V:  Ciialudi  rt  Ut  Lfiisurt. 
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cariK'ti-iv  plu-,  ou  moins  persoiiiiol,  (|ui  <-ii  >uiil  cuiimuc  Ii'S  rra;,'iiiciils.  Il  a  seiiilili; 
qu'il  y  iMiiil  <iuti(juo  avaiila^'o  à  grouper  ifi  c<.-«  dilTorciils  iiKirrcaux,  ccu\  ilu  nioiii!'. 
(|ui  pn'sriilciil  i|ucl(|uo  iiiIrnM,  en  laissant  (Ji-  ci"!!!'!  le-  noies  plu>  iiisi},'ni(innti'>. 

CcN  frapnienl^  se  rapporloiil  tous  soi!  à  tics  houiincs  polili(|U(;s  quo  (iuslodi,  par  la 
nalurc  iiièinc  <lo  sus  fonrlioiis,  l'-lait  à  nièuic  île  l)icri  coimailrn,  lois  (pir  Mcl/i  d'ICril, 
Prina,  Sonimariva,  soil  ii  des  litloralriurs  do  son  Icuips,  Molanini<-ul  Motiti  cl 
Manzoni.  Cuslodi  s"y  montre  pres(iuc  parl<jut  très  niahiilhuil;  il  éprouve  comme 
un  secret  plaisir  à  rapporter  sur  ses  eontcmporain>  des  traits  (>eu  |■avo^ablc^.  Manzoni 
esl  particulièrement  maltrait»';  nous  laissons  naturellement  à  Custodi  la  respon- 
sabilité lies  fâcheux  propos  dont  il  se  lail  léciio  à  >ori  sujet. 


iij  Sur  Melzi  d  Eril. 

I 

Appnia  il  coiilo  Mcl/i  lu  i'l<'llo  vice-prcsificnle  dclhi  Uepuhblica  llaliana, 
assccoiidaiulo  le  visle  lui  me  (Ici  suo  padroiic  «•  l'iiidolc  piopiia.  e;:li.  clic, 
privalo  c  firulib  avca  a  spcndcrc  i  suoi  datiaii.  vivca  nicscliiiiaiiiciilc.  ne 
inoglio  allofrgiava.  praii/ando  anche  pcr  ocononiia  assai  frcqncnlcincnlc  in 
casii  d'allri,  non  solo  si  nionlù  in  gran  snssicgo  c  rislabili  relicliolla  nionar- 
chica,  ma  la  sna  piccola  c  horiosa  anima  s'infanalich'i  di  voler  rcprislinare  e 
in  lullo  imilarc  Tanlica  corlo  dcll'  arciduca  Ferdinando  dWuslria.  Qnindi 
fcce  rinlracciaro  c  prcsc  al  suo  soldo  quanti  csislcvano  ancora  dcgl'  impie- 
gali  arciducali  pcr  la  cncina.  pcr  la  credcnza  e  pcr  gli  allri  ullici  di  scr\izio 
domcslico:  ma  e  quclli  e  gli  allri  impicgali  di  tal  classe,  clie  crano  slati  da 
lui  assunli,  vcnivano  da  esso  con  nojosa  frcquenza  inlerrogali  sul  lare  la 
laie  o  la  tal' allra  cosa  :  foine  facevasi  al  leinpo  deli  arciduca?  c  le  lisposlc 
chc  ne  riceve\a.  crano  il  lipo  inmtabile  de'  snccessivi  suoi  ordini. 

Suo  faccendierc,  l'orgoglioso  e  sinpido  rag[ionie]rc  OnolVio  Villa;  suo 
copisla,  col  lilolo  di  segrclario.  liiiello  figlio  del  suddetlo;  sno  confidenle, 
che  fece  capo  dcll-\  polizia  di  Milano.  il  légale  Canziani.  giocalore  vizioso, 
chc  dispcralo  s' anego  poi  nel  Ticino:  allro  conlidcnle  del  coule  Melzi,  il 
pédante  ("inarnieri.  eh'  era  maestro  de'  primi  clemenli  del  leggcrc  c  di 
grammaiiea  di  sno  nepolc,  il  eonlc  (labriellino  Verri,  e  eh'  egli  promosse 
alla  cariea  di  diieilorc  générale  délie  Posle  in  Milauo,  e  poi  niandù  organi- 
zatore  délia  Posta  di  Roma,  dove  si  rese  il  zimbello  dellc  ijroslitute.  de'  para- 
siti  c  de'  buffoni  per  la  sua  boriosa  vanità  e  per  la  lubricità  la  pin  scurrilc: 
s'i  chc  lu  d'  uopo  di  richiamarlo  intempestivamenlc,  lasciandolo  perô  ancora 
alla  direzione  délie  Posle  in  Milano  '. 


II 

Il  conte  Melzi  d'Eril  mascherava  col  sussiego  spagnuolo  la  mediocrilà  del 
suo  genio  e  délie  suc  cognizioni.  Buonapartc.  che  prel'eriva  per  sislema 
negli  uomini  délia  Rivoluzione  ([ueili  chc  apparlcnevano  ail'  anliea  nobillà. 
prcse  a  distinguer  Melzi  corne  iiomo  di  Stato.  del  pari  che  distinse  Oriani 
come  il  tipo  degli  uomini  dotli.  —  Ma  assimlo  Melzi  alla  \iee  prcsidenza.  si 


I.  Ms.  liai.  ij5G,  fol.  lii. 
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iiiosliô  nclla  iialunilc  >ua  millilii,  ostiiuilo  c  pir^'iiidicalo  noilo  sue  amirizii; 
V  pioirzioni.  liiiioroso  al  >('^'iio  da  cifflrn*  a  liilli  i  so<,Mii  di  con;:iiiic  chc 
;rli  >i  siissiina\aiio  pcr  cavarnc  (Icnari.  iiuapacc  di  un'  alla  c  {.'ciirrosi  idea. 
iiiiiiulo  0  p('l[l]('^'oIo  n('j,di  afTaii;  c  saicbho  liiiscilo  dcl  (ullo  sprrgcvoic,  se 
non  avessi*  iiio^tralo,  benclu*  avvolla  iirlla  Mia  iiatiiralc  iiicr/ia,  una  sola 
virlii.  nti  ainor  sinrcro  d<*l  bcnc  dcl  siio  pacsc.  Tia  Ir  suc  ridirolc  prcvcn- 
/ioiii  cd  alTczioni,  fu  clainorosa  <iiiella  pcr  Paolo  Einilio  Giianiicri,  pedaiilc 
sciocco  c  vanaplorioso.  Appcna  itistallalo  ucl  (iovcrno.  cj^li  il  piomossc 
dircitorc  gciieialc  dcllc  P(i>lc;  iiidi  l<)  ««pcdi  (-oininisNario  a  ^i^leMlarc  le 
Poste  di  Hoina.  (iolà  ^i  piodiiSM*  il  (iiiainicri  in  al)l)i<.'liaiiiciili  Icaliali  e 
ridicoli:  ma  feec  piii,  e  iiiiitaiido  la  dept'a\a/i(>iie  de'  (oslijini  (ardinali/.i  e 
prclati/i,  si  pose  a  lare  le  spese  aile  piii  famose  coi  li;:iaiie.  una  délie  (piali, 
Irovaiidosi  al  servizio  délia  i'oli/ia  superiorc.  si  reco  a  sisleuja  di  piocurarc 
un  conlinuo  argoriienlo  di  variale  celic  a  iiionsignor  Governalorc  e  al 
cardinale  Scgrctario  di  Stalo,  col  racconlo  délie  laide  scenijjiafrini  del 
veccliio  conuuissario  cisalpino. 

La  favorevole  pievenzionc  di  Mel/i  pcr  il  suo  (îuarnieri  ^dieli)  a\c;i  fallo 
raccoinandaie  alla  vedova  NCrii,  sua  sorella,  pcr  farlo  piccetlore  del 
giovinclto  (jabbiiele.  Liio  i^noiuo.  nel  \i>ilare  la  vedo\a,  Irovai  cou  essa  il 
prcccllore  c  l'aluiuio;  e  toslo  il  (Iuarnieri  M)lle  farnii  sentire  un'  espcri- 
nienlo  dcl  suo  melodo  dinsegnare  e  de'  progrcssi  dcl  giovane  allievo;  gli 
présenta  aperto  il  Vocabolario  del  Mandosio,  c  da  bravo  (gli  dice;,  conlino 
Gahriele,  recilate  al  s'ignore  quesla  colonna  di  vocaboli.  Dcllo,  falto;  11 
gioNincllo  recitù  da  ciina  a  fondo  la  lisla  de*  vocaboli  adilatigli,  cd  infli 
rccito  di  iiuovo  dall'  ulliino  al  primo  i  vocaboli  stessi.  con  vivo  applauso 
del  prccetlorc,  il  quale  si  vantô  csser  qucslo  il  suo  metodo  predilclto  :  se  il 
contino  Vcrri  è  riuscilo  mi  colto  e  savio  cavalière,  cerlamcnlc  non  ne  ha 
dcbito  al  maestro  rlalogli  dallo  zio'. 


m 

Francesco  Mclzi  d'Kril,  Citladino  in  LonibarJia  c  Grande  in  Ispagna.  dovc 
avca  eslcsi  ma  infrnltireri  posscdimcnli.  appunto  per  il  complesso  di 
que'  duc  titoli  fu  distinto  da  lîuonaparle,  chc  il  fcce  inviare  rappresenlantc 
délia  bambina  Repubblica  al  congresso  di  Kasladl. 

Avea  Icnui  fortiuie,  finchè,  l'allcanza  délia  Spagna  colla  Francia  avendo 
impcgnala  la  prima  in  sollecili  e  grandi  allcslimcnli  navali.  cgli  trovo  il 
modo  di  far  presceglicre  gli  alberi  dellc  suc  vasle  forcstc,  donde  ritrassc 
mollo  danaro. 

(^on  im  as|)('lto  di  maeslà  lapidaria.  con  mollo  susslego,  e  con  un  dire 
studiato  e  causlico,  si  acciuistô  fama  di  aculo  ingcgno  politico.  c  queslo 
concelto  le  produsse  in  considerazione  j)rcsso  i  nuovi  dominanti.  Prinja  di 
queslo  tempo,  limilavasi  ad  un  circolo  di  poche  conoscenzc.  Tenace  e  ris- 
parmiatorc  del  proprio,  s'era  falto  un  sislcma  di  pranzar  soventc  nellc  case 
allrui;  c  non  volcndo  caricarsi  dcl  peso  e  del  dispendio  di  una  moglic, 
inconlrô  nella  vaga  venere  assai  disgrazic,  si  chc  in  elà  malura  dovctlc  sog- 

I.  Ms.  Util.  ib'M't,  fol.  ijj. 
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giacciT  a  |)iii  luiilila/ioni  dcllc  parli  scssuali,  che  gli  rcsero  piû  brcvc  la  vila 
0  (lolorosissiiiio  rulliinu  sladio  di  essa. 

Dal  priiicipio  drl  siio  govciiio  coiiic  viccprcsidcnlc,  assccondando  la  pro- 
piia  riatnra  tiinida  e  sospcllosa,  fecc  esporn;  |)ie.sso  gli  ulTicj  délia  Prcsidenza, 
in  ciascuii  dicaslcro  di  l'olizia,  iiiia  cassclla  forala  pcr  ricevcro  le  dcnun/ic 
segrclc;  pcr  il  ([uale  iik'zzo  vaij  asliili  S|)ioiii  (Ira  i  (luali  il  fialc  (iuidi,  il  di 
lui  fralcllo  dollorc,  ce,  ce),  lurbarido  le  sue  noUi  colio  spavento  d'inven- 
laie  congiurc,  gli  sinunscro  abboudanli  riniunerazioni.  È  pcrô  vcro  che, 
durante  la  sua  carica,  impicgô  il  daiiaro  pubblico  in  più  rose  di  utilità  e  fli 
dccoro  al  pacsc.  Sollo  di  lui  lu  islituila  la  Pinaculeta  di  Brcra,  con  un  licco 
corrcdo  di  niodelli",  fu  slabilila  in  Milano  la  Scuola  di  Mosaico,  e  si  dicdc 
priiuipio  alla  utilissinia  coslunianza  di  luandair  periodicainenle  a  Horna,  a 
spese  dello  Slato,  alcuni  de'  più  abili  alunni  délie  belle  arli  a  perfezionarc  i 
loro  sludj  sui  grandi  escniplari.  K  pur  dovnta  alla  privala  sua  prolezione  la 
rislanipa  falla  in  Roina,  con  rcgia  splcndidczza,  délia  rarissinia  cdizione 
dcir  Arcinlellura  inililare  dcl  Marchi'-';  ne  sletle  pcr  lui  se  misère  c  pedan- 
leschc  riusiirono  le  cure  impicgalcvi  dall'  editorc  da  lui  prescello  col  solilo 
non  felicc  lallo,  l'archiletto  Filippo  Marini. 

Alla  erezione  del  Ucgno  Italiano  nel  i8o5,  il  suo  congedo  fu  accompagnalo 
dal  dono  splendidissimo  di  un  reddilo  pcrpetuo  di  annui  fr.  900  m.,  costi- 
tuilo  in  niaggiorasco  transitorio  anche  per  adozionc,  col  lilolo  di  Duca  di 
Lodi.  INcl  sislemarc  la  parte  ccononiica  di  questa  dotazione,  egli  si  moslrô 
insistente  e  niinuzioso  ail'  estremo,  non  essendo  che  sogni  e  sfarzose  chimère 
i  Iralti  del  di  lui  disinteresse  milanlati  (?)  da  Madama  Staël3,  per  il  suo 
costante  proposito  di  sfregiare  Aapolcone.  La  Direzionc  générale  del  Demanio 
(dclla  quale  io  era  allora  Segrctario  générale),  il  ministro  délie  Finanze,  il 
Vice-Rè,  tutti  furono  stancati  dalle  continue  ricercatezze  che  andava  fanlas- 
licando  c  proponendo,  sia  dircttamente,  co'  suoi  biglictti,  sia  pcr  mezzo  dcl 
suo  commissionato  il  rag[ionie]re  Onofrio  Villa,  all'unico  intento  di  rendere 
sempre  più  pingue  l'ottenula  munificenza.  E  coU'  incessante  insistcre  ed 
importunarc,  riusc'ia  farsi  assegnare  per  soli  fr.  i3o  m.  il  vastissimo  latifondio 
délia  Correzola,  deterioralo  in  vero  dalle  corrosioni  dcl  Brenta,  ma  che,  pcr 
comune  estimazione,  fruttava,  non  molli  anni  prima,  ai  monaci  di  Santa 
Giustina  di  Padova,  più  di  ccnto  mille  ducali  veneti.  A.  compir  poi  le  restanti 
L.  70  m.  si  dovettc  finire  col  rendere  disponibili  i  migUori  grossi  livelli,  ossia 
canoni  iDcrpetui,  di  proprielà  del  fondo  di  Religione,  e  procedenti  dalle 
soppressioni  dell'  imperatore  Giuseppe  II,  e  fargliene  l'assegnamento, 
persistendo  egli  nel  proteslare  che  non  trovava  alcun'  altra  propriété 
che  gli  convenisse,  dacchè  avea  conosciuto  ch'  erano  quelli  esenti  da  ogni 
imposizione  ed  offrivano  altresi  nel  decorso  del  tempo  più  eventualità 
lucrose'i. 


1.  Custodl  avait  écrit  après  modelli:  «  alcuni  de'  quali  donati  da  lui  esso;  »  il  a 
biffé  ce  membre  de  phrase. 

2.  Architettura  inilitare  di  Francesco  de'  Marchi,  illustrata  da  Luigi  Marini,  Roma, 
da'  torchi  di  Mariano  de  Romanis,  1810,  5  vol.  gr.  in-folio. 

3.  Un  extrait  des  Considérations  sur...  la  Révolution  française,  de  Madame  de  Staël, 
concernant  Melzi  d'Eril,  occupe  le  feuillet  liS  du  manuscrit,  et  vient  immédiatement 
après  le  fragment  que  nous  imprimons  ici;  il  est  de  la  main  de  Custodi,  qui  l'a  fait 
suivre  d'une  assez  longue  note,  où  l'on  trouvera,  sur  la  dotation  de  l'ex-vice-président, 
à  peu  près  les  mêmes  détails  qu'ici. 

i.  Ms.  ital.  i556,  fol.  1^7. 

L.    AUVRAY.  8 
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hj  Sur  Giuseppe  Prina. 


l'rinn  el  l'.n^lodi  ' . 

Le  opinioni  Ha  ino  («islanlompulo  sosleriulc  iip<.'li  sciitti  chc  pnbblicai 
laiito  ncl  primo  liieiiiiio  Cisalpine  clie  succcssivaincntc.  c  r^sscrini  scinpro 
astciiuio  (lair  awicinarc  c  coiiefjrgiarc  i  suprcini  magislrali  Franccsi  o 
llaliani.  ini  avcaiio  pipsso  di  cssi  p<islo  in  conrclto  (ii  un  citladino  biion 
scrNilore  dollo  Slato  nogl'  impioghi.  ma  ne  domahile.  lu"-  picglicvole  alla 
scrvililà  doiuoslica  o  ail'  inlUicnza  ««Iranicia.  Qui'slo  coiiccllo  n)i  lu  esprcsso 
dal  Nice  Ur,  allonjiiaiulo.  elcllo  dall'  Imporalore  (Jonsigliorc  di  Slato.  gli 
vcnni  |)rcsciilato  pcr  la  prima  voila  dal  niio  Miiiislro  in  una  dellc  solilc 
ndionzc  solcnni  délia  Domenica.  Kra  il  gran  circolo  rormato  dalle  dignilà 
0  lariclie  di  tiorle,  dai  Minislri.  Sonalori  e  (ionsiglieri,  mi  diss'  egli  con  un 
sorriso  misli>  di  serio  :  \desso  iloveie  dedicarci  inlierainente  a  ben  seroire 
Sua  Mneslà.  Kra  i  var.j  concelli  che  losto  mi  si  ofTrirono  alla  mente,  mi 
ristrinsi  a  rispondcro  :  .\Ue::a  Impériale,  io  non  potrù  fare  di  pià  di  quello 
che  ho  l'alto  Jim >ra,  nrendo  sempre  servilo  con  zelo  e  lenllà,  e  ne  provoco  alht 
lei)timotii(in:fi  del  niio  Miitislro.  ()nesli  confermù  il  mio  «Icllo  «on  corlesi 
parole:  il  \icc-Uè  sorriso.  e  passô  ad  allri. 

In  proj)(»^ilo  dolla  mia  noniina  a  (^onsigliere  Ldilorc,  è  caralleristico  ncl 
Ministnj  dellc  Kiiian/e  il  seguenle  Irallo.  Hilornando  di  Corte.  me  ne  diede 
cgli  la  nolizia;  gli  dis.si  io  fosto.  che,  non  dubilando  di  averne  debito  a  lui, 
Io  pregava  di  gradirc  i  niiei  sincori  ringra/iamenli.  —  \on  mi  dovele 
riiujraziar  di  nulhi.  risj)ose;  la  proposizione  fa  /alla  dol  ]ice-f{i',  ed  io  mi  vi 
opposi  per  fjwinto  ho  potido. —  Era  slalo  suo  line  per  non  logliermi  al 
Ministère  ;  laondc  propose  loslo  dopo  al  Vice-Rè  di  lasciarmi  cumularc 
le  inconibenze  délie  due  tariche.  c  ne  riportô  l'assenso  in  via  inlerinalc 
e  di  esperimcnio  :  interinalilà  che  (in'i  col  Regno. 

Il  Ministre  dcUe  I  inanze  era  assai  versalo  nella  letteralura  italiana  e 
laiina;  e  nel  cilarne,  ail*  oppertunilà  del  discerso.  de"  lunghi  Iratti.  era 
bene  servito  dalla  sua  memoria.  .Naturalmenle  faconde,  si  csprimeva  benc, 
c  con  chiarezza  e  preciziene.  si  in  ilaliane  che  in  francese.  Scriveva  nelle 
duc  lingue  con  eguale  Tacilità.  ma  eccupava  poi  molle  tempo  a  cerre^gere 
e  cangiare  le  l'rasi  e  i  concelli  dol  sue  scrillo.  Gli  eslesi  studj  legali  di  cui 
avea  dovulo  occuparsi  nel  suo  régie  fiscalale  in  Piemonle.  crano  ancora 
frcschi  nella  sua  mente,  c  ne  iaceva  egli  buon  use  nella  Irallazione  délie 
malcrie  cenlenziese.  Era  impaziente  di  una  lunga  ed  inlcnsa  applicazione. 
ma  (luando  con  imo  sforzo  si  poneva  ad  csaminarc  o  traltare  un  oggetlo 
importante,    benchè    dolendosi    e  conlorccndosi   spesso.    vi    resisteva   con 

I.  Sur  les  rolatiuii»  lic  l'riiia  et  de  Cii^'luli,  voir  oiicuro  la  lollrc  do  l'riua  iinprimûu 
plus  loin,  Appendice  V,  c. 


i>vi;mmiu;   nt.   i,v   r.oi.t, lotion  et  stodi  ii,> 

coslanza,  e  iio  approfondiNa  la  disoiissioiic  sollo  ii<,Mii  aspcllo,  coti  nidino 
r  poi>picuil;i.  I)i  solito  laNorava  assai,  ma  avca  il  dcl)olc  di  far  crcdcro  du- 
lo  suc  oocu|)azioni  fossno  pin  f^nivi  c  più  lurighc  clio  in  l'ail i  non  crano. 
l'ii'i  di  una  voila,  recandonii  io  da  lui.  dopo  di  avcrc  inicso  dai  doincslii  i 
chc  slavasi  inirallencndd  al  higliardo,  il  vcdeva  avvanzaisi  verso  di  nie  colla 
lesta  appoggiala  ad  nn  mano,  nel  proposilo  di  fairni  crederc  ch'  egli  sorliva 
dalla  pin  séria  niedilazione.  Del  pari,  allorchè  recavasi  al  Consiglio  do' 
Minislri  avanli  il  Vicc-Rè,  se  per  sorlc  avea  Ira  gli  affari  da  riferirc  una 
rclazionc  scrilta  da  esso.  ne  volea  seco  la  niinnla.  onde  far  nioslra  de'  lavori 
assidni.  dcl  di  cui  sopracarico  soleva  querelarsi.  K  lai  liala  avvennc.  né  fu 
sola,  che  rilornando  dal  Consiglio  colla  monle  ancora  occnpala  ficllc 
querinionic  l'aile  sulla  inlensilà  délie  sue  occui)azioni,  narravami  in  aria 
allannosa  di  avcr  lappresenlato  al  Principe  lenornie  peso  al  quale 
soggiaccva.  el  che  lullo  prenieva  sopra  di  lui;  c  conie  i)iù  voile  si  c  ripelulo 
lo  slesso  incidente,  ((uasi  ravvedendosi  al  niio  ascollarlo  in  silcnzio.  dccli- 
nava  poi  a  queste  o  consimili  parole  :  c  cerlamente  non  polrei  regyere,  se  non 
fossi  soslenulo  dal  voslro  aiuto. 

Le  finanze  del  Regno  d'Italia.  nulle  dapprima,  furono  sua  creazione:  con 
una  minore  liscalilà.  avrebbero  nieritalo  di  essere  consideralc  corne  una 
scicnza,  cui  per  i  princip.j  crano  slate  elevalc.  Gli  slessi  regolamenli  Irancesi 
per  le  imposizioni  indirelle  l'urono  resi  migliori  nell'  applicazione  per 
semplicilà  c  per  ordine.  (ili  amminislralori  e  sorveglianli.  per  fulla  la  scala, 
dal  primo  ail'  ullinio.  sull'  esempio  del  Minislro  e  colla  scorla  dcUc  suc 
continue  istruzioni,  gareggiavano,  per  la  più  grau  parte,  nella  cura  délia 
regolarità  e  dell'  economia.  Per  lai  modo,  le  flnanze  italiane  presentarono, 
in  tutti  i  rami  di  percezione.  spese  cos'i  lenui  da  reggerc  ad  ogni  più 
lusih'ghiero  confronto". 


.W///V  niile  sur  Piuki. 

Se  '  il  minislro  era  cslremamenle  ligio  ai  volcri  espressi  del  sovrano.  non 
lasciava  perô,  nelle  sue  proposizioni.  di  aver  di  mira  la  prosperilà  délie  basi 
produllive.  Sotto  quesl'  aspetto.  dopo  che  i  raccolti  agricoli  aveano  dcclinato 
e  mantenevansi  a  basso  pi-czzo.  riconobbe  che  l'imposizione  prediale  non 
poteva  più  senza  danno  manlenersi  al  limite  slabililo  di  cenlesimi  i5,  3,  0 
(den.  '|S;  per  ogni  scudo  di  estime.  Propose  quindi  ail'  Imperatore.  nel  1811, 
di  diminuirla  di  un  quarto,  promcltendogli  equivalenti  compensazioni  ne' 
rami  indiretti.  Fu  rescrillo  chc.  quando  il  reddito  de'  dazi  di  consumo  fosse 
portato  a  i5  milioni.  avrebbesi  aderito  al  progetto.  Ne'  due  anni  successivi 
questo  maggior  limite  lu  raggiunlo:  ma  l'Imperalore,  implicato  nelle  consc- 
guenze  de'  disaslri  di  Russia,  lasciù  l'una  e  l'allra  imposta;  gli  Austriaci 
Irovaronle  cntrambe  in  vigore;  e  nell'  egual  limite,  non  ostante  la  pace  e  la 
dcleriorata  economia  del  paese.  le  mantenneroS. 

1.  Ms.  ital.  lôjij,  fol.  o.jo.  —  6ui\eul  quelques  considératiotii  un  peu  ^péciale^  sur 
les  finances  du  royaume  d'lt;ilie. 

2.  Cette  note  est  précédée  des  quelques  mots  que  voici  :  <•  Da  ag;.Mungersi  dove 
parlas!  délia  scrvilità  del  minislro  ai  volcri  dell'  Imporatorc.  » 

o.  Ms.  ilal.  i.55r|,  fui.  3oo. 
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cj  Sur  Sommariva. 

I 

L'avvocalo  Giambatlisla  Sommariva  avea  riputazionc,  iicl  1796,  di  un 
légale  pii'i  dcslro  chc  dollo.  Le  suc  scritlurc  crauo  al  dl  solto  dclla  mcdio- 
crilà.  Fu  uno  lia  i  coinpiaicnli  scelli  dalle  aulorilà  francesiad  aininiiiisliare 
lo  Slalo  con  un'  obbedieii/ii  passiva  ai  loro  voleri.  I3opo  di  aver  fallo  parle 
deir  ainmiiiislrazione  générale  délia  Lombardia.  fu  segrelario  générale  del 
Direllorio;  cmigrô  in  Francia;  nel  1801,  fu  il  primo  Ira  i  membri  del  Comi- 
talo  di  GoYcrno,  flno  ail'  inslallazionc  dclla  Rcpubblica  italiana;  d'allora  in 
poi,  rienlrô  nella  vila  privala,  occupandosi  a  cumularc  coU'  indiislria  le 
acquislale  colossali  rirchezze,  ed  impicgandonc  gli  enormi  reddili  a  fare  il 
magnifico  nel  lusse  dellc  ville,  degli  arredi  e  délie  coUezioni  d'ogni  sorla  di 
oggetli  di  belle  arli.  Si  noverano  Ira  qucsli  quallro  o  cinquc  grandi  lavoridi 
Canova,  e  li  bassi  rilievi  del  Irionfo  di  Alessandro  di  Thorwaldsen,  dali  in 
commissione  da  Napoleonc  e  di  cui  nessun  principe  osô  di  procurarsi 
i'acquislo.  La  villa,  già  Clcrici,  sul  lago  di  Como,  nolabilmente  ampliata, 
quella  di  S.  Colonibaro,  di  nuovo  crelta,  l'allra  sommamcnle  signorile 
nella  valle  di  Monniorency,  sono  rimarchcvoli  per  il  gusto  c  la  ricchczza. 
lanlo  dellc  fabbricbc  quanto  degli  addobbi,  e  dopo  si  enormi  spese,  mori 
Sommariva  in  Milaiio,  nel  gennajo  iSjG,  lasciando  un  asse  giudicalo  non 
minore  di  i(i  milioni  di  franclii.  de'  quali  fu  crede  un  unico  figlio,  maggiore 
nelle  guardic  del  Ile  di  Francia.  L'origine  di  una  tanla  forluna  fu  il  negozio 
dellc  carie  Cisalpine  c  lo  sconbi  de'  mandati  del  Tesoro.  di  cui  si  il  Direllorio 
che  il  Comilato  faccvano  un'  emissione  sproporzionala  alla  reallà  dei  fondi, 
o  che  taie  almeno  supponevasi,  cos'i  che  era  d'  uopo  di  uno  spécial  ordine  per 
quitlanzarli,  e  un  siffallo  ordine  era  venduto  a  prezzo.  Non  ostanle  una  s'i 
gran  forluna,  sua  moglie,  di  lui  divisa,  visse  abitualmenle  fuori  di  Milano 
con  una  mcschina  pensione,  la  quale  nella  sua  maggior  misura  non  ha  oltrc- 
passato  l'annualilà  di  L.  3  m.  di  Milano. 

Nel  Comilato  di  Governo.  avea  di  slipendio  L.  3o  m.  di  Milano;  per  dieci- 
ollo  mcsi  di  sua  durata,  sono  L.  4ôooo  ;  e  sono  da  accrescei-si  a  70  m.,  con 
un'  annualità  di  soldo  che,  ail'  uscito.  si  assegnarono  i  governanti  per  cias- 
cuno,  coll'assenso  del  Rappresenlante  francesc  consiglierc  Pétiel,  il  quale 
n'  ebbc  altrettanlo.  Ciù  stante.  gli  onesti  emolumenti  del  govcrnante  Som- 
mariva andarono  tutti  consunti,  c  neppurc  baslarono  a  pagare  la  mala  nollc 
di  Gorla  • . 

II 

Il  conte  Sommariva,  splendidissimo  nelle  spese  di  suo  capriccio,  era  cosi 
laccagno  negli  altri  oggelli  e  perfino  nella  tavola,  che,  avendo  a  qucsta  con- 
vitali  esleri  di  considerazione  nel  celo  civile,  faceva  servire  al  dessert  pialli 
con  frutta  e  paste  artefatle  di  logno.  cui  qualche  voila  slendendo  la  mano 
confidenzialmenle  alcuno  de'  convilali  e  servendoscne,  ebbc  occasione  di  sene 
accorgerc  al  taglio,  con  sorpresa  si  propria  chc  de'  vicini  commcnsali.  Una 

I.  Ms.  ital.  i563,  fol.  aig  V. 
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di  qucslc  scopcrle  comichc  avvcnne  nclla  sua  villa,  ex-Clerici,  in  Tremuzina 
sul  lago  di  Como,  duc  anni  prima  dclla  sua  inorle  ' . 


dj  Sur  Monti. 


"Carattere  di  MiinW.  » 

^on  vi  fu,  Irù  li  celobri  uomini  di  letlcre  de'  nostri  lempi,  uomo  che  più 
di  Vincenzo  Monti  coucodcssc,  in  ogni  sno  falto,  più  ail' arle  che  alla  natura. 
Ncssuno  più  di  lui  lu  pcr  carattere  blanditorc  dei  ricchi  e  dei  rè,  ncssuno  fu 
più  caldo  lodalorc  de'  princij)j  repubblicani  c  dclla  liberlà.  Il  suo  cuore 
non  aveva  alcuna  parle  in  quesli  csercizj  dclla  sua  profcssione  di  poêla, 
e  poêla  stipendialo.  Quando  scriveva  scnza  nicrccde,  nol  faceva  che  per 
un  proseguimenlo  dclla  già  presa  abiludinc.  Egli  cra  nello  scriver  versi 
ciô  che  l'allorc  comico  o  tragico  è  sul  lealro;  invcslivasi  délia  parte  che 
proponcvasi  di  rapprescnlarc,  e  poneva  ogni  studio  a  rappresentarla  con 
tullo  il  calore  c  con  tulle  le  apparcnzc  dclla  \crilà. 

In  una  dcUe  voile  che  negli  ulliini  suoi  anni,  esscndo  in  villa  a  Caraverio, 
venne  visitarmi  a  Galbialc,  mi  rccitô  varie  lunghe  parti  di  una  Corona  di 
sonetli  suU'  argomenlo,  allora  di  moda,  dclla  rivoluzione  dclla  Grccia  contro 
i  Turchi.  e  a  malgrado  dclla  sua  apoplcs[s]ia  invcslivasi  lalmcntc  dcgli  alti 
sensi  che  aveva  abilissimamente  espressi,  che  di  più  non  avrebbcsi  potuto 
attendere  da  un  giovane  improvvisatoreo. 

II 

H  carattere  dei  Monti  fu  quello  d'un  vero  poeta,  un  carattere  scnza  carat- 
tere, carattere  scnza  fisonomia  e  senza  energia.  Egli  Irai  lava  ogni  argomenlo 
corne  un  tema  accademico,  che  una  pronta  immaginazione  e  una  facilissima 
verseggiatura  vcslivano  di  colori  appropriati...  Ma  nel  fondo.  la  sua  anima 
non  era  qucUa  di  uno  schiavo,  incensalorc  spontaneo  dei  potere  assolulo; 
essa  commovevasi  a  tulle  le  idée  gencrose,  e,  se  allora  scriveva,  l'immagina- 
zione  e  il  cuore  crano  d'  accordo  nell"  ispirarlo.  lo  posso  far  fede,  per  più  di 
una  prova,  che  in  quesla  parle  era  Monti  ancora  lo  stesso  negli  ultimi 
lempi,  c,  quando  il  poteva  scnza  pericolo,  apertamentc  il  manii'cstava  V. 

III 

Circa  due  anni  prima  délia  sua  morte,  Vincenzo  Monti,  già  appopletico, 
voile  fare  una  spccie  di  solenne  riconciliazione  colla  Chiesa  catlolica,  e,  falto 

1.  Ms.  ital.  i5G3,  fol.  aiS.  —  Au  feuillet  suivant  (2A9),  nous  relevons  ces  lignes  sur  la 
correspondance  de  Sommariva  :  «La  corrispondenza  di  Sommariva  fu  trascritla  fedel- 
mentedagli  originali,  affîdati  da  Giraud  a  Talamona...,allorchc  Sommariva, col  mezzo 
délia  polizia,  avea  tentato,  mediante  una  visita  domiciliare,  d'impossessarsene...» 

a.  Titre  de  la  main  de  Custodi;  le  morceau  suivant  aurait  pu  être  intitulé  de 
même. 

3.  Ms.  ital.  1557,  fol.  78  r*. 

4.  .Ms.  ital.  1557,  fol.  iio  Y°. —  Ce  second  morceau  vient  à  la  suite  d'extraits  d'un 
article  nécrologique  de  Paride  Zajotti  sur  Monti. 
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chiarnarc  il  {rioviinc  prelo  Viiibrosoli.  ((tailjulorc  alla  parocchia  «Il  S.  Fran- 
cesco  di  Paolo  in  Mihitio.  si  confcssù  da  lui.  e  nel  coiif.'edailo.  gli  consegno. 
in  pro\a  délia  sua  lesipiMcn/a,  l'originale  manoscritlo  dclla  Iraduzione 
ilaliana  ch'  cgii  avea  falla.  molli  anni  addiclro,  délia  PnrcUe  d'Orléans,  di 
Voltaire,  cori  libéra  faeollà  ili  distniggerlo  :  cio  rhe  r\mlirosoli  dice  di  a\er 
eseguilo,  dopo  di  a\erlo  inoslralo  a  pii'i  di-;liiile  pers<)iie,  e  in  is|>ccie  al 
cardinale  arii>escovo  ' . 

ej  Sur  Foscolo. 

lo  conobbi  cou  (iual«he  fainigliarilà  l  go  Foscolo,  nei  primi  lenipi  délia 
Cisalpina,  allorchè  slampava  le  sue  cose  nclla  ^lamperia  di  San-Mallia  alla 
Monela.  convegno  spéciale  de'  giovani  >rrillori  repubblicani.  Solto  la  \ice- 
pn>iden/a  di  Mel/i.  essendo  io  cai>o  dclla  di\isione  di  Polizia  al  Minislert) 
deir  Inlerno.  circa  il  iSo-,  venue  egli  un  giorno  da  uie  in  uincio,  inslando 
preniurosauieute  percliè  io  facessi  iniprigionare  un  suo  fralello  minore,  col 
{|uale  aveva  cgIi  altercato.  e  ch'  egli  diceva  avergli  risposto  irrispellosamenle. 
Avendogl'  io  risposto  che  non  senibra\anu  esser  queslo  un  lilolo  bastanle 
per  un  si  rigoroso  proccdinicnlo.  egli  stelte  ahiuanlo  sopra  pensiero.  poi. 
corne  scosso  ad  nna  subilanea  risoluzione.  mi  guardo  bieco,  indi  mi  disse  : 
Ebbene,  io  arulrù  n  casa  e  gli  brurcrù  le  cerrella.  Gli  repplicai  sorridendo. 
cir  era  libcro  di  far  il  suo  piacere,  ma  che  allora  la  prigione  sarebbe  stata 
per  lui.  Egli  parti  senz'  allro  dire,  ed  è  ben  da  immaginarsi  che  non  esegui 
lu  ridicola  sua  minaccia^. 

fi  Contre  Manzoni. 

I 

«  Soie  biografiche  ili  Alessaiulro  Mnn:oni  ^.  » 

ao  oitobrc  1837. 

La  Tamiglia  Manzoni  è  origiuaria  di  Barzjijo.  nella  Valsassina.  dove  eslsle 
ancora  la  non  piccola  casji  de'  suoi  antennli. 

Giulia  Bercaria.  ripngnando  a  vivere  col  marilo  1).  IMelro  Manzoni.  si  era 
decisa  a  ijrovocare  il  divorzio  per  il  fondalo  molivo  di  esser  egli  inabile  al 
malrlmonio.   per  la   mancan/a  de*  lesticoli;   ma  >irrome  trovavasi  graNida. 

I.  Ms.  ilat.  r.'ijj,  fol.  ii.'i  r".  —  I.f  uj  soploiiibre  li^.Vi,  CusIixJi.  ûcrixarit  ,i  (iju-cppc 
Amhro^oli.  père  du  joiiiie  pn'-lre,  le  priait  do  solliriler  do  son  lils  une  sorte  de  court 
rupporl  sur  ce  l'ail  do  In  livraison  [>ar  Monli  do  sa  traduction  do  la  Piicellr.  fait  que 
Custodi  pensait  consin^nor  dans  la  nolico  (pi'il  i)roparail  alors  sur  Monti  (;«,<.  ilal. 
ij5-,fol.  lo'i);  la  réponse  de  (îiuseppe  Anihrosoli  n<' so  roncontn?  pas  dans  la  collection 
Custodi.  —  Lo  .1.)  septonibre  di'  la  inome  année,  nouvelle  lettre  do  Cuslodi  à  Giuseppc 
.\ml)rosoli  (m<.  ilal.  i?>ô-,  fol.  lo.S);  nous  y  lisons  :  «  Rinv'ra/io  sunuiianiente  si  le  che 
l'aliate  luo  liglio,  dolla  prennira  clie  vi  siete  dato  per  favorirnii.  Siccome  scori,'o.  dalle 
nolizie  communicalonii,  avère  il  cardinale  arcivcscovo  data  rice\ula  del...  nlaDO^critto, 
con  Tacoltà  anche  di  pubblicarla,  cosi  anierei  che  volesti  procurarnii  una  copia  di  quel 
docuineoln.  ■• —  Sur  Monti  et  des  lettres  et  sonnets  de  lui.  voir  encore  deu\  lettres 
de  Custodi  à  (ierolamo  Primo  (ms.  ilal.  1  Jjy  ^°^-  •'°-^«  'el're  de  septembre  i83i.  et 
fol.  3oî,  lettre  du  19  février  iS35). 

3.  .Ms.  ilal.  i55i.  fol.  397.  —  De  la  main  de  Custodi  et  si<,'né  do  lui. 
3.  Ce  titre,  ainsi  que  la  date,  est  de  la  main  de  Custodi. 
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ii(^  fn  (iissunsa  dngli  aiiiioi  per  non  pubhlic.iic  hi  sua  vcr^'Otriia  :  onde  parloi'i 
;il  niarilo  il  (i;;lio  non  suo,  Alcssaiidiii. 

Moilo  il  padic,  il  di  lin  cadaxcic  In  s('|»|)()ll()  iid  piccolo  Nc-sliliolo  délia 
sayrcsiia  anncssa  ail'  oratorio  dcl  sno  palazzo  dcl  (ialcollo,  poslo  a  poncnk- 
0  non  Innis'i  da  [.occo;  e  il  iijflio  Alcssandro,  divcnnto  |)osspssoro  dcll'  en; 
dilù,  nella  vendila  del  sudello  pala/zo  colle  allinen/e  al  signer  (îluseppe  di 
Alfonso  Scola,  non  si  cnrô  di  faino  prima  Irasporlare  il  padre  non  sno.  il 
(pialc  j,Mace  Inlloia  al  Inopo  indii;ilo,  solloposlo  ad  una  larrja  pielra. 

La  niadro,  clio  s'  ora  di\isa  dal  niarilo  assai  tempo  prima  délia  di  lui 
morte,  j^iovandosi  délia  lacililà  de"  lempi  rejinbblicani.  passù  a  con\i\ere 
col  conte  Oarlo  '  Imbonali,  allernando  la  loro  dimora  ora  in  Milano.  ed 
ora  in  Parigi  :  e  in  qnesla  cilla  morendo  egli  nel  iSo(i.  lascio  la  (iinlia 
erede  délia  ricca  sua  soslanza,  senza  riguardo  de'  bisogni  di  alcnne  délie 
moite  sue  sorelle,  che  Irovavansi  maritale  presso  famiglie  di  assai  angnsle 
forlune. 

(iinlla,  doppiamente  vedova,  del  marito  aborrito  e  dell'  amico  predilello. 
e  clie  bene  il  merilava,  l'ece  Irasporlare  il  cadavere  dell'  Imbonali  da  Parigi 
a  Brnsnglio.  a  qnaltro  miglia  da  Milano  ed  un  miglio  divergendo  a  désira 
dalla  sirada  Comasina:  ivi  gli  lece  erigere  un  sepolcro  famigliare,  cni  si 
discendeva  da  una  scala  a  cliiocciola  co|)erla  da  un  lenipiello:  ed  era  questo 
precedulo  da  un  pronoo  o  piccolo  portico,  cni  conduceva  un  viale  a  due  aie 
di  cipressi;  ed  ivi  recavasi  la  dolente  erede,  due  volte  al  giorno,  a  pregar 
pace  al  defunto  compagne.  Quel  tempiello  funèbre  distinguevasi  per  bella 
semplicità  d'arcbilellura,  e  il  pitlore  Ginseppe  Bossi  lo  aveva  ornato  con  più 
medaglie  e  lunelle  a  chiaro-scuro.  colla  precisione  di  désigne  che  in  lui  si 
loda. 

Trascersero  poclii  annl.  e  la  vedova  (iinlia  Heccaria-Manzoni-Imbonati  si 
lece  divola.  Gli  adulatori  di  essa,  in  veste  nera.  presto  la  persuasere  a  far 
getlare  nella  fossa  comune  il  cadavere  dell'  adidtero  compagne;  ed  ella 
pronla  ebbcdiva,  si  che  e  i  cipressi  e  il  tempielto  e  gli  ernamenli  délie  belle 
arti,  che  il  deceravane,  presto  rassomigliareno  aile  rovine  di  una  profana 
anticaglia;  ma  le  ricche  sostanze,  acquistate  con  mezzi  peccaminosi  e 
scandalosi,  non  furono  respinte  c  restilnile  a  chi  per  diritto  di  natura  avreb- 
bere  spetlato;  ché  gl'  ipecriti  consiglieri  le  trevarone  opportune  a  inanlener 
loro  i  pasti  '  epulenti  e  le  espiatorie,  copiose  largizioni. 

Prima  di  qucsia  pia  melamorfosi,  \lcssandro  Manzoni  si  ammegliù.  Le 
massime  di  civile  tilesefia,  che  allera  reggevane  la  famiglia,  persuasere  a 
seguire  le  forme  legali  stabilité  per  i  matrimonj  tra  individui  di  diversa 
religione;  (juindi  a  benedire  il  matrimonio  tra  le  sposo  caltolico  e  la  giovane 
Blondel  protestante,  si  associé  al  propesto  di  S.  Fedele  un  predicanle  espres- 
samente  chiamalo  dalla  Svizzera.  Ma  presto  l'iudele  del  Manzoni  si  trovô 
pronto  a  stringersi  coll'  amer  materno  in  socielà  di  pinzocchere.  e  la  lenera 
spesa  fu  amoresamenle  cestretta  ad  asseciarvisi.  Ora  che  Manzoni  è  divenuto 
un  personaggie incensato  a  gara  dai  diveli  che  ambisceno  di  apprepriarsi  i 
meriti  de'  suoi  lalenfi.  e  dai  lelleratuzzi  clic  si  pascono  alla  sua  copiosa 
tavela,  si  va  dicende  che  la  sua  cenversione  è  devuta  a  un  vecchio  Piemoii 
tese,  il  rappresenla[n]le  Semis,  da  lui  cenesciuto  in  Parigi;  quasi  che  egli 
dapprima  fesse  ateo  ed  eretico.  e  quasi  che  le  massime  délia  religione  dipen- 

I.  Le  mot  «  Carto  »  est  en  surcliarge,  et  résulte  d'une  correction. 

s.   L'écriture  de  Cuslodl  permet  ftc  lire  à  cet  rndroitaiis*i  bion  c<  posli  »  que  «pasli». 
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desscro  da  ragionamcnli.  anzi  chc  da  una  passiva  credenza,  figlia  di  nno 
spéciale  organisrno. 

Quindi  la  fatna  di  Manzoni.  cominciala  col  pocmello  i>iofaiio,  ricco  di 
boUczze  poctiche.  In  morlc  di  hnbonati,  sali  al  colino  coyl'  Inni  sacri^,  nei 
quali  yarcggiô  feliccmenle  colle  sacre  caiizonidcl  b.  Alfonso  da  Liguori. 

La  inadrc^  o  il  figlio  aveano  un  agente.  cho  noile  freqiienli  e  liinghc  loro 
assenzc,  aininini'^lrava  i  loro  avori  coii  inlclligciiza.  zcio  e  fedcllà;  cra  desso 
l'abate  Garo  Ziiiami.  proie  pcr  arcidciilc,  e  crcalo  filosofo  dalla  natiira.  Egli 
non  soppe  blandire  aile  srnorfic  de'  nuovi  converlili;  onde  allontanato 
dalla  casa,  si  è  lascialo  niorirc  in  un  abiello  recovcro  che  gli  si  fece  appi- 
gionare,  fra  la  penuria  e  l'incerlozza  de'  più  necessarj  mezzi  di  vivcre.  lo 
m'  era  vaiso  di  lui  por  fanni  ci'dere  dal  Man/oni  le  Opère  di  Housseau.  délia 
rarissiina  edizionc  di  Didol  di  Parigi,  in  forma  di  in  8°  3,  in  cambio  di  allre 
opère  intemeratc  che  mi  oITersi  di  rimeltergli;  ma  allorquando  egli  era 
per  parlarnc,  il  fuoco  ne  avca  già  fallo  un  olocausfo  alla  superslizione.  cioè 
non  alla  religionc,  ma  alla  sua  niasclioia  '>. 

Il 

I.  l'er  asseveranza  di  Pielro  Tagliorolli,  di  Sigismondo  Silva  c  di  allri 
amici  délia  Giulia  Bercaria-Manzoni.  il  vcro  padrc  di  Alessandro  Manzoni  fu 
il  cavalière  fiiovanni  \erri.  che  mon  in  Coino  pochi  anni  sono. 

a.  Alla  morte  di  Pielro  Tagliorelti.  qupsti  moslravasi  inquielo  dell'  esito 
che  avrcbbero  avulo  cinque  volunii.  nei  quali  avea  egli  fatlo  legare  la  sua 
corrispondonza  confidcnziale  colla  Giulia  ;  o  larnico  che  l'assisteva  l'assicurô 
che,  per  questa  parle,  morisse  Iranquillo,  ch'  egli  slesso  s'incaricava  di 
sotirarli  aile  ispezioni  giudiziarie  c  rimettorli-î  ail'  arnica  :  il  che  escgui, 
passandole  anche  in  aggiunla  il  di  Ici  rilrallo,  opéra  délia  gioventù  di 
A.  Appiani.  di  che  essa  indennizù  gli  eredi  col  pagamento  di  Ire  doppie  di 
Genova. 

3.  La  convcrsione  religiosa  délia  Giulia  era  stala  incominciala.  viventc 
ancora  Giuseppe  fsicj  Imbonali,  in  Parigi,  dall'  ex-vescovo  Grégoire,  e  da 
un  prèle  ilaliano  ivi  dimoranle...<i. 

III 

Gli  uomini  dotti,  di  mente  ascetica,  si  dividono  in  due  classi.  Iiia  de' 
superbi,  che  slollamonte  s'immaginano  aver  Dio  bisogno  di  essere  da  loro 
difeso,  quasi  cho  non  la  difosa.  ma  la  dimoslraziono  dell'  esislonza  e  dcl- 
r  onnipotonza  di  osso  non  sia  por  ognuno  évidente  e  sensibilo  nclla  contem- 
plazione  di  lutte  le  cose  crealo.  L'altra  è  do'  l'aiiatici.  che  partoggiano  per  le 
più  che  profane  protose  pa[)ali  e  per  l'inviolabilità   o  primazia  de!  clero. 

I.  En  marge  du  feuillet  aoi  r°,  Cuslodi  a  ajouté:  <(  Fino  al   iSi't,  non  avea  egli 
ancora  slampalo  so  non  chc  il  bd  pocmello  In  morte  d'Iinbonati  c  qualche  inno.  » 
I.  La  MiiiHite  de  ce  dernier  paragraphe  est  1res  corrigée. 

3.  Sans  doute  l'édition  de  179O- 1801,  en  2j  volumes  ;  elle  est  de  format  gr.  in  - 18 
et  non  de  fnrniat  in-8. 

4.  Ms.  ital.  ij55.  fol.  201. 

5.  Ms.  :  rimettcrlo. 

C.  Mi.  ital.  i555,  fol.  io3  r^.  —  Les  points  de  suspension  sont  dans  le  texte  môme 
de  Cuslodi. 
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Quesli  entusiasti  hanno  pcr  carallcrc  l'ipocrisia  e  l'inloUcranza,  le  quali  duc 
iininondozzc  tnorali  cuoprono  solln  l'irido  '  di  oslcnlalc  virli'i  e  di  una 
vanagloriosa  carilà.  Seii/a  parlar  de<,di  aiiliclii,  ne  siano  cscmpio  li  duc  pin 
rinoinati  de'  leiii|)i  lorreiili.  Masclicrana  c  Man/oni.  Il  primo,  clio  pure  avca 
molle  buone  (jualilà,  non  cbbc  verKo;.;ua  di  denimziare  al  bibliolccario 
Bugalli,  nel  iHk'>,  le  [miep  Osseiiv^ziom  sulla  sua  opéra  délia  Concordin 
délia  Società  colla  nclujiuiie,  sapendo  cb'  cgli  era  iucaricalo,  dalla  Censura 
di  Vienna,  di  farc  in  Indice  de'  libri  d'Ilalia  da  inscriversi  Ira  i  proscrilti: 
il  secondo  Irova  combinabilissimo  colla  morale  crisliana  il  godersi,  insicme 
colla  madrc,  la  pinguc  ercdilà  del  di  Ici  drudo,  il  conte  Carlo  Imbonali, 
scnza  riguardo  aile  moite  sorellc  di  csso,  rimastc  perciù,  sccondu  la  loro 
condizione,  nell'  indigenza.  Enlrambi  poi,  del  pari  chc  i  loro  precursori  e 
successori,  lianno  dalo  una  falsa  base  ai  loro  ragionamcnli.  facendo  scudo 
délia  sanlità  dell'  isliluzionc  ai  vizi  e  agli  abusi  de'  sacri  minislri,  non  dis 
simili  da  celui  che  volcssc  impugnare  l'impcrizia  di  un  arcbilello  asino 
cogli  argomenti  desunti  dall'  eccellenza  deli'arlc  dell'  architcttura^. 

IV 

Assicurasi  che  Alessandro  Manzoni  siasi  trovato  Ira  i  nobili  speltatori  che 
nel  giorno  ao  aprile  i8i/j  applaudivano.  su  la  piazza  di  S.  Fedele  di  Milano, 
agli  sforzi  de'  tumultuanli,  i  quali  finirono  coll'  assasslnio  del  minisfro 
Prina;  e  che  egli,  commosso  da  quel  funesto  esito,  abbia  poi  concepito  tali 
rimorsi  di  avervi  indirettamente  partecipato,  fino  ad  essere  pcr  molto  tempo 
afïlitto  da  veglie  notturne  agitalissime,  che  dicdero  grave  timoré  per  la  sua 
salute.  È  assai  probabile  che  le  reminiscenze  di  quella  orribile  scena  gli 
abbiano  somministrato  più  colori  per  rappresentarci,  ne'  Promessi  Sposi,  con 
maggior  verità,  i  tumuHi  che  per  cagione  délia  carestia  precedeltero  in 
Milano  la  iieste  del  iG8o'i. 


Sur  le  texte  des  »  Promessi  Sposi». 

Il  lusso  délie  descrizioni  era  cosi  abbondante  nel  testo  originale  de'  Pro- 
messi Sposi  di  Alessandro  Manzoni.  che  ail'  atto  di  stamparlo,  lo  accorciô  e 
mutila  in  più  luoghi').  e  per  lunghi  tratti  in  ciascuno  di  essi:  il  che  prova 
due  cose  :  i°  l'intemperanza  dello  scrittore;  2^"  una  distemperatezza  d'idée 
e  di  modi  di  narrazione,  non  che  la  poca  connessione  et  successione  loro. 
onde  si  possono  lasciare  o  togliere  a  piacere,  senza  chc  ne  apparisca  difetto 
nella  série  del  discorso. 

II  teologo  Giuseppe  Bot[t]ellidi  Arona,  ammiratore  del  Manzoni,  trascrisse 
in  foglietti  separati  i  principali  passi  stati  ommessi  nella  stampa,  e  gl'  inseri 

I.  Custodi  avait  d'abord  écrit  :  «  la  nebbia  ». 
a.  Mot  effacé. 

3.  Ms.  ital.  i555,  fol.  192  r*. 

II.  Ms.  ital.  i555,  fol.  196  r*. 

5.  Ce  sont  ces  passages,  —  dont  quelques  uns  sont  considérables,  —  supprimés  par 
Manzoni,  qui  viennent  d'être  publiés  dans  le  tome  H  des  Opère  di  Alessandro  Manzoni, 
edizione  Hoepli,  sous  le  titre  :  Brani  inediti  dei  Promessi  Sposi,  per  cura  di  Giovanni 
Sforza,  Milan,  igoâ.  —  L'bistoire  du  texte  des  Promessi  Sposi  a  été.  dans  ces  dernières 
années,  l'objet  de  nombreux  travaux;  voir  D'Ancona  e  Bacci,  .Manuale  délia  Letteratura 
ilaliana,  t,  V,  p.  378  et  t.  VI,  p.  io3. 


e 
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ai  ris|)0(li\i  liio<.'hi  di  un  eseinpiiire  dclla  prima  cdiziont-  ili  quel  roiiiunzo: 
c'd  un  Noluuit",  tosi  raccuucialo.  rgli  mi  mo>tio  uell'  estai»-  dcl  i8".i«j  ',  cd  lio 
poliito  verilicare  che  silfalli  slralci  furono  eseguiti  con  taie  di.stra7ione  clie 
\aij  df'  IVammriili  iiilialasciali  (Maiio  eviflotilcmcule  as«;ai  mifrliori  del 
lesto  ronser\ato. 

CAO   non  »'  slilo.    il    di  cui   principal*'  carallcr»'  c   la   roim('s>ione.   ma 
piuttosto.  e  sollanto.  un  lavoro  a  niosaico  o  di  lar<ia  '. 

;/ /  Sur  le  cardinal  Zurla. 

ï«i'ppi  da  Ibnlc  sicura  clir  la  promozione  del  padrc  /uria  al  cardinalalu 
fu  consp<rupnza  c  quasi  pronïio  délia  sua  orudizionc  geopralica.  Egli  avca 
di  già  illuslralo  il  mappamondo  di  fra  Mauro,  i  viaggi  de'  Tralelli  Zeno  e  di 
Cadamoslo  e  quelli  di  Marco  Polo,  quando,  per  rignoranza  del  segrelario 
délia  (loiipreya/ione  di  l'vi>iniijanilii  in  Itoma.  una  spedi/.ionc  di  dispacci  per 
le  Indie  orientali  lu  mandata  in  Ameiica.  Si  senti  allora  la  necessilà  di  avère 
nella  Proptiijnndii  un  uomo  islrutto  nella  geogralia.  e  lu  cliiamato  il  padre 
Placido  Zurla  dalla  sua  residenza  di  Murano.  il  di  cui  monastero,  per  con- 
venzioni  antiche  col  regio  demanio,  era  slalo  da  esso  converlilo  in  un 
collegio  privato,  di  cui  egli  avea  l'azienda.  E  corne  il  posto  di  segrelario 
délia  Propayanda  è  scala  al  cardinalalo,  quindi  fra  pochi  anni  Zurla  fu  fatlo 
cardinale  e  vicario  di  Sua  Santilà;  al  asccndere  al  quai  grado  di  conftdcnza 
gli  giovo  l'accidenté  délia  successione  di  due  papi  dello  stesso  suo  ordine 
Camaldolcse-i. 


\iM"F.\Dir.i:  l\ 


Lettres  concernant  Giuseppe  Baretti  et  sa  correspondance. 

On  n'a  pas  oubli»'- que  (jistoJi  ,i  |iublii-.  (>n  i^n j-iSj.{,  à  Milan,  iIlux  voIuuips  inli- 
tiilés  :  Scritli  scetti  iiicdili  o  rari  di  Giuseppe  Baretli.  con  iitiove  memorie  délia  siui  l  (7<i.  Il 
avait  de  longue  main  préparé  celte  pulilicalion  el  sollicité  de  divers  côtés  des  rensei- 
gnenienls  sur  le  célèbre  critique  piénioiitais.  Ouebpies'-unes  des  lettres  adressées  à 
Custodi,  à  l'occasion  des  recherches  qu'il  a\ail  enlreprises,  sont  conservées  dans  la 
collection  inventoriée  ci-dessus.  Kn  voici  quatre,  datées  de  181.S,  qu"il  a  paru  intéres- 
sanl  de  grouper  ici  ;  les  trois  premières  sont  du  célèbre  chirurgien  Michele-N  incenzo- 
Maria  Malacarne.  de  Saluées;  la  dernière,  de  CiioNanni-Hattista  ('orniani. 

I 

l  ini'enzo  Mahicarne  à  CiiKldili. 

l'adova.  10  niarzo  iSi.'î. 
Pregiatissimo  signor  consigliere. 

So  clie,  quando  si  vuole  ubhidire  a'  cenni  desideralissimi  di  una  persona 
lanto  benelica  verso  la  niia  l'amiglia  e  per  tanli  allri  litoli  merilevoledi  ogni 

I.  ('.(.  la  lettre  de  Custodi  à  Giuseppe  Uoltolli,  du  3  mai  1 835,  conservée  dans  le 
mauuscril  italien  i  j'i8,  fol.  'A'tS  \*.  et  dont  un  passafre  a  été  reproduit  dans  l'jiilro- 
dueliiin  il  cet  Inventaire. 

j.   Ms.  ital.  i5J5,  fol.  nji  r*. 

3.  Ms.  ital.  1566,  fol.  aôi. 


I>VF.NTA1I\F.    1)1".    I.V    COr.rrCTK»    CISIOI»!  \'J.?} 

risgiiaitlo,  (luanlo  più  presto  si  la,  laiilo  ricscr  di  inaggiore  aggradiinoiilt)  : 
pcrciô.  non  si  losto  Cl.iro  ',  inio  li^Mio.  mi  cspose  il  dcsidcrio  clic  la  prcslaii- 
tissiiiia  Sij,'noiia  Voslia  à.  di  vcflfrc  le  Ici  trio  dal  Hardi  i  a  me  dircllc.  immc 
dialamcntc  mis!  liillo  rim|>c;,Mio  iicl  ccrcarnc  (juanlc  o  poliilo.  lia  un  j^ua/- 
zabuyiio  incsiricahilc  di  carte,  a  cui  lu  proponimcnlo  ogni  scllimaiia.  c  mai 
non  lo  pongo  in  ellclto,  di  darc  pur  linalmcntc  qualclie  ordinc 

ni  venticjuatlro  clie  me  ne  rcsiavano.  vcntiiiuattro  anni  l'a,  non  ne  Irovai 
rinora  più  di  (inallordici  ;  non  dispcro  di  raccaltar  le  allre  dieci  c  raddop- 
picrô  la  mia  diligcn/a  a  lai  fine,  bcnclic  non  possa  |)roincltere  pin  di  cosi. 
poslo  clic  mi  parc  di  avère  l'rngalo  in  (nlli  i  Inoglii  dovc  avrei  poiulo 
ri  porte... 

.\ggiungo  aile  qualtordici  lellcrc  il  volumetto  délia  Biblioleca  oltremon- 
lana.  dove  si  parla  del  Baretti.  pcrsnaso  ctic  s'Ella  non  lo  à  vediild.  le 
placera  di  averlo  sollo  gli  occhi...^ 

II 

Du  même  au  même. 

Padova,  j  aprile  i8i.3. 

Signor  conslgliere  preglatisslmo, 

Ricevo  con  singolare  compiacenza  ossequiosa  la  compitissima  sua  delli 
3o  marzo,  che  mi  trova  occupato  appunlo  nella  ricerca  délie  rimanenti 
lellere  del  mio  compatriola  ed  amico,  ne  perdo  ancora  totalmenle  la  spe- 
ranza  di  ritrovarle  ;  il  che  accadulo,  V.  S.  pregiatissima  immediatamenle 
le  avrà.  La  notizia  del  Barclti  è  del  conte  Franchi  di  Pont  3.  mio  grazioso 
amico.  il  qnale  mi  comunicava  quanto  egli  faceva...'i 

III 

Du  même  au  même. 

Padova,  5  sellembre  i8i3. 

Pregiatissimo  signor  conslgliere, 

Mi  duole  infinitamente,  a  dispetto  délie  più  insistenti  ripetute  mie  ricer 
che,  di  non  aver  più  potuto  ritrovare  le  rimanenti  lettere,  con  qui  favoriva 

I.  Claro-Giuscppe  Malacarne,  qui  fut  aussi  en  correspondance  avec  Custodi  au 
sujet  de  Baretti  et  de  son  «  carteggio  m;  voici,  en  effet,  ce  qu'on  lit  dans  une  lettre 
de  lui  au  collectionneur  milanais,  datée  de  Turin,  25  août  i8i'i  (ins.  ital.  i5jâ, 
fol.S;)  :  uGiunti  poi  qui  in  Torino,  ci  recammo  entrainbi,  padre  e  fitrlio,  dal  signor 
Tabasso,  procuratorc  de'  Poveri,  che,  colla  niassima  urbanità  accoglicndoci...,  ci 
accennô  di  trovarsi  in  cognizioiie  d'iui  intiero  baule  (se  pur  non  di  due;  di  carte  e 
scritti  del  Baretti  a  persona  di  qui,  con  cui  eglifu,  finchè  visse,  continuamenle  in 
corrispondenza.  Dunque  attendiamo.  » 

a.  Ms.  ital.  i555,  fol.Si. 

3.  L'édition  des  Opère  di  Giuseppe  Barelli  scritte  in  lingua  ilaliana,  en  3  volumes 
in-8*,  parue  à  Milan,  en  i8i3-i8i^,  contient  une  <.  Vita  dell'  autore,  scritla  dal 
C"  Giuseppe  Franchi  di  Pont  »:  c'est  à  celte  Mographie  qu'il  est  fait  allusion  ici. 

U.  Ms.  ital.  ijjj,  fol.  Sîi 


l-î'l  mi-LETn    ITAÎ.IFN 

la  mia  consorle,  c  inc.  il  nosiro  coinpatriota  amico;  e  lanlo  più  me  ne 
duolc,  pcrcliè.  pcnsando  v  ripciisando  la  strada  rho  potcano  aver  fatlo,  nu 
sovvenne  fia  daU'aniio  scoiso  del  fali'i  cho,  duo  niosi  prima  di  moriro, 
qucll'anima  bella  fi-rc  di  moUc  Icllerc  e  scritture  di  varie  personc.  cd  anche 
mie.  chc  con  mio  consenso  andava  raccogliendo.  c  dicea  chc  non  le  piacevano 
e  che  le  volea  brucciarc,  corne  in  fatli  accadde.  Ella  mantcnne  la  parola,  e 
prdbabilnicnte  le  Barelliane,  che  non  ô  trovato  mai  più,  son  state  prcda 
dri  fuoco.  Non  v'è  anpolo  dove  io  veda  ancor  oggidi  fascctli  di  carie,  che 
non  torni  a  frugarvi  ed  csaminarc;  ma  in  vano. 

Non  o  cognizionc  del  motivo  por  cni  il  mio  amico  si  dicbiarassc  zoppo;  e 
se  non  fosse  forse  la  gotia,  che  Io  coslringesse  a  zoppicare  dacchè  non  1'  6 
più  veduloiesono  orinai  henlasctle  annii.  io  non  mi  ricordo  chc  zoppicasse; 
invece  ô  sapulo  da  vari  piemontesi  veniiti  d'inghillcrra.  che  a  fieri  altacchi 
di  gotla  era  non  di  raro  soggelto.  Scrivcro  a  Francesco  Grassi.  accademico 
di  Torino.  che  soggiornô  due  anni  in  Londra  e  dee  averlo  conosciulo,  e  le 
pregherô  che  inTormi  Glaro,  mio  figlio.  in  Milano,  del  si  o  nô.  afn[n]chè 
V.  S.  pregialissima  siane  più  sollecitamenle  informata...' 


IV 

Giovanni- Ballisla  Corniani  à  Cuslodi. 

Brescia,  37  otlobre  i8i3. 
Pregiatissimo  amico, 

Ella  mi  offre  un  nuovo  e  caro  pogno  délia  sua  prcziosa  amicizia,  chiaman- 
domi  a  contribuirc  alla  sua  lodevole  impresa  d'  illuslrare  la  vila  e  gli  scrilli 
di  quel  singolarissimo  uomo  di  Giuscppe  Barelli.  Io  le  dirô  che  1'  ho 
conosciulo  personalmente  in  Milano  nella  primissima  mia  giovenlù  ;  anzi, 
in  quelle  malle  leltere  ch'  egli  slampù  in  Londra.  in  due  tomi,  pcr  islru- 
zione  de'  giovani  Ingicsi  amalori  délia  lingua  llaliana.  egli  ne  ha  posla  una 
sollo  il  mio  nome.  Molli  aneddoli  ho  ritralti  io  dalla  sua  bocca,  c  molli 
allri  da  suoi  intimi  amici.  Con  un  poco  di  agio  io  slendero  una  relazione 
di  lulto  ciô  che  mi  somminislra  la  memoria  in  laie  argomenlo. 

Délie  opère  ch'  Ella  mi  accenna  io  non  ne  su  sillaba.  Quelle  che  mi  sono 
noie,  corne  fallura  del  prefalo  scrillore.  si  riducono  aile  Lcllere  conlro 
Io  Schiavo,  al  Cicalamenlo  roiilio  il  Harloli.  aile  Lollcre  sul  Porlogallo.  ec, 
alla  l'rusla,  coi  Discorsi  Anli-Lucianeschi.  al  I)iscoi*so  in  Francese  sopra 
Sakhespear  fsicj  e  Vollaire,  al  libro  inglese  The  llalians,  aile  Poésie  pia 
cevoli,  a  varie  versioni  poeliche,  alla  Traduzione  in  prosa  llaliana  dei 
Discorsi  pitlorici  di  Giosuc  Raynold  fsicJ.  Mi  ricorda  ancora  di  avcr  lelle 
Ire  sue  Lellere  inglesi  nel  Monlhly  Ileview.  Nella  vila  di  Samuel  Johnson 
scrilla  da  Boswel.  si  leggon  Irc  Lcllere  indirille  da  quel  célèbre  Inglese 
al  nosiro  Barelli;  ma  Ella  le  avrà  vedute...^ 

1.  Ms.  ilal.  ijj.î,  fol.  83. 

2.  Ms.  ilal.  i55o,  fol.  33o.  —  Lo  roslc  de  la  h-llre  do  Corniani  no  concerne  plus 
Uarolli.—  En  létc  ilc  la  lollrc,  se  lit  celte  note,  de  la  main  de  Custodi  :  «11  s'  Corniani 
non  ha  potuto  adempirc  alla  sua  promcssa,  csscndo  morto  pochi  giorni  dope,  cioè 
li  7  novembre  iSi3.  • 


INVE.NTAIUi;    l>i:    I.V    COM.KCTION    CLSTODI  I  a5 

Sur  la  correspondance  de  Barclli,  on  pourra  encore  consulter  une  lettre  do  Forlu- 
nato  Fcdcrici  à  Custodi,  datée  de  l'adouo,  le  i8  juin  181G,  dans  laquelle  il  lui 
annonce  l'envoi  en  coniinuriicalion  d'un  i)aquet  d''<  autografc  loltcrc  Hurctliane... 
bcllissiino  e  piene  di  aneddoti  Iclleriirj  u  curiosissinii  di  ogni  maniera  »  (ins. 
ilal.  ij5i,  fol.  i;)î).  Ces  lettres  avaient  été  remises  entre  les  mains  de  Federici  par 
leur  i(  srliiz/inosi)  )>  possesseur,  le  chevalier  De  La/ara.  ICIies  étaient  au  nondjrc  de 
cin<iuaiile  environ,  «  da  lui  srritte  da  varj  luoj;lii  d'Italia  e  d'Inyhillerra  ad  un  suo 
ainico,  cerlo  Bujovich,  Oalnialino,  avvocalo  in  \'enezia  »;  Hujovicli  les  avait  données 
à  Antonmaria  Horromeo,  et  la  veuve  de  ce  dernier,  à  Lazara  (lettre  de  Federici 
à  Cusiodi,  du  10  avril  181G;  ms.  ilal.  i55i,  fol.  190);  une  note  de  Custodi  (ihid.,  id.) 
menlioiuie  la  restitution  faite  [)ar  lui  de  ce  «  \olume  originale  <>,  à  la  date  du 
3  scplcnibre  18  !o.  —  Sur  Harelli  et  ses  œuvres,  nous  pouvons  sif,'naler  encore,  dans  lu 
collection  de  Custodi,  ([uelques  lettres  <lc  Jacopo  |Morelli,  bibliothécaire  de  la 
Marciennc,  à  Venise,  adressées  à  notre  érudit  milanais,  en  i8i3  et  i8i4  {ms.  ilal.  i557, 
fol.  i3i  et  suiv.). 


Appendice  V 


On  trouvera  réunies,  dans  ce  cinquième  Appendice,  quelques  lettres  ou  fragments 
de  lettres  sans  rapports  entre  elles,  mais  toutes  écrites  en  italien,  quelques  lettres 
en  français,  ou  écrites  par  des  l'rançais,  devant  fonner  une  sixième  et  dernière  série 
de  documents. 

aj  Extraits  de  la  correspondance  d'Amaduzzi '. 

De  la  très  volumineuse  correspondance  d'.Vmaduzzi  avec  Isidoro  Bianclii,  on  aurait 
pu  tirer  beaucoup  plus  que  nous  n'avons  fait.  Pour  ne  pas  grossir  démesurément 
cet  Appendice,  nous  ne  donnons  ici  que  ces  trois  extraits;  les  deux  derniers  concer- 
nent le  séjour  de  Cagliostro  à  llome,  pendant  les  premiers  mois  de  l'année  1790. 


Nouvelles  de  Rome. 

...Nella  terza  fesla  di  Pasqua,  partira  da  Iloma  il  nostro  monsignor  Ga- 
rampi,  iluras  ad  Sarmalas  '-'  insicmc  col  conte  Caleppi.  suo  uditore,  già 
diacono.  Gli  succède  nel  jiosto  di  scgretario  dolla  Cifra  uu  tal  abalc  Fcdciici 
di  Sarzana,  aiutante  di  studio  di  monsignor  Riminaldi,  csaltato  dal  favorc 
deir  eminenlissinio  Pallavicini,  segretario  di  Stalo,  a  cui  Nostro  Signore3  s'  è 
compiaciuto  dare  qucst'  unica  soddisfazione  in  mezzo  alla  sua  insensibilità 
per  qualsivoglia  impegno.  La  Prefettura  dcgli  Archivi  Segreti  Yalicano  e  di 
Castel  Sant'  Angiolo  è  toccata  ail'  abate  Zampini,  délia  Repubblica  di  San 
Marino  ed  uditore  di  casa  Barberini,  che  era  un  antico  conoscente  del  Papa 
et  che  ora  è  nell'  età  d'  anni  78.  Si  sono  a  lui  dati  per  coadjutori  cam  fulura 
saccessione  in  solidum  i  due  Marini,  il  bello  ed  il  brutto,  coU'  obbligo 
d'andare  ad  abbilare  al  Vaticano  e  coU'  appanaggio  di  i5  scudi  al  mese  per 
ora.  Questa  società  solidale,  Dio  non  voglia  che  non  frastorni  qualche 
gelosia  o  diverbio. 

1 .  Rappelons  qu'une  grande  partie  de  la  correspondance  d'Amaduzzi  est  conservée 
à  la  bibliothèque  communale  de  Savignano  di  Romagna;  M.  G.  G.vspero.m  en  a  tiré 
les  éléments  principaux  d'un  récent  volume  intitulé  f  La  Storia  e  le  Lettere  nella 
seconda  meLà  del  secolo  XVIII  (Jesi,  tip.  cooperati>  a). 

2.  Clément  XIV  avait  nomme  Garampi  nonce  apostoli(pie  à  Varsovie. 

3.  Le  pape  Clément  XIV. 


lafi  BLI.LETI>    ITALIEN 

Voi  loi  so  sipretc  cliP.  vacala  la  (luslodia  drila  hiblioleia  Barbcriiii  perla 
moik"  (ii  monsignor  Balloriiii.  »•  stala  qnesia  toiifcrila  (la  (luella  pi  iiuipcssu 
ail'  abale  fiasporo  (iaratoni,  oia  cheiico.  dopu  d'  avcila  riciisala  il  I'.  abatc 
Poz/i. 

Godirlc.  per  l'aïuirizia  cbe  mi  pi()ri'>»alc.  di  pio>li)  >onliio  nie  pure 
bencncalo  con  un  lerzo  argomento  di  pontilicia  cleiiienza,  chc  consislerà 
nella  Prefcltura  de'  Musel  Valicani'.  per  la  qualc  soiio  assicurato  cou 
sileiizio.  che  ora  qui  è  iiiassiina  di  governo.  Non  sô  ancora  le  condizioni  c  le 
pailicolarilà  di  qucsl'  impie;;)),  cbe  poi  \\  scrivero  a  suo  tempo,  giacchè 
con  un  papa  imilalore  di  (^>.  l'abio  ^las^imo  comicii  piii  coiilaïc  sulla 
sicurezza  délie  suc  promesse  cbe  sulla  sollecila  esecuzioiie... 

Il  rc  di  riaiicia  lia  mandalo  in  dono  a  Nostio  Signoie  una  bella  série  di 
12N  incdaglie  d'  010  e.sprimciili  lutte  le  ;.'osla  del  suo  regno.  le  quali  avranno 
il  valore  di  ."1,000  scudi.  Sua  Santilà  le  ba  coUocale  nel  Museo  \aticano.  ed 
io  sono  slalo  incaricato  di  farci  sopra  una  iscrizione  di  memoria...' 


.s'/<r  (lafiliiislro. 

...Oraciui  non  si  piu  l;i  du-  del  tonte  di  (^agliostro  e  di  loggc  di  liberi  mura- 
lori.  ma  si  parla  ail'  impaz/ata.  comc  avviene  qnando  l'arcano  délie  cosc 
precedenti  e  délie  atluali  rende  più  speciose  c  grandi  le  stesse  inezie,  e  fa 
supporre  ciô  cbe  non  vi  è.  Ouello  cbe  vl  è  di  cerlo.  non  è  che  una  fundazione 
che  egli  cercava  fare  in  l\oina.  di  una  sua  particolar  loggia,  delta  Egizia.  la 
quale  non  ha  nuUa  i\\  conuine  colle  grandi  logge  di  Londra.  di  Parigi  e  di 
Boemia.  In  fonde,  lutte  si  rassomigliano  nella  singolarità  de"  gesli.  délie 
voci  e  di  allri  alli.  nella  vanità  délia  crisopoia.  dclla  longc>ilà  e  di  altre  illn- 
sioni.  e  ne' inuliiioffici  di  nmanilà:  ma  qncsia  Egizia  ba  délie  sciocchezze  di 
più,  cio  è  l'apparizionc  délie  ombre.  Se  abbia  poi  relazione  aile  conventicole 
degl'  Ilbnninati.  e  sequeste  conNcnlicole  po.ssino  prendere  alimenlo  e  dii)€n- 
denza  da  una  corte  ambiziosa  e  turbulenla.  corne  si  prétende,  io  non  lo  so  ; 
ma  insieme  non  so  persuadermi  che  per  fini  cosi  gclosi  ed  importanli  si 
voglia  far  uso  délia  |)ersona  e  dell'  istiluto  di  un  imposlore.  e  di  più  sciocco 
e  vano.  corne  è  coslui.  Non  n'c  dubbio  cbe  la  moglie>  non  sia  stala  la  sua 
accusatrice,  c  cio  a  voi  non  debbe  far  meraviglia.  esscnd'  essa  nala.  cducala 
c  lornata  in  un  paesc  ove  la  delazione  si  fa  un  pnnlo  di  religione  e  di  obbligo 
di  coscienza.  Calcolate  con  cio  la  debolezza  d'una  donna  su  cui  régna  sem- 
pre  il  timoré  e  su  cui  cade  facilniente  la  seduzione  e  l'inslabililà,  e  vedretc 

1.  Déjà  Amadu/zi  «'crivHil  à  Isiiloro  Hiaiiilii.  le  J3  juin  1770  (nu-i.  itni.  ij'i.î. 
fol.  3ij  r")  :  <<  È  maiicato,  comc  saprelc,  il  comninidalorc  Kranccsco  \ttlori  pixrcllo 
•Ici  Musco  Sacro  Vaticano.  Io  sono  slato  assimrato  replicalamcnlf  ilalla  .Sanlità  di 
Noslro  .'sigiiorc  per  la  succc.s>ionc  iiol  incdcsimo,  dopo  clic  avrà  prr>c  cnrto  inlMirc, 
per  le  f|uali  cliiede  un  pu  di  li'mp<j.  Quesla  ?arà  la  Icrza  bendiccnza  siiigolarissiina 
de!  Saiilo  Padrc  xtsq  di  me.  ba  fipogralia  di  Vroiiatjaitdti  Fidr  comincierà  ad 
ijccuparmi  siiuxleralaiiKiilc,  slantc  la  graiidiDsa  edi/ione  clin  si  pivpara  de"  bro\iari 
per  ordiiie  poiitilicio,  o  glà  si  farino  i  saj^v^i  de'  caialliri.  \  i  Norraïuio  ,{'i  m.  scudi, 
I'  già  il  lullo  è  (issalo. ..  >< 

1.  Lettre  à  Isidoro  Diaiiclii,  datée  de  Home.  7  axril  177J  (ms.  ilul.  1  j^â.  fol.  ^o-). 

S.  Lornnza  Fcliciaiii,  <|uc  (".agliu>lro  avait  épousée  à  Borne,  lorsi  de  son  premier 
séjour  danc  cette  ville. 
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rlic  cosi  (lovc.i  csscre,  e  clic  aiiclio  |»er  (jucslo  o-^j^t-llo  il  luaiilo  ù  da  ri;.Miar- 
(larsi  pcr  uno  sciocco  j^'randissiiuo,  vencndo  (jui  a  slabilirsi  colla  iiio;:iic 
scrnpro  allnccala  alla  sua  patria  (;  slaiica  di  iuiili  viaggi. 

Rssa  ora  soggiacc  a  rrequciili  osaïui,  cl  da  allri  si  osamiiiano  le  carie  c  le 
Icllcie  sc(iu('slralc.  pcr  indi  passare  con  dali  rcrli  ai  cosliluli  dcl  inarilo,  il 
(pialc  pcraiiilio  ikiii  è  slalo  inicirogalo.  So  i<gli  non  saià  laulo  iiellc  suc 
l'isposlc.  c  so  voilà  allacciaic  il  dcisiiio,  clic  solo  iiidicava  ne'  suoi  «liscorsi, 
cgli  dalle  camere  di  {]aslel  Saiil'  Aiigiolo  si  laià  Irasporlarc  aile  carceri 
deir  iiiquisizioiie  e  reiideià  pin  seiio  il  suo  delillo,  clie  ora  non  liguardasi 
elle  in  liiica  polilica.  Tullavolta,  slanlo  i  suoi  rappoilidi  occnlla  fialellan/a. 
cgli  avrà  yiaii  palrociiialori,  c  la  cosa  dovrà  soirocaisi,  Icnninando  in  uno 
psilio.  Qucslo  c  cio  elic  liiiora  io  ne  pense  pcr  i  luiiii  presenli  clie  io  lio...' 

...  il  ciunnalore  Cagliosiro.  I)eiicliè  ancora  non  osaininato,  e  benrhè 
inaccessibilo.  puic  somminislra  agli  oziosi  un  cuinolo  di  ciarlc  insussislcn- 
lissinie,  e  le  ga/zclle  le  slaiii|>aiio  conie  aneddoli  inlciessanli.  Malgiado  lini- 
pot'tanzn  clie  gli  allaccano  aiiciie  alcuiie  personc  sa\ie.  io  sono  scmpre  pcr  il 
parlo  délia  nioniagna.  Mi  conrerma  iiel  inio  pensicro  il  vcdere  corne  sullc 
tante  ciarle  clic  si  laniio  sul  detlo  proposito,  non  allro  i'aniio  clic  riderc 
(|uelli  tutti  clie  ne  debbouo  csscre  pienamenlc  iiitbrinali. 

Ncl  primo  giorno  del  noslro  carnovale.  si  vidcro  duc  inasclicrc  dispensaïc 
coccarde  verdi  di  caria,  sulle  quali  perciù  posero  l'occhio  i  ininislri  del  go- 
verno:  ma  poicliè  pivslo  cessô  la  dislribuzioiie,  e  quelle  si  dileguarono.  cos'i 
non  ebbe  luogo  allia  séria  ispe/.ione.  l'iniià  pero  il  noslro  carnovale  seiiza  il 
luinultuaiile  e  pericoloso  baccanah*  de'  moccolctli.  clie  è  slalo  interdetlo,  in 
visla  sollanlo  délia  sovercliia  licenza  inirodotta.  e  senza  veruna  conlempla- 
zione  dell"  ail'are  di  Cagliosiro. 

Al  cav.  Kicciardelli,  proininislro  di  Napoli.  è  giuiila  lellera  di  corlc.  cou 
ciii  se  gli  prescrive  di  sospendere  i  passaporli  a  lulli  i  foraslieri  che  voglionsi 
Irasferire  in  quel  regno,  finlanlocliè  non  ne  avrà  noliiicali  i  nomi  e  non  ne 
avrà  ricevula  risposta  inclusiva.  Ciô  si  credo  un  risullato  di  qualche  timoré 
che  siasi  concepilo  per  cagione  di  Cagliosiro,  sublimalo  a  riflessionc  polilica 
di  slalo,  oppure  una  precauzionc  relaliva  ai  l'rancesi.  alcuni  de"  ({uali  si  vo- 
gliono  eccilalori  di  qualche  lorbido  in  ï^icilia. 

Alla  posta  di  Venezia  è  giuiilo  ordiue  di  ([uella  llepuhblica;  per  cui  resta 
proibita  la  Irasmissione  di  qualsivoglia  slainpa  Romaiia  in  quello  Stato, 
eccetto  le  Efemeridi  lellerarie  e  VAiitolvyia.  In  somma,  tutto  il  mondo  c  alla 
veletta.  Dio  ce  la  mandi  buona,  giacchè  parmi  che  questo  secolo  voglia 
finirc  da  facinoroso...* 

bj  Le  P.  Paciaudi  à  Isidoro  Bianchi. 

ParniJ,  39  aprilc  1766. 

Mio  Rev"""  Padre,  Padron  col""", 

Gira  per  l'Italia  da  alcuni  anni  in  quà  un  branco  di  mafti  Oltreinonlani, 
picni  di  ardire.  ogualmcnto  che  d'ignoranza.  i  quali  c  parlano  e  decidono 
délie  cose  nostre,  senza  avère  capitale  alcuuo  per  conoscerlc  e  per  giudi- 
carne.    Quindi   vediamo    uscire  tutto  di  i  ridicolissimi  viaggi  d'Ilalia   dei 

1.  Lettre  à  Isidoro  Blanchi, datée  de  Rome,  16  janvier  1790  {ins.  ital.  i5i5,  fol.  '121). 

2.  Lettre  au  mémo,  datée  de  Rome,  i3  février  t79o  dus.  ital.  lôiS,  fol.  'ijj). 
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Cochin'.  dfi  Giosk-y  ',  dci  Hichurd  3  :  libii  non  dallro  ricchi  che  di  spropo- 
siti  c  d'impcilincMizc.  Qucsla  tmba  di  ciuniialori.  più  loslo  che  Icttcrati, 
scrivc  colla  slcssa  arropaiiza  dcj:!'  inj:cgui  ilaliani  coine  dogli  cdificj,  dellc 
IcUerc  coinc  dclle  aili,  dci  libri  coinc  dci  (inadri.  Di  (ineslo  iiiiinero  è  corta- 
mcnlc  l'oscurissimo  signorc  Lovillel  '".  il  (jualc  ignora  gl'  elenicnti  dcllc 
cosc  di  cui  s'iiilrudc  a  ragionare;  se  pur  piio  dirsi  che  ragioni,  chi  non  sa  i 
prliuipj  dcUa  loica.  Quel  buou  Lanii,  pcr  vero  dire,  invccchia,  c  stanco  di 
scriver  gaz/elle,  le  forma  conie  i  iiiusaici.  insereiidovi  quanlo  se  gli  doua  o 
buoiio  o  pcssiiuo,  seiiza  iieiiien  leggcrc  (|uel  che  inaïuia  al  lorchio.  .Non  è 
qucsla  la  prima  voila  che  gli  è  avvemilo  di  >cre(lilare  que'  snoi  foglj  pcrio- 
dici  con  aliène,  incttissimc  prodiizioni.  Klla  ha  fallo  i)enissiino  di  far  scnlirc 
a  quel  Babuasso  Fiainingo  che  l'ilalico  valor  non  è  in  noi  spenlo  e  che  non 
abbiam  bisogno  che  venga  un  tardo  belgico  Bue  ad  insegnarci  cosa  sono  i 
nionunienti  che  da  tanli  secoli  conosciamo.  Mi  richiami  alla  memoria  dcl 
suo  dcgnissimo  padrc  Bibliolecario  c  dcl  doUissimo  signorc  Zirardini... 

Paolo  Paciaudi5, 


c)  Giuseppe  Prina  au  prince  Eugène  de  Beauharnais. 

Le  dossier  Prina  (ms.  ital.  lâjy,  foi.  oiiclsiiiv.)  fournil  iliiitLTessanls  dclails  sur 
les  rapports  de  Cuslodi  avec  le  iiiinislre  des  Finances  du  royaume  d'IlalieC;  nous  en 
délaclions  la  lettre  >ulvanle",  l'une  des  dernières  qui  soient  sorties  de  la  plume  de 
l'infortum-  ministre,  av;int  la  lrag-if|iie  jourute  du  ao  avril  i8i'i. 

I.  Ch.-Nitolu!>  Cu(;ni>,  Vnyaije  d'Italir.  ou  [{ccuril  de  notes  sur  les  ouvrages  </<•  peinture 
et  de  sculpture  qu'on  voit  dans  les  principales  villes  d'Italie;  Paris,  1751,  etc.  Pour  les 
éditions  suivantes,  voir  le  Sayijio  di  una  bibliu'jrafia  ra<]ionala  dei  viagiji  e  délie  descri- 
zioni  d'italia  e  dei  costunti  italiani  in  limjue  straniere,  par  .Mc>sandro  DWscoha,  essai 
public  à  la  suite  de  son  édition  du  Journal  du  voyage  de  Montaigne  en  Italie (L'/<a/(a 
alla  fine  dei  secolo  A  17,  etc.),  Città  di  Caslello,  i8Sr),  p.  503  et  suivantes. 

3.  Pierre-Jean  Ghosley,  .\ouveaux  Mémoires  sur  l'Italie  et  les  Italiens,  par  deux  gen- 
tilshommes suédois,  traduit  du  suédois,  i-ù'i. 

3.  L'aljbé  Uichaiid,  hescription  historique  et  critique  de  l'Italie,  etc.,  1766,  et  .You- 
veau-r  Mémoires  sur  l'état  actuel  de  son  gouvernement,  etc.,   1760. 

h.  lin  17CI),  Lauii,  au  uuuu'ro  i3  de  ses  .\ovelle  Letterarie,  avait  publié  une  lettre 
.signée  Lovillel,  viaggiatore  Jiainmingo,  et  datée  du  3i  janvii-r  de  la  même  année  17CG; 
dans  cette  lettre,  le  pseudo-LovilU-l  osayail  d'établir  (|ue  la  Rotonde  de  llavennc, 
réputée  le  tomlieau  de  Théodoric.  était  en  réalité  un  monument  d'origine  romaine, 
un  columbarium,  ou  plutôt  une  cliandire  de  thermes.  Fort  jaloux  de  leurs  gloires  na- 
tionales, les  gens  de  Ravennc  s'émurent.  Au  numéro  21  des  Movelle,  Lami  publia  une 
réplique  à  Lovillet;  le  viaggiatore  fiammingo  répondit  par  imc  seconde  lettre,  que 
Lami  publia  dans  ce  même  recueil  des  Movelle  Letterarie,  en  17C7,  pp.  91-95  cl  99-105, 
en  la  faisant  précéder  dune  note  où  nous  lisons  :  «  Il  finto  c  strepitoso  signor 
Lovillet,  cioè  il  P.  Hubbi,  mi  lia  scrillo...  » — Cf.  G.  Goy.vu,  dans:  École  de  Rome. 
Mélanges  d'archéologie  et  d'histoire,  t.  \II1,  iSgS,  pp.  aaS-aSi. 

5.  Ms.  ital.  i558,  fol.  i53. 

G.  Voir  plus  haut,  Appendice  III,  b,  Prina  (d'après  des  notes  de  Custodi). 

7.  Quelques  autres  seraient  au  moins  à  citer,  celle  notamment  que  Custodi  adres- 
sait à  Prina,  le  9  novombri-  180O,  au  sujet  d'une  souscripliim  plus  ou  moins  déguisée 
à  un  certain  niMnbrt- d'exemplaires  de  ses  Economisti  Ilaliani,  i|u'il  avait  sollicitée  du 
Ministère  des  Finances  (ms.  ital.  ij^x),  fol.  30o);  cette  lettre  est  accompagnée  de  plu- 
sieurs pièces  relali^es  à  la  même  affaire  (fol.  3'i/»  et  suiv.).  \oici  ce  (jue  proposait 
(Custodi  :  i<  Kgli  (Custodi)  comprerà  a  rigor  di  stima  uno  o  più  fondi  nazionali;  no 
pagherà  il  quinlo  in  ilenaro  fra  due  o  tre  anni  mediante  sicurtà,  c  l'intéresse  intanto 
dcl  cinquc  per  cenlo  ;  per  gli  nllri  quatiro  ([uinti  offre  le  35o  copie  délia  sua  opéra   a 
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ly  aprilf  i8i  'i. 
Alfcz/a  inipciinlc. 

11  consiglicrc  baroiic  (^nslodi,  scgirf.irio  générale  fie!  Minisloro,  sollccita 
da  alcun  tempo  un'  irideiiiiilà  slraordiiiaria,  onde  pagare  alcuni  dobili 
contralli  ne'  pass[al]i  '  anrii  per  oneslissime  cause. 

Egli  è  ci  talc,  con  oïdinc  delli  i6  corrente  aprilc,  a  comparire  avanli  il 
giudicc  di  pace  di  Milano  per  un  debito  di  poco  nicno  di  lire  /i  m.  ilaliane, 
c  mi  ha  in  (juesla  occasionc  ripregalo  di  vcnirc  in  suo  sollievo. 

Son  noli  a  V.  A.  1.  lo  zolo  ed  i  servizj  del  barone  Cuslodi.  Quclli  cbc  sla 
rendendo  nclla  (iiialilà  di  cominissario  slraordinario  per  le  rcquisizioni, 
ciccroscono  i  di  lui  liloli  agli  spcciali  riguardi  dclla  beneficenza  di  V.  A.  I. 

La  sonuua  necessaria  a  sollevarlo  in  parle  dalle  anguslie  in  cui  Irovasi, 
sarebbe  di  lire  quatlro  mille,  corrispondenli  ad  un  semestre  del  soldo  di  cui 
gode  corne  segretario  générale. 

Raccomando  alla  bonlà  di  V.  A.  I.  le  suppliche  del  barone  Cuslodi. 

Ho  l'onore  (etc.)  ^. 

Cette  lettre  est  toute  froissée  et  maculée;  elle  a  son  histoire,  que  Custodi  a  notée 
dans  les  quelques  lignes  qui  suivent  : 

L'originale  délia  Rclazionc  del  Minislro,  con  cui  propose  a  S.  A.  I.  il  Vice- 
Rè  di  concedornii  una  gralificazione  di  L.  \  m.  ilaliane,  è  sconcio,  comc  si 
Ycdc,  perché  fu  raccollo  da  mano  amica  fra  i  mucchj  dellc  carie  d'  ogni 
sorla,  ch'  erano  slale  gillalc  dalle  fmeslre  del  palazzo  del  Minislro,  in  un 
giorno  piovoso,  nclla  cataslrofe  del  20  aprilc  181^,  montre  io  mi  cra  resli- 
luito  da  Ire  giorni  al  quartier  générale  di  ManlovaS. 

dj  Lettres  de  Francesco  Reina. 

I 

Reina  (à  Alfieri?J^  sur  les  papiers  de  Parini. 

Ornatissimo  signore, 

Tardi  le  rispondo,  perché  lardi  ricevo  la  gentilissima  sua  ;  ne  saprei  per 
quale  accidente.  Da  VassaU  ebbi  la  lettera  scrittale  da  Parini  ;  del  che  la 
ringrazio  singolarmente.  Fra  le  scritture  di  lui  non  trovossi  veruna  sua,  ne 
trovandovisi  avrei  ardito  di  stamparla  senza  chiedergliene  licenza.  Le  cose  di 

prezzo  di  associazione,  ed  anche  minore  »  (fol.  3i5).  La  combinaison  de  Custodi,  ap- 
puyée par  Prina,  fut  acceptée  (fol.  3^6).  —  A  noter  encore  la  minute  d'une  autre 
lettre  de  Prina,  du  17  avril  i8i4,  sans  adresse,  mais  dont  le  destinataire  était  évidem- 
ment le  vice-roi  Eugène  de  Beauharnais,  où  il  est  parlé  de  Custodi  en  termes  élo- 
gieux  (fol.  3 18). 

I.  Mot  douteux. 

a.  Ms.  ital.  lob^,  fol.  3^6.  —  Minute  de  la  main  de  Prina. 

3.  Ms.  ital.  lôbg,  fol.  3i2. 

4.  Cette  lettre  est  précédée  d'une  courte  note  de  Custodi,  que  voici  :  m  Originale 
deir  avvocato  Fr.  Reina.  —  Forse  ad  AlGeri?»—  Rappelons  que  c'est  à  Alfieri  que 
Reina  a  dédié  le  second  volume  des  Opère  di  Parini,  paru  en  iSoa;  entre  la  lettre 
d'envoi  qui  ouvre  ce  second  volume  et  celle  que  nous  publions  ici,  il  y  a  une 
différence  de  ton  assez  notable. 

L.    Ai;VR.\^T.  9 


l3o  nCLl-KIIN    ir.VLltN 

lui  cuddei'O  sgraziatamentc  in  barbare  mani,  jkt  iiigiiiria  de-"  Icmpi.  Tulto 
il  carloggio  fu  dalo  aile  fiainine  :  alcnnc  ecccllenli  opcrelto  poliliche  venncro 
consef,Miate  a'  Tedescbi,  du  cui  dopo  laiilc  imilili  pro\o  dispcro  quasi  di 
riscattarlc.  lo  prigionc,  col  nic/zo  di  una  sorelhi  inia.  ainica  dclle  ik'lle 
Leltere  c  di  Parini,  fcti  comporare  le  allrc  reliquic  dell'  uoino  grande.  Hilor- 
nalo  dalla  unyaiica  scliiaNilù.  conoscilorc  qualc  io  era  dellc  cosc  sue,  m'ac 
corsi  loslo  rhe  non  solo  rnaiicavano  (lUcUe  conscgiiate  a*  Tedcschi.  ed  il 
carleggio,  ma  aiico  la  inaggioi-  parle  délie  Liricbe  c  délie  prose  turpenienU- 
Irafugate.  Uiseppi  ohe  si  era  cerciilo  sogretanieute  di  venderc  nianoscrilli 
di  Parini,  chiesi  del  ioro  posscssorc,  c  Irovalolo  colsi  il  dcslro  di  Irargli 
di  niano,  coll'  oro,  c  Lirichc  e  prose. 

il  lavoro  per  l'edizionc  è  quasi  consunialo.  Scrissi  una  ViUi  scinplicc.  quale 
se  la  brainava  l'ingeiiuo  autore.  Esporrô  ora  il  lavoro  niio,  la  scella  e  la  dis- 
posizione  délie  cose  di  lui  ad  una  brigata  di  dollianiiri,  che  giudicherà  .se 
bene  o  niale  mi  apjwnessi.  Lo  stampare  tullo  mi  parve  un  mal'  ollizio  ai 
placidi  e  gloriosi  mani  doll'  eslinlo  amico.  Pur  Iroppo  fu  mahnenato  il 
povero  Frugoni  dalla  intempcranza  degli  editori,  e  lo  fu  Tasso  parimenle. 
La  eccellenza  è  scmpre  di  poclii  e  per  poche  cose.  Oh  fosse  Ella  Ira  noi,  clie 
sarebbc  di  norma  a'  nostri  giudizj  ! 

Ella,  clic  il  puo  per  ingegno  e  per  cuore,  prosegua  a  soslenerc  il  vacillante 
decoro  dcll'  italichc  muse,  e  si  ricordi  di  libcrar  il  desiderio  chc  ho.  di 
giuslificare.  a  sno  dire,  le  lodi  datelc  da  Parini.  La  llalia  demanda  ollimi 
modelli  da  loi.  in  lanta  povcrlà  di  buoni  componimcnli.  e  fra  lanla  lascivia 
di  galliclie  cd  allre  slrane  manière. 

Il  maestro  mio  mi  vinceva  in  tullo.  lnorchè  ne'  pioiondi  sensi  di  stima  c 
di  ammirazionc  pe'  suoi  rari  lalenli  c  per  le  sue  ainabili  virlù. 

Con  sincero  ossequio  mi  rassegno. 

Milatio,  3a  luglio  i$oi  '. 

De  celte  lettre,  iiou^  iio  croyons  pa»  devoir  séparer  les  lignes  suivantes  de  (Juïlodi, 
qui  en  sont  comme  le  commentaire,  commentaire  peu  bienveillant,  comme  la  plupHrl 
des  notes  du  même  genre  qui  ont  été  reproduili^s  plus  tiaul.  On  verra  dans  rcllc-ci 
que  Custodi  avait  été  l'élève  de  Parini. 

<'  Parini  e  lieina^.  >> 

L'avvocalo  Francesco  Reina  menu  mollo  vanlo  dell'  amicizia,  anzi  inlimili* 
sua  coir  abale  (iiuscppe  Parini,  in  modo  da  far  credcrc  ch"  egli  fu  quasi 
lascialo  Icgalario  c  garante  dclla  celebrilà.  clie  do\ca  derixargli  dall'  accurala 
pubblicazione  de'  suoi  scritli.  —  Il  vero  <■  clie  rawocalo  lleina  fu  semplice 
scolarc  del  Parini,  al  jiari  chc  il  liuono  labale  Scolli  ipoi  liarnabilai.  l'ora 
consigliere  (iarpani.  il  segiclarin  Torli,  io  stesso,  cd  allri  diversi.  Smanioso 
di  dar  corpo  a  cotalc  onorcvole  colleganza.  coinpro  i  manoscrilli  del  Parini, 
ch'  erano  slali  csposli  co'  di  lui  libri  ail'  asla  pubblica,  e  ne  fecc  la  nota 
pubblicazione  in  sei  vohuni3,  per  la  quale  lu,  ail'  opposlo,  générale  la  do- 
glianza  e  il  rimprovero  délia  nissuna  scella  e  délia  scarsa  crilica,  a  scgno 
chc  vi  comprcsc  pcrlino  i  pin  piccoli  IVamincnti.  e  scritli  c  lellerc  insigni- 
licanli.  E  fu  appunlo  per  la  nissuna  di  lui  intiinilà  col  Parini,  che  non  ha 

I.  Ms.  ilal.  1.JJ8,  fol.  33 1. 
a.  Ce  litre  est  de  Custodi. 
3.  Giuscppc  I'ahmi,  Opère,  Milaim,  iSoi-iîio'i,  G  vul,  iu-ij'. 


iNvi.M'MRE    ni:   L\   roi.l.liCIIOM    CJ  sroDi  I.^I 

sapulo  bcii  (JiMcniLTC  lo  composi/ioni  di  l'ariiii  dclle  ulliui,  aicclic  tlie  lii();.'() 
in  quclla  faragiiic  a  cosc  di  /unojii.  di  Vciiini  ',  ce,  |)er  cui  fu  scopo  dcllc 
luio  limo.slranzc  in  parle  staïupalo.  c  dovcllc  pol  Icvaric  dalle  slampc  di  giit 
^.•sc'guitc^ 
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fieina  à  lionaïutrle-K 

Le  opcro  del  più  gtaiidc  lia  Lcltcrali  Italiani  de'  Icini)!  iioslii  s'iiililolaiio 
a  voi.  il  più  grande  de'  inodenii  Polilici  e  C.apilaiii.  l/aulore,  allô  segiiacc 
non  clic  maestro  (onsuiualo  di  Libéria  ed  aeerrimo  odialorc  di  ogni  apcrla 
c  velata  liraniiide,  peri  nel  giorno  slesso  clic  caddc  il  voslro  saggio  amico. 
l'aniico  dcll'  lUilia,  il  virtuoso  cd  infelicc  Joubcrt '•  :  argomenlo  enlrainbi  di 
longo  pianlo  alla  llalia  desolata. 

l'ossa  la  voslra  grandczza,  quaiilo  sicle  ciniiiciile,  reiidervi  allrellanlo 
l'elicc  per  lo  bene  délia  uuianilà'>! 


APl'liNUICK    M 

Lettres  françaises. 


Un  a  réuni,  daii.s  ce  sixième  cl  dernier  Appendice,  qucUnics  lettres  écrites  en 
l'rauçais,  que  les  auteurs  en  soient  nés  en  France  ou  non;  on  y  a  compris  cgalcmcnl 
une  lettre  en  italien,  de  Franccsco  Reina  (en  réponse  à  une  lettre  de  Gingucnc},  et  une 
lettre,  eu  italien  aussi,  de  Stendhal. 

a)  Ginguené  à  Reina  et  réponse  de  Reina. 

T 

Monsieur. 

J'ai  de  grands  loris  avec  vous,  cl  vous  me  comblez  de  polilesses.  M.  Poggi  'i 
m'avoil  remis  de  voire  pari,  dès  son  arrivée  à  Paris,  voire  Vie  deParini.  voire 
\olice  sur  Gelli  et  la  Série  de'  Tesli  di  lingiia  de  voire  ami  M.  Gamba  ";  il  m'a 
encore  envoyé  depuis  peu  voire  édition  des  Œuvres  de  Pariiii.  .Te  ne  sais 
commenl  vous  remercier  de  lanl  dlioiinètelés. 

I.  Voir,  au  >ujel  de  certains  IVaguicnts  d'une  iraducliun  des  Odes  d'Horace, 
publiés  dans  le  tome  III  dos  Opère  di  Giusepjie  Parini,  et  que  l'abbé  Francesco  Venini 
levendiquail  comme  siens,  les  dernières  pages  du  sixième  volume  de  cette  publica- 
tion, et  principalement  la  lettre  de  Reina  à  Venini  qui  termine  ce  même  volume. 

3.  Ms.  ikd.  i558,  fol.  200. 

o.  Minute,  très  corrigée,  de  la  main  de  Reina.  —  Celte  épitre  dédicatoire,  qui 
ne  porte  pas  d'adresse  dans  le  manuscrit,  est  imprimée,  mais  avec  des  différences  de 
texte  assez  nombreuses,  en  tète  du  premier  volume  des  Oijere  di  Giuseppe  Parini 
publiées  par  Fr.  Reina  (1801). 

/i.  Parini  et  le  général  Jouberl  sont,  eu  effet,  morts  tous  deux  le  i.j  août  ijyg- 

5.  Ms.  ital.  i558,  fol.  i'ii. 

6.  Giuseppe  Poggi,  qui  sétail  réfugié  en  France  en  1799,  cl  siégeait  au  Corps 
législatif  depuis  181 1,  comme  député  du  département  du  Taro. 

7.  Bartolomeo  Gamba,  de  Bassano,  1780-1841. 


i3a  BULi.Eiiv  ir\i.ir:.\ 

La  Vie  et  la  ÎSolioe  sont  parfaitcrneiil  hioii  écrilos,  et  les  jugemcns  que 
vous  y  portez  me  semblent  dict»''s  par  le  yoûl.  Je  connoissoisces  deux  ouvra- 
ges, mais  je  suis  très  flatté  do  les  tenir  de  vous.  Je  le  suis  encore  plus  d'avoir 
obtenu  votre  suffrage  par  mes  travaux.  J'ai  fait  une  entreprise  liardie;  l'in- 
dulgence des  Italiens  instruits  m'y  soutient.  Celle  d'un  homme  aussi  éclaire 
que  vous,  Monsieur,  est  un  véritable  encouragement. 

L'édition  de  votre  Vie  de  Parini  est  fort  belle.  Les  presses  de  votre  Mussi 
rivalisent  aujourd'hui  avec  les  jjremières  d'Italie  et  de  France.  S'il  m'étoil 
permis  d'avoir  un  avis  sur  l'édition  du  grand  poète  dont  vous  avez  écrit  la 
vie,  je  ne  sais  si  je  n'y  Irouverois  pas  trop  de  variantes.  Les  poètes  qui  visent 
à  la  perfection,  corrigent  sans  cesse,  et  je  crois  (lu'on  leur  doit  de  se  confor- 
mer, en  les  imprimant,  au.v  dernières  leçons  adoptées  par  eux.  sans  repro- 
duire celles  qu'ils  ont  rejetées.  Mais,  au  reste,  il  y  a  des  lecteurs  curieux;  et 
ceux  auxquels  ces  variantes  ne  plairoient  pas,  sont  toujours  les  maîtres  de 
ne  les  point  lire.  L'édition  est  riche,  et  très  soignée;  c'est  ce  qui  doit  plaire 
à  tout  le  monde. 

Je  vous  prie,  Monsieur,  de  recevoir  lous  mes  remerciemens  et  d'excuser  le 
retard  que  j'ai  mis  à  vous  les  faire.  Les  travaux  dont  je  suis  accablé,  ma 
foible  santé,  et  d'autres  causes  dont  il  est  inutile  que  je  vous  ennuie,  me 
laissent  si  peu  maître  de  mon  tems,  que  je  suis  souvent  forcé  à  des  impoli- 
tesses pareilles.  Ceux  (jui  comioissent  ma  vie  ont  la  bonté  de  me  les  pardonner. 

Veuillez  aussi  faire  part  au  savant  M.  Gamba  de  ma  reconnoissancc. 
J'avois  la  première  édition  de  ses  Tesli  di  Unnua;  il  a  beaucoup  perfectionné 
dans  la  seconde  cet  ouvrage  bon  et  utile  '.  Je  compte,  avec  votre  permission, 
me  servir  de  votre  notice  sur  Gelli.  pour  l'article  de  cet  illustre  écrivain  dans 
la  Diofiraphie  universelle.  J'y  ajouterai  des  détails  tirés  de  M.  Gamba,  et  je 
vous  ferai  hommage  à  tous  les  deux  de  ce  qu'il  y  aura  de  plus  intéressant 
dans  cet  article-. 

Agréez,  Monsieur,  avec  mes  nouvelles  actions  de  grâce,  l'assurance  de  mes 
sentiments  d'estime  et  de  considération  les  plus  sincères, 

Gl.NGUENÉ. 
Paris,  1 8  septembre  i8i3  3, 

II 

Signore, 

La  vostra  del  i8  settembre,  giuntami  or  ora,  mi  è  carissima,  si  per  la 
somma  urbanità  che  per  la  schietlezza  ond'  è  ripiena.  Voi  dovete  usarc  délie 
Notizie  sul  Gelli  e  dclla  Vita  del  Parini  corne  di  cose  interamenle  vostre.  Le 
Varie  lezioni  de'  poemclti  del  Parini  non  potevansiommeltere  senzaoiTendere 
la  verità.  L'autore,  dopola  slampa  del  Mattino't,  vi  fcce,  com'  egli  stesso  mi 
disse,  tutti  i  cangiamenti  che  ne  rimangono.  Ma  corne  preferire  alcuna  délie 
varie  lezioni  che  qualche  volta  egli  fece.  in  cinque  diversi  testi,  senza  taccia 
di  temerità?  Credei  bene  di  ristampare  l'antico  testo,  sopponendovi  le  varie 

1.  La  première  édition  avait  paru  à  Bassatio,  en  i8o5;  la  seconde  vil  le  jour  à 
Milan,  en  1813. 

a.  L'article  Gi*///' de  la  Bioijraphie  universelle  (l  XVII,  181G,  pp.  4o-i5),  est  en  effet 
signé  G[i^gi;e>é)  ;  on  ne  voit  pas  que  Ileina  y  soit  nommé,  non  plus  que  Gamba. 

3,  Ms.  liai.  i55a,  fol.  388. 

!i.  Le  poème  du  Matlino  avait  paru  pour  la  première  fois  en  17O3. 
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lezioni.  Tre  tesli  pure  scrbansi  dcl  Mezzogiorno,  Irc  del  Vespro  e  selle  délia 
NoUe  ' . 

Desidero  sapcre  se  abbiatc  già  impresso  l'arlicolo  del  malemalicoGregorio 
Fontana,  del  quale  scrivo  la  Vita^. 

Se  valessi  mai  in  cosa  alcuiia.  prcvaletevi  di  me,  corne  di  un  Ilaliano  cho 
vi  slima  e  vi  ama  cordialmente.  Mi  vi  protesto 

aff""  ed  obbl"'  servilore, 

Francesco  Rkina. 

Milano,  i/i  nov.  i8i3  3. 


bj  Mably  à  Isidoro  Blanchi. 

11  y  a  cinq  mois,  Monsieur,  que  vous  avez  eu  la  bonté  de  m'adresser  un 
exemplaire  de  vos  Réflexions  sur  la  félicité  publique '^  ;  el  plus  je  connais  le 
prix  de  l'iionneur  que  vous  m'avez  fait,  plus  je  dois  craindre  que  vous  ne 
croyez  que  je  manque  à  la  reconnoissance  que  je  vous  dois.  11  faut  com- 
mencer par  me  justifier  :  soit  négligence,  oubli  ou  quelque  autre  chose  que 
j'ignore,  je  n'ai  rcçti  que  depuis  trois  semaines  en\iron  votre  ouvrage;  et  je 
n'ai  voulu  vous  faire  mes  remerciemens  que  quand  je  vous  aurois  trouvé 
un  traducteur.  Il  falloit  choisir  vm  écrivain  digne  de  vous,  et  ce  n'étoit  pas 
une  chose  aisée.  Je  l'ai  trouvé,  ce  traducteur  :  c'est  M.  l'abbé  Jardin,  qui 
écrit  notre  langue  avec  pureté,  et  qui  s'est  déjà  fait  connaître  avantageuse- 
ment par  sa  traduction  de  l'Histoire  des  révolutions  d'Ilalieô.  En  travaillant 
d'après  vous,  il  acquerra  une  nouvelle  gloire;  il  le  sent  à  merveille,  et  c'est 
ce  qui  l'engage  à  se  livrer  à  sa  besogne  avec  beaucoup  de  zèle  et  d'ardeur. 

Mon  extrême  ignorance  dans  votre  langue  ne  mo  permet  pas  de  vous 
parler  en  détail  de  votre  ouvrage;  je  vois  que  vous  y  traitez  des  matières  les 
plus  importantes  et  que  vous  ne  négligez  rien  de  ce  qui  peut  instruire  vos 
lecteurs.  J'ai  vu  ce  que  vous  avez  la  bonté  de  dire  de  moi  ;  rien  ne  peut  être 
plus  doux  que  d'être  loué  par  une  personne  comme  vous,  et  je  serois  bien 
glorieux,  si  je  pouvois  me  flater  de  mériter  vos  éloges.  Plus  la  félicité  publi- 
que disparoit  de  l'Europe,  où  l'on  néglige,  où  l'on  méprise,  où  l'on  hait  les 
qualités  les  plus  utiles  à  la  société,  plus  les  gens  de  bien  doivent  se  réunir 
et  former  une  espèce  de  conjuration  pour  le  rétablissement  des  anciennes 
vérités.  Personne,  Monsieur,  ne  prendra  plus»  de  part  que  moi  à  votre 
gloire;  employé  dans  les  affaires,  vos  leçons  produiront  un  plus  grand  effet. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  autant  d'estime  que  de  respect,  Monsieur,  votre 
très  humble  et  très  obéissant  serviteur, 

Mably. 
Paris,  ce  4  septembre  1773  C. 

I.  Ces  trois  poèmes  figurent  dans  le  premier  volume  de  l'édition  des  Opère  di 
Giuseppe  Parini  donnée  par  Fr.  Reina  (Milan,  1801). 

3.  L'article  Gregorio  Fontana,  dans  la  Biographie  universelle,  n'est  pas  de  Ginguené, 
mais  d'Aimé  «  G[lillo]n  ». —  C'est  à  Gregorio  Fontana  que  Reina  avait  dédié,  en  1802, 
le  troisième  volume  de  son  édition  des  Opère  di  Giuseppe  Parini. 

3.  Ms.  ital.  i552,  fol.  289. —  Minute,  très  corrigée,  de  la  main  de  Reina. 

It.  Medita:ioni  su  varj  punti  di  Félicita  publira  e  privata,  ouvrage  paru  à  Palerme, 
en  1774. 

5.  De  Carlo -Giovanni- Maria  Denina. 

G.  Ms.  ital.  i555,  fol.  3.  —  L'adresse  est  (fol.  2):  «  .\.  Monsieur,  Monsieur  l'abbé 
Blanchi,  secrétaire  de  la  légation  de  Naples  à  la  cour  de  Dannemarck,  à  Coppenhague.  >> 


|3'|  lUItFTIN    ITMIF^ 


ir/  Billet  de  Necker. 

.I';ii  rt'n'U.  Mt'ssicin>.  dans  le  Icins.  \olio  Icllif  du  ii|  avril.  Il  laul  faire 
sou  iloiiil  do  ros  ijoo  lixros  cl  i\'\  plus  iM'iiscr.  Je  ^iiis  smpiis  que 
Henry  ti'ail  jamais  pris  la  peine  de  passer  rlie/  vous,  roniiiio  il  me  l'avoil 
promis. 

Je  \ous  prie  de  payer  à  ma  lillc.  madame  de  Slat'I.  (pii  \a  passer  (|ii('l(ines 
jours  à  Lausane,  rinq  ou  six  cens  livres  de  France.  Nous  reccNrez  davantage 
pour  mon  compte  de  M.  do  Saussure,  e\  sénateur.  Afriéez  tous  mes  coin- 
plinienls. 

NixKEn. 
Toppcl.  le  5  juin  i8o.>. 

[M"  Rryne  cl  Compagnie,  à  |,iiu!>annf '.| 


<l /  Le  comte  de  Neipperg  à  Custodi. 

Monsieur  le  baron, 

J'ai  eu  l'honneiu'  de  recevoir  votre  lellre  en  tiate  de  Plaisance,  du  -i')'  de 
ce  mois.  J'aiiue  à  vous  supposer  trop  de  prudence  pour  croire  que  vous 
vouliez  n'employer  votre  voyage  à  Vienne  que  pour  y  répandre  des  clameurs 
contre  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  luadame  l'Arcliifluchesse,  duquel  je 
ne  cesserai  de  dire  que  vous  n'avez  point  à  vous  plaindre.  Je  dois  encore 
y  ajojder,  comme  agent  |)ul)lic  de  Sa  Majesté  l'empereur  d'Autriche  près  de 
son  augusio  lillc.  «|uc  vous  ne  Irouvere/  |>oinl  le  gou\eruement  aulricliien 
prêt  à  se  mêler  d'imc  alVaire  f|ni  lui  c^l  loul  à  l'ail  élrangère.  Ce  gouxerne- 
inciit  n'a  jamais  gêné  madame  l'Arcliidncliesse  d;uïs  aucune  de  ses  opéra- 
lions,  et  il  n'a  pu.  en  toute  occasion,  (|ue  rendre  justice  à  la  sagesse  cl  à  la 
prudence  que  portent  les  dlITérens  actes  de  son  administration. 

Je  NOUS  piie  d'agréer  les  assuiances  de  la  considération  distinguée  avec 
laquelle  j'ai  l'honneur  d'être"  Monsieur  le  baron,  votre  très  huiuble  et  très 
obéissant  serviteur. 

le  lieulenanl-général  comie  di.  Nkipperg, 
chevalier  d'honneur  de  Sa  Majeslé. 

.Sala,  prè<  l'arme,  le  aC  may  1.S17  3. 

ej  Pétiet  «  au  comité  de  gouvernement  de  la  République  cisalpine  ». 

Milim,  lo  >i  viMult'iiii;iiri' (lo  \'.\n  \\  de  la  llépid)li(|iio  franvaise. 

Je  viens  d'adresser,  ciloyens,  par  ordre  du  premier  consid,  aux  évèques  de 
Milan.  Clrema  el  flrémonne,  des  jjasseporls  servant  de  sauvegarde  signés  par 
le  premier  consul  lui-même  :  son  intention  est  (jue  les  évêqnes  puissent 
exercer  librement  leiu's  fond  ions  et  l'aire  usage  de  l'anlorité  ecclésiastique 
ipii   est   altachée  à  leurs   titres,  en   se  conformant   aux  lois  el    ne  portant 

1.  Us.  Uni.  i5.')S,  fol.  ."iC. —  <)i)  a  ajoulê,  nu  revers  de  la  lellre  (fol.  j;  v*)  :  "Payé 
h  M"  Staël.» 

a.  Corr.  en  s/j,  de  la  main  de  (liiilodi.  à  ce  (lu'il  semble. 
3.  Ms.  ilal.  i558,  fol.  70. 


INVF.NTVIRF,    DE    I.  \    COI.LFXTION    CLSTODI  r3f> 

iiiiciiiio  iilleinle  aux  droits  civils  ol  politi(|iios  dos  citoyens.  Il  ne  veut  pas 
qu'ils  soient  inquicics  pour  rien  de  ce  qui  pouroit  leur  t^lrc  imputé  d'anté- 
rieur à  rarri\éo  des  Français  en  Italie.  FiOs  intentions  du  premiei-  consul  sur 
tous  ces  points  son!  exprimées  dans  le  lexlc  inénie  des  sau\e;,'ardes  que  je 
suis  cliarjié  d(>  leur  adresser.  Je  vous  prie,  cilovens,  de  donner  vos  ordres 
pour  (|u'il  ne  soi!  apporté  aucun  obstacle  ni  einpèclienienl  à  l'exécution  de 
ces  dispositions. 

Salut  et  considération, 

Pktiet'. 


f)  Pougens  à  Lancetti^ 

Pari*,  ce  i"  novembre  1811. 


Monsieur, 


Permettez  que.  sous  les  auspices  de  mon  ancien  et  tionorabie  ami 
M.  Mathieu  Montalan.  de  présent  directeur  du  cabinet  des  affaires  commer- 
ciales, rue  de  la  Convention,  n"  i,  j'aie  l'honneur  de  vous  écrire  et  de  vous 
expédier  franco,  sous  bandes,  par  la  poste,  ainsi  que  la  présente,  le  catalogue 
de  la  vente  de  tous  mes  livres,  qui  doit  avoir  lieu  le  lundi  3  décembre  pro- 
chain-^. Ce  sont  de  bons  ouvrages  courans '1  et  dont  un  assez  grand  nombre 
peut  entrer  dans  la  formation  d'iuie  bibliothèque  choisie.  Vous  y  trouverez 
aussi.  Monsieur,  plusieurs  li\res  de  luxe  :  Oiseaux  de  Buffon»,  grand 
|)apicr:  Oiseaux  de  Levaillant,  coloriés"';  Cabinet  de  Seba",  planches  noires 
et  coloriées.  8  vol.  fol.  atlantiques;  plusieui-s  ouvrages  sortis  des  presses  de 
M'  Didot,  dont  Horace,  Athénée,  Roman  de  la  Rose?*:  Temple  de  Gnide; 
Héioïse  et  A.bailard'',  etc.  Ce  catalogue  est  bien  divisé  par  genres;  vous  trou- 
verez à  la  lête  une  table  des  matières,  avec  renvoi  à  la  page.  J'observerai 
Monsieur,  que  les  li\rcs  se  donnent  encore  à  bien  bon  marché  dans  les 
ventes.  M.  Mathieu  m'atilorise  à  vous  recommander  spécialement  celle-ci. 
Ceux  de  vos  amis  qui  n'auroient  point  de  corrcspondans  afidés  à  Paris 
peuvent  me  faire  l'honneur  de  m'écrire.  Je  me  chargerai  avec  zèle  de  vos 
commissions  et  des  leurs,  et  je  vous  ferai  expédition  conformément  aux 
instructions  qu'il  vous  conviendra  de  me  donner.  Je  m'applaudis.  Monsieur, 
de  ce  que  cette  circonstance  m'ait  procuré  l'avantage  d'avoir  quelque 
rapport  avec  vous,  et  j'ai  l'honneur  de  vous  saluer  avec  la  considération  la 
plus  distinguée, 

Pougens. 

I.  Sfs.  ital.  i558,  fol.  368. 

3.  Cf.  Léon-G.  PÉLissiER,  Quelques  lettres  inédites  de  Charles  Pougens,  dans  :  Bulletin 
du  Bibliophile  et  du  Bibliothécaire,  année  189g,  p.  /iia-'jaC;  co  snnt  liuil  lettres  tirées  du 
fonds  Maliul,  conservé  à  la  bibliotlièque  de  Carcassonne. 

3.  Catalogue  des  lii'rrs  de  U.  Ch.  Pougens,  Paris,  iSii  (Silveslre  et  Corlieris  fiU), 
in-8'  do  G2  pages. 

4.  Le  mol  «  courans  »  a  été  ajouté,  après  coup,  en  interligne. 

5.  N*  665  du  Catalogue. 

().  Cf.  n.  666  et  667  du  Catalogue. 

7.  Description  exacte  des  principales  curiosités  iwturelles  du  cabinet  d'Albert  Seba, 
Amsterdam,   178'!  (n'  660  du  Catalogue). 

8.  N"  lo-iS,  S98,  1073  du  Catalogue. 

9.  N*  876  du  Catalogue. 
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Veuillez,  Monsieur,  me  faire  donner  vos  offres  le  plus  tôt  possible,  car  il 
reste  fort  peu  do  tniis  d'iri  à  l'époqnr  do  celte  vente'. 

9>  A. -A.  Renouard  à  Francesco  Reina. 

Paris,  le  9  mar<  1818. 
Monsieur, 

Favorisé  de  votre  lettre  du  3i  janvier,  j'aurois  avec  beaucoup  de  plaisir 
soigné  l'acquisition  dos  livres  (jue  vous  désiriez  avoir  do  la  vente  de  M.  Gin- 
guené;  mais  la  bibliothèque  vient  d'être  vendue  en  bloc,  ainsi  que  vous 
l'aurez  peut  èlro  déjà  appris  par  les  journaux. 

J'ai  actuollcmonl  sous  presse  un  livre  que  jo  crois  devoir  vous  aimoncer. 
.le  nie  laisse  aller  à  la  fantaisie  (l'imprinior  le  catalogue  de  ma  bibliothèque 
porsonnollo  \  et  non  à  vendre.  11  formera  trois  forts  volumes  in-8,  parfaite- 
ment bien  imprimés,  avec  beaucoup  de  notes.  Le  prix  sera  environ  de  3o''. 
et  5o  exemplaires,  en  grand  papier  vélin,  d'environ  75''  chacun.  Ceux-ci 
sont  presque  tous  retenus:  si  vous  en  désirez  un,  je  vous  invite  à  m'en  faire 
promptemonl  la  demande. 

Je  viens  d'achever  une  très  belle  édition,  bien  complète,  des  œuvres  de 
P.  Corneille,  et  chefs-d'œuvre  de  Thomas  son  frère  3.  la  beaux  volumes  in-8, 
2G  gravures,  du  prix  de  io8^'.  Le  10  avril,  je  mets  en  vente  Crébillon  '*,  2  vol.. 
imprimés  de  mémo,  avec  10  belles  gravures,  18'';  et  enfin,  je  prépare 
une  édition  non  moins  belle  et  complète  de  Voltaire  5,  60  vol.  in-8,  160  gra- 
vures; ce  sera,  j'espère,  la  meilleure  édition  de  Voltaire;  45o''  en  20 
livraisons  de  3  volumes;  je  serai  bien  flatté  si  vous  voulez  être  un  des  sou- 
scripteurs... 

Ant.  .\ug'"  RenocvroI'. 

h)  Stendhal  à  Francesco  Reina'. 
Amico  prcgiatissimo, 

lo  vi  prego  di  dar  il  numéro  doll'  Edinburgh-Rewiew^  rsicjal  mio  domes- 
tico;  vilo  rimandorô  dopo  domani. 

I.  Afs.  ilal.  1559,  fol.  a8o.  —  Lettre  originale;  la  signature  seule  est  de  Pougens, 
qui  avait,  comme  on  sait,  perdu  la  vue. 

3.  Catalogue  de  la  bibliothèque  d'un  amateur,  avec  des  notes  bibliographiques,  critiques 
et  littéraires,  Paris,  .\uloine-.\uguslin  Renouard,  1819,  4  vol.  in-8*. 

3.  Œuvres  de  Pierre  Corneille,  avec  les  Commentaires  de  Voltaire,  Paris,  Renouard, 
1817,  la  vol.  in-8*,  lig.  d'après  Moreau.  —  Cette  édition  contient  trois  pièces  de 
Thomas  Corneille. 

.'4.  Œuvres  de  Crébillon,  Paris,  Renouard,  i8i8,  2  vol.  in-S*,  fig.  de  Moreau. 

5.  Œuvres  de  \'oltaire  (a\ec  des  notes  de  MM.  Renouard,  Clogenson  ol  autres), 
Paris,  Renouard,  1819-1835,  OG  vol.  in-8°,  lig.  «1  portraits. 

G.  A/s.  ital.  liJCo,  fol.  119. 

7.  Sur  le  séjour  de  Beyie  en  Italie,  et  principalement  en  Lombardie,  pendant  les 
premières  années  de  la  Restauration,  voir  .\.  Cikqlet,  .S/É-nd/in/Zirv/f,  pp.  iSiclsuiv., 
et  deux  intéressants  articles  de  M.  .\.  D'  .\nrona,  publiés  dans  //  Giornale  d'Italia  en 
1903,  intitulés,  l'un  Stendliol-Beyle  (n*  du  17  avril),  l'autre  l'Italiu  neW  affetto  di 
Stendhal-Beyle  (n°  du  ng  juin);  <lans  le  second  de  ces  articles,  particulièrement 
important,  M.  D'  Ancona  publie  une  lettre  de  .Stendhal,  écrite  en  italien  comme  a 
nôtre,  adressée  à  .\nlonio  l}<Mici,  l'un  des  principaux  collaborateurs  de  VAntoloifia: 
elle  est  datée  du  3  mai  iSa.'i. 

8.  Sur  Stendhal  l)e\ le  et  la  lievue  d'Edimbounj.  voir  Chcquet,  Ibid.,  pp   33j-333. 
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Se  a\(>l('  la  boiilà  <li  danni  (iiialclic  Icllcia  di  iiilrodiizioiic  piTSSO  li  ariiici 
dcgli  aifi  a  Hoina  c  Napoli,  ccco  il  conlo  cIic  polirUc  rciidrif  di  me: 

-'  Le  racomaiido  il  sig.  Beyie.  elie,  sollo  il  cessalo  goveino  di  Fraiicia, 
.  eia  ispel[l]ore  générale  dei  Mobili  e  dei  Basliiiienli  délia  Corona.  Da 
i.  due  aiiiii  è  fissalo    a   Milaiio.    Viagia  adesso  per  inolivo  di  sainte,  c 
<)  piincipalmenlc  per  veder  i  oggeti  d'arli,  quadri  e  statue,  e  sentir  la 
i>  niusica,  délia  ijualc  è  aniaiilissiuio,  etc.  » 
Se  i  Yostri  dolli  aniici  mi  |)rciulessero  per  un  Dotlo,  subito  la  loro  opinione 
sopra  di  me,  cadercbbe  al  discillo  di  zéro. 
(Iredeltemi  lullo  vosiro, 

M.  Beyle. 
Li  39  nov.  181C1;  11»  1317,  casa  i'eroiili  '. 

I.  Ms.  itiil.  loGo,  fol.  1S7. —  .Nous  relevons  encore  cotte  nicnllon  de  Bcylc  sous  la 
plume  de  Cuslodi  ;  à  propos  d'un  passage  de  Carpani  sur  le  «scdiccntc  Bombct..., 
Iranccsc  domicilialo  (lualche  tempo  in  Milano  o,  Custodi  fait  celle  remarque  :  «  credo 
chc...  l'aulorc  dell'  Histoire  de  la  peinture  en  Italie  sia  un  M^  de  Belle»  (ms.  ital. 
lô/jf),  fol.  2r>o). 


NOTES  ADDITIOTSNELLES 

Aux  ouvrages  ou  opuscules  de  Cuslodi  mentionnés  plus  haut,  il  convien- 
drait d'ajouter  un  article  intitulé:  \uove  illustrazioni  sulla  Signora  dîMonza, 
paru  dans  L'Eco,  de  Milan,  ann.  VllI,  n"  i25,  19  octobre  i835.  —  Dans  ce 
même  journal,  n"  du  irj  janvier  i835,  avait  paru,  sous  la  signature  A,  un 
premier  article  sur  la  Signora  di  Monza.  —  Il  s'agit  de  la  Signora  di  Monza 
des  Promessi  Sposi,  identifiée  avec  Maria  Virginia  de  Leyva. 

11  a  été  question  plus  haut  du  comte  Gabriele  Verri,  fils  de  Pietro  Verri, 
notamment  à  propos  de  Melzi  d'Eril  (cf.  aussi  les  dossiers  Ver  ri  j.  On  trou- 
vera une  analyse  de  la  correspondance  inédite  du  comte  Gabriele  Verri  avec 
le  baron  Custodi,  d'après  le  ms.  de  l'Ambrosienne  Z-243,  p.  sup%  dans 
Eug.  BouvY,  Le  comte  Pietro  Verri  (1728-1797),  ses  idées  et  son  temps  (Paris, 
Hachette,  1889),  pp.  291  à  294;  cette  correspondance  comprend  dix-sept 
lettres,  écrites  entre  1826  et  i835.  —  Sur  les  différents  travaux  de  Custodi 
relatifs  à  Pietro  Verri,  cf.  ibid.,  p.  X. 


Bordeaux.—  Iinpr.  G.  Gounouilhou,  rue  Guiraudc,  9-11. 
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